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Welcome to Bowers & Wilkins and Panorama 2

Panorama 2 is an integrated solution to home theatre sound that
is as simple to install as it is remarkable to experience. Rather
than require multiple speakers positioned around the room,
Panorama 2 uses sophisticated digital signal processing to steer
the sound from one source and create a genuine home theatre
audio experience without the complication of multiple speakers.
But Panorama 2 is not only simple to install and use, thanks

to advanced acoustic technology borrowed directly from our
highest performance hi-fi designs, it offers sound quality more
often associated with the best hi-fi separates.

Before you immerse yourself in a great movie with Panorama 2,
please take a moment to read through this manual. Bowers &
Wilkins maintains a network of dedicated distributors in over
60 countries who will be able to help you should you have any
problems your dealer cannot resolve. There is also further
information and installation advice on all Bowers & Wilkins
products at www.bowers-wilkins.com

www.bowers-wilkins.com
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Overview

Panorama 2 is a complete home theatre audio
system contained in one easily installed unit that
can be wall or table mounted. It incorporates a 5.1
channel home theatre audio decoder along with
front, centre, surround, and subwoofer speakers
and their drive amplifiers. An additional active
subwoofer can be connected and Panorama 2
will automatically detect its use and adjust its own
settings appropriately.

Panorama 2 incorporates four HDMI digital audio/
video interface sockets and one combined digital/
analogue audio input socket. The HDMI interface
sockets enable the connection of digital audio/video
sources to Panorama 2. One of them is specifically
intended to be used to connect a television. The
combined digital/analogue audio input enables
non-HDMI audio sources to be connected to
Panorama 2.

The Panorama 2 HDMI sockets specifically intended
for the connection of a television enables the video
element from other audio/video sources to be routed
via Panorama 2 to the television. If the television
incorporates an HDMI Audio Return Channel

(ARC), television based audio signals will also be
automatically routed to Panorama 2 via this HDMI
connection.

Panorama 2 is controlled by an intuitive front panel
user interface combined with a simple remote
control handset. Setup and configuration is achieved
through a simple menu based on screen display
using the HDMI connected television.

1. Panorama 2 carton contents

Panorama 2

Wall bracket

Quick Start Guide

Warranty and registration documents
Remote handset

Power cord

4 x 256mm feet

4 x 35mm feet

Mini-Toslink optical connection adaptor
Micro-fibre polishing cloth

2. Installing Panorama 2

2.1 Panorama 2 Location and Mounting
The home theatre surround performance achieved
by Panorama 2 will be optimised if it is located in
the room approximately symmetrically between
two sound-reflective walls. Figure 1 illustrates two
possible room layouts. Panorama 2 can be either
mounted on a table centrally in front of the home
theatre TV or be wall mounted using the supplied
bracket centrally above or below the TV.

Note: A Panorama 2 setup function enables
selection of bass equalisation characteristics
appropriate to either wall or table locations. See
Section 4.1.

If Panorama 2 is to be table mounted the bracket

is not required. Panorama 2 may be either placed
directly on the table or raised using one of the

sets of feet supplied. To fit the feet carefully turn
Panorama 2 upside-down on the surface and screw
them into the tapped holes. Figure 2 illustrates fitting
the feet.

If Panorama 2 is to be wall mounted, the bracket
screw hole positions on the wall must first be
established. Use a spirit level to ensure the bracket
is level before marking the hole positions. Drill and
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Figure 1
Possible room layouts

Figure 2
Fitting the feet

Figure 3
Using the wall bracket
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plug the wall for appropriate screws. A second
person to assist with marking holes and lifting
Panorama 2 is recommended.

ENGLISH

Use wall plugs that are appropriate for the type of
wall construction and ensure that wall, plugs and
screws are capable of reliably supporting Panorama
2’s weight (10.6kg/23.4lbs). If you have any doubt
over your ability to mount the bracket securely to
the wall you should engage specialist help. Once the
bracket has been secured to the wall, Panorama 2
can be lifted into the bracket where it is secured by
lugs on its rear face engaging with key-hole slots.
Figure 3 illustrate use of the wall bracket.
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2.2 Panorama 2 Input Connections

The Panorama 2 connection sockets are located
on the rear of the unit. Panorama 2 may be turned
upside-down to gain access to the sockets. Ensure
that the surface on which Panorama 2 is placed
when upside-down will not damage its front grille.

Panorama 2 requires connection to mains power,
to one or more HDMI, digital or analogue audio
sources, and to an HDMI equipped television.
Panorama 2 offers six connection sockets.

Socket Type

1 HDMI digital audio/video input interface

2 HDMI digital audio/video input interface

3 HDMI digital audio/video input interface Figure 4

4 o o ) Panorama 2 connected to
HDMI digital audio/video ARC interface home entertainment system

5 Digital/analogue audio 3.5mm combination
input jack

6 Analogue audio subwoofer output RCA jack

Note: The Panorama 2 HDMI Out (ARC) socket
is both an input and an output. It sends video
signals from sources connected to other
Panorama 2 HDMI inputs to the television,
while also receiving television based audio for
reproduction. Televisions that don’t incorporate
an ARC enabled HDMI socket can still be

used with Panorama 2. See the Panorama 2
Connection Guide available for download from
www.bowers-wilkins.com for more information.

Note: The audio/video routed to the HDMI Out
interface is always the selected HDMI input.
Digital or analogue audio jack input signals
cannot be routed to the HDMI Out.

Figure 4 illustrates Panorama 2 connected in a
typical home entertainment system including a
television, a DVD player, a games console and

a wireless audio-visual network streamer. In this
system, in which Panorama 2 plays the role of
system “hub”, the connection scheme is as follows:

e The DVD player is connected to Panorama 2
HDMI Input 1.

* The games console is connected to Panorama 2
HDMI Input 2.

* The wireless audio-visual network streamer is
connected to Panorama 2 HDMI Input 3.

* The television is connected to Panorama 2
HDMI Out (Input 4). The HDMI cable must be
connected to the television “ARC” HDMI socket.



With this connection scheme the majority of audio
programme formats can be reproduced through
selection of the appropriate Panorama 2 input.

Note: For further information on connecting
Panorama 2 to a wide variety of audio sources

a Panorama 2 Connection Guide is available

for download from the Bowers & Wilkins web site
at www.bowers-wilkins.com

In addition to the mains, HDMI and subwoofer
sockets, a service socket is also present on the
Panorama 2 connection panel. The service socket is
not intended for consumer use. Figures 5 illustrates
and identifies all the Panorama 2 connection
sockets.

2.3 Panorama 2 Subwoofer Connection

An active subwoofer can be connected to Panorama
2. A subwoofer can enhance the Panorama 2
experience by providing extra impact on movie
soundtracks and extending bass response on stereo
music programmes.

The subwoofer is connected via the Panorama 2
subwoofer output socket. Connect one end of an
RCA phono cable to the socket and the other end of
the cable to the subwoofer’s input socket.

Ensure that the subwoofer is switched on. As
Panorama 2 handles the appropriate low-pass
filtering on its subwoofer output, the subwoofer’s
internal low pass filter should be set to its maximum
or switched off. Initially set the subwoofer’s volume
level control to between half and three-quarters
maximum then fine control its volume via the
Panorama 2 subwoofer level setup menu (See
Paragraph 4.1).

3. Using Panorama 2

Panorama 2 is simple to operate with commonly
used functions available on both its front panel

and remote control handset. It has two operational
modes: Normal Mode and Setup Mode. When
Panorama 2 is switched on from standby it will start
up in normal mode.

Setup Mode, which requires the Panorama 2 to be
connected using HDMI to a television input for on
screen display, is selected via the remote handset
OSD button. Panorama 2 front panel controls are
described in Section 3.1, the remote handset is
described in Section 3.2, and Panorama 2 setup is
described in Section 4.

3.1 Panorama 2 Front Panel Controls

The Panorama 2 front panel display incorporates
a standby button and indicator with a proximity
and touch sensitive screen. When Panorama 2

is switched on, the display screen is operational
only when it senses an operator’s hand nearby.
Furthermore, the display only makes available

the options inherent to the specific Panorama 2
installation. For example, if only two out of the four
Panorama 2 inputs are connected, the display will
make only those two inputs available for selection.
Figure 6 illustrates the Panorama 2 front panel
controls.
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Panorama 2 connection sockets
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Figure 6
Front panel controls
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3.2 Remote Handset

Before the remote handset is first used the clear
plastic insulating tab that prevents its battery from
draining must be removed. Follow the procedure

illustrated in Figure 7 and described below to remove

the insulating tab.

e Rotate the battery cover anticlockwise 1/8 full
turn and remove it.

¢ Release the battery by pressing down on the
edge opposite the metal spring.

e Remove and discard the insulator.

* Replace the battery, first locating one side under
the small lugs opposite the metal spring.

e Replace the cover.

Figure 8 illustrates the Panorama 2 handset controls.

Note: Universal or “learning” remote handsets
may also be used to control Panorama 2. If
Panorama 2 remote control codes are required
for handset programming they can be found

in the Support section of the Bowers & Wilkins
web site at www.bowers-wilkins.com

Note: An HDMI based remote control sharing
technology called CEC (Consumer Electronics
Control) may, if implemented on your television,
enable the television remote control handset
automatically to control some Panorama 2
functions. The manufacturer of your television
may use an alternative proprietary name for CEC.

3.3 Switching On and Using Panorama 2

Ensure that the DVD player is connected to
Panorama 2 Input 1 and that a television is
connected via its ARC input to the Panorama 2
HDMI Out. Switch on both the DVD player and
television, play a disc on the DVD player and select
the appropriate television input.

In its default setup Panorama 2 will switch on
automatically when an input signal is present on
Input 1. It will also automatically select Input 1
together with a default group of setup parameters
that have been specifically chosen to provide good
initial performance in a typical domestic environment.
If a signal is present on Input 1 Panorama 2 will
immediately reproduce it.

Once reproducing audio satisfactorily, use the
Panorama 2 handset or front panel controls to raise
or lower the volume, select inputs or any available
alternative decode modes.

3.4 Audio Decode Modes

Audio from DVD, games consoles, streaming and
broadcast sources is often encoded with a variety
of surround sound formats. Panorama 2 is capable
of decoding Dolby Digital, DTS, Dolby PLII surround
sound formats as well as providing virtual surround
and music optimised modes. However, not all
decode modes can be used with every Panorama 2
input or type of programme material.

Panorama 2 will detect Dolby Digital and DTS
encoded 5.1 programme material and automatically
select the appropriate decode mode. With stereo
programme (2.0) material (analogue or digital),
Panorama 2 provides a choice of Cinema or Music
decode modes. Cinema mode encompasses

either Dolby PLII decoding with appropriately
encoded programme material, or “virtual surround”
processing that creates a surround sound field from
non-encoded material. Music mode comprises

an algorithm that reproduces stereo material with
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Figure 7
Removing the insulating tab from the remote

Figure 8
Handset controls
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a wider stereo effect to provide a sound from
Panorama 2 similar to conventional stereo systems.

When the choice is available, Cinema and Music
decode modes can be selected from the Panorama
2 front panel or from the remote control handset.

4. Panorama 2 setup

Using Panorama 2’s default setup is likely to
provide good results in many situations, however its
functionality and performance can be customised

in numerous ways through its Setup Mode better to
suit specific installations or personal preferences.
You may choose to adjust any or all of the setup
parameters.

To switch Panorama 2 into Setup Mode press the
remote handset OSD button. The Panorama 2 Setup
top level menu will be displayed on the connected
television. To Exit from Setup Mode press the remote
handset OSD button again.

Note: The Panorama 2 Setup Mode on screen
display can be shown in a variety of languages.
See Section 4.4 of this manual for information on
changing the display language.

Note: If no button is pressed for thirty seconds in
Setup Mode Panorama 2 will return automatically
to normal mode.

+ Select the next menu item up

- Select the next menu item down

Input =2 Select left item

Audio Select right item

mode «»

osb= Select menu item and advance to next
menu level

Mute Return to the previous menu

(back) ©

These six handset buttons enable navigation around
the Panorama 2 setup menus and selection of
setup options. There is no need to “save” selected
setup options. Once a menu option is selected, it is
implemented and saved automatically.

Note: Only the six menu navigation buttons are
operational when Panorama 2 is in Setup Mode.
Other handset buttons are non-operational.

The top level Panorama 2 setup menu comprises
four items: SOUND, ROOM SETUP, TUNING
and DEVICE. The setup parameters and options
available beneath each top level menu item are
described in the following sections. Select each
top level menu item in turn using the handset OSD
button =.

4.1 The Sound Menu

The SOUND menu enables adjustment of Panorama
2 BASS and TREBLE, BASS EQ (equalisation),
SUBWOOFER LEVEL and SUBWOOFER
DISTANCE.

Note: The subwoofer menu items will only
be available if a subwoofer is connected to
Panorama 2.

The BASS menu option enables the relative level
of Panorama 2 bass output to be adjusted. Select
BASS and use the Input () and Audio Mode («-)
buttons to increase or decrease the level. Return to
the previous menu by pressing the Back button ».

The TREBLE menu option enables the relative level
of Panorama 2 treble output to be adjusted. Select
TREBLE and use the Input (&) and Audio Mode (¢»)
buttons to increase or decrease the level. Return to
the previous menu by pressing the Back button ®.

Note: Bass and treble adjustment is best done
after listening to a variety of programme material.
Set levels that sound natural and comfortable.
Over emphasis of either bass or treble is likely

to become wearing after a while. Final bass

and treble level is best determined following
Panorama 2 BASS EQ and ROOM SETUP
adjustment.

The BASS EQ menu option enables the relative level
of bass output to be configured to take account of
the immediate environment around Panorama 2.
Select BASS EQ and use the Input (=) and Audio
Mode («n) buttons to select WALL if Panorama 2

is wall mounted or TABLE if Panorama 2 is table
mounted. Return to the previous menu by pressing
the Back button .

The SUBWOOFER LEVEL menu option enables the
relative level of a subwoofer connected to Panorama
2 to be adjusted. Select SUBWOOFER LEVEL

and use the Input (@) and Audio Mode («») buttons
to adjust the level. Adjust the subwoofer level after
listening to a variety of different programme material.
Choose a setting that enables the low bass elements
of programme to be heard, but not to dominate.
Return to the previous menu by pressing the Back
button .

The SUBWOOFER DISTANCE menu option
enables the distance between a subwoofer
connected to Panorama 2 and the listening position
to be specified. Select SUBWOOFER DISTANCE
and use the Input (@) and Audio Mode («») buttons to
adjust the distance. Return to the previous menu by
pressing the Back button .

Note: Specifying the distance between

the subwoofer and the listening position

is important to ensure that bass from the
subwoofer integrates correctly with the sound
from Panorama 2. The distance need not be
measured very accurately — plus or minus 0.25m
(1 ft) is fine. Measurement units can be changed
in the DEVICE setup menu.

4.2 The Room Setup Menu

The ROOM SETUP menu enables adjustment of
Panorama 2 VIEWING DISTANCE and OFFSET,
and LEFT WALL and RIGHT WALL reflective
character to be specified.

The VIEWING DISTANCE menu option enables
the distance between Panorama 2 and the
listening position to be specified. Select VIEWING
DISTANCE and use the Input (&) and Audio Mode
(«) buttons to adjust the distance. Return to the
previous menu by pressing the Back button .

The OFFSET menu option enables the distance, left
or right, that the central listening position is offset
from the centre of Panorama 2 to be specified.
Select OFFSET and use the Input () and Audio
Mode («n) buttons to set the distance. Return to the
previous menu by pressing the Back button .

Note: Specifying the offset distance helps ensure
that the timing of surround speaker output from
Panorama 2 is correct. The offset need not be
measured very accurately — plus or minus 0.25m
(1 ft) is fine. Measurement units can be changed
in the DEVICE setup menu.
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The LEFT WALL and RIGHT WALL menu items
enable the sound reflection characteristics of the
walls to either side of Panorama 2 to be specified.
Select LEFT WALL and RIGHT WALL in turn and
use the Input (=) and Audio Mode («») buttons to
select from the option — soft, medium or hard — that
most accurately describes the character of the wall.
Return to the previous menu by pressing the Back
button .

Note: Panorama 2 generates a surround sound
field by reflecting sound from the side walls of
the room. Specifying the reflective character of
the walls helps optimise performance. A typical
“hard” wall would be a large window or solid
brick structure; a “medium” wall would be a stud
construction or brick wall screened with furniture
items, and a “soft” wall would be a heavily
curtained window or wall with a fabric hanging.

4.3 The Tuning Menu

The TUNING menu enables adjustment of Panorama
2 GAIN, DELAY and BI-LANGUAGE settings.

The GAIN menu enables adjustment of Panorama

2’s analogue input (Input 5) sensitivity. Select GAIN
and use the Input (&) and Audio Mode («) buttons
to adjust the value. Return to the previous menu by
pressing the Back button ®.

Note: Input sensitivity adjustment is sometimes
useful to compensate for the low output level of
some analogue source items.

Note: The GAIN menu will only be available if an
analogue input is selected.

The DELAY menu enables adjustment of Panorama
2’s overall audio output delay so that any video lip-
sync errors can be corrected. Delay adjustment only
applies to the currently selected input. For example,
if Input 1 requires delay adjustment it must be
selected before Panorama 2 enters Setup Mode. To
adjust the delay, select DELAY and use the Input (=)
and Audio Mode («») to adjust the value. Return to
the previous menu by pressing the Back button .

The BI-LANGUAGE function enables Panorama 2
to reproduce appropriately encoded dual language
programme material. Languages can be selected
individually or reproduced simultaneously. Panorama
2’s ability to create distinct left and right sound
fields makes simultaneous language reproduction
viable. The bi-language function is not available on
Panorama 2's analogue input.

To engage the bi-language function, select Bl-
LANGUAGE and use the Input (=) and Audio Mode
(«») buttons to select FIRST language, SECOND
language or MIX (both languages) as required.
Return to the previous menu by pressing the Back
button .

Note: The BILANG menu will only be available
if bilingual encoded material is detected by
Panorama 2.



4.4 The Device Menu

The DEVICE menu enables configuration of
Panorama 2 auto ON/OFF, distance UNITS,
DISPLAY options and LANGUAGE settings.

The ON/OFF menu enables selection of Panorama
2’s auto on/off function. When auto on/off is
engaged Panorama 2 will switch on automatically
when an input signal is detected and switch off
automatically when no signal is detected for ten
minutes. Select ON/OFF and use the Input (&) and
Audio Mode («») buttons to select an option. Return
to the previous menu by pressing the Back button ®.

The UNITS menu enables selection of measurement
units where they are used in menus that specify
distance. Select UNITS and use the Input () and
Audio Mode («») buttons to select an option. Return
to the previous menu by pressing the Back button.

The DISP menu enables Panorama 2’s front panel
display to be brightened or switched off. Select
DISP and use the Input (=) and Audio Mode

(«) buttons to select display OFF, NORMAL or
BRIGHT. Return to the previous menu by pressing
the Back button ©.

Note: When the display is switched off it
will temporarily illuminate to display control
commands.

The LANGUAGE menu enables the language used
for the Panorama 2 Setup Mode on screen display to
be changed. Select LANGUAGE and use the Input
(=) and Audio Mode («n) buttons to select from the
available languages. Return to the previous menu by
pressing the Back button ®.

5. Aftercare

The cabinet surfaces usually only require dusting,
or if grease marks are apparent, polishing with
the microfibre cloth supplied. If you wish to use
an aerosol or other cleaner apply the aerosol or
cleaner first onto an alternative cleaning cloth, not
directly onto the product. Test a small area first,
as some cleaning products may damage some

of the surfaces. Avoid products that are abrasive,
or contain acid, alkali or anti-bacterial agents. Do
not use cleaning agents on the drive units. Do not
attempt to remove the grille.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

ENGLISH




Bienvenue a Bowers & Wilkins et a Panorama 2

Panorama 2 est une solution intégrée de son home-cinéma,

a la fois simple a configurer et remarquable sur le plan des
performances. Plutét que d'utiliser des enceintes multiples
positionnées autour de la piece, Panorama 2 applique un
traitement numérique sophistiqué du signal sur la source pour
créer une expeérience sonore home-cinéma authentique sans
enceintes multiples. Panorama 2 est tres simple a installer

et a utiliser grace a ses technologies acoustiques avancées
empruntées directement a nos plus performants modéeles hi-fi.
Il offre ainsi une qualité sonore comparable aux meilleurs
systemes séparés haute-fidélité.

Avant de vous immerger dans un film grace au Panorama 2,
prenez le temps de lire attentivement ce manuel. Bowers &
Wilkins dispose d’un réseau de distributeurs agréés dans plus de
60 pays qui pourront vous aider a traiter tout probleme que votre
revendeur ne parviendrait pas a résoudre. Enfin, vous trouverez
des conseils d’installation et des informations supplémentaires
sur tous les produits Bowers & Wilkins en vous connectant sur le
site www.bowers-wilkins.com

www.bowers-wilkins.com
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Vue d'ensemble

Panorama 2 est un systeme audio home-cinéma complet,
intégré dans un appareil unique facile a installer au mur ou
sur un support de table. Il incorpore un décodeur audio
home-cinéma 5.1 canaux, des haut-parleurs pour les
voies frontales, centrale, surround et graves ainsi que tous
les amplificateurs associés. Un caisson de graves actif
additionnel peut également Iui étre connecté. Panorama

2 détectera automatiquement sa présence et ajustera ses
réglages internes en conséquence.

Le Panorama 2 dispose de quatre prises numériques
audio et vidéo HDMI, ainsi que d’une entrée commune
audio numérique/analogique. Les connecteurs d'interface
HDMI permettent le raccordement des sources audio/
vidéo numériques au Panorama 2. L'une d'entre elles est
spécifiquement prévue pour y connecter un téléviseur.
entrée commune audio numérique/analogique permet de
relier des sources audio non-HDMI au Panorama 2.

Les prises HDMI du Panorama 2 spécifiquement destinées
au raccordement d’un téléviseur permettent de router vers
celui-ci, et via le Panorama 2, tous les flux numériques
audio/vidéo qui sont issus d’autres sources. Si le téléviseur
dispose d’une voie de retour audio HDMI (ARC), le flux
audio issu du téléviseur pourra également étre envoyé au
Panorama 2 au moyen de la méme connexion HDMI.

Le Panorama 2 sera piloté au moyen d’une interface
utilisateur intuitive, positionnée en face avant, combiné a une
simple télécommande. Son installation et sa configuration
sera réalisée au travers d’un menu qui s’affiche sur I'écran du
téléviseur auquel il est relié en HDMI.

1. Contenu du carton du Panorama 2

Panorama 2

Fixation murale

Guide de démarrage rapide

Cartes de garantie et d'enregistrement
Télécommande

Cordon secteur

4 x pieds de 25mm

4 x pieds de 35mm

Cordon de raccordement optique Mini-Toslink
Chiffon de nettoyage micro-fibre

2. Installation du Panorama 2

2.1 Positionnement et accrochage du
Panorama 2

Les performances surround home-cinéma réalisées par
Panorama 2 seront optimales si celui-ci est positionné
dans la piece de la maniére la plus symétrique possible
par rapport aux murs adjacents et acoustiquement
réfléchissants. Le schéma 1 montre deux emplacements
typiques possibles dans la piece. Le Panorama 2 peut
étre posé sur une table en position centrale par rapport au
téléviseur, ou étre fixé au mur au dessus ou au dessous du
téléviseur, a 'aide du support fourni.

Remarque : L'un des parameétres du menu de
configuration du Panorama 2 permet de sélectionner
les caractéristiques d'égalisation dans le grave
appropriées a un positionnement au mur ou sur table.
Reportez vous au paragraphe 4.1.

Si le Panorama 2 est posé sur une table, la fixation murale
n’est pas nécessaire. Le Panorama 2 peut étre posé
directement, ou au moyen des pieds fournis. Pour fixer les
pieds de table, retournez le Panorama 2, posez le sur une
surface plane et vissez les pieds dans les trous taraudés
prévus a cet effet. Le schéma 2 illustre comment fixer les
pieds de table.

Sile Panorama 2 est fixé au mur, vous devez d’abord
déterminer 'emplacement des trous de fixation du support
mural. Servez vous d’un niveau a bulle pour vous assurez

/
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Schéma 1
Emplacements possibles dans la piece d’écoute

Schéma 2
Fixation et ajustement des pieds

Schéma 3
Fixation du support mural
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de son horizontalité, puis marquez I'emplacement des trous
sur le mur. Percez et chevillez le mur de fagon appropriée.
aide d’une deuxieme personne pour marquer les trous de
fixation et pour lever le Panorama 2 jusqu’au niveau de son
emplacement mural est vivement recommandée.

Utilisez des chevilles murales de fixation qui soient
appropriées a la nature du mur, et assurez-vous que le mur,
les chevilles et les vis seront capables de supporter le poids
du Panorama 2 (10.6 kg). Si vous avez le moindre doute
sur votre capacité a fixer solidement le support mural, faites
vous aider par un spécialiste. Une fois le support mural
solidement fixé, vous pouvez y accrocher le Panorama 2,
en engageant les pattes de fixations recourbées, situées a
I'arriere, dans les fentes correspondantes du support mural.
Le schéma 3 montre comment vous devez fixer et utiliser le LT SR | -
support mural.

FRANCAIS

2.2 Branchements et raccordement du
Panorama 2

Les prises de raccordement du Panorama 2 sont situées a
I'arriere de I'appareil. Vous pouvez retourner le Panorama
2 pour faciliter I'acces aux prises. Assurez vous que la
surface sur laquelle vous allez poser le Panorama 2 ne
risque pas d’endommager sa grille de fagade.

BI0<=©000@

Le Panorama 2 nécessite d’étre raccordé une alimentation
secteur, a une ou plusieurs sources audio HDMI,
numériques et/ou analogiques, et a un téléviseur équipée
de prises HDMI. Le Panorama 2 dispose de six prises de

raccordement :
Prises Type
1 Prise de type HDMI audio/vidéo numérique Schéma 4
o ) o . Le Panorama 2, connecté a un
Prise de type HDMI audio/vidéo numérique N ) . N .
systeme de divertissement a domicile.
3 Prise de type HDMI audio/vidéo numérique
4 Prise de type HDMI audio/vidéo numérique ARC
5 Prise combinée numérique/analogique de

type mini-jack 3.5 mm

6 Sortie analogique de type RCA pour caisson
de graves externe

Remarque : La prise 4 HDMI Out (ARC) est a la fois une
entrée et une sortie : elle permet d’envoyer au téléviseur
le signal vidéo des sources connectées aux autres
prises HDMI, tout en récupérant le signal audio issu du
téléviseur pour qu'il soit retranscrit par le Panorama 2
(fonction ARC). Les téléviseurs qui ne disposent pas
d'une prise HDMI dotée de la fonction ARC peuvent
toutefois étre utilisés avec Panorama 2. Pour plus
d'information, reportez vous au guide de raccordement
du Panorama 2, disponible en téléchargement sur le
site www.bowers-wilkins.com.

Remarque : Les signaux audio/vidéo qui sont
envoyeés vers la prise de sortie HDMI Out sont ceux
qui sont sélectionnés au niveau des entrées HDMI
correspondantes. Les signaux numeériques ou
analogiques, éventuellement présents au niveau de
I'entrée jack, ne seront pas routés vers la prise HDMI
Out.

Le schéma 4 illustre le Panorama 2 connecté au sein d’un
systéme complet de divertissement a domicile, comprenant
un téléviseur, un lecteur DVD, une console de jeux et une
passerelle réseau audio/vidéo sans fil. Dans ce systeme,
dans lequel le Panorama 2 joue le réle central d'un « hub »,
les diverses connexions sont réalisées de la fagon suivante:

e |electeur DVD est relié a I'entrée HDMI 1 du Panorama 2.

e Laconsole de jeux est reliée a I'entrée HDMI 2 du
Panorama 2.

e |Lapasserelle réseau audio/vidéo sans fil est reliée a
I'entrée HDMI 3 du Panorama 2.

e |etéléviseur est relié a I'entrée HDMI 4 Out du
Panorama 2. Le cable HDMI connecté a I'entrée 4 doit

alors tre relié  la prise HDMI « ARG » du téléviseur. 11



Dans une telle configuration, la plupart des formats audio
pourront étre reproduits en sélectionnant I'entrée adéquate
du Panorama 2.

Remarque : Pour de plus amples informations sur les L% Sdts (@ HD
possibilités de connexions de Panorama 2 a une large

variété de sources audio, un guide de raccordement
du Panorama 2 est disponible en téléchargement
sur le site Web de Bowers et Wilkins a I'adresse
www.bowers-wilkins.com
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En complément de la prise secteur, des prises HDMI et de @ @
la sortie pour caisson de graves, une prise de service est
également présente sur le panneau de raccordement du _
Panorama 2. Cette prise de service n'est pas prévue pour ‘
une utilisation par le propriétaire final. Le schéma 5 illustre ’ i i ]
et identifie les prises de raccordement du Panorama 2.

2.3 Raccordement d’un caisson de graves
au Panorama 2 Schéma 5

Panneau de connexion du Panorama 2

Un caisson de graves actif peut étre relié au Panorama 2.
Un caisson de graves peut significativement augmenter
votre plaisir d’écoute du Panorama 2 en offrant un
impact supplémentaire aux bandes sonores de film et en
prolongeant la réponse dans le grave des programmes
stéréo musicaux.

Le caisson de graves sera connecté a la sortie caisson de
graves du Panorama 2. Branchez I'extrémité d’un cable
équipé de prises phono RCA a la sortie caisson de graves
et I'autre extrémité a I'entrée du caisson de graves.

Assurez-vous que le caisson de graves est en
fonctionnement. Le Panorama réalise le filtrage passe-bas
approprié au niveau de sa sortie caisson de graves, par
conséquent, le filtre passe-bas interne du caisson de
graves doit étre réglé sur la position maximale ou étre
coupé. Dans un premier temps, ajustez la commande de
volume interne du caisson de graves entre la moitié et

les trois-quarts, puis ajustez le niveau de volume final en
utilisant les réglages du menu « caisson de graves » du
Panorama 2 (reportez vous au paragraphe 4.1).

3. Utilisation du Panorama 2

Le Panorama 2 est particulierement simple a utiliser.

La plupart des fonctions usuelles sont accessibles
directement au niveau du panneau de commandes avant
ainsi que par la télécommande. On distingue deux modes Entrée | Volume Mode Audio
de fonctionnement : Le mode « normal » (Normal Mode)
et le mode de « configuration » (Setup Mode). Quand

le Panorama 2 est mis en route depuis le mode veille
(standby), il démarre directement en mode normal.

12|83 45 mD DTS mPLIl
= - + )

Le mode de configuration, qui nécessite que le Panorama
2 soit connecté au téléviseur via HDMI pour I'affichage sur
écran, est sélectionné en appuyant sur la touche OSD de
la télécommande. Les commandes du panneau de la face
avant sont décrites au paragraphe 3.1, la télécommande
est détaillée dans le paragraphe 3.2, enfin le paragraphe 4
est consacré a la configuration du Panorama 2.

3.1 Commandes du panneau avant du
Panorama 2

Indicateur lumineux

L'afficheur de face avant du Panorama 2 intégre une Veille (Standby)

touche « standby » avec indicateur lumineux, ainsi qu’un Schéma 6
écran tactile doté d’un capteur de proximité. Quand le Commandes accessibles par le panneau avant
Panorama 2 est mis en marche, I'écran de visualisation
ne devient opérationnel que lorsque la main de I'utilisateur
est proche de I'afficheur. En outre, I'écran d’affichage ne
rend accessible que les entrées et fonctions inhérentes
a la configuration réelle du Panorama 2. Par exemple, si
seulement deux entrées sur les quatre que comporte le
Panorama 2 sont effectivement utilisées, le panneau avant
n’affichera que ces deux entrées. Le schéma 6 montre
quelles sont les commandes accessibles via le panneau
avant du Panorama 2.
12



3.2 Télécommande a distance

Avant d'utiliser la télécommande, il est nécessaire de retirer
I'isolant plastique qui empécher la pile de se décharger.
Suivez les instructions du schéma 7 pour pouvoir retirer
I'isolant plastique.

e Tourner le couvercle de la pile d’un 1/8 de tour dans
le sens inverse des aiguilles d’une montre et tirez pour
le retirer.

* Enlevez la pile en appuyant sur le coté opposé au
ressort en métal.

e Enlever et jeter I'isolant plastique.

e Remettre la pile en 'insérant d’abord sous les petits
crochets situés a I'opposé du ressort en métal.

* Replacer le couvercle.

Le schéma 8 détaille les commandes du Panorama 2
accessibles avec la télécommande.

Remarque : Une télécommande universelle ou a
apprentissage peut également étre utilisée pour
piloter le Panorama 2. Si vous avez besoin des codes
de commandes infrarouge du Panorama 2 pour
programmer une télécommande tierce, vous pourrez
les trouver en vous rendant au niveau de la section
Support du site web de Bowers & Wilkins, a 'adresse
suivante : www.bowers-wilkins.com

Remarque : Un protocole de contréle par
télécommande d’appareils connectés via HDMI
appelé « CEC » (Consumer Electronics Control) peut,
le cas échéant et si cette fonction est implémentée au
niveau de votre téléviseur, vous permettre de piloter
automatiquement certaines fonctions du Panorama 2
avec la téléecommande de votre téléviseur. Le fabricant
de votre téléviseur peut utiliser une dénomination
différente pour le protocole CEC.

3.3 Mise en route et utilisation du Panorama 2

Assurez-vous que le lecteur DVD est bien connecté a
I'entrée 1 du Panorama 2 et qu'un téléviseur est reli¢ via
son entrée ARC a la sortie HDMI du Panorama 2. Allumez
le lecteur DVD et le téléviseur, puis lancez la lecture sur le
lecteur DVD, et enfin choisissez I'entrée correspondante
sur le téléviseur.

Par défaut, le Panorama se met en marche
automatiquement, dés qu’un signal d'entrée est présent
sur I'entrée 1. |l sélectionnera également automatiquement
I'entrée 1 et un jeu de parametres de configuration par
défaut, spécifiquement choisis pour garantir de bonnes
performances de restitution au sein d’un environnement
domestique typique. Si un signal est présent sur I'entrée 1,
le Panorama 2 le reproduira immédiatement.

Des que le signal audio est reproduit correctement, utilisez
la télécommande du Panorama 2 ou les commandes du
panneau avant pour augmenter ou diminuer le volume,
sélectionner I'une ou I'autre des différentes entrées, ou
pour engager un mode de décodage audio particulier.

3.4 Modes de décodage audio

Les pistes audio d’'un DVD, ou celles qui sont issues de
consoles de jeux ou d’émissions TV diffusées en direct
peuvent potentiellement étre encodées dans des formats
audio surround variés. Le Panorama 2 est capable de
décoder les formats surround Dolby Digital, DTS, Dolby
PLII et peut également restituer des modes surround
virtuels ainsi que des modes audio optimisés pour les
écoutes musicales. Cependant, ces différents modes de
décodage peuvent ne pas étre utilisés systématiquement
pour chacune des entrées du Panorama 2 ou pour chaque
type de programme audio.

Le Panorama 2 détectera les pistes audio 5.1 encodées

en Dolby Digital et en DTS et engagera automatiquement
le mode de décodage approprié. En ce qui concerne les

sources audio encodées en stéréo 2.0 (que ce soit en

Figure 7
Retirer Iisolant de la pile de la télécommande.

Figure 8
Contrdles avec la télécommande
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numérique ou en analogique), le Panorama 2 vous offre

la possibilité de choisir entre les modes de décodages
Music ou Cinéma. Le mode Cinéma propose soit un
décodage de type Dolby PLII pour toutes les sources
convenablement encodées, ou le mode « virtual

surround » (mode surround virtuel) qui permet de créer

un champ surround a partir de sources stéréo non
encodées. Le mode Music dispose d’un algorithme qui
permet de restituer les sources musicales stéréo de fagon
plus large, de cette fagon le son reproduit par le Panorama
2 est proche de celui qui serait délivré par un systéme
stéréo conventionnel.

Lorsque le choix est possible, les différentes modes de
décodages Cinéma et Music peuvent étre sélectionnées
au niveau du panneau de commande de face avant ou
avec la télécommande du Panorama 2.

4. Configuration du Panorama 2

La configuration par défaut du Panorama 2 est a méme
de fournir de bons résultats dans la plupart des cas,
toutefois ses fonctionnalités ainsi que ses performances
peuvent étre personnalisées aux besoins de I'utilisateur
de différentes fagons, au travers de son menu de
configuration (Setup Mode) ou pour des préférences
personnelles. Vous pouvez ainsi choisir d'ajuster les
différents parametres d'installation a votre gré.

Pour passer le Panorama 2 dans le mode de configuration,
appuyez sur la touche OSD de la télécommande. Le
premier menu d’installation du Panorama 2 sera alors
affiché a I'écran du téléviseur qui lui est connecté. Pour
sortir du mode d'installation, appuyez de nouveau sur la
touche OSD de la télécommande.

Remarque : Les menus du mode de configuration

du Panorama 2 sur ['écran peuvent étre affichés en
différentes langues. Reportez vous a la section 4.4 de
ce manuel pour savoir comment changer la langue
d'affichage.

Remarque : Si aucun bouton n'est pressé au bout de
trente secondes alors que le Panorama 2 est en mode
de configuration, celui repassera automatiquement en
mode normal.

+ sélectionner I'item du haut du menu

- sélectionner I'item du bas du menu

Input =2 sélectionner I'item de gauche

Audio sélectionner 'item de droite

mode «»

osbh = Sélectionnez I'item de menu correspondant
et passer a I'item suivant du menu

Mute Revenir au menu précédent

(back) »

Ces six boutons de la télécommande permettent
d'effectuer la navigation dans les menus de configuration
du Panorama 2 et de sélectionner les différentes options
d'installation. Il n'est pas nécessaire de « sauver » les
options d’installation choisies : dés qu’un item de menu
est sélectionné, il est automatiquement implémenté et
sauvegardé.

Remarque : Lorsque le Panorama 2 est en mode
installation, seuls les six boutons de navigation dans
les menus sont opérationnels. Les autres boutons de
la télécommande ne sont pas fonctionnels.

Le menu principal de configuration du Panorama 2
comporte quatre items : SOUND (Son), ROOM SETUP
(Configuration de piéce), TUNING (Ajustements/
Optimisation) et DEVICE (Appareil). Les parametres
et les options d'installation disponibles pour chacun

des items de ces menus sont décrits dans les sections/
paragraphes qui suivent. Vous pouvez choisir I'un des
quatre items de menus par pression successive sur la
touche OSD =.

4.1 Le menu Sound (Son)

Le menu SOUND permet d'ajuster les paramétres suivants
du Panorama 2: BASS (graves), TREBLE (aigus), BASS
EQ (égalisation), SUBWOOFER LEVEL (niveau de
volume du caisson de graves) et enfin SUBWOOFER
DISTANCE (distance du caisson de graves).

Remarque : Les items de menus liés a la configuration
du caisson de graves n’apparaissent que si un caisson
de graves est connecté au Panorama 2.

L'option BASS du menu permet d’ajuster le niveau de
grave du Panorama 2. Sélectionnez BASS et utilisez les
touches Input (=) et Audio mode («») pour augmenter ou
pour diminuer le réglage de grave. Pour revenir au menu
précédent appuyez sur le bouton Back .

L'option TREBLE du menu permet d’ajuster le niveau
d’aigu du Panorama 2. Sélectionnez TREBLE et utilisez
les touches Input (=) et Audio mode («-») pour augmenter
ou pour diminuer le réglage d’aigu. Pour revenir au menu
précédent appuyez sur le bouton Back .

Remarque : Effectuez les ajustements relatifs du

grave et de I'aigu apres avoir écouté des contenus
suffisamment variés de programmes musicaux. Réglez
les niveaux a des valeurs réalistes et confortables.

Le fait de trop accentuer les niveaux de graves ou
d’aigus peut s’avérer fatiguant a la longue. Enfin, il est
préférable d’ajuster les niveaux de graves et d’aigus
apres avoir réglé les parametres des items BASS EQ
et ROOM SETUP.

L'option BASS EQ permet d’ajuster le niveau relatif de
grave pour tenir compte de I'environnement immédiat du
Panorama 2. Sélectionnez BASS EQ et utilisez les touches
Input (=) et Audio mode («») pour choisir entre I'option
WALL (Mur) ou TABLE (Table) selon que le Panorama

2 est fixé au mur ou posé sur une table. Pour revenir au
menu précédent appuyez sur le bouton Back .

L'option SUBWOOFER LEVEL du Panorama 2 permet
d’ajuster le niveau de volume d’un caisson de graves
connecté au Panorama 2. Choisissez SUBWOOFER
LEVEL et utilisez les touches Input (&) et Audio mode

(«n) pour ajuster le niveau. Ecoutez un panel assez large
et varié de programmes pour réaliser cet ajustement.
Sélectionnez un réglage qui vous permettra de percevoir
les plus petits détails dans le grave, mais n’exagérez pas
le réglage. Pour revenir au menu précédent appuyez sur le
bouton Back ©.

L'option SUBWOOFER DISTANCE permet de régler la
distance entre le caisson de graves connecté au Panorama
2 et la position d’écoute. Choisissez SUBWOOFER
DISTANCE et utilisez les touches Input (=) et Audio mode
(«n) pour ajuster la distance. Pour revenir au menu
précédent appuyez sur le bouton Back .

Remarque : Il est important de bien ajuster le réglage
de distance entre le caisson de graves et la position
d’écoute pour s'assurer que les graves issus du
caisson s'integrent correctement avec le son diffusé
directement par le Panorama 2. La valeur de distance
n'a pas besoin d'étre mesurée avec une grande
précision : une valeur a plus ou moins 0.25m est
suffisante. L'unité de mesure de distance peut étre
changée au niveau de I'item DEVICE du menu de
configuration.

4.2 Le menu Room Setup
(Configuration de piéce)

Le menu ROOM SETUP (Configuration de piéce)
vous permet d’ajuster les valeurs VIEWING DISTANCE,
OFFSET et enfin LEFT WALL et RIGHT WALL.

L'option VIEWING DISTANCE permet d’ajuster la
valeur de distance de la position d’écoute par rapport
au Panorama 2. Sélectionnez VIEWING DISTANCE
et utilisez les touches Input (=) et Audio mode () pour
ajuster la distance. Pour revenir au menu précédent
appuyez sur le bouton Back ».
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L'option OFFSET permet d’ajuster le décalage, gauche
ou droit, du centre de la position d’écoute par rapport

au milieu du Panorama 2. Choisissez OFFSET et utilisez
les touches Input (=) et Audio mode (¢-») pour ajuster le
décalage. Pour revenir au menu précédent appuyez sur le
bouton Back .

Remarque : Régler le décalage de distance permet
de réaliser une synchronisation temporelle correcte
des haut-parfeurs surround du Panorama 2. La valeur
du décalage n'a pas besoin d'étre mesurée avec une
grande précision : une valeur a plus ou moins 0.26m
est suffisante. L'unité de mesure de distance peut étre
changée au niveau de I'item DEVICE du menu de
configuration.

Les réglages LEFT WALL et RIGHT WALL permettent
de spécifier les caractéristiques sur le plan acoustique des
murs situés de par et d’autre du Panorama 2. Choisissez
LEFT WALL et RIGHT WALL, et utilisez les touches Input
(=) et Audio mode («+n) pour saisir I'un des trois options

- doux, moyen ou dur - qui vont décrire au mieux le
caractere réflectif du mur. Pour revenir au menu précédent
appuyez sur le bouton Back .

Remarque : Panorama 2 produit un champ surround
en utilisant les réflexions sur les murs latéraux de la
piece d’écoute. Le fait de spécifier le caractere plus
ou moins réfléchissant des murs permet d’optimiser
ses performances. Un mur « dur » sera typiquement
constitué d’une grande fenétre ou de briques pleines;
un mur « moyen » sera fait de plaques de platre ou de
briques devant lequel on aurait disposé des meubles.
Enfin un mur « doux » est par exemple une fenétre
équipé de rideaux lourds ou un mur recouvert de tissu
tendu.

4.3 Le menu Tuning (Ajustements/
Optimisation)

Le menu Tuning permet d'ajuster certains parametres,
comme le GAIN, le DELAY et la fonction de BI-
LANGUAGE du Panorama 2.

Le menu GAIN permet de régler la sensibilité de I'entrée
analogique du Panorama 2 (entrée 5). Sélectionnez GAIN
et utilisez les touches Input (=) et Audio mode () pour
ajuster la valeur. Pour revenir au menu précédent appuyez
sur le bouton Back .

Remarque : L 'ajustement de la sensibilité d'entrée peut
s’avérer utile pour compenser le faible niveau de sortie
de certaines sources analogiques.

Remarque : Le menu GAIN est accessible uniquement
si une entrée analogique a été sélectionnée.

Le menu DELAY réalise le réglage du retard global du
signal audio restitué par le Panorama 2, permettant
notamment de synchroniser avec précision le son et
I'image lorsqu’un défaut de type « lipsync » est constaté.
L'ajustement du retard s'applique uniquement a I'entrée
effectivement choisie. Par exemple, si I'entrée 1 nécessite
un réglage du retard, celle-ci doit étre sélectionnée avant
de sélectionner le menu de configuration. Pour ajuster le
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retard, choisissez I'option DELAY et utilisez les touches
Input (=) et Audio mode («-n) pour ajuster la valeur. Pour
revenir au menu précédent appuyez sur le bouton Back .

La fonction BI-LANGUAGE permet au Panorama 2
de reproduire un contenu audio qui aurait été encodé
avec deux langues. Chacune des langues peuvent

étre sélectionnées individuellement ou reproduites
simultanément. La capacité du Panorama 2 a créer
des champs surrounds gauches et droits distincts rend
possible la reproduction simultanée de deux langues.

Cette fonction bi-langue n'est pas disponible au niveau de
I'entrée analogique du Panorama 2. Pour sélectionner la
fonction bi-langue, choisissez BI-LLANGUAGE et utilisez
les touches Input (=) et Audio mode (¢n) pour choisir la
FIRST (Premiére) langue, la SECOND (Deuxiéme)
langue ou pour sélectionner 'option MELANGE (MIX)
-deux langues- selon le besoin. Pour revenir au menu
précédent appuyez sur le bouton Back .

Remarque : Le menu BI-LANGUAGE sera accessible
uniquement un contenu audio encodé en bi-langue est
détecté par le Panorama 2.

4.4 Le menu Device

Le menu DEVICE permet de configurer certaines options
du Panorama 2 comme la fonction ON/OFF (Marche/
Arrét) automatique, I'unité (UNITS) utilisée pour tous les
réglages de distance, les différentes options d'affichage
(DISPLAY) et enfin le choix des langues pour les menus
(LANGUAGE).

Le menu ON/OFF permet d’engager la fonction de mise
en marche automatique du Panorama 2. Lorsque I'option
Marche/Arrét automatique est sélectionnée, le Panorama
2 se mettra en marche automatiquement des qu’un signal
est détecté sur 'une de ses entrées ; il se mettra a I'arrét
automatiquement si aucun signal n'est détecté pendant
plus de dix minutes. Sélectionnez I'option "MARCHE/
ARRET" et utilisez les touches Input (=) et Audio mode (e
) pour choaisir 'une des deux options. Pour revenir au menu
précédent appuyez sur le bouton Back .

Le menu UNITS permet de déterminer quelle unité de
mesure sera utilisée dans tous les menus ou on peut
ajuster une distance. Choisir UNITS et utilisez les touches
Input (&) et Audio mode («») pour choisir une option. Pour
revenir au menu précédent appuyez sur le bouton Back .

Le menu DISP(LAY) permet de choisir dans quel le mode
d’affichage de I'écran du panneau avant du Panorama

2. Choisissez DISP et utilisez les touches Input (&) et
Audio mode («-n) pour choisir I'une des trois options : OFF,
NORMAL ou BRIGHT (Brillant). Pour revenir au menu
précédent appuyez sur le bouton Back .

Remarque : Méme quand I'écran d’affichage a été
mis sur OFF dans le menu DISPLAY, il s’allumera
temporairement pour afficher les différentes
commandes.

Le menu LANGUAGE du Panorama 2 permet de choisir
la langue utilisée dans le menu de configuration pour les
affichages a I'’écran Choisissez LANGUAGE et utilisez
les touches Input (=) et Audio mode () pour sélectionner
I'une des langues disponibles. Pour revenir au menu
précédent appuyez sur le bouton Back .

5. Nettoyage

La surface du coffret ne nécessitera normalement qu’un
simple dépoussiérage. Si toutefois des traces graisseuses
apparaissaient, effectuez un nettoyage doux a I'aide

du tissu en microfibre fourni. Avant d’utiliser un produit
nettoyant liquide, ou en aérosol, pulvérisez I'aérosol ou
appliquez le produit sur le chiffon et pas directement sur
I'appareil. Faites d’abord un essai sur une petite surface,
car certains produits peuvent s’avérer trop agressifs et
endommager la surface du coffret. Evitez tous les produits
abrasifs, ou contenant de I'acide, de I'ammoniaque ou
des agents antibactériens. N'utilisez pas de produits de
nettoyage sur les haut-parleurs. N’essayez pas de retirer
la grille.

Fabriqué sous licence des Laboratoires Dolby. Dolby et
le symbole double D sont des marques déposées des
Laboratoires Dolby.
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Willkommen bei Bowers & Wilkins und dem Panorama 2

Panorama 2 ist eine Komplettldsung und kombiniert beste
Heimkino-Performance mit kinderleichter Montage. Beim
Soundbar Panorama 2 wird auf die Positionierung vieler
Lautsprecher im Raum verzichtet. Stattdessen nutzt er eine
ausgekllgelte digitale Signalverarbeitung, um den Klang

von einer Quelle zu steuern und eine einzigartige Heimkino-
Audioerfahrung ohne die Komplexitat vieler Lautsprecher

zu ermaoglichen. Aber der Panorama 2 ist nicht nur einfach

zu installieren und zu bedienen. Dank ausgekllgelter
Akustiktechnologien, die direkt von unseren High-End-HiFi-
Designs ubernommen worden sind, bietet er eine Klangqualitat,
die in der Regel eher einzelnen Komponenten vorbehalten ist.

Bevor Sie sich vom Kino-Sound des Panorama 2 mitreiBen
lassen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung. Dies wird
lhnen bei der optimalen Nutzung des Systems helfen. Bowers &
Wilkins liefert in Uber 60 Lander und verfugt Gber ein weites Netz
erfahrener Distributoren, die Ihnen weiterhelfen, auch wenn der
Handler Inr Problem nicht I6sen kann. Weitere Informationen und
Installationshinweise erhalten Sie unter
www.bowers-wilkins.com

www.bowers-wilkins.com
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Uberblick

Panorama 2 ist ein vollstandiges Heimkino-Audiosystem
in einem leicht zu installierenden Gerat, das an der Wand
befestigt oder auf den Tisch gestellt werden kann. Es
verflgt Uber einen 5.1-Kanal-Heimkino-Audiodekoder mit
Front-, Center-, Surroundlautsprechern und Subwoofer
sowie deren Verstarker flr den Antrieb. Zusétzlich

kann ein Aktiv-Subwoofer angeschlossen werden. Der
Soundbar Panorama 2 erkennt ihn automatisch und stellt
sich selbst entsprechend ein.

Er besitzt vier HDMI-Anschlisse und einen
Audioeingang (analog/digital). Die HDMI-Buchsen
ermdglichen den Anschluss digitaler Audio-/
Videoquellen an den Panorama 2. Eine von ihnen ist
speziell fir den Anschluss eines Fernsehers ausgelegt.
Uber den kombinierten Audioeingang (digital/analog)
kénnen nicht-HDMI-fahige Audioquellen an den
Panorama 2 angeschlossen werden.

Mithilfe der speziell fir die Verbindung mit einem
Fernsehgerat konzipierte HDMI-Buchse kénnen die
Videosignale einer anderen Audio-/Videoquelle Uber den
Panorama 2 zum Fernseher gesendet werden. Verflgt
das Fernsehgerat Uber einen HDMI Audio Return
Channel (ARC) so werden auch die vom Fernseher
kommenden Audiosignale automatisch Uber diesen
HDMI-Anschluss zum Panorama 2 gesendet.

Der Panorama 2 wird Uber intuitive Bedienelemente

an der Geratrefront und eine einfache Fernbedienung
gesteuert. Das Setup und die Konfiguration kénnen
Uber ein einfaches MenU durchgefihrt werden, das Uber
ein On-Screen-Display auf dem Bildschirm des Uber
HDMI angeschlossenen Fernsehgerates erscheint.

1. Inhalt des Panorama 2-Versandkartons

Panorama 2

Wandhalterung

Kurzanleitung

Garantie- und Registrierungsunterlagen
Fernbedienung

Netzkabel

4 x 25-mm-FiBe

4 x 35-mm-FiBe

Mini-Toslink-Adapter

Mikrofasertuch

2. Installation des Panorama 2

2.1 Platzierung und Montage

Die vom Panorama 2 erzielte Heimkino-Surround-
Performance wird optimiert, wenn er in einem Raum
praktisch symmetrisch zwischen zwei den Schall
reflektierende Wande gestellt wird. In Abbildung 1 sind
verschiedene Aufstellungsmoglichkeiten im Raum
dargestellt. Der Panorama 2 kann entweder zentral
auf einen Tisch vor dem fUr das Heimkino genutzten
Fernseher gestellt oder Uber die zum Lieferumfang
gehdrende Halterung mittig Gber oder unter dem
Fernseher an der Wand montiert werden.

Hinweis: Ein Setup-Ment ermdglicht die Auswah!
der Bass-EQ-Charakteristiken entsprechend der
Platzierung des Panorama-Systems an der Wand
bzw. auf dem Tisch (siehe Abschnitt 4.1).

Wird der Panorama 2 auf einen Tisch gestellt, so

wird die Halterung nicht benétigt. Es kann entweder
direkt auf den Tisch oder durch vier der beiden zum
Lieferumfang gehdrenden FuB-Sets etwas erhéht
aufgestellt werden. Zum Anbringen der FiiBe stellen Sie
das Panorama 2-System auf den Kopf und drehen sie
in die vorgesehenen Bohrungen. In Abbildung 2 ist das
Anbringen der FlBe dargestellt.

Wird der Panorama 2 an der Wand montiert, so sind
zunachst die Lochpositionen flr die Schrauben der
Wandhalterung an der Wand festzulegen. Verwenden
Sie eine Wasserwaage und stellen Sie so sicher, dass
die Halterung waagerecht ausgerichtet ist, bevor Sie die
Lochpositionen markieren. Bohren Sie die Lécher flr
die Schrauben in die Wand. Wir empfehlen, dass eine
zweite Person beim Markieren der Lécher und beim
Hochheben des Panorama 2 hilft.

/
\ DISTANCE
§ OFFSET

Abbildung 1
Aufstellungsmoglichkeiten im Raum
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Abbildung 2
Anbringen der FuBe

Abbildung 3
Nutzung der Wandhalterung




Verwenden Sie WanddUbel, die fur die jeweilige
Wandkonstruktion geeignet sind und stellen Sie sicher,
dass die Wand, die Dibel und die Schrauben das
Gewicht des Panorama 2-Systems (10,6 kg) zuverlassig
tragen koénnen. Sollten Sie daran zweifeln, dass Sie

die Halterung sicher an der Wand befestigen kénnen,
so sollten Sie sich von einem Fachmann helfen lassen.
Ist die Halterung sicher an der Wand befestigt, kann
der Panorama 2 Uber seine Haltevorrichtungen an der
Rickseite in die Befestigungslécher der Wandhalterung
eingesetzt werden. In Abbildung 3 ist die Nutzung der
Wandhalterung dargestellt.

2.2 Anschlussméglichkeiten

Die Anschlisse befinden sich an der Rickseite des
Panorama 2. Daher muss das Gerét auf die Vorderseite
gestellt werden, um Zugang zu den Anschllssen zu
bekommen. Stellen Sie sicher, dass die Oberflache,

auf die das Panorama 2-System gelegt wird, nicht die
Frontabdeckung beschédigt.

Das Panorama 2-System muss an das Netz und an
mindestens einen oder mehrere HDMI-Anschliisse,
an digitale oder analoge Audioquellen sowie an einen
Fernseher mit HDMI angeschlossen werden. Dazu
stehen beim Panorama 2 sechs Anschltsse zur
Verflgung.

Buchse Typ

1 HDMI-Eingang

2 HDMI-Eingang

3 HDMI-Eingang

4 HDMI-Buchse (unterstitzt ARC)

5 3,5-mm-Eingangsbuchse (digital/analog)
6 Analoger Subwoofer-Ausgang (Cinch)

Hinweis: Bei der ARC-untersttitzenden HDM| out-
Buchse des Panorama 2 handelt es sich sowohl um
einen Ein- als auch um einen Ausgang. Einerseits
sendet sie die Videosignale der an die anderen
HDMI-Eingénge des Panorama 2 angeschlossenen
Quellen zum Fernseher, andererseits empfangt sie
auch die vom Fernseher kommenden Audiosignale
fur die Wiedergabe. Verflgt Ihr Fernseher nicht (iber
eine ARC-fahige HMDI-Buchse, so kann er dennoch
an das Panorama 2-System angeschlossen werden.
Weitere Informationen hierzu enthélt die Anschluss-
und Gerdtelbersicht, die auf bowers-wilkins.com
zum Download bereit steht.

Hinweis: Es werden stets die Audio-/Videosignale
des ausgewdhlten HDMI-Eingangs zur HDMI out-
Buchse gesendet. Die Signale des analogen bzw.
digitalen Audioeingangs kénnen nicht zum HDMI
out-Anschluss gesendet werden.

In Abbildung 4 ist der Panorama 2 als Komponente in
einem Heimunterhaltungssystem dargestellt, zu dem ein
Fernseher, ein DVD-Player, eine Spielekonsole und ein
drahtloser A/V-Netzwerk-Streamer gehdren. In diesem
System Ubernimmt Panorama 2 die Rolle des ,Hubs".
Die Verbidnungen sind folgendermaBen hergestellt
worden:

e Der DVD-Player ist an den HDMI1-Eingang des
Panorama 2 angeschlossen.

¢ Die Spielekonsole ist an den HDMI2-Eingang des
Panorama 2 angeschlossen.

e Der A/V-Netzwerk-Streamer ist an den HDMI3-
Eingang des Panorama 2 angeschlossen.

e Der Fernseher ist an HDMI out (Eingang 4) des
Panorama 2 angeschlossen. Das HDMI-Kabel muss
an die ARC-fahige HDMI-Buchse des Fernsehers
angeschlossen werden.

Abbildung 4
Der Panorama 2 als Komponente
in einem Heimunterhaltungssystem

g0 0000
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Bei diesem Anschlussschema kénnen die meisten
Audio-Programmformate durch die Auswahl des
passenden Panorama 2-Eingangs wiedergegeben

werden.
mooLsYy
Hinweis: Weitere Informationen dartiber, wie ] @
das Panorama 2-System mit einer Vielzahl von
Audioquellen verbunden werden kann, enthélt die
Anschluss- und Gerételibersicht, die auf bowers-
wilkins.com zum Download bereit steht.
®

Zusatzlich zum Netzanschluss, zu den HDMI-
Anschlissen und dem Subwoofer-Ausgang besitzt das
Panorama 2-System noch einen Steuerungsanschluss,
der nicht fiir den Kunden gedacht ist. In Abbildung

5 sind alle Anschlussmdéglichkeiten des Panorama 2
dargestellt

2.3 AnschlieBen eines Subwoofers

o=

Ein Aktiv-Subwoofer kann an das Panorama 2-System

angeschlossen werden. Dieser kann das Klangerlebnis

mit dem Panorama 2-System noch weiter verbessern, Abbildung 5
da durch ihn bei Film-Soundtracks zusatzliche
Tiefbass-Power und bei Stereo-Musikprogrammen eine
erweiterte Basswiedergabe gewéhrleistet ist.

Der Subwoofer wird Uber die Subwoofer-
Ausgangsbuchse des Panorama 2-Systems
angeschlossen. Verbinden Sie ein Ende des Cinch-
Kabels mit der Ausgangsbuchse und das andere Ende
mit der Eingangsbuchse des Subwoofers.

Stellen Sie sicher, dass der Subwoofer eingeschaltet
ist. Da das Panorama 2-System die Tiefpassfilterung
Ubernimmt, sollte das interne Tiefpassfilter des
Subwoofers auf Maximum gestellt oder ausgeschaltet
werden. Setzen Sie den Lautstarkeregler des
Subwoofers zunachst auf den halben bzw. auf
Dreiviertel des Maximalwertes und stimmen Sie seine
Lautstarke anschlieBend Uber das Subwoofer-Level-
MenU (siehe Abschnitt 4.1) fein ab.

3. Nutzung des Panorama 2

Das Panorama-System ist einfach zu bedienen.

Alle haufig genutzten Funktionen stehen sowohl an
der Geratefront als auch auf der Fernbedienung zur
Verfigung. Es verfligt Uber zwei Betriebsmodi: den
normalen und den Setup-Modus. Wird das Panorama
2-System vom Standby-Betrieb eingeschaltet, so lauft
er im normalen Modus.

FUr den Setup-Modus muss das Panorama 2-System
Uber HDMI mit einem Fernseher verbunden werden,
damit das On-Screen-Display zur Verfligung

steht. Dieser Modus wird tber die OSD-Taste der
Fernbedienung aufgerufen. Die Bedienelemente an der
Geratefront werden in Abschnitt 3.1, die Fernbedienung
in Abschnitt 3.2 und das Panorama 2-Setup in
Abschnitt 4 beschrieben.

Anschlussbuchsen des Panorama 2

Eingang

Lautstarke | Audiomodus

3.1 Bedienelemente an der Geratefront

An der Geréatefront des Panorama 2 befinden sich

eine Standby-Taste und ein bewegungssensorisches
Touch-Display. Bei eingeschaltetem Panorama 2 wird
das Display nur dann aktiviert, wenn es die Hand des
Benutzers erkennt. AuBerdem erscheinen im Display
nur Funktionen, die flr den speziellen Einsatzzweck des
Panorama 2 zur Verflgung stehen. Sind beispielsweise
nur zwei der vier Panorama 2-Eingdnge angeschlossen,
s0 kénnen auch nur diese beiden Eingange angewahit

345

=

mD DTS mPLIl
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werden. In Abbildung 6 sind die Bedienelemente an der
Gerétefront dargestellt.

Abbildung 6

Bedienelemente an der Geratefront

Anzeige

Standby
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3.2 Fernbedienung

Bevor Sie die Fernbedienung in Betrieb nehmen,
entfernen Sie das Isolierstlick aus Kunststoff, das den
Batterieverbrauch verhindert. Gehen Sie dabei wie in
Abbildung 7 dargestellt und wie unten beschrieben vor.

e Drehen Sie die Batteriefachabdeckung 1/8 gegen
den Uhrzeigersinn und entfernen Sie sie.

¢ Holen Sie die Batterie heraus, indem dem Sie auf
das der Metallfeder gegenUber liegende Ende
drticken.

e Entfernen und entsorgen Sie das Isolierstick.

e Setzen Sie die Batterie wieder ein (beginnen Sie
dabei an der der Metallfeder gegenUber liegenden
Seite).

¢ Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

DEUTSCH

Abbildung 8 zeigt die Funktionen der Fernbedienung.

Hinweis: Universal- bzw. lemféhige Abbildung 7

Fernbedienungen kénnen ebenfalls zur Sz‘euerung Entfernen des Isolierstiicks aus der Fembedienung
des Panorama 2 genutzt werden. Bendtigen Sie

flir die Programmierung der Fernbedienung die

Steuercodes der Panorama 2-Fernbedienung, so

finden Sie diese unter Support auf der Bowers &

Wilkins-Webseite www.bowers-wilkins.com

Hinweis: Uber HDMI kénnen dank CEC (Consumer
Electronics Control) die wesentlichen Funktionen
des Panorama 2 auch Uber die Fernbedienung eines < >
CEC-kompatiblen Fernsehgerétes mitgesteuert
werden. Der Hersteller Ihres Fernsehgerétes
verwendet moglicherweise anstelle von CEC einen
anderen Namen.

3.3 Einschalten und Nutzung des
Panorama 2

Stellen Sie sicher, dass der DVD-Player an Eingang 1 r— - - - - - - - - - - - - - - - - — — — — — — — 1
und dass ein Fernsehgerat Uber seinen ARC-Eingang an
die HDMI out-Buchse des Panorama 2 angeschlossen
ist. Schalten Sie den DVD-Player und das Fernsehgeréat
ein, spielen Sie mit dem DVD-Player eine Disc ab

und wahlen Sie den entsprechenden Eingang fur das /5\ i
Fernsehgerét. | \o O | [ (\,

Der Panorama 2 ist so voreingestellt, dass er

sich automatisch einschaltet, wenn ein Signal an
Eingang 1 anliegt. Er wahit auch automatisch Eingang 1
zusammen mit einer Gruppe voreingestellter Setup-
Parameter, die speziell so ausgewahlt wurden, dass

in einer typischen Umgebung in Ihrem Zuhause eine
gute Performance gewahrleistet ist. Ein an Eingang 1
anliegendes Signal wird sofort reproduziert.

Abbildung 8
Ist die Audiowiedergabe in Ordnung, so nutzen Sie die T n auf der Fern ienun
Panorama 2-Fernbedienung oder die Bedienelemente asten auf der Fernbedienung
an der Geratefront, um die Lautstarke zu erhdhen oder
zu reduzieren bzw. um Eingange oder zur Verfligung

stehende alternative Dekodiermodi auszuwahlen.

3.4 Audiodekodiermodi

Audiosignale von DVD, Spielekonsolen sowie
Streaming- und Ubertragungsquellen sind haufig mit
einer Reihe von Surround-Formaten enkodiert. Der
Panorama 2 kann Dolby Digital- und DTS-enkodierte
5.1-Programme erkennen und automatisch den
passenden Dekodiermodus auswahlen. Bei Stereo-
Programmmaterial (2.0, analog oder digital) verfigt der
Panorama 2 tber Cinema- bzw. Music-Dekodiermodi.
Der Cinema-Modus umfasst entweder die Dolby
PLII-Dekodierung mit entsprechend enkodiertem
Programmmaterial oder ,Virtual Surround”-Verarbeitung,
durch die aus nicht-enkodiertem Material ein Surround-
Klangfeld erzeugt wird. Der Music-.Modus basiert

auf einem Algorithmus, durch den das Stereomaterial
mit einem breiteren Stereoeffekt reproduziert wird.
Dadurch ist der Klang des Panorama 2 ahnlich dem
herkdmmlicher Stereosysteme.

Stehen die Dekodiermodi Cinema und Music zur
Verfligung, so kénnen diese Uber die Bedienelemente
an der Geratefront oder Uber die Fernbedienung
ausgewahlt werden.
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4. Setup des Panorama 2

Mit den im Setup voreingestellten Werten werden

Sie in vielen Situationen gute Ergebnisse erzielen.

Die Funktionalitat und die Performance des Systems
kénnen jedoch in mehrfacher Hinsicht tber den
Setup-Modus besser an spezifische Installationen oder
personliche Vorlieben angepasst werden. Sie kdnnen
einige oder alle Setup-Parameter andern.

Mochten Sie den Panorama 2 in den Setup-

Modus schalten, so driicken Sie die OSD-Taste

auf der Fernbedienung. Auf dem Bildschirm des
angeschlossenen Fernsehers erscheint das Top Level-
Setup-MenU. Zum Verlassen des Setup-Modus driicken
Sie erneut die OSD-Taste auf der Fernbedienung.

Hinweis: Der Setup-Modus des Panorama 2 kann
in mehreren Sprachen angezeigt werden. Abschnitt
4.4 enthdlt Informationen, wie Sie die Sprache
&ndern kénnen.

Hinweis: Wird im Setup-Modus dreiBig Sekunden

lang keine Taste gedrlickt, so schaltet der
Panorama 2 automatisch in den normalen Modus.

Auswahl des nédchsten MenUpunktes

* oben

- Auswahl des ndchsten Menutpunktes unten

Eingang  Auswahl des linken Punktes

=]

Audio- Auswahl des rechten Punktes

modus «»

osb= MenUpunkt auswahlen und zum nachsten
MenU-Level springen

Mute Zum vorherigen Men( zurlickkehren

(zuriick)

h=]

Uber diese sechs Tasten auf der Fernbedienung kénnen
Sie durch die Setup-MenUs des Panorama 2 navigieren
und die Setup-Optionen auswahlen. Die ausgewahlten
Setup-Optionen mussen nicht ,gespeichert” werden.
Haben Sie eine Menu-Option ausgewahlt, wird diese
implementiert und automatisch gespeichert.

Hinweis: Befindet sich der Panorama 2 im Setup-
Modus, so sind nur die sechs Navigationstasten
aktiviert, die Ubrigen Fernbedienungstasten nicht.

Das Top Level-Setup-Meni des Panorama 2

umfasst die folgenden vier Punkte: KLANG, .
RAUMEINSTELLUNG, EINSTELLUNG und GERAT.
Die Setup-Parameter und -Optionen, die unter den
einzelnen MenUpunkten zur Verfligung stehen, werden
in den néchsten Abschnitten erklart. Wahlen Sie der
Reihe nach jeden Top Level-MenUpunkt Uber die OSD-
Taste = der Fernbedienung an.

4.1 Menii Klang

Zum KLANG-Menu gehtren die Punkte BASSE
und HOHEN, BASS-EQ, TIEFTONERPEGEL und
TIEFTONERABSTAND.

Hinweis: Die Punkte, die sich im Ment auf den
Subwoofer (Tiefténer) beziehen, stehen nur dann zur
Verfiigung, wenn ein Subwoofer an den Panorama 2
angeschlossen ist.

Die Men(i-Option BASSE erméglicht es, den relativen
Pegel des Panorama 2 fir die Basswiedergabe
einzustellen. Wahlen Sie BASSE und verwenden Sie die
Taste Eingang = bzw. Audiomodus «», um den Pegel zu
erhdhen bzw. zu reduzieren. Driicken Sie die Mute-Taste
(zurtick) B, um zum vorherigen Men( zurtickzukehren.

Die Men(i-Option HOHEN erméglicht es, den relativen
Pegel des Panorama 2 fiir die Hochtonwiedergabe
einzustellen. Wahlen Sie HOHEN und verwenden Sie
die Taste Eingang 2 bzw. Audiomodus «», um den
Pegel zu erhéhen bzw. zu reduzieren. Driicken Sie

die Mute-Taste (zurlick) B, um zum vorherigen MenU
zurlickzukehren.

Hinweis: Am besten héren Sie sich
unterschiedliches Programmmaterial an, bevor
Sie die Basse und Hohen einstellen. Wéhlen

Sie Pegel, bei denen der Klang natrlich und
angenehm ist. Eine zu starke Erhéhung der Bésse
bzw. Héhen kann nach einer gewissen Zeit dazu
fuhren, dass das H6ren anstrengend wird. Die
endglitige Einstellung der Basse und Hohen
sollte erst nach Einstellung von BASS-EQ und
RAUMEINSTELLUNG erfolgen.

Die MenU-Option BASS EQ ermdglicht es, den relativen
Pegel bei der Basswiedergabe so einzustellen, dass

die Umgebung des Panorama 2 bertcksichtigt wird.
Wahlen Sie BASS-EQ und verwenden Sie die Taste
Eingang 3 bzw. Audiomodus «» zur Auswahl von
WAND, wenn der Panorama 2 an der Wand befestigt
ist, bzw. von TISCH, wenn der Panorama 2 auf einem
Tisch steht. Driicken Sie die Mute-Taste (zurlick) ®, um
zum vorherigen MenU zurlickzukehren.

Die Men(i-Option TIEFTONERPEGEL ermdglicht
es, den relativen Pegel des an den Panorama 2
angeschlossenen Subwoofers einzustellen. Wahlen
Sie TIEFTONERPEGEL und verwenden Sie die
Taste Eingang 2 bzw. Audiomodus «», um den Pegel
einzustellen, nachdem Sie sich unterschiedliches
Programmmaterial angehdrt haben. Driicken Sie die
Mute-Taste (zurtick) ®, um zum vorherigen Meni
zurlickzukehren.

Die Men(i-Option TIEFTONERABSTAND ermdglicht
es, den Abstand zwischen dem an den Panorama

2 angeschlossenen Subwoofer und der Horposition
festzulegen. Wahlen Sie TIEFTONERABSTAND und
verwenden Sie die Taste Eingang = bzw. Audiomodus
«n, um den Abstand einzustellen. Driicken Sie die
Mute-Taste (zurtick) ®, um zum vorherigen Meni
zurlickzukehren.

Hinweis: Es ist wichtig, den Abstand zwischen dem
Subwoofer und der Horposition einzustellen, um

ein harmonisches Zusammenspiel von Subwoofer
und Panorama 2 sicherzustellen. Der Abstand muss
nicht hundertprozentig genau eingestellt werden —
eine Abweichung von +/- 0,25 m ist in Ordnung.

4.2 Menii Raumeinstellung

Zum Ment RAUMEINSTELLUNG gehdren die Punkte
HORABSTAND und SEITL. VERSATZ sowie LINKE
WAND und RECHTE WAND.

Die Men(i-Option HORABSTAND erméglicht es,

den Abstand zwischen dem Panorama 2 und der
Hérposition festzulegen. Wahlen Sie HORABSTAND
und verwenden Sie die Taste Eingang = bzw.
Audiomodus «», um den Abstand einzustellen. Driicken
Sie die Mute-Taste (zurlick) ®, um zum vorherigen MenU
zurlickzukehren.

Die MenU-Option SEITL. VERSATZ ermdglicht

es, den Abstand festzulegen, um den die mittlere
Horposition nach links oder rechts gegentber der

Mitte des Panorama 2 versetzt ist. Wahlen Sie SEITL.
VERSATZ und verwenden Sie die Taste Eingang = bzw.
Audiomodus «», um den Abstand einzustellen. Driicken
Sie die Mute-Taste (zurlick) B, um zum vorherigen Menl
zurlickzukehren.

Hinweis: Es ist wichtig, den seitlichen Versatz
einzustellen, um ein korrektes Zeitverhalten der
Surroundlautsprecher sicherzustellen. Der Versatz
muss nicht hundertprozentig genau eingestellt
werden — eine Abweichung von +/- 0,25 m ist in
Ordnung. Die Messeinheit kann im Menii GERAT
geéndert werden.

Die MenU-Optionen LINKE WAND und RECHTE
WAND ermdglichen es, die Schallcharakteristik der
Wande an jeder Seite des Panorama 2 festzulegen.
Wahlen Sie nacheinander LINKE WAND und RECHTE
WAND und verwenden Sie die Taste Eingang 2 bzw.
Audiomodus «», um die Option — Weich, Mittel oder
Hart — einzustellen, die die Charakteristik der Wand am
genauesten beschreibt. Driicken Sie die Mute-Taste
(zurtick) ©, um zum vorherigen Menu zurtickzukehren.

Hinweis: Der Panorama 2 erzeugt durch
Schallreflexion von den Seitenwédnden des Raums
ein Surround-Klangfeld. Durch die passende
Einstellung kann die Performance des Panorama
2 optimiert werden. Eine typische ,harte” Wand
ist ein groBes Fenster oder ein Steinwand; ,Mittel”
steht fir eine Balkenkonstruktion oder eine mit
Mabbeln zugestellte Mauerwand; ,Weich*” steht fir
ein mit Vorhdngen versehenes Fenster bzw. eine
abgehéngte Wand.

4.3 Menii Einstellung

Zum Menu EINSTELLUNG gehdren die Punkte
VERSTARKUNG, VERZOGERUNG und BILINGUAL.

Die MenUi-Option VERSTARKUNG ermdglicht die
Einstellung der Empfindlichkeit des analogen Panorama
2-Eingangs (Eingang 5). Wahlen Sie VERSTARKUNG
und verwenden Sie die Taste Eingang = bzw.
Audiomodus «», um den Wert einzustellen. Driicken Sie
die Mute-Taste (zurlick) B, um zum vorherigen MenU
zurlickzukehren.

Hinweis: Die Einstellung der Eingangsempfindlichkeit
ist manchmal sinnvoll, um um den niedrigen
Ausgangspegel einiger analoger Quellen
auszugleichen.

Hinweis: Die Menti-Option VERSTARKUNG steht
nur zur Verfigung, wenn ein analoger Eingang
ausgewéhit wurde.

Durch die Einstellung der Menu-Option
VERZOGERUNG konnen Lippensynchronisationsfehler
korrigiert werden. Die Einstellung der Verzégerung
erfolgt nur fir den gerade ausgewéhlten Eingang. Soll
beispielsweise flr Eingang 1 eine Verzdgerungszeit
eingestellt werden, muss dieser Eingang ausgewahlt
werden, bevor der Panorama 2 in den Setup-Modus
schaltet. Wahlen Sie VERZOGERUNG und verwenden
Sie die Taste Eingang = bzw. Audiomodus «», um den
Wert einzustellen. Drlicken Sie die Mute-Taste (zurtick)
9, um zum vorherigen MenU zurlickzukehren.

Die Einstellung BILINGUAL macht es méglich,

dass der Panorama 2 entsprechend enkodiertes
bilinguales Programmmaterial reproduzieren kann. Die
Sprachen kdnnen einzeln ausgewahlt oder gemeinsam
wiedergegeben werden. Da der Panorama 2 links und
rechts unterschiedliche Klangfelder erzeugen kann,

ist die gleichzeitige Sprachwiedergabe mdglich. Die
Funktion Bilingual steht fur den analogen Eingang des
Panorama 2 nicht zur Verfigung.

Wahlen Sie BILINGUAL und verwenden Sie die

Taste Eingang = bzw. Audiomodus «», um ERSTE
Sprache, ZWEITE Sprache oder MIX (beide Sprachen)
einzustellen. Driicken Sie die Mute-Taste (zurick) v, um
zum vorherigen Meni zurlickzukehren.

Hinweis: Die Ment-Option BILINGUAL steht nur

zur Verfiigung, wenn der Panorama 2 bilingual
enkodiertes Material erkennt.
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4.4 Meni Gerat

Zum Menii GERAT gehdren die Punkte EIN/AUS,
MESSEINHEIT, DISPLAY und SPRACHE.

Die MenU-Option EIN/AUS ermdglicht die Einstellung
der Auto-Ein/Aus-Funktion des Panorama 2. Ist

Auto eingestellt, so schaltet sich der Panorama 2
automatisch ein, wenn ein Eingangssignal erkannt wird.
Er schaltet sich automatisch aus, wenn zehn Minuten
lang kein Signal erkannt wird. Wahlen Sie EIN/AUS und
verwenden Sie die Taste Eingang @ bzw. Audiomodus
«», um eine Einstellung auszuwahlen. Driicken Sie

die Mute-Taste (zurtick) ®, um zum vorherigen Menu
zurlickzukehren.

Die MenU-Option MESSEINHEIT ermdglicht

die Auswahl der Einheit, die in den MenUs zur
Festlegung des Abstandes genutzt wird. Wahlen

Sie MESSEINHEIT und verwenden Sie die Taste
Eingang = bzw. Audiomodus «-», um eine Einstellung
auszuwahlen. Driicken Sie die Mute-Taste (zurlick) 9,
um zum vorherigen Menu zurlickzukehren.

Die MenU-Option DISP ermdglicht das Einstellen des
Frontdisplays. Sie haben die Wahl zwischen AUS,
NORMAL und HELL. Wahlen Sie DISP und verwenden
Sie die Taste Eingang = bzw. Audiomodus «», um eine
Einstellung auszuwahlen. Drlicken Sie die Mute-Taste
(zurtick) B, um zum vorherigen MenU zurlickzukehren.

Hinweis: Ist das Display ausgeschaltet, so geht es
kurzzeitig an, um Steuerbefehle anzuzeigen.

Die MenU-Option SPRACHE ermdglicht es, die im On-
Screen-Display verwendete Sprache zu &ndern, wenn
sich der Panorama 2 im Setup-Modus befindet. Wahlen
Sie SPRACHE und verwenden Sie die Taste Eingang
= bzw. Audiomodus «», um eine der zur Verfligung
stehenden Sprachen auszuwahlen. Driicken Sie die
Mute-Taste (zurlick) ©, um zum vorherigen MenU
zurlickzukehren.

5. Pflege

Die Gehauseoberflache muss in der Regel nur
abgestaubt werden. Fingerabdriicke oder &hnliche
Flecken kénnen mit dem beiliegenden Mikrofasertuch
entfernt werden. Bei Verwendung eines Aerosol- oder
sonstigen Reinigers sprihen Sie den Reiniger auf ein
anderes Tuch, niemals direkt auf das Gehause. Testen
Sie zuerst an einer kleinen, unauffalligen Stelle, da einige
Reinigungsprodukte manche Oberflachen beschadigen
kénnen. Vermeiden Sie scharfe bzw. saure- oder
alkalihaltige bzw. antibakterielle Produkte. Verwenden
Sie fUr die Chassis keine Reinigungsmittel. Versuchen
Sie nicht, die Abdeckung zu entfernen.

In Lizenz der Dolby Laboratories hergestellt.
Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Markenzeichen
der Dolby Laboratories.
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Bienvenido a Bowers & Wilkins y al Panorama 2

El Panorama 2 es una solucion integrada para Cine en Casa
cuya simplicidad de instalacion corre pareja a una experiencia
excepcional. En vez de requerir la colocacion de varias cajas
acusticas en una sala, el Panorama 2 utiliza sofisticadas técnicas
de procesado digital de sefnal para direccionar el sonido
procedente de una determinada fuente y crear una genuina
experiencia cinematografica domeéstica sin la complicacion

que comporta el uso de mdltiples sistemas de altavoces. Pero

el Panorama 2 no sdlo es facil de instalar y utilizar. Gracias al
empleo de tecnologia acustica avanzada directamente adoptada
de nuestras cajas acusticas de referencia para aplicaciones de
Alta Fidelidad, ofrece un tipo de calidad sonora perfectamente
comparable a la proporcionada por los equipos de audio
formados por elementos separados.

ESPANOL

Antes de que usted se sumerja en una de sus peliculas favoritas
con el Panorama 2, le rogamos que dedigue unos instantes a leer
el presente manual, en especial las instrucciones relacionadas
con la seguridad. Bowers & Wilkins mantiene una red de
distribuidores altamente comprometidos en 60 paises que le
ayudaran en el caso de que tenga problemas que su detallista
sea incapaz de resolver. También encontrara informacion y
consejos de instalacion para todos los productos de Bowers &
Wilkins en www.bowers-wilkins.com

www.bowers-wilkins.com
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Repaso

El Panorama 2 es un sistema de Cine en Casa
completo suministrado en un Unico recinto de facil
instalacion que puede ser montado tanto en una mesa
como en una pared. Consta de un descodificador

de sonido envolvente de 5.1 canales junto a los
correspondientes altavoces principales, central, de
efectos y subwoofer y sus respectivas electronicas

de amplificacion. Asimismo, es posible conectar

un subwoofer activo adicional que el Panorama 2
detectara automaticamente y cuyos ajustes apropiados
realizara en consecuencia.

El Panorama 2 incluye un total de cuatro entradas
digitales audio/video HDMI y una entrada de audio
analdgico/digital combinada. Las tomas HDMI
permiten la conexion de fuentes de audio y de

video al Panorama 2. Una de dichas tomas esta
especificamente pensada para conectar un televisor.
Por su parte, la entrada de audio analdgica/digital
combinada permite conectar al Panorama 2 fuentes de
audio desprovistas de tomas HDMI.

La toma HDMI del Panorama 2 destinadas a la
conexion de un televisor permite enrutar a través del
Panorama 2 -y por tanto dirigirla a dicho televisor-

la sefial de video procedente de otras fuentes
audiovisuales. Si ademas el citado televisor es
compatible con el Canal de Retorno de Audio (ARC) del
formato HDMI v1.4, las sefales de audio procedentes
de aquél también seran automaticamente enrutadas al
Panorama 2 a través de la mencionada conexion HDMI.

El Panorama 2 es controlado por una intuitiva interfaz
de usuario ubicada en su panel frontal combinada

con un sencillo mando a distancia portatil. Tanto la
configuracién como la puesta a punto se llevan a cabo
mediante un simple menu de visualizacién en pantalla
utilizando el televisor conectado via HDMI.

1. Contenido del embalaje del
Panorama 2

Panorama 2

Soporte de pared

Guia de Arranque Répido
Documentacion de registro y garantia
Mando a distancia portatil

Cable de alimentacion

4 pies de 25 mm

4 pies de 35 mm

Adaptador mini-TosLink para cable de conexion
optico

. Gamuza de limpieza de microfibras

2. Instalacion del Panorama 2

2.1 Conexiones del Panorama 2

Las prestaciones en la reproduccion de sonido
envolvente cinematogréfico proporcionadas por el
Panorama 2 seran optimizadas si el mismo es ubicado
en la sala de escucha justo en el centro del espacio
entre dos paredes reflectantes. La Figura 1 ilustra dos
posibles configuraciones de montaje. EI Panorama 2
puede instalarse tanto sobre una mesa centrado

con respecto al televisor del equipo de Cine en Casa
como en una pared -encima o debajo del televisor y
centrado con respecto al mismo- utilizando el soporte
suministrado de serie para ello.

Nota: Una de las funciones de configuracion

del Panorama 2 permite seleccionar la curva de
ecualizacion de graves mas apropiada para la
ubicacion en pared o mesa. Consulte al respecto la
Seccion 4.1.

Si el Panorama 2 va a ser montado sobre una mesa,

el soporte suministrado de serie no sera necesario. El
Panorama 2 puede ser bien colocado directamente
encima de la mesa o elevado con ayuda de uno de los
juegos de pies suministrados de serie. Para colocar
los pies, gire cuidadosamente el Panorama 2 y a
continuacion fijelos en los orificios dispuestos para ello.
La Figura 2 ilustra la colocacion de los pies.

Si el Panorama 2 va a ser montado en una pared,
deben determinarse en primer lugar las posiciones de
los orificios correspondientes a los tornillos de fijacion.
Antes de marcar la posicion de dichos orificios, utilice
un nivelador de burbuja para asegurarse que el soporte
esté nivelado. Taladre la pared y coloque tacos para los

T~ Z

Figura 1
Posibles configuraciones de la sala de escucha
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Figura 2
Colocacion de los pies

Figura 3
Uso del soporte de pared
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tornillos apropiados. Se recomienda la ayuda de una
segunda persona para marcar los orificios y levantar el
Panorama 2.

Utilice tacos apropiados para el tipo de construccion
empleada y asegurese de que tanto los mismos como
la pared y los tornillos son capaces de soportar de
manera fiable el peso del Panorama 2 (10’6 kg). Si

tiene alguna duda sobre su capacidad para montar de
manera segura el soporte en la pared, deberia solicitar
ayuda especializada. Cuando el soporte haya sido fijado
sélidamente a la pared, el Panorama 2 se podra colocar
sobre aquél, donde sera asegurado por unas lengletas
de conexion situadas en su panel posterior que

encajan con unas ranuras de fijacion especificamente
dispuestas para ello.

2.2 Conexiones de Entrada al Panorama 2 T oan e
Los terminales de conexién del Panorama 2 estan
situados en la parte posterior del aparato. El
Panorama 2 puede colocarse al revés para facilitar

el acceso a dichos terminales. Asegurese de que la
superficie sobre la que coloque el Panorama 2 cuando
esté al revés no dafie su rejilla frontal.

ESPANOL

El Panorama 2 necesita ser conectado a la red
eléctrica, a una o mas fuentes de audio analdgicas,
digitales o HDMI, y a un televisor equipado con tomas
HDMI. El Panorama 2 incorpora un total de seis
terminales de conexion.

Conector Tipo

1 Entrada digital de audio/video HDMI !
2 Entrada digital de audio/video HDMI
3 Entrada digital de audio/video HDMI
. Toma digital de audio/video HDMI compatible Figura 4
ARC Panorama 2 conectado al
5 Toma de entrada de audio analégico/digital sistema de ocio domestico

combinada para clavija de 3’5 mm

6 Salida analégica de audio con conector RCA
para subwoofer

Nota: La toma HDMI Out (ARC) del Panorama 2

es a la vez una entrada y una salida. Envia al
televisor sefales de video procedentes de fuentes
conectadas a otras entradas HDMI del Panorama 2,
recibiendo a la vez una senal de audio procedente
de dicho televisor para su reproduccion. Los
televisores que no incorporen un conector HDMI
compatible ARC contindan pudiendo ser utilizados
con el Panorama 2. Para mas informacion, consulte
la Guia de Conexion del Panorama 2 disponible
para su descarga en www.bowers-wilkins.com.

Nota: La sefial de audio/video enrutada a la toma
HDMI Out corresponde siempre a la de la entrada
HDMII seleccionada. Las sefiales de audio presentes
en las tomas de entrada analdgicas o digitales no
pueden ser enrutadas a la salida HDMI.

La Figura 4 ilustra el Panorama 2 conectado en un
conjunto audiovisual doméstico tipico del que forman
parte un televisor, un reproductor de DVD, una consola
de videojuegos y un “streamer” audiovisual conectado
en red por via inalambrica. En este sistema, en el que el
Panorama 2 desempefia el papel de centro neuralgico
(“hub”), el esquema de conexiones empleado es el que
sigue:

e Elreproductor de DVD estd conectado a la Entrada
HDMI 1 del Panorama 2.

e Laconsola de videojuegos esta conectada a la
Entrada HDMI 2 del Panorama 2.

e El “streamer” audiovisual inaldmbrico en red esta
conectado a la Entrada HDMI 3 del Panorama 2.

e Eltelevisor estd conectado a la Salida HDMI del
Panorama 2 (Entrada 4). El cable HDMI debe ser
conectado a la toma HDMI “ARC” del televisor.
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Con este esquema de conexion, la mayoria de formatos
de audio pueden ser reproducidos seleccionando la
entrada del Panorama 2 apropiada.

Nota: Para mas informacion sobre la conexion del ——

Panorama 2 a una extensa variedad de fuentes S edes ((§ Hi
de audio, en el sitio web de Bowers & Wilkins,

www.bowers-wilkins.com, se dispone de una Guia

de Conexidn del Panorama 2 para su descarga.

Ademas de las tomas de red, HDMI y de conexién a )
subwoofer, en el panel de conexiones del Panorama 2
se dispone asimismo de una toma para mantenimiento.
La toma de mantenimiento (“service”) no esta pensada @ @
para ser utilizada por el usuario. La Figura 5 ilustra
e identifica todos los terminales de conexién del

Panorama 2. ‘

2.3 Conexion de un Subwoofer al
Panorama 2 — " ]L ccccocsccscsooocos

ESPANOL

Es posible conectar un subwoofer activo al

Panorama 2. Un subwoofer puede mejorar la Figura 5

experiencia proporcionada por el Panorama 2 . .,

afiadiendo un impacto extra a las bandas sonoras Terminales de conexion del Panorama 2
cinematograficas y extendiendo la respuesta en graves

de los programas musicales estereofénicos.

El subwoofer se conecta a través de la salida del
Panorama 2 destinada especificamente a dicho
cometido. Conecte uno de los extremos de un cable de
audio terminado en un conector RCA a la citada toma 'y
el otro extremo al conector de entrada del subwoofer.

Asegurese de que el subwoofer esté activado.

Puesto que el Panorama 2 se encarga de llevar a

cabo el filtrado paso bajo adecuado en su salida para
subwoofer, el filtro paso bajo interno del subwoofer
deberia ajustarse en su nivel maximo o ser desactivado.
Inicialmente, sitde el control de volumen del subwoofer
entre la mitad y las tres cuartas partes de su recorrido
maximo y a continuacion afinelo a través del menu

de ajuste del nivel de volumen del subwoofer del
Panorama 2 (ver apartado 4.1).

3. Utilizaciéon del Panorama 2

El Panorama 2 es facil de utilizar, a la vez que incluye la
totalidad de las funciones utilizadas mas comiunmente
tanto en su panel frontal como en su mando a
distancia. Incorpora dos modos operacionales: Modo
Normal (“Normal Mode”) y Modo de Configuracion
(“Setup Mode”). Cuando el Panorama 2 es puesto en
marcha desde la posicion de espera, se situara en el
modo normal.

El Modo de Configuracién, que exige conectar

el Panorama 2 a un televisor via HDMI para la
visualizacion en pantalla, es seleccionado con el botén
OSD del mando a distancia. Los controles del panel Entrada | Volumen Modo de Audio
frontal del Panorama 2 se describen en la Seccién 3.1,
el mando a distancia se describe en la seccion 3.2,

y la configuracion del Panorama 2 se describe en la
Seccion 4.

12|83 45 mD DTS mPLIl
= - + )

3.1 Controles del Panel Frontal del
Panorama 2

El visualizador de funciones del panel frontal del
Panorama 2 combina un botdn standby y un indicador
luminoso con una pantalla sensible a la proximidad y
al tacto. Cuando el Panorama 2 es puesto en marcha,
el visualizador de funciones esté operativo Unicamente
cuando detecta que una mano del usuario esta cerca.
Ademas, el visualizador de funciones hace que estén
disponibles solamente las opciones inherentes a la
instalacion especifica del Panorama 2. Por ejemplo,

si solo estan conectadas dos de las cuatro entradas

Indicador Luminoso

del Panorama 2, el visualizador de funciones mostrara Standby
como disponibles Unicamente esas dos entradas. .

La Figura 6 ilustra los controles del panel frontal del Figura 6

Panorama 2. Controles del panel frontal
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3.2 Mando a Distancia

Antes de utilizar el mando a distancia por primera
vez, deberd retirar la lengleta aislante de plastico
transparente que previene posibles fugas en la pila
que lo alimenta. Para retirar la lengleta aislante, siga
el procedimiento que se ilustra en la Figura 7 y que se
describe a continuacion:

e Gire la tapa de la bateria 1/8° de vuelta en sentido
antihorario y retirela.

e Libere la pila pulsando sobre el contorno opuesto al
muelle de metal.

e Retire y deshagase del aislante.

* Vuelva a colocar la pila, situando en primer lugar
una de sus caras debajo de las pequefas orejetas
opuestas al muelle de metal.

* Vuelva a colocar la tapa en su lugar.

La Figura 8 ilustra los controles del mando a distancia
del Panorama 2.

Nota: Los mandos a distancia “universales” o
“con capacidad de aprendizaje” también pueden
ser utilizados para controlar el Panorama 2. Si
para la programacion de un mando a distancia
se necesitan los cddigos de control remoto del
Panorama 2, podra encontrarlos en la seccion de
Soporte del sitio web de Bowers & Wilkins
(www.bowers-wilkins.com).

Nota: Una tecnologia para compartir el control a
distancia basada en la interfaz HDMI llamada CEC
(“Consumer Electronics Control”) puede, si esta
implementada en su televisor, permitir que el mando
a distancia de este ultimo controle automaticamente
algunas funciones del Panorama 2. Es posible

que el fabricante de su televisor utilice un nombre
alternativo exclusivo para la tecnologia CEC.

3.3 Puesta en Marcha y Utilizacién del
Panorama 2

Asegurese de que el reproductor de DVD esté
conectado a la Entrada 1 del Panorama 2 y de que se
haya conectado un televisor via entrada ARC a la Salida
HDMI del Panorama 2. Ponga en marcha el reproductor
de DVD y el televisor, cargue un disco DVD en el
primero para su reproduccion y seleccione la entrada
del televisor apropiada.

En su modo de ajuste por defecto, el Panorama 2 se
activara automaticamente cuando detecte la presencia
de una sefial en su Entrada 1. También seleccionara
automaticamente la Entrada 1 junto con un grupo

de parametros de configuracion por defecto que han
sido elegidos especificamente para proporcionar

unas buenas prestaciones iniciales en un ambiente
doméstico tipico. Si en la Entrada 1 hay una sefial
presente, el Panorama 2 la reproducira inmediatamente.

Una vez que la reproduccion de sefiales de audio sea
satisfactoria, utilice los controles del panel frontal o
del mando a distancia del Panorama 2 para aumentar
o reducir el nivel de volumen, seleccionar entradas

o seleccionar cualquier modo de descodificacion
disponible.

3.4 Modos de Descodificacion de Audio

A menudo, las sefiales de audio procedentes de

un lector de DVD, una consola de videojuegos,

un programa de television o un “streamer” estan
codificadas en una extensa variedad de formatos

de sonido envolvente. El Panorama 2 es capaz de
descodificar los formatos de sonido envolvente Dolby
Digital, DTS y Dolby Pro-Logic II, asi como proporcionar
modos optimizados para sonido envolvente virtual

y musica. Sin embargo, no todos los modos de
descodificacion pueden ser utilizados con cada una
de las entradas del Panorama 2 ni con cada tipo de
contenido.

El Panorama 2 detectara la presencia de programas
codificados en Dolby Digital y DTS de 5.1 canales

y seleccionara automaticamente el modo de
descodificacion apropiado. Con contenidos
estereofénicos (2.0), ya estén codificados en digital
o en analdgico, el Panorama 2 permite elegir entre
modos de descodificacion para Musica (“Music”)

y Cine (“Cinema”). El modo Cine abarca tanto

Figura 7
Como retirar la lengleta aislante del compartimento
portabaterias del mando a distancia
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Figura 8
Controles del mando a distancia
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la descodificacion Dolby PLII con contenidos
apropiadamente codificados como el procesado de
“sonido envolvente virtual”, que permite crear un campo
sonoro envolvente a partir de material no codificado.
Por su parte, el modo Musica comprende un algoritmo
que reproduce contenidos estereofénicos con un efecto
estereofénico mas amplio con el fin de proporcionar

a partir del Panorama 2 un sonido similar al de los
sistemas estereofénicos convencionales.

Cuando estan disponibles, los modos de
descodificacion Musica y Cine pueden ser
seleccionados desde el panel frontal o desde el mando
a distancia del Panorama 2.

4. Configuracion del Panorama 2

El uso de la configuracion por defecto del Panorama 2
tiene por objeto proporcionar unos buenos resultados
en la mayoria de situaciones, aunque tanto su
funcionalidad como sus prestaciones pueden
personalizarse de numerosas maneras mediante el
Setup Mode (“Modo de Configuracion”) para que se
adapten mejor a instalaciones o preferencias personales
especificas. Si lo desea, puede ajustar cualquiera o
todos los parametros de configuracion.

Para situar el Panorama 2 en el Modo de Configuracion,
pulse el botén OSD del mando a distancia. Aparecera
el menu de configuracion principal en el televisor
conectado al Panorama 2. Para Salir del Modo de
Configuracion, pulse de nuevo el botén OSD del mando
a distancia.

Nota: La visualizacion en pantalla del Modo de
Configuracion del Panorama 2 puede mostrarse

en un amplio numero de idiomas. Para mas
informacion sobre el cambio de idioma de las
visualizaciones, consulte la Seccion 4.4 del presente
manual.

Nota: Si estando en el Modo de Configuracion

no se pulsa ninguin botdn en el transcurso de 30
segundos, el Panorama 2 volvera automaticamente
al modo normal.

+ Selecciona el siguiente parametro de
menu en sentido ascendente

- Selecciona el siguiente pardmetro de menu
en sentido descendente

Input 2 Selecciona objeto de menu a la izquierda

Audio Selecciona objeto de menu a la derecha

mode ¢

osb= Selecciona objeto de menu y avanza al
siguiente nivel del menu

Mute Regresa el menu anterior

(back) »

Estos seis botones del mando a distancia permiten
navegar a través de los menus de configuracion del
Panorama 2 y seleccionar las opciones de configuracion
disponibles. No es necesario “guardar” opciones de
menu seleccionadas. Una vez que se ha seleccionado
una opcion de menu, la misma es automaticamente
implementada y guardada.

Nota: Cuando el Panorama 2 esta en el Modo de
Configuracion, sélo funcionan los seis botones
de navegacion. El resto de botones del mando a
distancia no estan operativos.

El' menu de configuracion superior del Panorama 2
comprende cuatro submenus: SONIDO (“SOUND”),
CONFIGURACION DE SALAS (“ROOM SETUP”),
AJUSTE FINO (“TUNING”) y DISPOSITIVO
(“DEVICE”). Los parametros y opciones de
configuracion disponibles para cada uno de estos
submenus se describen en las secciones que siguen.
Seleccione cada submenu utilizando el botén OSD =
del mando a distancia.

4.1 El Menu Sonido (“Sound”)

El mend SONIDO permite ajustar el nivel de

AGUDOS (“TREBLE”) y de GRAVES (“BASS”),

la ECUALIZACION DE GRAVES (“BASS EQ”), el
NIVEL (“LEVEL”) DEL SUBWOOFER y la DISTANCIA
(“DISTANCE”) DEL SUBWOOFER del Panorama 2.

Nota: Los pardmetros de ajuste del subment
subwoofer sdlo estaran disponibles si se conecta un
subwoofer al Panorama 2.

La opcién de meni GRAVES (“BASS”) permite ajustar
el nivel relativo de graves del Panorama 2. Seleccione
GRAVES (“BASS”) y utilice los botones Input (=) y
Audio Mode () para aumentar o disminuir el nivel.
Regrese al menu anterior pulsando el botdn Back .

La opcién de meni AGUDOS (“TREBLE”) permite
ajustar el nivel relativo de agudos del Panorama 2.
Seleccione AGUDOS (“TREBLE”) y utilice los botones
Input (&) y Audio Mode («n) para aumentar o disminuir
el nivel. Regrese al menu anterior pulsando el boton
Back .

Nota: Los ajustes de graves y agudos se

realizan mejor después de escuchar varios tipos

de contenidos bien conocidos por el usuario.
Establezca niveles que suenen naturales y
confortables. Con el tiempo, el exceso tanto de
agudos como de graves acaba resultando molesto.
El nivel definitivo de graves y agudos se determina
mejor siguiendo los ajustes ECUALIZACION DE
GRAVES (“BASS EQ”) y CONFIGURACION DE
SALAS (“ROOM SETUP”) del Panorama 2.

La opcion de ment ECUALIZACION DE GRAVES
(“BASS EQ”) permite configurar el nivel relativo de
graves teniendo en cuenta el entorno inmediato que
rodea el Panorama 2. Seleccione ECUALIZACION DE
GRAVES (“BASS EQ”) y utilice los botones Input (=)
y Audio Mode («») para seleccionar PARED (“WALL”)
si el Panorama 2 esta montado en una pared o MESA
(“TABLE”) si el Panorama 2 estd montado en una
mesa. Regrese al menu anterior pulsando el botén
Back ®©.

La opcién de menu NIVEL DEL SUBWOOFER
(“SUBWOOFER LEVEL?”) permite ajustar el nivel

de volumen relativo del subwoofer conectado al
Panorama 2. Seleccione NIVEL DEL SUBWOOFER
(“SUBWOOFER LEVEL?”) y utilice los botones Input
(=2) y Audio Mode () para aumentar o disminuir el
nivel. Ajuste el nivel de subwoofer después de haber
escuchado diferentes tipos de contenidos que usted
conozca bien. Elija una configuracion que permita oir
bien las frecuencias mas bajas de cada programa,
aunque evitando que no dominen. Regrese al menu
anterior pulsando el botdn Back .

La opcién de menu DISTANCIA DEL SUBWOOFER
(“SUBWOOFER DISTANCE”) permite especificar la
distancia entre un subwoofer conectado al Panorama 2
y la posicion de escucha. Seleccione DISTANCIA DEL
SUBWOOFER (“SUBWOOFER DISTANCE”) y utilice
los botones Input (=) y Audio Mode () para aumentar
o disminuir la distancia. Regrese al menu anterior
pulsando el botdn Back ».

Nota: Especificar la distancia entre el subwoofer

y la posicion de escucha es importante para
asegurar que los graves del subwoofer se integren
correctamente con el sonido del Panorama 2.

La distancia no necesita ser medida con una

gran precision (mas o menos 0’25 m es ya un
margen adecuado). Las unidades de medida
pueden cambiarse en el menu de configuracion
DISPOSITIVO (“DEVICE”).

4.2 El Menu de Configuracion de Salas
(“Room Setup”)

El menti CONFIGURACION DE SALAS (“ROOM
SETUP”) permite ajustar la DISTANCIA DE
VISIONADO (“VIEWING DISTANCE”) y el
DESCENTRADO (“OFFSET”) del Panorama 2, asi
como el caracter reflectante de la PARED DERECHA
(“RIGHT WALL”) y la PARED IZQUIERDA (“LEFT
WALL”).

La opcién de menu DISTANCIA DE VISIONADO
(“VIEWING DISTANCE?”) permite determinar la
distancia entre el Panorama 2 y la posicion de escucha.
Seleccione DISTANCIA DE VISIONADO (“VIEWING
DISTANCE?”) y utilice los botones Input (=) y Audio
Mode (¢») para aumentar o disminuir la distancia.
Regrese al menu anterior pulsando el botén Back .

La opcién de meni DESCENTRADO (“OFFSET”)
permite determinar la distancia, tanto a la derecha
como a la izquierda, del centro de la posicion de
escucha con respecto al del Panorama 2. Seleccione
DESCENTRADO (“OFFSET”) y utilice los botones
Input (&) y Audio Mode («») para aumentar o disminuir
la distancia. Regrese al menu anterior pulsando el botén
Back ®.

Nota: Especificar la distancia de descentrado
(“offset”) contribuye a asegurar que el tiempo
de llegada del altavoz de sonido envolvente

del Panorama 2 sea correcto. La distancia de
descentrado no necesita ser medida con una
gran precision (mas o menos 0’25 m es ya un
margen adecuado). Las unidades de medida
pueden cambiarse en el menu de configuracion
DISPOSITIVO (“DEVICE”).
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Las opciones de menu PARED IZQUIERDA (“LEFT
WALL”) y PARED DERECHA (“RIGHT WALL”)
permiten especificar el caracter reflectante de las
paredes situadas en ambos lados del Panorama 2.
Seleccione PARED IZQUIERDA (“LEFT WALL”) y a
continuacion PARED DERECHA (“RIGHT WALL”)

y utilice los botones Input (&) y Audio Mode («») para
seleccionar el ajuste —soft/blanda, medium/intermedia
o hard/dura- que describa con mayor precision el
caracter de la pared. Regrese al menu anterior pulsando
el botén Back ®.

Nota: El Panorama 2 genera un campo Sonoro
envolvente reflejando sonido en las paredes
laterales de la sala. Especificar el caracter
reflectante de las paredes contribuye a optimizar
las prestaciones. Una pared “dura” tipica seria una
ventana grande o una estructura sdlida de ladrillo;
una pared “intermedia” seria una construccion de
pladur o de ladrillo cubierta de muebles u objetos
decorativos, y una pared “blanda” seria una ventana
con cortinas gruesas o una pared revestida de
tapices (o forrada con algun tipo de material textil).

4.3 El Menu de Ajuste Fino (“Tuning”)

El mend AJUSTE FINO (“TUNING”) permite ajustar
los pardmetros GANANCIA (“GAIN”), RETARDO
(“DELAY”) y DUAL (“BI-LANGUAGE”) del
Panorama 2.

El meni GANANCIA (“GAIN”) permite ajustar la
sensibilidad de la entrada analdgica (Input 5) del
Panorama 2. Seleccione GANANCIA (“GAIN”) y utilice
los botones Input (&) y Audio Mode («») para ajustar

su valor. Regrese al menu anterior pulsando el botén
Back .

Nota: A veces, el ajuste de la sensibilidad de
entrada es Util para compensar el bajo nivel de
salida de algunas fuentes analdgicas.

Nota: El ment GANANCIA (“GAIN”) sdlo estard
disponible si se ha seleccionado una entrada
analdgica.

El mend RETARDO (“DELAY”) permite ajustar el
retardo global del sonido emitido por el Panorama 2
con el fin de corregir posibles errores de sincronizacion
entre sonido e imagen (“lip-sync”). El ajuste del tiempo
e retardo solo se aplica a la entrada seleccionada en
ese momento. Por ejemplo, si la Entrada 1 (“Input 17)
necesita un ajuste del retardo debe ser seleccionada
antes de que el Panorama 2 entre en el Modo de
Configuracion. Para ajustar el retardo, seleccione
RETARDO (“DELAY”) y utilice los botones Input (=) y
Audio Mode («-n) para ajustar su valor. Regrese al menu
anterior pulsando el botdn Back ».
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La funcién DUAL (“BI-LANGUAGE”) permite al
Panorama 2 reproducir adecuadamente contenidos
codificados en dos idiomas. Los idiomas pueden

ser seleccionados individualmente o reproducidos
simultdneamente. La capacidad del Panorama 2 para
crear campos sonoros independientes a izquierda y
derecha hace que la reproduccion simultanea en dos
idiomas sea factible. La funcion dual no estd disponible
en la entrada analdgica del Panorama 2.

Para activar la funcién dual, seleccione DUAL
(“BI-LANGUAGE”) y utilice los botones Input (=)

y Audio Mode () para seleccionar, en funcién de

sus necesidades, el PRIMER (“FIRST”) idioma,

el SEGUNDO (“SECOND”) idioma o la MEZCLA
(“MIX”) de ambos. Regrese al menu anterior pulsando
el botén Back ®.

Nota: El menu DUAL (“BILANG”) solo estara
disponible si el Panorama 2 detecta un contenido
grabado en dos idiomas.

4.4 El Menu Dispositivo (“Device”)

El' menu DISPOSITIVO (“DEVICE”) permite configurar
la PUESTA EN MARCHA/DESCONEXION
(“ON/OFF”), las UNIDADES (“UNITS”) de distancia,
las opciones de VISUALIZACION (“DISPLAY”) y los
ajustes del IDIOMA (“LANGUAGE?”) del Panorama 2.

El menti PUESTA EN MARCHA/DESCONEXION
(“ON/OFF”) permite seleccionar la funcién de
activacion/desactivacion automatica del Panorama 2.
Cuando dicha funcion ha sido seleccionada, el
Panorama 2 se pondra en marcha automaticamente
cuando detecte una sefial entrante y se desactivara
automaticamente cuando se detecte una ausencia de
sefial durante 10 minutos. Seleccione PUESTA EN
MARCHA/DESCONEXION (“ON/OFF”) y utilice los
botones Input (2) y Audio Mode («») para elegir una
opcion. Regrese al menu anterior pulsando el botén
Back ®.

El mend UNIDADES (“UNITS”) permite seleccionar
unidades de medida cuando son requeridas en aquellos
menus en los que se especifican distancias. Seleccione
UNIDADES (“UNITS”) y utilice los botones Input (=)

y Audio Mode («») para elegir una opcion. Regrese al
menu anterior pulsando el botén Back ».

El ment VISUALIZACION (“DISP”) permite aumentar
el brillo o apagar el visualizador de imagenes del panel
frontal del Panorama 2. Seleccione VISUALIZACION
(“DISP”) y utilice los botones Input () y Audio Mode
(«n) para elegir entre las opciones APAGADO (“OFF”),
NORMAL (“NORMAL”) o BRILLANTE (“BRIGHT”)
del visualizador de funciones. Regrese al menu anterior
pulsando el botén Back ».

Nota: Cuando el visualizador de funciones esté
desactivado, se activara temporalmente para
confirmar drdenes de control.

El mend IDIOMA (“LANGUAGE”) permite cambiar el
idioma utilizado en el sistema de visualizacion de menus
en pantalla cuando el Panorama 2 esté en el Modo de
Configuracion. Seleccione IDIOMA (“LANGUAGE”)

y utilice los botones Input (&) y Audio Mode () para
elegir entre los idiomas disponibles. Regrese al menu
anterior pulsando el botdn Back .

5. Cuidado y Mantenimiento

Por regla general, la superficie del recinto sélo requiere
que se le quite el polvo o, en el caso de haya marcas de
grasa visibles, que se realice un pulido cuidadoso con
ayuda de la gamuza de microfibras suministrada para
tal efecto. Si desea utilizar un limpiador de tipo aerosol
o similar, rocie primero sobre una gamuza limpiadora
alternativa, nunca directamente sobre el producto.
Pruebe primero con una superficie pequefa por cuanto
algunos productos de limpieza pueden dafar ciertas
superficies. Evite utilizar productos abrasivos o que
contengan &cidos, dlcalis o agentes antibacterianos. No
utilice agentes de limpieza en los altavoces. No intente
retirar la rejilla protectora.

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby
y el simbolo de la doble D son marcas comerciales de
Dolby Laboratories.
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Bem-vindo a Bowers Wilkins e a Panorama 2

A Panorama 2 € uma solucéo integrada para som de cinema
em casa que € tao simples de instalar, como é notavel de
experimentar. Em vez de utilizar varios alto-falantes posicionados
em redor da sala, a Panorama 2 usa um processamento de
sinal digital sofisticado para dirigir o som de uma fonte e criar
uma experiéncia de verdadeiro audio de cinema em casa sem

a complicacéo de varias colunas de som. Mas a Panorama 2
nao € apenas simples de instalar e usar, gracas a avancada
tecnologia acustica derivada diretamente de nossos projetos de
Hi-Fi de desempenho de topo, oferece uma qualidade de som
associada mais frequentemente com os melhores sistemas de
HiFi separados.

Antes de mergulhar num grande flme com a Panorama 2, por
favor, dedigue algum tempo a ler este manual. A Bowers &
Wilkins mantém uma rede de distribuidores dedicados em mais
de 60 paises, que poderao ajuda-lo se tiver quaisquer problemas
gue o seu revendedor n&o consiga resolver. Ha também mais
conselhos de instalagao e informagdes sobre todos os produtos
da Bowers & Wilkins em www.bowers-wilkins.com

www.bowers-wilkins.com
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Visao geral

A Panorama 2 é um sistema de dudio e cinema

em casa completo contido numa unidade que
facilmente pode ser instalada em parede ou mesa.
Incorpora um descodificador de dudio e cinema em
casa de 5.1 juntamente com alto-falantes frontais,
central, surround e subwoofer e seus amplificadores
respetivos. Pode ligar um subwoofer ativo adicional
a Panorama 2, que esta ird automaticamente
detetar a sua utilizacao e ajustar as suas proprias
configuragdes de forma adequada.

A Panorama 2 incorpora quatro entradas de ligagao
de audio/video digital HDMI e uma entrada de
audio combinada digital/analdgica. As tomadas
HDMI permitem a ligagéo de fontes de dudio/video
digital com a Panorama 2. Uma delas destina-

se especificamente a ser usada para ligar uma
televiséo. A entrada de dudio combinada digital/
analdgica permite que fontes de dudio ndo HDMI
sejam ligadas a Panorama 2.

As entradas HDMI da Panorama 2 especificamente
destinadas a ligagdo de um televisor permitem que
o elemento de video proveniente de outras fontes de
audio/video passe via Panorama 2 para a televisao.
Se a televisdo incorporar um canal de retorno

audio HDMI (ARC), os sinais de audio baseados na
televiséo também seréo automaticamente desviados
pela Panorama 2 via esta ligacao HDMI.

A Panorama 2 é controlada por um painel frontal
com um interface intuitivo combinado com

um controlo remoto simples. A configuragéo e
parametrizagao sdo efetuadas através de um menu
simples baseado no display de ecra que utiliza a
ligacdo HDMI a televisao.

1. Conteudo da caixa da Panorama 2

Panorama 2

Suporte de parede

Guia de inicio rapido

Documentos de garantia e registo
Controlo remoto

Cabo de alimentacéo

4 Pés de 25mm

4 Pés de 35mm

Adaptador 6tico Mini-Toslink

Pano de polimentos de microfibras

2. Instalando a Panorama 2

2.1 Panorama 2 Localizagao e Montagem

O desempenho de cinema em casa alcangado pela
Panorama 2 sera otimizado se esta estiver localizada
na sala aproximadamente de forma simétrica entre
duas paredes refletoras. A Figura 1 ilustra dois
esquemas de sala possiveis. A Panorama 2 pode
ser montada num maovel centralmente em frente a
TV de cinema em casa ou ser montada usando o
suporte de parede fornecido centralmente acima ou
abaixo da TV.

Nota: A funcao de configuracdo da

Panorama 2 permite a selegdo de equalizagdo
das caracteristicas dos baixos apropriados quer
para uma localizagdo numa mesa ou mdvel quer
em parede. Vler Seccdo 4.1.

Se pretender colocar a Panorama 2 sobre uma mesa
0 suporte ndo sera necessario. A Panorama 2 pode
ser colocada diretamente sobre a mesa ou elevada
usando um dos conjuntos de pés fornecidos. Para
colocar os pés vire cuidadosamente a Panorama
com a parte inferior para cima e enrosque-os nos
furos roscados. A Figura 2 ilustra a colocagao dos
pés.

Se a Panorama 2 for montada na parede, devem
primeiro ser estabelecidas as localizagbes dos
furos. Use um nivel para assegurar o nivelamento do
suporte antes de marcar os furos. Fure a parede e

Figura 1
Possibilidade de esquemas de salas
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Figura 2
Encaixando os pés

Figure 3

Utilizando o suporte de parede
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coloque buchas adequadas. Recomenda-se a ajuda
de uma segunda pessoa na marcagao dos furos e
colocagéo da Panorama 2 em posigao.

Use buchas adequadas ao tipo de parede, e
assegure-se que a parede, bucha e parafusos
suportam o peso da Panorama 2 (10,6kg). Se tiver
alguma duvida sobre as suas capacidades para
efetuar a fixagao a parede devera contratar ajuda
especializada. Uma vez o suporte fixado na parede,
a Panorama 2 pode ser elevada até ao suporte onde
serd fixada por um ressalto na traseira que encaixa
em orificios tipo fechadura. A Figura 3 ilustra a
utilizagao do suporte de parede.

2.2 Ligacoes de entrada da Panorama 2
As ligagdes da Panorama 2 estao localizadas na e
parte traseira da unidade. A Panorama 2 pode ser
virada ao contrdrio para ter acesso aos terminais.
Certifique-se de que a superficie na qual a
Panorama 2 é colocada quando virada ao contrario
nao danificaré a sua grelha frontal.

PORTUGUES

A Panorama 2 necessita de ligagdo a corrente
elétrica, a uma ou mais fontes de dudio digital ou
analdgico HDMI e a uma televiséo equipada com
HDMI. A Panorama 2 oferece seis entradas de
ligagéo.

Entrada Tipo

1 Ligagao de entrada HDMI digital audio/

video
5 Ligagéo de entrada HDMI digital audio/
video
3 Ligagao de entrada HDMI digital audio/ .
video Figura 4
4 Ligagéo HDMI digital dudio/video com ARC Panorama 2 ligada a um sistema
(canal de retorno de audio) de entretenimento em casa
5 Entrada audio combinada digital/analégica
Jack 3.5mm
6 Saida RCA de audio analégica para

subwoofer

Nota: A tomada HDMI Out (ARC) da Panorama
2 é simultaneamente uma entrada e uma saida.
Envia sinais de video de fontes HDMI ligadas a
outras entradas da Panorama 2 para a televis&o,
enquanto recebe simultaneamente o dudio da
televisdo para reproducéo. Televisores que nao
incorporem uma entrada HDMI com ARC podem
ser usados com a Panorama 2. Consulte o

Guia de Ligagado da Panorama 2 disponivel para
download em www.bowers-wilkins.com para
obter mais informacées.

Nota: O audio/video dirigido para a saida HDMI é
sempre da entrada HDMI selecionada. Sinais da
entrada de Jack dudio digital ou analdgico ndo
podem ser dirigidos para a saida HDMI.

A figura 4 ilustra a Panorama 2 ligada num sistema
de entretenimento doméstico tipico, incluindo uma
televisao, um leitor de DVD, uma consola de jogos e
uma rede de reprodugao audiovisual sem fios. Neste
sistema, em que a Panorama 2 desempenha o papel
de "central distribuidora”, o esquema de ligagao € o
seguinte:

e O leitor de DVD ¢ ligado a entrada HDMI 1 da
Panorama 2.

e A consola de jogos ¢ ligada a entrada HDMI 2 da
Panorama 2.

e A rede de reproducdo audiovisual sem fios é
ligada a entrada HDMI 3 da Panorama 2.

* Atelevisdo é ligada a entrada HDMI Out
(entrada 4) da Panorama 2. O cabo HDMI deve
ser ligado a tomada HDMI “ARC” da televiséo.
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Com este esquema de ligacdo a maioria dos
formatos de audio podem ser reproduzidos através
da sele¢do da entrada da Panorama 2 apropriada.

Nota: Para mais informac¢do sobre como ligar

a Panorama 2 a uma variedade de fontes de
dudio existe um Guia de Ligagdo da Panorama 2
disponivel para descarregar em www.bowers-
wilkins.com.

Além das tomadas de corrente, HDMI e subwoofer,
existe também uma tomada de servigo no painel
de ligagbes da Panorama 2. A tomada de servigo
nao se destina ao uso do utilizador. As figuras 5
ilustram e identificam todas as tomadas de ligagao
da Panorama 2.

2.3 Ligacao de um Subwoofer a
Panorama 2

Um subwoofer ativo pode ser ligado a Panorama 2.
Um subwoofer pode incrementar a experiéncia com
a Panorama 2 ao providenciar impacto extra nas
bandas sonoras e ao estender a resposta de graves
em conteldos de musica em estéreo.

O subwoofer ¢ ligado através da ficha de saida para
subwoofer na Panorama 2. Ligue um dos lados

do cabo RCA a saida e a outra ponta a tomada de
entrada do subwoofer.

Assegure-se que o subwoofer esta ligado. Como

a Panorama 2 lida com o filtro passa baixas
apropriado na sua saida de subwoofer, o filtro
interno do subwoofer devera ser configurado para
o0 maximo ou desligado. Inicialmente ajuste o nivel
de controlo de volume do subwoofer entre metade
e trés quartos do maximo, depois afine o volume
através do menu de parametrizagéo da Panorama 2
(Veja o Paragrafo 4.1).

3. Utilizando a Panorama 2

A Panorama 2 é simples de operar com as fun¢des
normalmente usadas disponiveis no seu painel
frontal e no controlo remoto. Tem dois modos de
operagao: modo Normal e modo de configuragéo.
Ao ligar a Panorama 2 no modo de standby esta
ird iniciar no modo normal. O modo de instalagao
requer que a Panorama 2 seja ligada usando o
HDMI para a entrada da televisdo para visualizagéo
do menu no ecra e é selecionado através do botao
OSD do controlo remoto. Os controlos do painel
frontal da Panorama 2 sao descritos na se¢éo 3.1,
o aparelho remoto € descrito na segédo 3.2 e a
instalacdo da Panorama 2 é descrita na segédo 4.

3.1 Controlos do painel frontal da
Panorama 2

O visor frontal da Panorama 2 incorpora um botao
de standby e um indicador com ecra sensivel

ao toque e a proximidade. Quando a Panorama

2 ¢é ligada, o ecré do visor esté operacional
somente quando deteta a mao do utilizador nas
proximidades. Além disso, a exibicdo apenas
disponibiliza as opgdes inerentes a instalagéo
especifica da Panorama 2. Por exemplo, se apenas
duas das quatro entradas da Panorama 2 estao
ligadas, o visor apenas mostrara essas duas
entradas disponiveis para selegdo. A Figure 6 ilustra
0s controlos do painel frontal da Panorama 2.

DiGTAL
“wRoLoGICH | oA

Figura 5
Tomadas de ligagédo Panorama 2
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Entrada | Volume Modo de
Audio
12|345 mD DTS mPLI
= - + (O]
| m—
Indicador
Espera

Figura 6
Controlos do painel frontal
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3.2 Controlo Remoto

Antes de usar o controlo remoto pela primeira vez
deve retirar a pelicula de plastico transparente que
evita a descarga da pilha. Siga o procedimento
indicado na Figura 7 e descrito em baixo para
remover o plastico.

¢ Rode a tampa da pilha 1/8 de volta em sentido
anti-horario e retire-a.

e Solte a pilha pressionando-a no bordo oposto
a mola.

* Retire o isolamento.

e \olte a colocar a pilha, colocando primeiro um
dos lados sob a pequena patilha do lado oposto
a mola metalica.

e \olte a colocar a tampa.

A Figura 8 ilustra os controlos do comando da
Panorama 2

Nota: Controlos remotos universais ou de
“aprendizagem” podem ser utilizados para
controlo da Panorama 2. Se forem necessarios
0s cddigos de controlo remoto da Panorama 2
para programacéo do controlo remoto, podem
ser encontrados na sec¢do de Support no site
da B&W em www.bowers-wilkins.com.

Nota: Um controlo remoto com base HDMI de
tecnologia partilhada designada CEC (Consumer
Electronics Control) que pode ser implementado
na sua televisdo, permite que o controlo remoto
da televisdo controle algumas das fungbes da
Panorama 2. O fabricante da sua televisdo pode
utilizar um nome proprietario alternativo para o
CEC.

3.3 Ligando e utilizando a Panorama 2

Certifique-se de que o leitor de DVD esta ligado

a entrada 1 da Panorama 2 e que uma televisdo
estd ligada via a sua entrada ARC a saida HDMI da
Panorama 2. Ligue o leitor de DVD e a televiséo,
reproduza um disco no leitor de DVD e selecione a
entrada apropriada da televisdo.

Na sua configuracgao inicial a Panorama 2 liga-se
automaticamente quando estd presente um sinal

na entrada 1. Seleciona também automaticamente

a entrada 1 em conjunto com um grupo inicial de
parametros que foram especificamente selecionados
para proporcionar um bom desempenho inicial num
tipico ambiente doméstico. Se estiver presente

um sinal a Entrada 1 da Panorama 2 passa
imediatamente a reproduzir o mesmo.

Uma vez que a reprodugédo de dudio se faga de
forma satisfatdria, use o controlo remoto ou os
controlos do painel frontal do Panorama para
aumentar ou reduzir o nivel de volume, selecionar
entradas ou modos de descodificagao de audio.

3.4 Modos de Descodificacdo Audio

O dudio de um DVD, consolas de jogos, conteudos
de internet e emissdes de radio podem ser
codificados com uma variedade de formatos de som
surround. A Panorama 2 é capaz de descodificar
formatos de som Dolby Digital, DTS, e Dolby PLII
surround assim como proporcionar modos de
musica e surround virtual otimizados. No entanto,
nem todos os modos de descodificagao podem ser
usados com cada uma das entradas da Panorama 2
ou conteudo reproduzido.

A Panorama 2 detetara material codificado em Dolby
Digital e DTS 5.1 e selecionara automaticamente o
modo de descodificagdo apropriado. Com material
estéreo (2.0) (analdgico ou digital), a Panorama 2
oferece uma opgao de modos de descodificagao

de Cinema ou musica. O modo cinema engloba
decodificagao Dolby PLII com material de
reproducao devidamente codificado, ou "surround
virtual" processamento que cria um campo de som
surround a partir de material ndo-codificado. O

Figura 7
Remogéo a pelicula do controlo remoto

AN \ /

Figura 8
Controlos do comando
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modo de musica é composto por um algoritmo que
reproduz material estéreo com um efeito estéreo
mais amplo para proporcionar um som da Panorama
2 semelhante aos sistemas estéreo convencionais.

Quando a opg¢éo esta disponivel, o modo de
descodificagéo Cinema e Musica pode ser
selecionado no painel frontal da Panorama 2 ou no
controlo remoto.

4. Configuracao da Panorama 2

Utilizando a configuracgao inicial da Panorama

2 produzira provavelmente bons resultados em
muitas situagdes, no entanto a sua funcionalidade

e desempenho podem ser configurados de varias
formas através do seu Modo de Configuragéo (Setup
Mode) de forma estarem de acordo com instalagdes
especificas ou preferéncias pessoais. Pode escolher
efetuar a alteracéo de qualquer um ou de todos os
parametros de configuragao.

Para comutar a Panorama 2 para o Modo de
Configuragao pressione o botao OSD. O Menu inicial
do Modo de configuragado da Panorama 2 sera
mostrado na televisdo a qual estd ligada. Para sair
do Modo de Configuragédo pressione o botdao OSD
novamente.

Nota: O Modo de Configuragao no ecré da
Panorama 2 pode ser mostrado numa série de
linguas. Veja a seccdo 4.4 deste manual para
obter informagédo de como mudar o idioma
mostrado no ecra.

Nota: Se nenhum botao for premido durante
trinta segundos no Modo de Configuracdo a
Panorama 2 regressara ao modo normal.

Seleciona o item de cima do menu

- Seleciona o item de baixo do menu

Input 2 Seleciona o item da esquerda

Audio Seleciona o item da direita

mode «»

oSsh = Seleciona o item do menu e avanca
para o nivel de menu seguinte

Mute Retornar ao menu anterior

(back) ©

Estes seis botdes do comando permitem a
navegagao pelos menus de selegéo e Modo de
Configuragéo da Panorama 2. Nao é necessario
‘salvar’ as opgdes do modo de configuracdo. Uma
vez uma opgao de menu seja selecionada, esta é
implementada e guardada automaticamente.

Nota: Apenas os seis botdes de navegacao
estdo operacionais quando a Panorama 2 esta
no Modo de Configuragdo. Outros botdes do
manual ndo estao operacionais.

O primeiro estdgio do menu de configuragao da
Panorama 2 é composto por quatro itens: SOUND
(Som), ROOM SETUP (configuragéo da sala),
TUNING (afinagao) e DEVICE (dispositivo). Os
parametros de configuragéo e opgdes disponiveis
abaixo de cada item do menu principal sdo descritos
nas secgoes seguintes. Selecione cada item do menu
principal, a vez, usando o botdo OSD do comando =.

4.1 Menu de Som

O menu de SOM ativa o ajuste de graves (BASS)
e agudos (TREBLE), igualizagao de graves
(BASS EQ), nivel de subwoofer (SUBWOOFER
LEVEL) e distancia do subwoofer SUBWOOFER
DISTANCE).

Nota: Os itens do menu de subwoofer apenas
estarao disponiveis se um subwoofer estiver
ligado a Panorama 2.

A opgéo de menu de Graves permite que o nivel
relativo de saida de graves da Panorama 2 seja
ajustado. Selecione BASS (Graves) e use os botdes
de modo de audio «» e entrada = para aumentar ou
diminuir o nivel. Retorne ao menu anterior premindo
o simbolo do botéo voltar (Back) ¥].

A opgéo de menu de Agudos permite que o nivel
relativo de saida de agudos da Panorama 2 seja
ajustado. Selecione TREBLE (Agudos) e use 0s
botdes de modo de audio «» e entrada = para
aumentar ou diminuir o nivel. Retorne ao menu
anterior premindo o simbolo do botéo voltar (Back) ®.

Nota: O ajuste de graves e agudos devera ser
efetuado depois de ouvir uma variedade de
programas. Defina niveis que soem naturais

e confortaveis. Enfatizar graves ou agudos, é
provavel que se torne desgastante depois de
algum tempo. O nivel final de graves e agudos
€ melhor determinado seguindo os ajustes de
BASS EQ e ROOM SETUP da Panorama 2.

A opgao do menu de BASS EQ permite que a saida
relativa de graves seja configurada para levar em
linha de conta o ambiente envolvente em redor da
Panorama 2. Selecione BASS EQ e utilize os botdes
de Input (entrada) (=) e Audio Mode (Modo de Audio)
(«n) para selecionar WALL (Parede) se a Panorama

2 estd montada em parede ou TABLE (Mesa) se

a Panorama 2 estd montada em mesa ou movel.
Retorne ao menu anterior pressionando o botéo
Back ©.

A opcdo do menu SUBWOOFER LEVEL (NiVEL

de SUBWOOFER) permite que o nivel relativo de

um subwoofer ligado a Panorama 2 seja ajustado.
Selecione o nivel do SUBWOOFER e use os botdes
de modo de audio («») e entrada () para ajustar o
nivel. Ajuste o nivel do subwoofer depois de ouvir
uma variedade de programas diferentes. Escolha
uma configuragdo que permita que os elementos de
graves sejam ouvidos, mas sem dominar. Retorne
ao menu anterior premindo o simbolo do botao Back
(voltar) (D).

O menu SUBWOOFER DISTANCE (Distancia do
Subwoofer) permite especificar a distancia entre
o subwoofer ligado a Panorama 2 e a posicéo de
audicéo. Selecione SUBWOOFER DISTANCE

e use os botbes de Input (&) e Audio Mode («»)
para ajustar a distancia. Retorne ao menu anterior
pressionando o botao Back .

Nota: Especificar a distancia entre o subwoofer
e a posigcao de audigcdo é importante para
assegurar que o baixo do subwoofer integra
corretamente com o som da Panorama 2. A
distancia ndo necessita de ser medida com
precisdo — mais ou menos 0,25 m (1 ft)de
tolerancia é suficiente. As unidades de medida
podem ser alteradas no menu de configuragcao
de DEVICE (dispositivo).

4.2 Menu de Configuracao da Sala

O menu ROOM SETUP (Configuragao de Sala)

da Panorama 2 permite ajustes de VIEWING
DISTANCE (distancia de visualizagdo) e OFFSET
(angulo lateral de audicao) e a especificagéo do
caracter refletor da LEFT WALL (parede esquerda) e
RIGHT WALL (parede direita).

O menu VIEWING DISTANCE permite especificar
a distancia entre a Panorama 2 e a posigéo de
audicéo. Selecione VIEWING DISTANCE e use os
botdes de Input (=) e Audio Mode («) para ajustar a
distancia. Retorne ao menu anterior pressionando o
botéao Back 9.

A opgao de menu OFFSET (angulo lateral de
audicao) permite especificar a distancia de desvio
da posigao central para a esquerda ou direita
relativamente a Panorama 2. Selecione OFFSET
e use os botbes de Input (&) e Audio Mode («»)
para definir a distancia. Retorne ao menu anterior
pressionando o botéao Back .

Nota: Especificar a distancia de offset ajuda a
assegurar que o tempo de saida das colunas de
surround da Panorama 2 é correta. O offset ndo
necessita de ser medido de forma precisa — mais
ou menos 0.25m (1 ft) de tolerancia é sufuciente.
As unidades de medida podem ser alteradas no
menu de configuragdo de DEVICE.

Os itens do menu LEFT WALL (parede esquerda) e
RIGHT WALL (parede direita) permitem que sejam
especificadas as caracteristicas de reflexao das
paredes de qualquer um dos lados da Panorama 2.
Selecione LEFT WALL e RIGHT WALL a vez e
use os botdes Input (=) e Audio Mode («) para
selecionar a partir das opgdes — soft (absorvente),
medium (média) ou hard (dura) — que descrevam de
forma mais precisa as caracteristicas da parede.
Retorne ao menu anterior pressionando o botao
Back ».

Nota: A Panorama 2 produz uma ambiéncia

de som surround através da reflexdo do som

das paredes laterais da sala. Especificando o
caracter de reflexdo das paredes ajuda a otimizar
o desempenho. Uma tipica parede “dura” seré
uma grande janela ou uma parede de betdo, uma
parede “média” serd uma parede de pladur ou
uma parede de tijolo enquadrada com pecas de
mobiliario, e uma parede “macia” sera uma janela
com uma cortina densa ou uma parede com uma
tapecaria pendurada.

4.3 O Menu de afinacao

O menu TUNING (afinagéo) permite ajustes dos
parametros de GAIN (Ganho), DELAY (Atraso) e
BI-LANGUAGE (Bilingue) da Panorama 2.

O menu de GAIN permite o ajuste da sensibilidade
da entrada analdgica (entrada 5). Selecione GAIN
e use os botdes de Input (®) e Audio Mode («»)
para ajustar o valor. Retorne ao menu anterior
pressionando o botao Back .

Nota: O ajuste da sensibilidade de entrada é por
vezes Util para compensar o nivel baixo de saida
de algumas fontes analdgicas.

Nota: O menu GAIN apenas estara disponivel se
uma entrada analdgica for selecionada.

O menu DELAY permite o ajuste do atraso da
saida de dudio da Panorama 2 para que possam
ser corrigidos quaisquer erros de sincronismo nos
didlogos. O ajuste do Atraso apenas se aplica a
entrada selecionada na altura. Por exemplo, se

a Entrada 1 requere ajuste de atraso tera de ser
selecionada antes da Panorama 2 entrar em modo
de Configuragao. Para ajustar o atraso, selecione
DELAY e use os botdes de Input (®) e Audio Mode
(«n) para ajustar o valor. Retorne ao menu anterior
pressionando o botdo Back ».

A fungéo BI-LANGUAGE permite a Panorama 2
reproduzir programas codificados com duplo idioma.
As linguas podem ser individualmente selecionadas
ou reproduzidas em simultaneo. A capacidade da
Panorama 2 para criar ambientes sonoro esquerdo
e direito distintos torna possivel a reproducéo de
idiomas em simultaneo. A fungéo bilingue néao esta
disponivel na entrada analdégica da Panorama 2.
Para acionar a fungéo bilingue, selecione
BI-LANGUAGE ¢ use os botdes de Input (=) e
Audio Mode («») para selecionar FIRST (primeira)
lingua, SECOND (segunda) lingua ou MIX (ambas
as linguas) conforme pretender. Retorne ao menu
anterior pressionando o botao Back ®.

Nota: O menu BILANG apenas estara

disponivel se material bilingue for detetado pela
Panorama 2.
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4.4 O Menu Device (Dispositivo)

O menu DEVICE (dispositivo) permite a
configuracéo das opg¢des auto ON/OFF, distance
UNITS (unidades de distancia), DISPLAY (visor)
e configuracdo de LANGUAGE (idioma) da
Panorama 2.

O menu ON/OFF permite selecionar a fungao auto
on/off da Panorama 2. Quando o auto on/off esta
ativado a Panorama 2 ligar-se-a automaticamente
quando um sinal de entrada € detetado e desligar-
se-4 automaticamente quando nenhum sinal é
detetado durante dez minutos. Selecione ON/OFF
e use os botdes de Input (®) e Audio Mode («») para
selecionar uma opgao. Retorne ao menu anterior
pressionando o botao Back .

O menu das UNITS (unidades) permite selecionar
unidades de medida utilizadas em menus que
especificam distancia. Selecione UNITS e use

os botdes de Input (2) e Audio Mode («n) para
selecionar uma opgao. Retorne ao menu anterior
pressionando o botdo Back .

O menu DISP (visor) permite que o visor frontal da
Panorama 2 se torne mais iluminado ou desligado.
Selecione DISP e use os botdes de Input (@

) € Audio Mode («») para selecionar visor OFF
(desligado), NORMAL ou BRIGHT (mais iluminado).
Retorne ao menu anterior pressionando o botao
Back ®.

Nota: Quando o visor esta desligado, iluminar-
se-a temporariamente para mostrar ordens de
controlo.

O menu de LANGUAGE (Idioma) permite a alteragao
do idioma da Panorama 2 utilizado no Modo de
Configuragéo do ecra. Selecione LANGUAGE e

use os botdes de Input (=) e Audio Mode () para
selecionar os idiomas disponiveis. Retorne ao menu
anterior pressionando o botéo Back .

5. Manutencgéao

As superficies da caixa, normalmente apenas
requerem limpeza do pd, ou se sdo notdrias
manchas de gordura, entdo as mesmas deverao
ser limpas com o pano de micro fibras fornecido.
Se desejar utilizar um spray aerossol ou outro
agente de limpeza aplique-o primeiramente num
pano alternativo, e néo diretamente na unidade.
Inicialmente experimente numa pequena drea, ja
que alguns produtos de limpeza podem danificar
algumas das superficies. Evite produtos que sejam
abrasivos, que contenham 4&cido, ou agentes
antibacterianos. N&o utilize agentes de limpeza nas
unidades, nao tente retirar a grelha.

Fabricado sob licenga dos Laboratdérios Dolby. Os
simbolos Dolby e double-D sdo marcas registadas
dos Laboratdrios Dolby.
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Benvenuto in Bowers & Wilkins e grazie per aver scelto
Panorama 2

Panorama 2 € un vero impianto home theatre racchiuso in un
unico diffusore integrato semplice da installare e di straordinarie
prestazioni. Al posto di numerosi diffusori collocati in vari

punti del locale, Panorama 2 utilizza un sofisticato sistema di
elaborazione digitale dei segnali per creare, a partire da una sola
fonte, tutte le sonorita tipiche di un vero sistema home theatre.
Ma Panorama 2 non e solo semplice da installare ed utilizzare:
grazie ad avanzate tecnologie direttamente derivate dai nostri
diffusori di maggior prestigio ed elevate prestazioni, offre una
qualita del suono paragonabile a quella dei migliori impianti hi-fi
composti da elementi separati.

Prima di dedicarsi alla visone ed all’ascolto di un grande film con
Panorama 2, si prega di leggere attentamente questo manuale.
Bowers & Wilkins possiede una rete di distributori in oltre

60 Paesi del mondo che saranno in grado di assistervi nel caso si
presentassero problemi che il vostro rivenditore non pu0 aiutarvi
arisolvere. Ulteriori informazioni e consigli per l'installazione di
tutti i prodotti Bowers & Wilkins sono reperibili al sito
www.bowers-wilkins.com

www.bowers-wilkins.com
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Panoramica

Panorama 2 & un sistema audio home theatre
completo ospitato in una sola unita di facile
installazione che pu0 essere posizionato a parete o
collocato sopra da tavolo. Dispone di un decoder
audio 5.1 con altoparlanti per i canali anteriori
sinistro e destro, centrale, surround e subwoofer e
relativi amplificatori dedicati. Un ulteriore subwoofer
amplificato puo essere collegato a Panorama 2 che
ne rilevera automaticamente I'utilizzoo e regolera in
maniera appropriata le proprie impostazioni.

Panorama 2 € dotato di quattro prese HDMI per
segnali digitali audio/video ed una presa di ingresso
audio combinata analogico/digitale. Una delle prese
HDMI e specificamente destinata al collegamento
di un televisore. L'ingresso combinato digitale/
analogico consente di collegare a Panorama 2
sorgenti audio sprovviste di prese HDMI sia tramite
connessione analogica, che digitale ottica.

La presa HDMI specificatamente prevista per la
connessione di un televisore consente la visione dei
segnali video provenienti da altre sorgenti audio/
video instradati da Panorama 2 verso il TV. Se il
televisore & dotato di presa HDMI con canale audio
di ritorno (ARC), i segnali audio delle trasmissioni
ricevute verranno automaticamente trasferiti a
Panorama 2 tramite la connessione HDMI.

Panorama 2 viene controllato tramite un pannello
frontale con un’intuitiva interfaccia utente oppure
dal telecomando in dotazione. Linstallazione e la
configurazione ¢ assistita da un sistema di semplici
menu sullo schermo che appaiono sul televisore
collegato tramite HDMI.

1. Contenuto della confezione

Panorama 2

Staffa da parete

Guida rapida d'’utilizzo

Documenti di garanzia e registrazione prodotto
Telecomando

Cavo di alimentazione

4 piedini da 25 mm

4 piedini da 35 mm

Adattatore connessione ottica Mini-Toslink
Panno in microfibra per la pulizia

2. Installazione di Panorama 2

2.1 Posizionamento e montaggio

Le migliori prestazioni surround si ottengono
posizionando Panorama 2 nella stanza in

maniera il piu possibile simmetrica rispetto a due
pareti riflettenti. La Figura 1 illustra due possibili
disposizioni nel locale. Panorama 2 pud essere
collocato su un tavolo centralmente davanti al TV o
essere montato a parete sopra o sotto il televisore
utilizzando la staffa fornita.

Nota: Durante la configurazione di Panorama

2 e possibile selezionare I'equalizzazione della
gamma bassa pit idonea per il posizionamento a
parete o sopra un tavolo. Si veda in proposito la
Sezione 4.1.

Se si intende collocare Panorama 2 sopra un tavolo
non ¢ richiesto I'utilizzo della staffa da parete.
Panorama 2 pu® poggiare direttamente sul tavolo

o venir leggermente sollevato utilizzando i piedini

in dotazione. Per il loro montaggio capovolgere
Panorama 2 ed awvitarli negli appositi fori filettati. E
possibile utilizzare davanti o dietro piedini di altezze
diverse per inclinare il diffusore. La Figura 2 illustra il
montaggio dei piedini.

Se si desidera montare Panorama 2 a parete, &
necessario innanzitutto determinare le posizioni

dei fori per le viti di fissaggio della staffa. Utilizzare
una livella a bolla per garantire che la staffa sia
perfettamente orizzontale prima di segnare la
posizione dei fori. Forare ed inserire dei tasselli
adatti alle viti che si intendono utilizzare. E altamente

T~ Z

Figura 1
Possibili disposizioni nel locale

—

| —

Distanza

-]

Disallineamento

Figura 2
Montaggio dei piedini

Figura 3
Utilizzo della staffa da parete
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raccomandabile che una seconda persona presti
aiuto durante la fase di marcatura dei fori e per il
sollevamento di Panorama 2.

Utilizzare tasselli e viti appropriati per il tipo di muro
ed assicuratevi che sia la parete, sia le viti ed i
relativi tasselli siano in grado di reggere il peso di
Panorama 2 (10,6 kg). Se avete dubbi sulla vostra
capacita di montare saldamente la staffa, ricorrere
all’aiuto di personale specializzato. Una volta fissata
la staffa, accostare il diffusore alla staffa e farlo
scendere dall’alto cosi da agganciare correttamente
i perni sporgenti dalla staffa nelle apposite cave sul
retro di Panorama 2. La Figura 3 illustra I'uso della
staffa a parete.

2.2 Collegamento degli ingressi

Le prese di collegamento di Panorama 2 sono
situate sul retro. Per facilitarne I'accesso, € possibile
capovolgere il diffusore, assicurandosi che la
superficie d’appoggio non possa danneggiare la
griglia frontale.

Panorama 2 necessita di un collegamento alla

rete elettrica per I'alimentazione, ad una o piu
sorgenti con prese HDMI oppure audio analogiche

o digitali ed infine ad un televisore provvisto di
connessione HDMI. In totale sono presenti 6 prese di
collegamento.

o
z
<
Presa Tipo ,:EI
1 Interfaccia digitale HDMI per segnali audo/ =
video
5 Interfaccia digitale HDMI per segnali audo/
video
3 Interfaccia digitale HDMI per segnali audo/ Figura 4
video Panorama 2 collegato in un tipico
4 Interfaccia digitale HDMI per segnali audo/ sistema home entertainment

video con canale di ritorno dell’audio (ARC)

Presa d’ingresso audio combinata
analogico/digitale con mini-jack 3.5 mm

6 Uscita audio analogico per subwoofer con
connettore RCA

Nota: La presa HDMI out (con ARC) di Panorama 2
prevede sia ingressi che uscite dei segnali digitali.
Attraverso di essa Panorama 2 invia al televisore il
segnale video delle altre sorgenti collegate e riceve
quello audio delle trasmissioni sintonizzate dal TV.

| televisori dotati di presa HDMI che non prevede

il canale di ritorno dell’audio (ARC) possono
comunque essere collegati a Panorama 2. A
questo proposito si veda la guida alla connettivita
di Panorama 2 disponibile per il download sul sito
www.bowers-wilkins.com

Nota: | segnali audio/video disponibili in uscita
dalla presa HDMI out sono unicamente quelli
provenienti dall’ingresso HDMI selezionato.

| segnali audio digitali o analogici ricevuti
attraverso I’ingresso mini-jack non possono in
alcun modo venir inviati alla presa HDMI out.

La Figura 4 illustra Panorama 2 collegato in un tipico
sistema home entertainment con un TV, un lettore
DVD, una console di videogiochi ed un dispositivo
per la trasmissione Wi-Fi di segnali audio/video. In
questo esempio, che prevede Panorama 2 al centro
del sistema in funzione di “hub”, la schema dei
collegamenti & il seguente:

e |l lettore DVD & collegato alla presa HDMI 1.

e La console di videogiochi & collegata alla presa
HDMI 2.

e |l dispositivo per la trasmissione Wi-Fi di segnali
audio/video & collegato alla presa HDMI 3.

e |l televisore & collegato alla presa HDMI out di
Panorama 2. Il cavo proveniente dal TV deve
essere connesso ad una sua presa HDMI con
canale di ritorno dell’audio (ARC).
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Con questo schema di collegamenti & possibile
riprodurre la maggioranza dei formati audio
selezionando su Panorama 2 I'ingresso appropriato.

Nota: Per ulteriori informazioni su come collegare
a Panorama 2 un’ampia varieta di sorgenti
audio, sul sito www.bowers-wilkins.com &
disponibile per il download un’apposita guida alla
connettivita di Panorama 2.

In aggiunta alla presa di alimentazione, prese HDMI,
mini-jack audio ed uscita subwoofer, sul retro di
Panorama 2 & presente anche un connettore di
servizio, inteso per I'utilizzo da parte di un centro di
assistenza. La Figura 5 illustra tutte le connessioni
disponibili su Panorama 2

2.3 Collegamento ad un subwoofer
amplificato

A Panorama 2 pu0 essere collegato un subwoofer
amplificato per migliorare I'ascolto assicurando un
maggiore impatto alle colonne sonore dei film ed
estendendo la risposta alle frequenze bassissime
con brani musicali stereo.

Il subwoofer va collegato all’uscita dedicata di
Panorama 2. Inserire un capo di un cavo con
connettori RCA nella presa Sub Out sul retro di
Panorama 2 e I'altro capo all'ingresso del subwoofer.

Assicurarsi che il subwoofer sia acceso. Poiché
all'interno di Panorama 2 & gia presente un filtro
passa basso per I'uscita subwoofer, € necessario
disattivare o impostare per la massima frequenza di
taglio I'equivalente filtro passa basso del subwoofer.
Regolare inizialmente il livello del subwoofer tra
meta e 3/4, quindi calibrarlo attraverso il menu di
impostazione del livello del subwoofer (Si veda in
proposito la Sezione 4.1).

3. Utilizzo

Panorama 2 € molto semplice da utilizzare e le
sue funzioni d’uso piu frequente sono disponibili
sia sul pannello frontale che sul telecomando. Due
sono le modalita di funzionamento: normale e di
configurazione. Quando Panorama 2 viene acceso
dallo standby si avvia in modalita normale.

La modalita di configurazione richiede che
Panorama 2 sia collegato tramite HDMI a un
televisore per poter visualizzare sullo schermo i

vari menu e si attiva premendo il tasto = al centro
del telecomando. | controlli del pannello frontale di
Panorama 2 sono descritti alla Sezione 3.1, quelli del
telecomando alla Sezione 3.2 mentre le procedure di
configurazione alla Sezione 4.

3.1 Controlli del pannello frontale

Il pannello frontale di Panorama 2 ospita un tasto
standby, un indicatore con rilevatore di prossimita ed
un display sensibile al tocco delle dita. Accendendo
I’apparecchio, il display si attiva solo se viene
riconosciuta la presenza dell’utilizzatore. Il display
inoltre rende disponibili solo le opzioni proprie dei
componenti collegati. Ad esempio, se si utilizzano
solo due ingressi dei quattro disponibili, Panorama 2
consente di selezionare unicamente quegli ingressi.
La Figura 6 illustra i controlli del pannello frontale di
Panorama 2.
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Figura 5

Prese di collegamento di Panorama 2

Ingresso

Volume Modalita audio
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Figura 6
Controlli del pannello frontale

Indicatore

Standby
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3.2 Telecomando

Prima di utilizzare il telecomando € necessario
rimuovere I'isolante in plastica trasparente che
previene il consumo della batteria. Seguire la
procedura illustrata in Figura 7 e descritta di seguito.

e Ruotare il coperchio del vano batterie in senso
antiorario di 1/8 di giro e rimuoverlo.

e Sganciare la batteria premendo sul bordo
opposto alla molla metallica.

e Rimuovere lisolante.

¢ Ricollocare la batteria, inserendo per primo un
lato sotto alla piccola linguetta opposta alla molla
metallica.

e Riposizionare il coperchio.

La Figura 8 illustra le funzioni dei tasti del
telecomando.

Nota: E possibile utilizzare con Panorama 2
telecomandi universali cosiddetti “intelligenti”, in
grado cioé di memorizzare codici di comando
di altri apparecchi. Se per programmare un
telecomando di questo tipo si rendessero
necessari i codici di comando di Panorama 2, &
possibile reperirli nella sezione Supporto del sito
www.bowers-wilkins.com

Nota: Se il vostro televisore supporta la funzione
CEC (Consumer Electronics Control) sulle
connessioni HDMI & possibile utilizzare il suo
telecomando per controllare alcune delle funzioni
di Panorama 2. Si noti che talvolta i costruttori
di TV utilizzano altre definizioni proprietarie per
indicare la funzione CEC.

3.3 Accensione ed utilizzo

Assicurarsi che un lettore DVD sia connesso alla
presa HDMI 1 di Panorama 2 e che il televisore,
tramite la sua presa HDMI con ARC, sia collegato
ad HDMI out. Accendere ambedue gli apparecchi
collegati, quindi avviare la riproduzione di un DVD e
selezionare il corretto ingresso sul TV.

Le impostazioni predefinite di Panorama 2
prevedono che il diffusore si accenda non appena
viene rilevato un segnale alla presa HDMI 1
selezionando automaticamente quell’ingresso
assieme ad un gruppo di parametri predefiniti,
scelti per assicurare subito buone prestazioni in un
tipico ambiente domestico. Rilevando un segnale
in ingresso si avvia automaticamente anche la sua
riproduzione.

Una volta avviata la riproduzione dell’audio tramite
Panorama 2, utilizzare il suo telecomando o i
comandi frontali per regolare il volume, selezionare
altri ingressi oppure le diverse decodifiche audio
disponibili.

3.4 Modalita di decodifica audio

L'audio dei DVD, dei videogiochi e delle trasmissioni
televisive & spesso codificato con svariati formati
surround. Panorama 2 & in grado di decodificare

i formati Dolby Digital, DTS, Dolby PLII ed anche
offrire delle modalita audio ottimizzate per film e
musica. Non tutte le modalita di decodifica tuttavia
possono essere utilizzate con ogni ingresso del
Panorama 2 o tipo di programma.

Panorama 2 rileva i segnali codificati Dolby Digital
e DTS a 5.1 canali e seleziona automaticamente
I’appropriata modalita di decodifica. Con materiale
stereo (analogico o digitale) viene invece offerta la
possibilita di utilizzare le modalita Cinema o Music.
La prima comprende sia la decodifica Dolby PLII
di materiale codificato in questo formato, sia la
creazione di un “surround virtuale” per materiale
privo all’origine di codifica. La seconda modalita
prevede un’elaborazione del suono adatta a
riprodurre musica stereo con un maggior effetto

di “spazialita” per assimilare la riproduzione

di Panorama 2 a quella di un sistema stereo
tradizionale con i diffusori disposti lontani tra loro.

Figura 7
Rimozione dell’isolante della batteria del telecomando

Figura 8
Tasti e funzioni del telecomando
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Quando disponibili, le modalita Cinema e Music sono
selezionabili dal pannello frontale di Panorama 2
oppure dal suo telecomando.

4. Configurazione di Panorama 2

Utilizzando le impostazioni predefinite di Panorama

2 si ottengono normalmente buoni risultati, tuttavia
le funzionalita e le prestazioni possono essere
personalizzate in diversi modi attraverso la modalita
di configurazione che consente di meglio adattare

il diffusore alla specifica installazione e/o ai gusti
personali. E possibile scegliere di regolare uno solo o
tutti i parametri di configurazione.

Per attivare la modalita di configurazione premere il
tasto = al centro del telecomando. Il primo livello del
menu viene visualizzato sul televisore collegato. Per
uscire da questa modalita premere nuovamente lo
stesso tasto.

Nota: | menu di configurazione di Panorama 2
possono essere visualizzati in diverse lingue. La
Sezioni 4.4 descrive come modificare la lingua
dei menu sullo schermo.

Nota: Se dopo aver attivato la modalita di
configurazione non viene impartito alcun
comando entro 30 secondi, Panorama 2
abbandona questa modalita per tornare al
normale funzionamento.

| sei tasti del telecomando elencati sotto consentono
di spostarsi nell’ambito dei menu di configurazione e
selezionare le varie opzioni:

Seleziona il prossimo parametro in
alto nel menu

- Seleziona il prossimo parametro in
basso nel menu

=] Seleziona il parametro a sinistra

() Seleziona il parametro a destra

Seleziona il parametro e passa al
menu successivo

ko) Per ritornare al menu precedente

Non & necessario “salvare” una particolare opzione
selezionata in quanto essa viene immediatamente
attivata e memorizzata nel momento stesso in cui
viene scelta.

Nota: In modalita di configurazione solo i sei tasti
del telecomando di Panorama 2 elencati sopra
sono attivi, gli altri invece vengono disabilitati.

Il primo livello del menu di configurazione comprende
quattro voci: SOUND (suono), ROOM SETUP
(configurazione ambiente), TUNING (messa a punto)
e DEVICE (dispositivo). | parametri di configurazione
e le opzioni disponibili del’ambito di ciascun sotto
menu sono descritti nelle Sezioni che seguono.
Selezionare le voci utilizzando il tasto = al centro del
telecomando.

4.1 Menu Sound

I menu SOUND (suono) consente di regolare i toni
bassi ed alti (BASS e TREBLE), I'equalizzazione
delle basse frequenze (BASS EQ), il livello del
subwoofer opzionale esterno (SUBWOOFER
LEVEL) e la sua distanza dal punto d’ascolto
(SUBWOOFER DISTANCE).

Nota: | menu relativi al subwoofer sono disponibili
solo quando un subwoofer esterno é collegato a
Panorama 2.

’opzione BASS (bassi) permette di modificare il

livello delle basse frequenze emesse da Panorama 2.

Selezionare questa voce e quindi utilizzare i tasti = e
«» per aumentare o diminuire il livello. Per tornare al
menu precedente premere il tasto .

L'opzione TREBLE (acuti) permette di modificare il
livello delle alte frequenze emesse da Panorama 2.
Selezionare questa voce e quindi utilizzare i tasti = e
«» per aumentare o diminuire il livello. Per tornare al
menu precedente premere il tasto .

Nota: E buona norma effettuare la regolazione
dei toni alti e bassi dopo aver ascoltato un’ampia
gamma di programmi diversi cosi da ottenere

un suono naturale e gradevole, evitando di
enfatizzare troppo I'una o I'altra gamma che

alla lunga puo rivelarsi fastidiosa. Soprattutto e
consigliabile agire sui controlli di tono solo dopo
aver regolato la successiva opzione BASS EQ
(equalizzazione bassi) e quanto previsto nel menu
ROOM SETUP (configurazione ambiente).

'opzione BASS EQ (equalizzazione bassi) consente
di adattare I’emissione delle basse frequenze in
funzione della posizione di Panorama 2 e di cio

che lo circonda. Selezionare questa voce e quindi
utilizzare i tasti @ e «» per scegliere tra WALL (muro)
e TABLE (tavolo) se il diffusore e, rispettivamente,
montato a parete oppure posizionato sopra un
tavolo. Per tornare al menu precedente premere il
tasto ©.

"opzione SUBWOOFER LEVEL (livello subwoofer)
permette di modificare il livello d’emissione di

un subwoofer opzionale esterno collegato a
Panorama 2. Selezionare questa voce e quindi
utilizzare i tasti @ e «» per calibrare il livello. Si
consiglia di ricercare la regolazione ottimale
riproducendo materiale diverso in modo da ottenere
una gamma bassa presente, ma non predominante.
Per tornare al menu precedente premere il tasto .

L'opzione SUBWOOFER DISTANCE (distanza
subwoofer) consente di specificare la distanza tra il
punto d’ascolto ed il subwoofer esterno collegato
a Panorama 2. Selezionare questa voce e quindi
utilizzare i tasti = e «» per variare la distanza. Per
tornare al menu precedente premere il tasto ».

Nota: E importante specificare la distanza tra

il subwoofer esterno ed il punto d’ascolto per
assicurare che le basse frequenze emesse dal
sub si integrino nel migliore dei modi con il
suono fornito da Panorama 2. Non é necessario
immettere un valore di estrema precisione:
un’approssimazione di + 25 cm é piti che
sufficiente. L'unita di misura (piedi o centimetri)
puo essere modificata nel ment DEVICE
(dispositivo) descritto pit avanti.

4.2 Menu Room Setup

I menu ROOM SETUP (configurazione ambiente)
consente di regolare la distanza tra il punto
d'ascolto/visone e Panorama 2 (VIEWING
DISTANCE), I'eventuale disallineamento (OFFSET)
e le caratteristiche delle pareti alla sinistra ed alla
destra del diffusore (LEFT WALL e RIGHT WALL).

"opzione VIEWING DISTANCE (distanza dal punto
d‘ascolto/visone) permette di specificare la distanza
di Panorama 2 rispetto al punto d‘ascolto/visone.
Selezionare questa voce e quindi utilizzare i tasti @
e «» per impostare la distanza. Per tornare al menu
precedente premere il tasto .

L'opzione OFFSET (disallineamento) consente

di compensare I'eventuale disallineamento verso
sinistra o destra del punto d’ascolto/visone rispetto
all’asse centrale di Panorama 2 bilanciando
I’emissione del suono. Selezionare questa voce e
quindi utilizzare i tasti 2 e «» per impostare il valore
del disallineamento. Per tornare al menu precedente
premere il tasto ».

Nota: E importante specificare il disallineamento
del punto d’ascolto rispetto al centro del
diffusore per assicurare un corretto effetto
surround. Non & necessario immettere un valore
di estrema precisione: un’approssimazione di
+/- 25 cm e pit che sufficiente. L'unita di misura
(piedi o centimetri) pud essere modificata nel
menu DEVICE (dispositivo) descritto pit avanti.

Le due opzioni LEFT WALL e RIGHT WALL (parete
sinistra e destra) consentono di determinare le
proprieta di riflessione/assorbimento delle pareti ai
lati di Panorama 2. Selezionare una voce alla volta

e quindi utilizzare i tasti = e «» per scegliere tra
soffice (SOFT), medio (MEDIUM) o duro (HARD) in
funzione delle caratteristiche dei muri. Per tornare al
menu precedente premere il tasto .

Nota: Panorama 2 sfrutta le riflessioni del suono
offerte dalla pareti circostanti per generare

un campo sonoro surround. Specificare le
caratteristiche riflettive dei muri aiuta ad
ottimizzarne le prestazioni. Con il termine “duro”
si intende una grande vetrata oppure un muro
pieno, per “medio” una parete leggera o un
divisorio, oppure ancora una parete in mattoni
con accostati mobili o librerie ed infine con
“soffice” una finestra oscurata da un tendaggio
pesante oppure una parete ricoperta da un
arazzo.

4.3 Menu Tuning

I'menu TUNING (messa a punto) consente di
regolare il guadagno (GAIN), il ritardo (DELAY) e la
funzione bilingue (BI-LANGUAGE).

L'opzione GAIN (guadagno) permette di variare la
sensibilita dell'ingresso audio analogico (mini-jack).
Selezionare questa voce e quindi utilizzare i tasti
= e «» per modificare il valore. Per tornare al menu
precedente premere il tasto .

Nota: La regolazione della sensibilita d’ingresso
puo risultare utile per compensare il basso livello
d’uscita di talune sorgenti analogiche.

Nota: Il mena GAIN é disponibile solo quando
viene selezionato un ingresso analogico.

L'opzione DELAY (ritardo) consente di ritardare
I’emissione audio per correggere una mancanza di
sincronia tra il movimento delle labbra osservato in
video e quanto percepito all’ascolto. La regolazione
avviene unicamente sul segnale dell’ingresso
selezionato. Se quindi il segnale all'ingresso 1
richiede un aggiustamento del ritardo, & necessario
selezionare questo ingresso prima di entrare

in modalita di configurazione per effettuare la
regolazione. Selezionare questa voce e quindi
utilizzare i tasti @ e «» per impostare il ritardo. Per
tornare al menu precedente premere il tasto .

La funzione BI-LANGUAGE (bilingua) consente

di riprodurre materiale codificato con un seconda
lingua che puo essere riprodotta separatamente o in
contemporanea grazie alla capacita di Panorama 2 di
creare distinti campi sonori alla sinistra ed alla destra
del diffusore. Tale funzione non & disponibile per
I’audio analogico del relativo ingresso con mini-jack.
Per attivare la funzione selezionare la voce e quindi
utilizzare i tasti @ e «» per scegliere di riprodurre la
prima lingua (FIRST), la seconda (SECOND) oppure
ambedue (MIX) come desiderato. Per tornare al
menu precedente premere il tasto .

Nota: Il ment BI-LANGUAGE é disponibile solo

quando Panorama 2 rileva segnali con opportuna
codlifica bilingua.
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4.4 Menu Device

Il menu DEVICE (dispositivo) consente di configurare
I’accensione/spegnimento automatici di Panorama 2
(ON/OFF), 'unita di misura delle distanze (UNITS), il
funzionamento del display (DISPLAY) e cambiare la
lingua dei menu sullo schermo (LANGUAGE).

’opzione ON/OFF (acceso/spento) permette di
impostare la modalita di accensione/spegnimento
automatica. Attivando la funzione, Panorama 2

si accende quando viene rilevato un segnale ad
uno dei suoi ingressi e si spegne dopo 10 minuti
di assenza del segnale. Selezionare questa voce
e quindi utilizzare i tasti = e «» per attivare o
meno la modalita automatica. Per tornare al menu
precedente premere il tasto ®.

"opzione UNITS (unita di misura) consente di
scegliere 'unita di misura nei menu che prevedono
I'inserimento di un dato relativo alla distanza.
Selezionare questa voce e quindi utilizzare i tasti @
e« per specificare I'unita di misura. Per tornare al
menu precedente premere il tasto .

L'opzione DISP (display) permette di modificare la
luminosita del display frontale oppure spegnerlo.
Selezionare questa voce e quindi utilizzare i tasti
= e «» per scegdliere tra spento (OFF), normale
(NORMAL) o luminoso (BRIGHT). Per tornare al
menu precedente premere il tasto .

Nota: Quando il display viene spento, le icone
rimangono illuminate per un breve periodo
consentendo di osservare le regolazioni
impostate.

L'opzione LANGUAGE (lingua) consente di cambiare
la lingua dei menu visualizzati sullo schermo in
modalita di configurazione. Selezionare questa

voce e quindi utilizzare i tasti = e «» per scegliere
una delle lingue disponibili. Per tornare al menu
precedente premere il tasto .

5. Pulizia

Le superfici del contenitore normalmente richiedono
solo di essere spolverate. In caso di macchie o
aloni si consiglia di utilizzare il panno in microfibra
fornito. Se si desidera impiegare un detergente,
cospargerlo su un panno (diverso da quello fornito)
e non direttamente sull’apparecchio. E consigliabile
comunque provare il prodotto in una piccola zona
poco in vista, dal momento che taluni detergenti
troppo aggressivi possono rovinare la finitura.
Evitare in ogni caso prodotti abrasivi o contenenti
acidi, alcali o agenti antibatterici. Non tentare di
rimuovere la griglia di protezione degli altoparlanti.

Costruito su licenza della Dolby Laboratories. Dolby
ed il simbolo a doppia D sono marchi di fabbrica di
Dolby Laboratories.
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Welkom bij Bowers & Wilkins en de Panorama 2

De Panorama 2 is een gemakkelijk te installeren, geintegreerde
oplossing voor opmerkelijk goed home-theater-geluid. De
Panorama 2 werkt met geavanceerde digitale signaalverwerking
om het geluid vanaf de bron te sturen en een echte home-
theatre-ervaring te realiseren zonder dat daarvoor een complexe
installatie met een groot aantal luidsprekers nodig is. Maar

de Panorama 2 is niet alleen gemakkelijk te installeren en te
gebruiken. Dankzij de geavanceerde akoestische technologie die
rechtstreeks aan onze meest hoogwaardige hifidesigns ontleend
is, biedt de Panaroma 2 een geluidskwaliteit die niet onderdoet
voor de beste losse hifiapparatuur.

Lees, voordat u met de Panorama 2 helemaal in een film opgaat,
eerst even deze handleiding door. Mocht u tegen problemen
aanlopen die u ook met hulp van uw dealer niet kunt oplossen,
neem dan contact met ons op. Bowers & Wilkins heeft een
netwerk van eigen distributeurs in meer dan 60 landen die

u van dienst kunnen zijn. U kunt aanvullende informatie en
installatieaanwijzingen over alle producten van Bowers & Wilkins
vinden op www.bowers-wilkins.nl

www.bowers-wilkins.com
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Overzicht

De Panorama 2 is een volledig home-theatre-
audiosysteem in één apparaat, dat gemakkelijk op een
tafel of tegen een wand te installeren is. Het is voorzien
van een 5.1-kanaals home-theatre-audiodecoder,
front-, center-, surround- en subwooferspeakers en

de desbetreffende versterkers. Er kan ook nog een
actieve subwoofer extra worden aangesloten; de
Panorama 2 detecteert deze automatisch en past de
eigen instellingen daarop aan.

De Panorama 2 heeft vier digitale HDMI audio-/
videoaansluitingen en één gecombineerde digitale/
analoge audio-ingang. Via de HDMI-aansluitingen
kunnen digitale audio-/videobronnen op de Panorama
2 worden aangesloten. Een ervan is specifiek bedoeld
voor het aansluiten van een tv. De gecombineerde
digitale/analoge audio-ingang maakt het mogelijk om
ook andere dan HDMI-audiobronnen op de Panorama
2 aan te sluiten.

De specifiek voor het aansluiten van een tv bestemde
HDMI-aansluitingen op de Panorama 2 maken het
mogelijk het video-element van andere audio-/
videobronnen (AV-bronnen) via de Panorama 2 naar
de tv te leiden. Als de tv een HDMI Audio Return
Channel (ARC) heeft, worden de audiosignalen van
de tv automatisch via deze HDMI-aansluiting naar de
Panorama 2 gestuurd.

De Panorama 2 wordt bediend met een intuitieve
gebruikersinterface op het voorpaneel, in combinatie
met een eenvoudige afstandsbediening. Het apparaat
is in te stellen en te configureren via een eenvoudig
menu op het scherm van de via HDMI aangesloten tv.

1. Inhoud verpakking Panorama 2

Panorama 2

Wandbeugel

Beknopte handleiding

Garantie- en registratiedocumenten
Afstandsbediening

Voedingskabel

4 pootjes van 25mm

4 pootjes van 35 mm

Mini-Toslink optische aansluitadapter
Poetsdoekje van microfiber

2. De Panorama 2 installeren

2.1 De plaats voor de Panorama 2
bepalen en het apparaat installeren

Een optimaal surround-geluid wordt gerealiseerd
door de Panorama 2 vrijwel symmetrisch tussen
twee geluidweerkaatsende wanden te installeren. In
afbeelding 1 zijn twee mogelijke ruimte-indelingen te
zien. De Panorama 2 kan op twee manieren worden
geinstalleerd: op een tafel in het midden voor de tv
of met de meegeleverde wandbeugel aan de muur
midden boven of onder de tv.

Opmerking: De Panorama 2 beschikt over een
instelfunctie om de juiste equalizereigenschappen
voor de lage tonen te kiezen bij installatie op een
tafel of tegen een muur. Zie hoofdstuk 4.1.

Als u uw Panorama 2 op een tafel installeert, is

de wandbeugel niet nodig. U kunt de Panorama 2
rechtstreeks op een tafel zetten of verhoogd installeren
met een van de meegeleverde sets pootjes. Om de
pootjes te monteren, legt u uw Panorama 2 zorgvuldig
ondersteboven neer en schroeft u de pootjes in de
schroefgaten. In afbeelding 2 is te zien hoe de pootjes
worden aangebracht.

Als u uw Panorama 2 tegen de muur wilt installeren,
moet u eerst bepalen waar de schroefgaten in de
muur moeten komen. Gebruik een waterpas om zeker
te zijn dat de wandbeugel waterpas hangt en teken
zo de schroefgaten af. Kies een boor en pluggen van

) — % N —
DISTANCE
\ [AFSTAND]
§ OFFSET
[AFWIJKING]

Afbeelding 1
Mogelijke ruimte-indelingen

Afbeelding 2
De pootjes monteren

Afbeelding 3
De wandbeugel gebruiken
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de juiste grootte voor de desbetreffende bouten of
schroeven. Wij adviseren u de hulp van een tweede
persoon in te roepen voor het aftekenen van de gaten
en het ophangen van de Panorama 2.

Gebruik de juiste pluggen voor de muurconstructie in
kwestie en verzeker u ervan dat de muur, de pluggen
en de schroeven of bouten het gewicht van de
Panorama 2 (10,6 kg) veilig kunnen dragen. Schakel
professionele hulp in als u niet zeker weet dat u de
wandbeugel veilig tegen de muur kunt bevestigen.
Zodra de wandbeugel tegen de muur bevestigd

is, kunt u uw Panorama 2 in de beugel hangen

en hem daar aan de achterkant met pennen in de
spiegleuven vastzetten. In afbeelding 3 is te zien hoe
de wandbeugel gebruikt moet worden.

2.2 Aansluitingen op de Panorama 2

Er bevinden zich diverse aansluitingen aan de
achterkant van de Panorama 2. U kunt uw Panorama
2 ondersteboven draaien om gemakkelijker bij de
aansluitingen te komen. Zorg ervoor dat de voorgrill
niet wordt beschadigd door het opperviak waarop u
de Panorama 2 ondersteboven neerlegt.

De Panorama 2 moet worden aangesloten op het
stroomnet, op één of meer HDMI-, digitale of analoge
audiobronnen en op een tv met HDMI. De Panorama 2
heeft hiervoor zes aansluitingen.

Aansluiting Type

1 Digitale HDMI AV-ingang

2 Digitale HDMI AV-ingang

3 Digitale HDMI AV-ingang

4 Digitale HDMI AV-ARC-aansluiting

5 Gecompineerde digitale/analoge audio-
ingang (jack) van 3,5 mm

6 Analoge subwooferuitgang RCA-jack

Opmerking: De HDMI Out (ARC)-aansluiting

op de Panorama 2 is zowel een ingang als een
uitgang. Deze aansluiting zendt videosignalen van
andere, op de HDMI-ingangen van de Panorama
2 aangesloten bronnen naar de tv en ontvangt
tevens audiosignalen van de tv die moeten worden
weergegeven. Tv's zonder HDMI-aansluiting met
ARC-functionaliteit kunnen toch in combinatie met
de Panorama 2 worden gebruikt. Op www.bowers-
wilkins.com kunt u een aansluithandleiding voor de
Panorama 2 downloaden met meer informatie.

Opmerking: Het naar de HDMI-uitgang geleide
audio-/videosignaal is altijd afkomstig van de
geselecteerde HDMI-ingang. Digitale of analoge
signalen van de audio-jack-ingang kunnen niet
naar de HDMI-uitgang worden geleid.

In afbeelding 4 is te zien hoe de Panorama 2

is aangesloten binnen een typisch home-
entertainmentsysteem met een tv, een dvd-speler, een
spelconsole en een draadloze AV-netwerkstreamer.
Het aansluitschema voor dit systeem, waarin de
Panorama 2 de rol van “systeemhub” speelt, is als
volgt:

* De dvd-speler wordt aangesloten op HDMI-
ingang 1 van de Panorama 2.

* De spelconsole wordt aangesloten op HDMI-
ingang 2 van de Panorama 2.

* Het draadloze AV-netwerk wordt aangesloten op
HDMI-ingang 3 van de Panorama 2.

e De tv wordt aangesloten op de HDMI-uitgang
(ingang 4) van de Panorama 2. De HDMI-kabel
moet worden aangesloten op de “ARC” HDMI-
aansluiting van de tv.

Afbeelding 4
De Panorama 2 aangesloten
op een home-entertainmentsysteem

BI0<=©000@
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Dit aansluitschema maakt het mogelijk de meeste
audiobronformaten weer te geven door de juiste
ingang op de Panorama 2 te selecteren.

Opmerking: Voor meer informatie over het moowsy
aansluiten van de Panorama 2 op allerlei
audiobronnen kunt u vanaf de website van

Bowers & Wilkins www.bowers-wilkins.com

een aansluithandleiding voor de Panorama 2

downloaden. ®

Naast de voedings-, HDMI- en subwoofer-

aansluitingen bevat het aansluitpaneel van de 6 @ @ 6
Panorama 2 ook een serviceaansluiting. De )
serviceaansluiting is niet bedoeld voor gebruik _ _ _ _
door consumenten. In afbeelding 5 worden alle ‘ @) ®

aansluitingen op de Panorama 2 beschreven. ’ i i ]

2.3 Een subwoofer aansluiten op de
Panorama 2
Afbeelding 5

U kunt een actieve subwoofer aansluiten op uw "
Aansluitingen op de Panorama 2

Panorama 2 om het geluid van films nog meer impact
te geven en de lagetonenrespons bij het weergeven
van stereomuziek te versterken.

U sluit de subwoofer aan via de subwooferuitgang
van uw Panorama 2. Sluit één uiteinde van een RCA
phono-kabel op deze uitgang aan en sluit het andere
uiteinde aan op de desbetreffende ingang op de
subwoofer.

Controleer of de subwoofer ingeschakeld is. Omdat
de Panorama 2 vanzelf de juiste low-pass-filtering
verzorgt op de subwoofer-uitgang, moet het interne
low-pass-filter van de subwoofer op maximaal worden
ingesteld of helemaal worden uitgeschakeld. Stel de
volumeregeling van de subwoofer in eerste instantie
ergens op halverwege tot driekwart van het maximum
in en regel het volume vervolgens nauwkeurig via

het instelmenu voor het subwoofer-niveau van de
Panorama 2 (zie 4.1).

NEDERLANDS

3. De Panorama 2 gebruiken

De Panorama 2 is gemakkelijk te bedienen. De meest
gebruikte functies zijn zowel op het voorpaneel als

via de afstandsbediening beschikbaar. Het apparaat
heeft twee bedrijfsstanden: Normal [Normaal] en Setup
[Instellen]. Als de Panorama 2 vanuit stand-by wordt
ingeschakeld, start hij in de normale modus.

De stand Setup, waarvoor de Panorama 2 via
HDMI op een tv moet worden aangesloten om het
menu op de tv weer te geven, kunt u selecteren

via de knop OSD op de afstandsbediening. De Ingang | Volume Audio Modus
bedieningselementen op het voorpaneel van de
Panorama 2 worden beschreven in hoofdstuk 3.1, de
afstandsbediening wordt beschreven in hoofdstuk 3.2,
en het instellen van de Panorama 2 wordt beschreven 12345 D DT mPLI
in hoofdstuk 4. = - + ()
[

3.1 Bedieningselementen op het
voorpaneel van de Panorama 2

Het nabijheids- en aanraakgevoelige display op het
voorpaneel van de Panorama 2 bevat een stand-
by-knop en -indicatielampje. Als de Panorama 2
ingeschakeld is, is het displayscherm alleen maar
actief als de hand van een gebruiker viakbij het
scherm wordt gedetecteerd. Bovendien biedt het . )
display alleen de opties aan die gelden voor een Indicatielampje
specifieke Panorama 2-installatie. Als bijvoorbeeld
slechts twee van de vier Panorama 2-ingangen zijn Stand-by
aangesloten, biedt het display alleen een keuze uit Afbeelding 6

die twee ingangen aan. In afbeelding 6 worden de .

bedieningselementen op het voorpaneel van de Bedieningselementen op het voorpaneel
Panorama 2 getoond.
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3.2 Afstandsbediening

Alvorens u de afstandsbediening voor het eerst kunt
gebruiken, moet u het transparante kunststof lipje
verwijderen. Dit lipje voorkomt dat de batterij onnodig
leegloopt. Verwijder het lipje aan de hand van de

in afbeelding 7 getoonde en hieronder beschreven
procedure.

e Draai het deksel van het batterijcompartiment 1/8
slag linksom (tegen de klok in) en verwijder het
deksel.

e Ontgrendel de batterij door de rand tegenover de
metalen veer omlaag te drukken.

e Verwijder het lipje en gooi het weg.

e Breng de batterij weer aan door eerst de ene kant
onder de lipjes tegenover de metalen veer aan te
brengen.

* Breng het deksel weer aan.

In afbeelding 8 wordt de afstandsbediening van de
Panorama 2 getoond.

Opmerking: U kunt ook een universele of “lerende”
afstandsbediening gebruiken voor de Panorama 2.
Als u specifieke afstandsbedieningscodes voor de
Panorama 2 nodig hebt om de afstandsbediening

te programmeren, kunt u deze codes vinden in de
rubriek Ondersteuning op de website van Bowers

& Wilkins, www.bowers-wilkins.com

Opmerking: Met behulp van het op HDMI
gebaseerde CEC (Consumer Electronics

Control) kunt u, indien uw tv hiervan voorzien

is, de afstandsbediening van uw tv automatisch
gebruiken om bepaalde functies van de
Panorama 2 te bedienen. Het is mogeljjk dat uw tv
een vergelijkbare functie heeft als CEC, maar dat
de fabrikant van uw tv deze met een andere naam
aanduidt.

3.3 Uw Panorama 2 inschakelen en
gebruiken

Controleer of uw dvd-speler is aangesloten op
ingang 1 van uw Panorama 2 en een tv via de ARC-
ingang is aangesloten op de HDMI-uitgang van uw
Panorama 2. Zet zowel de dvd-speler als de tv aan,
leg een dvd in de dvd-speler, start het afspelen ervan
en selecteer de juiste tv-ingang.

De Panorama 2 is standaard zo ingesteld dat hij
automatisch inschakelt als er een ingangssignaal
gedetecteerd wordt op Ingang 1. Het apparaat
selecteert ook automatisch Ingang 1 samen

met een groep standaardparameters die voor
goede uitgangsprestaties zorgen in een typische
woonomgeving. Als er een signaal aanwezig is op
Ingang 1, dan geeft de Panorama 2 dit onmiddellijk
weer.

Zodra het apparaat het geluid naar uw tevredenheid
weergeeft, kunt u met de afstandsbediening of

met de bedieningselementen op het voorpaneel

van de Panorama 2 het volume hoger of lager
instellen, ingangen selecteren of andere beschikbare
decodeermodi kiezen.

3.4 Audiodecodeermodi

Het geluid van dvd's, spelconsoles, streaming-
bronnen en radio- of tv-zenders is vaak met allerlei
surroundsound-formaten gecodeerd. De Panorama 2
kan Dolby Digital, DTS, Dolby PLII surroundsound-
formaten decoderen en kan voorzien in virtual
surround en voor muziek geoptimaliseerde modi.

U kunt echter niet alle decodeerstanden voor

alle Panorama 2-ingangen of voor alle soorten
bronmateriaal gebruiken.

Panorama 2 detecteert Dolby Digital en DTS
gecodeerd 5.1-materiaal en selecteert automatisch de
juiste decodeermodus. Bij stereo (2.0) bronmateriaal
(analoog of digitaal) biedt Panorama 2 de keuze

uit de decodeermodi Cinema of Music [Muziek].

Afbeelding 7
Het lipje uit de afstandsbediening verwijderen

Afbeelding 8
Afstandsbediening
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De Cinema-modus omvat Dolby PLII-decodering
voor op de juiste wijze gecodeerd bronmateriaal of
“virtual surround”-verwerking. Hiermee wordt een
surroundsound-veld gecreéerd van niet-gecodeerd
materiaal. De muziekmodus bestaat uit een algoritme
dat stereomateriaal met een breder stereo-effect
weergeeft, zodat het geluid van de Panorama

2 te vergelijken is met dat van conventionele
stereosystemen.

Als deze optie beschikbaar is, kunnen de
decodeerstanden Cinema en Music gekozen worden
op het voorpaneel van de Panorama 2 of met de
afstandsbediening.

4. De Panorama 2 instellen

De standaardinstelling van de Panorama 2 levert

in veel situaties waarschijnlijk goede resultaten op,
maar de functionaliteit en de prestaties ervan kunnen
via de Setup Mode [Instelstand] op allerlei manieren
worden aangepast zodat ze beter bij een specifieke
installatie of bij uw persoonlijke voorkeuren passen. U
kunt alle instelparameters of slechts een aantal ervan
aanpassen.

Druk op de OSD knop op de afstandsbediening om
de Panorama 2 in de Setup-modus te schakelen.
Het hoofdinstelmenu van de Panorama 2 wordt nu
weergegeven op de aangesloten tv. Om de Setup-
modus af te sluiten drukt u nogmaals op de OSD
knop.

Opmerking: Het on-screen display voor de
instelmodus van de Panorama 2 kan in allerlei
talen worden weergegeven. In hoofdstuk 4.4 van
deze handleiding vindt u meer informatie over het
veranderen van de weergavetaal.

Opmerking: Als de instelmodus actief is en er
dertig seconden lang geen knop wordt ingedrukt,
keert de Panorama 2 automatisch terug naar de
normale stand.

Een menupunt hoger selecteren

¥
- Een menupunt lager selecteren
Input Linkeroptie selecteren

[Ingang] =2

Audio mode Rechteroptie selecteren

[Audio-

modus] «»

osh= Menu-optie selecteren en verdergaan

naar het volgende menuniveau

Mute (back) Terug naar het vorige menu
h=]

Met deze zes knoppen op de afstandsbediening kunt
u door de instelmenu's van de Panorama 2 navigeren
en instelopties selecteren. U hoeft geselecteerde
instelopties niet “op te slaan”. Zodra een menu-

optie geselecteerd wordt, wordt deze automatisch
geimplementeerd en opgeslagen.

Opmerking: Als de Panorama 2 in de
Instelmodus staat, werken alleen de zes menu-
navigatieknoppen. De andere knoppen op de
afstandsbediening reageren nu niet.

Het hoofdinstelmenu van de Panorama 2 bevat

vier opties: SOUND [geluid], ROOM SETUP
[kamerinstelling], TUNING en DEVICE [apparaat].

De onder elk van deze vier menu-opties beschikbare
parameters en opties worden in de volgende
hoofdstukken beschreven. U kunt elk van deze
hoofdmenu-opties om beurten selecteren met de OSD
knop = op de afstandsbediening.

4.1 Het menu SOUND

Met het menu SOUND kunt u de opties BASS
[lage tonen] en TREBLE [hoge tonen], BASS EQ
(bas equaliser-instellingen), SUBWOOFER LEVEL
[subwooferniveau] en SUBWOOFER DISTANCE
[subwooferafstand] op de Panorama 2 aanpassen.

Opmerking: De opties in het subwoofer-menu zijn
alleen beschikbaar als er een subwoofer op uw
Panorama 2 is aangesloten.

Met de menuoptie BASS kunt u het relatieve vermogen
van de lage tonen aanpassen. Selecteer BASS en
verhoog of verlaag het vermogen met de knoppen
Input (&) en Audio Mode («n). Druk op de knop Back ©
om terug te keren naar het vorige menu.

Met de menuoptie TREBLE kunt u het relatieve
vermogen van de hoge tonen aanpassen. Selecteer
TREBLE en verhoog of verlaag het vermogen met de
knoppen Input (&) en Audio Mode («). Druk op de
knop Back © om terug te keren naar het vorige menu.

Opmerking: U kunt de lage- en hogetonenweergave
het beste pas aanpassen nadat u verschillende
soorten bronmateriaal hebt beluisterd. Stel de
weergave zo in dat zowel de hoge als de lage tonen
natuurlijk en prettig klinken. Als u de lage of hoge
tonen teveel benadrukt, gaat u zich daar na enige
tiid aan storen. U kunt de lage en hoge tonen het
beste pas definitief instellen na het instellen van
BASS EQ en ROOM SETUP op de Panorama 2.

Met de menuoptie BASS EQ kunt u het relatieve
vermogen van de lage tonen configureren op basis van
de directe omgeving rond de Panorama 2. Selecteer
BASS EQ en selecteer met de knoppen Input (=)

en Audio Mode («n) de optie WALL [muur] als de
Panorama 2 aan de muur wordt bevestigd of TABLE
[tafel] als u de Panorama 2 op een tafel wilt plaatsen.
Druk op de knop Back ® om terug te keren naar het
vorige menu.

Met de menuoptie SUBWOOFER LEVEL kunt

u het relatieve niveau van een op de Panorama

2 aangesloten subwoofer aanpassen. Selecteer
SUBWOOFER LEVEL en pas het niveau aan met
de knoppen Input (8) en Audio Mode («n). Pas het
subwoofer-niveau pas aan nadat u verschillende
soorten bronmateriaal hebt beluisterd. Kies een
instelling waarbij u de lage baselementen van het
afgespeelde bronmateriaal kunt horen zonder dat
deze domineren. Druk op de knop Back © om terug te
keren naar het vorige menu.

Met de menuoptie SUBWOOFER DISTANCE kunt u
de afstand tussen een op de Panorama 2 aangesloten
subwoofer en de luisterpositie opgeven. Selecteer
SUBWOOFER DISTANCE en pas de afstand aan met
de knoppen Input (2) en Audio Mode («). Druk op de
knop Back © om terug te keren naar het vorige menu.

Opmerking: Het invoeren van de afstand tussen

de subwoofer en de luisterpositie is belangrijk om
ervoor te zorgen dat lage tonen van de subwoofer
op de juiste wijze worden geintegreerd met het
geluid van uw Panorama 2. U hoeft deze afstand
niet exact uit te meten, op ca. 25 cm nauwkeurig is
prima. U kunt de meeteenheden in het instelmenu
DEVICE aanpassen.

4.2 Het menu ROOM SETUP

Met het menu ROOM SETUP kunt u de VIEWING
DISTANCE [kijkafstand] en de OFFSET [afwijking], en
het geluidsweerkaatsingskaraker van de LEFT WALL
[linkermuur] en RIGHT WALL [rechtermuur] voor de
Panorama 2 invoeren.

Met de menuoptie VIEWING DISTANCE kunt u de
afstand tussen de Panorama 2 en de luisterpositie
opgeven. Selecteer VIEWING DISTANCE en pas de
afstand aan met de knoppen Input (2) en Audio Mode
(«n). Druk op de knop Back ® om terug te keren naar
het vorige menu.

Met de menuoptie OFFSET kunt u de afwijking in de
afstand, links of rechts, van de centrale luisterpositie
ten opzichte van het hart van de Panorama opgeven.
Selecteer OFFSET en stel de afstand in met de
knoppen Input (&) en Audio Mode («). Druk op de
knop Back ® om terug te keren naar het vorige menu.

Opmerking: Als de offset-afstand goed is ingesteld,
kan het signaal van de surround-speakeruitgang
van de Panorama 2 goed getimed worden. U hoeft
de offset niet exact uit te meten, op ca. 25 cm
nauwkeurig is prima. U kunt de meeteenheden in
het instelmenu DEVICE aanpassen.

Met de menuopties LEFT WALL en RIGHT WALL

kunt u de geluidsweerkaatsingskenmerken van de
wanden aan beide zijden van de Panorama 2 invoeren.
Selecteer LEFT WALL en RIGHT WALL om beurten en
selecteer met de knoppen Input (2) en Audio Mode
(«n) de optie die het karakter van de wand het beste
omschrijft: soft [zacht], medium of hard. Druk op de
knop Back © om terug te keren naar het vorige menu.

Opmerking: De Panorama 2 genereert een
surroundsound-veld door het geluid te laten
weerkaatsen door de ziiwanden van het vertrek.
Door het geluidsweerkaatsingskarakter van de
wand aan te geven, kunnen betere prestaties
gerealiseerd worden. Een typische "harde” wand
zou een groot raam of een massieve bakstenen
constructie zijn; een “medium” wand zou een
wand van gipsplaten zijn of een bakstenen wand
die wordt afgeschermd door meubilair, terwij!
een “zachte” wand een raam zou zijn met dikke
gordijnen ervoor of een muur met een wandkleed
of dik stoffen behang.

4.3 Het menu TUNING

NEDERLANDS

Met het menu TUNING kunt u de instellingen voor
GAIN |[versterkingsfactor], DELAY [vertraging] en
BI-LANGUAGE [twee talen] op de Panorama 2
aanpassen.

Met het menu GAIN kunt u de gevoeligheid van

de analoge ingang (Ingang 5) van de Panorama 2
afstellen. Selecteer GAIN en stel de waarde af met
de knoppen Input (&) en Audio Mode («»). Druk op de
knop Back © om terug te keren naar het vorige menu.

Opmerking: Het is soms nuttig de
ingangsgevoeligheid aan te passen, omdat hiermee
het lage uitgangsniveau van bepaalde analoge
bronnen gecompenseerd kan worden.

Opmerking: Het menu GAIN is alleen beschikbaar
als er een analoge ingang geselecteerd wordt.

Met het menu DELAY kunt u de algehele vertraging
van de geluidsweergave van de Panorama 2
aanpassen, zodat hetgeen u hoort overeenkomt met
de mondbewegingen op het scherm. De aangepaste
vertraging is alleen van toepassing op de momenteel
geselecteerde ingang. Als er bijvoorbeeld een
vertraging moet worden ingesteld op Ingang 1, moet u
deze ingang selecteren voordat de Panorama 2 in de
Setup-modus wordt geschakeld. U kunt de vertraging
aanpassen door DELAY te selecteren en het niveau
aan te passen met de knoppen Input (&) en Audio
Mode (). Druk op de knop Back © om terug te keren
naar het vorige menu.

Met de functie BI-LLANGUAGE [twee talen] kan

de Panorama 2 op de juiste wijze gecodeerd
bronmateriaal in twee talen weergeven. De talen
kunnen individueel geselecteerd worden of tegelijkertijd
weergegeven worden. Omdat de Panorama 2
gescheiden linker- en rechtergeluidsvelden kan
creéren, is het mogelijk om twee talen tegelijk te laten
horen. Deze taalfunctie is niet beschikbaar op de
analoge ingang van de Panorama 2.
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U kunt deze taalfunctie inschakelen door Bl-
LANGUAGE te selecteren en met de knoppen Input
(=) en Audio Mode («n) naar behoeven de opties
FIRST [eerste taal], SECOND [tweede taal] of MIX
(beide talen) te selecteren. Druk op de knop Back
om terug te keren naar het vorige menu.

Opmerking: Het menu BILANG [twee talen] is
alleen beschikbaar als de Panorama 2 tweetalig
gecodeerd materiaal detecteert.

4.4 Het menu DEVICE

Met het menu DEVICE kunt u de automatische
in-/uitschakeling [ON/OFF] van de Panorama 2,
de afstandseenheden [UNITS], de weergaveopties
[DISPLAY] en de taalinstellingen [LANGUAGE]
aanpassen.

In het menu ON/OFF [aan/uit] kunt u de automatische
in-/uitschakelfunctie van uw Panorama 2 selecteren.
Als deze functie ingeschakeld is, schakelt de
Panorama 2 zichzelf automatisch in zodra er een
ingangssignaal gedetecteerd wordt en schakelt het
apparaat vanzelf weer uit als er tien minuten lang geen
signaal gedetecteerd wordt. Selecteer ON/OFF en
selecteer de gewenste optie met de knoppen Input
(=) en Audio Mode («»). Druk op de knop Back ® om
terug te keren naar het vorige menu.

Met het menu UNITS [eenheden] kunt u de
meeteenheden selecteren die worden gebruikt in de
menu's waarin afstanden worden ingesteld. Selecteer
UNITS en selecteer de gewenste optie met de
knoppen Input (=) en Audio Mode (). Druk op de
knop Back ® om terug te keren naar het vorige menu.

Met het menu DISP kunt u het display op het
voorpaneel van de Panorama 2 helderder weergeven
of uitschakelen. Selecteer DISP en selecteer de
gewenste displayoptie OFF [uit], NORMAL of
BRIGHT [helder] met de knoppen Input (&) en Audio
Mode («»). Druk op de knop Back © om terug te keren
naar het vorige menu.

Opmerking: Als het display uitgeschakeld is,
wordt het steeds tijdelijk verlicht om actuele
bedieningscommando's weer te geven.

Met het menu LANGUAGE kunt u de taal wijzigen die
gebruikt wordt voor het on-screen display voor het
instellen van de Panorama 2. Selecteer LANGUAGE
en selecteer de gewenste taal met de knoppen Input
(=) en Audio Mode (). Druk op de knop Back ® om
terug te keren naar het vorige menu.

5. Onderhoud

De buitenkant van de kast hoeft in principe alleen
maar te worden afgestoft. Als er vetvlekken op te zien
zijn, kunt u deze wegpoetsen met de meegeleverde
microfiber doek. Mocht u een reinigingsmiddel in

een spuitbus of een ander reinigingsmiddel willen
gebruiken, breng dit dan eerst op een andere
poetsdoek aan en niet rechtstreeks op het product.
Probeer het middel eerst op een onopvallend

plekje uit. Sommige schoonmaakproducten tasten
sommige opperviakken namelijk aan. Gebruik

geen schurende middelen of middelen met zure,
alkalische of antibacteriéle werkstoffen. Gebruik nooit
schoonmaakmiddelen op de driver-units. Probeer nooit
de grill te verwijderen!

Vervaardigd met toestemming van Dolby Laboratories.
Dolby en het symbool met de dubbele D zijn
handelsmerken van Dolby Laboratories.

50

NEDERLANDS




KaAwonp6arte otn Bowers & Wilkins kai oto Panorama 2

To Panorama 2 eival pia oAoKANpwUEVN AUOT CUCTIHHATOG
OlKIaKOU KIVNHATOYPAdOU Kal 1)X0U TIou eykabioTaTal
eUKOAa Kal Ttapexel eEQLPETIKN eumeLpia. AvTi va anattel
NV TOToB£TNON MOAAWY NXElwV € OAO TO SWHUATIO, TO
Panorama 2 xpnoldotolei urtepoUyxpovn TeXVoAoyia
ene€epyaoiac Yndlakou ONPATOG Yia TNV KaTeubuvon
TOU NXOU arod pia mnyn Kat tn dnuioupyia yvnolag
KIVIMATOYPADLKNG EUTIELPIAC OTO OTIITL, XWPIG TIG
dUOKOAieg Tou TipokaAoUv Ta MoAAd nxeia. EvtouTolg,

TO MAEOVEKTNMA dev eival povov 0TI To Panorama 2
egykabiotatal Kal Xpnotporoleital eUKoAa, KOBWGS XApn
OTNV MPONYHEVY AKOUOTIKN TEXVOAOYIA TIOU TIPOEPXETAL
arno ta npoiovta hi-fi uPnAng anodoong nou dLaBETOUNE,
TMIPOOHEPEL TNV TIOLOTNTA I)XOU TIOU GUVDEETAL OUXVA E TA
KaAUTEPA HEMOVWHEVA CUOTNHATA NXOU Kal elkovag hi-fi.

MpotoU adebeite 0TN Hayeia HlAg OCUVAPTIACTIKNAG TALVIAG
mou npoBaiAetal oto Panorama 2, aplepwoTte Aiyo XpoOvo
oTNV avayvwon autou Tou eyxelptdiou. H Bowers & Wilkins
dlaBETEL €va DIKTUO ATIOKAEIOTIKWY AVTITIPOCWTILWV OE
neploooTeEPEG aro 60 xwpeg Kal ekel Ba Bpeite Bonbela

O€ TEPIMTWON) TIOU AVTIMETWTTIIOETE TIPORANUATA, TA OTtoia
dev umopei va emAUOEL 0 AVTIMPOOWTIOC UE TOV OT0IL0
ouvepyaleote. Emiong, 6a Bpeite nepaltépw NMANpopopieg
KAl CUMBOUAEG YKATAOTAONG YA OAA TA MPOIOVTA TNG
Bowers & Wilkins otn dieU6uvon www.bowers-wilkins.com

www.bowers-wilkins.com
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Emokonnon

To Panorama 2 eival éva oAoKANpwpéVo cUoTnua

OLKLAKOU KLVNUATOYPAdOU KAl avanapaywyng Rxou, e —
TO oToio anoTeAeiTAL AMO pia HovASa Mou PMopei va ~ / —
gykataotabei eUKOAA OTOV TOIXO 1) va ToroBeTnOel

oTo TPamnédl. NepthapBavel Eévav amoKwdLKomomTn \ DISTANCE
OLKLAKOU KLVNUATOYpadou Kat fxou 5,1 kavaiiwv,

KaBWG Kat NYeia UmpooTa Kat oTto KEVTPO, Nxeia @ H@
surround kat urtoyoUdep padi pe ToOuG avTioTolXoug

drive amplifier. EQv ouvdebei €va pooBeTo evepyod '
urtoyoUdep To Panorama 2 Ba avixveUoel autopata OFFSET

TO OKOTIO Yla TOV 0omoio Ba xpnaotpornotndei kat 6a

TIPOCAPUOCEL XWPLOTA TIG PUBUICELS TOU.

To Panorama 2 eVvOWUAT®VEL TECOEPLG UTIOBOXEG

Slaolvdeong Ynolakol nxou/elkovag HDMI kat pia

uttodoxn £106d0u YndlakoU/avaloyikoU nxou. Me Tig .

unodox£q dlaclvdeong HDMI uropeite va ouvdéeTe Ewkova 1

mny&c Yndlakou Axou/etkdvag oto Panorama 2. H Moeavég dlatagelg dwpatiou
Mia amo autEg poopiletal €151KA yia oUvdeon He
™V TnAedpaon. H ouvduacuévn eicodog Yngtakol/
avaAloylkoU 1X0uU ETULTPEMEL TN OUVSEOT CUGKEUWOV
avanapaywyng nxou xwpic HDMI oto Panorama 2.

Ot unodoxég HDMI Tou Panorama 2, rou mipoopiovtat
£181KA yla oUvdeon pe TNV TNAEOPAON, TTAPEXOUV

™ duvaTtoTNTa va HeTadpEPETAL N EIKOVA aro AAAEG
TINY€G NXou/elkdvag oTnv TNAedpAON HECW TOU
Panorama 2. EQv n tTnAeopaocn dlabeTel unoéoxr‘]
HDMI Audio Return Channel (ARC), Ta onjpata nxou
TIoU qut(ovwl amnv Tn)\eopaon Ba 5loxsTsuovml
autdpata oto Panorama 2 HEOw AUTAG TNG UTIOSOXNG
HDMI.

0O £Aeyxog Tou Panorama 2 mpaypartoroleital he

Hia dLaloonTikn dlemagdn Xprotn oTo UMPOCTIVO
UEPOG HE Eva amAO TNAEXELPLOTAPLO. H pUBUIoN Kat n
S1ApOPPWON TWV MAPAUETPWY EMITUYXAVETAL HECW
£vOg anloU pevoU emti TNg 0806vNg, XPNOLLOToLOVTAG
v TAgdpaon mou €xel ouvdebei peow HDMI.

1. Mepiexopevo ocuokeuaciag Tou
Panorama 2

Panorama 2
STplypa toixou .
0Bny6G YpAYopNS eKKiviong. E‘Koqu 2 .
EyyUnon kat éyypada kataxdplong ToroB&Tnon Twv Nodlov
TnAexelpLoTnpLO

KaAwdlo pelpatog

4 modapakia 25 mm

4 modapadkia 35 mm

MNpooappoyEag omtikng olvdeong Mini-Toslink
Navi yuaAiopatog anod pikpoiveg

EAAHNIKA

2. Eykaraotaon Tou Panorama 2

2.1 O¢on kal TomoBETnON TOU ‘
Panorama 2

H arnddoon Tou fxou surround TOU CUCTAMATOG
OLKIOKOU KIVNuatoypadou mou napexet To Panorama 2
6a BeAtioTomnomBei edv 1o cUOTNHA ToMoBeTNOEl pECa
0TO SWHATIO O OXEDOV CUMUETPLKN BEon avaueoa

oe dUo Toixoug omou Ba avravakAdtat o nxoqg. H
Eikova 1 amnelkovilel U0 mbaveg dlatagelg dwpatiou. |
To Panorama 2 pmopei va tornoBeTtnei o Eva
TPAMEYL OTO KEVTPO KAL MMPOOTA arod TNV TNAeOpaAcn
TOU OUCTAMATOG OLKIAKOU Kivnpatoypadou n va
ToTOOETNBEL OTOV TOIXO HE TO TIAPEXOUEVO OTNPLYHA
KEVTPIKA EMAVW 1) KATW arod TNV TNAEOpAT.

Snueiwon: H Aettoupyia pUButong tou Panorama

2 EMUTPENEL TNV EMIAOYT TWV XAPAKTNPLOTIKWV
OwWOTNG LO0OTABMIONG MITAoWV avadAoya pe 1n B€on
TonmoBETNONG (T0iX0G N TPAMECL). BA. Evotnta 4.1. I

Edav To Panorama 2 tonofetnOei oto tpanell dev
XpeldZetal optypa. To Panorama 2 unopei va
TorofeTnBel eite KaTeuBeiav eMavw oTo Tpamnedl eite
va avuPwbei pe Ta modapdkia mou napexovtat. Mna
Va OTEPEWOETE TA noéapdkla yupioTe avamnoda to
Panorama 2 pe npoooxn €MAVW OTNV empavela Kat
BOWOoTE TA OTIG OMEG TOU UTIApXOoUV 11dN. H Elkova 2
ATELKOVIZEL TNV TOMOBETNON TWV TIOBLAV.

Edv to Panorama 2 npoxancu va Tonoeamesl oTov
TOlXO 6a mpénet MpwTa va avotxrouv OTOV TOIXO Ol
onsq Yla Tig Bideg Tou omplyuaToq Xpncluonomme
gva Cl)\(|)051 ya va Bmocpa)\msrs OTL TO OTAPLYHA Ba
eivat iolo mpotou o-numwos-rs TIg BEoEIg ylaTig Bideg.
TpummoTe Kat TornoBeTNoTE oUMA OTOV TOIXO Yl TI§
KaTd)\}\n)\aq Bideg. Tuviotatal va uttdpyet Eva aKépr]
ATOMO Yla va 0ag Bonbnoet va onpadePeTe TIG OTIEG

Kal va onk®oeTe To Panorama 2. Eikova 3

Xprion Tou oTNnpiyHatog toixou
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Xpnoluonotr']ors ouUma mou givat Kard)\)\n)\a yia ™
Soun TOU TOIXOU Kat BsBmwOsth OTL 0 TOIXOG, Ta
oura Kat ot Bideg propolv va UnocTnplEouv T0 Bapog
Tou Panorama 2 (10,6 kg). Eav £xete omoladnrote
apdLBoAia yia Tig IKAVOTNTEG 0AG VA OTEPEWOETE KAAQ
TO OTNPLyHa oToV ToiXo, 6a mpémel va arneubuvBeite
g€ KATIOLOV €181KO. MOALG OTEPEWOETE TO OTNPLYHA
aToV TOIXO, unopshs va oan)osw T0 Panorama

2 katva 1o uKoupnncsrs oTo cmplypa orou 6a
crspsmem HE TA «adPTAKLA» TIOU UTIAPXOUV OTO oW
HEPOG TOU Kal ONAUKOVOUV O€ UTIOBOXEG Ot OXNa
KAedapoTpumag. StV Elkdva 3 anetkovietal n xpnon
TOU OTNPIiyHATOG TOIXOU.

2.2 Ymodoxeg £10080u Tou Panorama 2

OL unodoxég olvdeong Tou Panorama 2 BpiokovTtatl
OTO THOW HEPOG TNG Hovadag. Mmopeite va yupioete
avaroda 1o Panorama 2 yla va €xete mpoopaon
oTIG UTIod0XEG. BeBawwBeite 0TI N empavela otnv
oroia €xel TomoBetnBei To Panorama 2, étav

eival avarnodoyuplopévo dev Ba KATAoTPEPEL TNV
UrpooTivn ypilla Tou.

2 ean @ [wome

To Panorama 2 npénsl va ouvdeBel oty napoxn
pauua'roq oe pian naplocowpsq mnyég HDMI,
Ynolakou 1 avaloytkoU Xou Kat o€ TNAEOPAON
gEonAlopévn pe urtodoxr HDMI. To Panorama 2
SlaBeTel EEL UTOBOXEG OUVDEDNG.

Yrmodoxny Tumog

AlacUvdeon elcodou HDMI ya

1 Ynoako nxo/eikova
AlaoUvdeon elcodou HDMI ya
2 s .
Ynolako ro/eikova
AlaoUvdeon elcodou HDMI ya
3 s .
Wnolako nxo/elkdova
2 AlaoUvdeon ARC HDMI yia ynolako
AXO/EIKOVA Eikova 4
. YrioSoxi £16650U YndlaKod/ To Panorar:na 2 eival ouvéséeu'svo o
avahoyikou nxou 3,5 mm OTO OLKLOKO ouOoTnua yuxaywylag ;
=
6 Yrodoxn e£650u RCA oTo s
urtoyoUdEp yla avaloylko nxo wi

Snueiwon: H unodoxn HDMI Out (ARC) Tou
Panorama 2 eivat kat {00506 kat EE060G.
STEAvEL onuata etkévag ano nnyEg mou givat
ouveEdEUEVEG OTNV TNAEOPAON NECW AAAWV
£1066wv HDMI tou Panorama 2, evd AauBavet
napdaAAnAa nxo ané tnv tnAedpaocn yia
avarnapaywyn. Ot TNAgopdoelg rmou dev 5tabétouv
unodoxn ARC yta xprion ue HDMI uropouv va
Xpnotuornotnbouv ue 1o Panorama 2. Avatpé&te
atov Odnyo ouvdeong Tou Panorama 2, 0 0roiog
Statibetat mpog AnYn amd tnv tornobeoia
www.bowers-wilkins.com, yta Mepto00TEPES
MANPogopIeg.

Snueiwon: O nxog/n elkéva nou 5lOX€T8UOVTal
otnv unodoxn HDMI Out givat mdvta n emAeyugvn
glood0¢ HDMI. Ta or]uam £L0660U amo TV
unoBoxr] ynotakoU n avaioytkou nxou ev
uropoUyv va dtoxeteutouv oto HDMI Out.

Ztnv Eikova 4 aneikovietal To Panorama 2 rou

£xel ouvdEDEL O €va TUTILKO OLKIAKO oUOTNHA
Yuxaywyiag, To oroio meptAappavel TnAedpaon,
ouokeun avanapaywyng DVD, kovoola natxvidiav Kat
aoUpuaTn Hovada SIKTUAKNG ouveXoUg pong nNxou-
£1KOVAG. € AuTO To oUOTNUA OTou To Panorama 2
Taigel To POAO TOU «KOUBOU» TOU CUCGTAHATOG, TO
oxedlo olvdeong Exel wg €ENG:

e Houokeun avarnapaywyng DVD eival ouvdedepuevn
otnv eicodo HDMI 1 tou Panorama 2.

¢ H kovooha maxvidlwv givat ouvdedepévn otTnv
€icod0 HDMI 2 tou Panorama 2.

e HaoUpuartn povada SIKTuakng ouvexolg pong
NXou-elkOvag eival ouvdedepevn oTnv €icodo
HDMI 3 tou Panorama 2.

e HnAedpaon eival ouvdedepévn otnv €icodo
HDMI Out (Eicod0g 4) Tou Panorama 2. To KaA®310
HDMI mipéret va ouvdeBei otnv urodoxn «ARC»
HDMI tng tTnAeodpaong.
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Me auTo 1o Ox€dLo oUvVdeong Uropei va avamnapaxdei
N TMAELOVOTNTA TWV HOPPDV TIPOYPAHMATWV NXOU
HEOW TNG ETAOYNG TNG KATAAANANG €10080U TOU
Panorama 2.

2nueiwon: lNa neploooTepes m\npoq:optaq OXETIKA mpoLsy ads @ H
ue auvéean Tou Panorama 2 o€ eupy paoua ~PRovasich] Do -
nNywv nxou, urnopeite va AaBete tov Odnyo

oUvéeong tou Panorama 2 amo 1 5tadIKTUaK!

tonoBeaia g Bowers & Wilkins, www.bowers-

wilkins.com.

EKTOG amo 11§ unoﬁoxaq napoxng peuuartog, HDMI
Kal urtoyoUdEep, UTAPXEL KAl [ila UTIodoxn o€pRIg aToV
mivaka pe Tig urodoxeg olvdeong Tou Panorama 2. @ @
H urtodoxn o£pBig dev rpoopileTal yia xprnon and
TOUG KaTtavaAwTeg. Stnv Eikova 5 aneikovifovtal kat
npoadlopilovTal OAeg oL UTIOBOXEG OUVSEONG TOU
Panorama 2. ‘

2.3 ZUvdcon unoyoUdep Tou Panorama 2 —L

310 Panorama 2 propei va ouvdebei evepyod

urioyoUdep. To uttoyoUdep Uropei va BEATIOOEL TNV .

guMelpia Mou PoodEpel To Panorama 2 npoodidovtag Ewkova 5

TIEPLOCOTEPN EVTAON OTN HOUGIKT EMEVEUON TNG YrnodoxEg ouvdeong Tou Panorama 2
Tawiag Kat enekTeivovTag v andkpLon Pnacou ota

TIPOYPANNATA HE OTEPEODWVLKT LOUTLKT).

To unoyoUdep ouvdeeTal HEGW TNG UTIOSOXNG £§0B0U
uroyoUdep Tou Panorama 2. SuvdE0TE TO £va AKPO
Tou KaAwdiou RCA otnv unodoxn Kat To aAAo akpo
Tou KaAwdiou 0TV unodoxn €L0050uU ToU uroyoUdep.

BeBawwbeite 0TL To UTIoyoUdep €ival EVEPYOTIOINUEVO.
Kabwg to Panorama 2 dlaxelpidetal To KATAAANAo
XapnAorepato ¢iATpo Tng e£06Sou uTtoyoudep, TO
£0WTEPLIKO XauNnAomepatd GpiATpo Tou unoyoldep

Ba mpEmeL va eival pUOULIOPEVO OTN PEYLOTN TIUN N

va gival arnevepyoroinueEVo. TNV apxn, pubuiote To
xalplcm']plo €vraong r']xou ToU Unoyobq)ap ato uéco
Kat Tpia TETAPTA TNG HEYIOTNG TIUNG Kal, OTN OUVEXELD,
TIPAYHATOTOWATE TIG TEMKEG PUBLICELG TNG EvTaong
TOU NXOU HETW TOU pevoU pUBULONG EMIMESOU
urtoyoUdep Tou Panorama 2 (BA. Mapaypado 4.1).

3. Xpnon Tou Panorama 2

O Xelplopog Tou Panorama 2 givatl moAU aniog,

Kaewq ol AelToupyieg ou xpnmuononouvml o
ouxva ekTeAoUvTal amod Ta XEPLOTHPLA OTNV npoootpr]
Kal ano 1o tnAexelplotpto. Alabétel SUo TpoOmoug
Aeltoupyiag: Tov Kavoviko tpomo Aettoupyiag (Normal
Mode) kat Tov Tpdmo Aettoupyiag PUBuIong (Setup
Mode). Otav To Panorama 2 evepyomnoleital amno
AelToupyia avapovng Ba el0EPXETAL OTNV KAVOVLIKN
Aeltoupyia.

EAAHNIKA

O tpomMOog AetToupyiag pUBULIONG, TToU analtel

™ ouvdeon tou Panorama 2 oTnv £icodo g
TnAeopaong pécw HDMI yia mpoBoAr) otnv 000ovn,
eMAEYeTal Pe TO Koupri OSD Tou TnAexelplotnpiou.
Ta XE1LOTNPLA TIOU UTIGPXOUV GTNV TIPSOy Tou Eioayeyh | Evraon
Panorama 2 neplypacpovwl otv EvomTa 3.1, 10 fxou
TNAEXELPLOTAPLO TiEpLypAdeTal otV EvotnTa 3.2 Kat
n dladilkaoia pUBULIONG Tou Panorama 2 neptypadetat
otmv Evotnra 4.

Tpomnog Aettoupyiag
fxou

12|345 mpD DTS mPLII

3.1 XeipioTApia oTnV Mpocoyn Tou = - ¥
Panorama 2 fr—

H 0006vn npdooyng tou Panorama 2 nepthauBavet
KOUUT AELITOUPYIag avapovng Kal eVELKTIKN Auxvia
e 000vn mou eival euaiodntn otnv adn Kat Slabetet
aodntpa eyyutntag. Otav to Panorama 2 givat
£VEPYOTIOINUEVO, ] 000VN AelTOUpPYEL HOVOV OTAV O
alodnpag avixveloel OTL TO XEPL TOU XELPLOTR eivat
KovTa. EmrmAgov, n 006vn Kablotd dl1abEaipeg Hovo
TIG EMIAOYEG TIOU CUVOEOVTAL [E TNV EYKATAOTAON
TOU OUYKeKpLPEVOU Panorama 2. Ma napdadetyua,

€@v podvov ot dUo amod TIG TEOEPIG EL0OS0UG TOU EvBeIKTIKA Auxvia
Panorama 2 eival ouvdedeueveg, n 000vn Ba kablota

SlaBEateg MPOG EMAOYR HOVO AUTEG TIG BUO

£10080uG. H ElkOva 6 anelkovilel Ta XelpLoThpla rmou

uTdpxouVv otV npoécoyn Tou Panorama 2. EikOva 6

Avapovn

Xelplothpla otnyv npocoyn
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3.2 TnAexeipioTnpio

MNpoToU XPNOLUOTIOINCETE YIA TIPWTN GOpd TO
TNAeXelpLOTNPLo Ba MpEmel va adalpeoete Tn dapavn
TAQOTIKN YAWTTI®A HOVWONG, N OToia aroTPETEL TO
adelaopa g prnatapiag. AkoAouBnote Tt dladikaoia
Tou aretkoviletal otnv Elkdva 7 kat meptypadetat
TAPAKATW YA va adpalpEoeTE TN YAWTTISA HOVWONG
™mg pnatapiag.

e [eploTPEYTE TO KAAUMMA TNG HraTapiag
apLloTePOOTPOdA KATA TO 1/8 piag MANpoug
MEePLOTPOONG Kal adpalpEaTe TO.

e AdalpéoTe TNV prnatapia meELOVTag MPog Ta KATW
TO AKPO TIOU UTIAPXEL AMEVAVTL A0 TO METAAALKO
ehatnplo.

e AdaipéoTte Kal anoppidPete T YAWTTISA HOVWONG.

e EnavartonoBetnote TNV unatapia, Bajoviag npwta
™ pia MAeupd KATW amo Ta HIKPA «adTAKLA» TIOU
UTIAPXOUV AMEVAVTL amod TO HETAAAIKO EAATNPLO.

¢ Emavatonofetnote 10 KAAUMPA oTn 6€on Tou.

H Eikdva 8 anetkovilel Ta XeLpLoTnpLa Tou
TAexelplotnpiou Tou Panorama 2.

Snueiwon: Mropeite va XpnoLUomnotnoeTe
TNAEXELPLOTNPLO YEVIKNG XPNIONG N

£va TNAEXELPLOTNPLO OMOU UIMOPEITE va
MPOYPAUMATIOETE TIG PUBUIOELG AAAWV
AexXeLpLotnpiwy yia va eAEyxete 1o Panorama 2.
Edav anattodvtal Kwdikol TnAexeLptotnpiou Tou
Panorama 2 yia Tov mpoypauuatiouo 6a toug
Bpeite otnv evotnta Ynootnpi&n otn Stadtktuakn
torobeoia www.bowers-wilkins.com tng Bowers

& Wilkins.

Snueiwaon: H texvoAoyia Kowvng xpnong
mAexetptotnpiou nou Bacicetat oe HDMI
ovouacZetat CEC (Consumer Electronics Control)
(EAgyX0G NAEKTPOVIKWY KATAVAAWTIKWDV EL6WV)
umopel, edv undpxet otnv TNAedpaon oag, va
£VEPYOTOLEL QUTOMATA TO TNAEXELPLOTAPLO TNG
TNAE0PAONG WOTE VA EAEYXEL OPLOUEVES QMO

T(G AetTtoupyieg Tou Panorama 2. H etaipeia
KATaoKEUNG TNG TNAEOPACTG 0ag MITOPEL va
Xpnotuornotel kamota aAAn &tk Tou ovouaoia yia
10 CEC.

3.3 Evepyomoinon Kai xprnon Tou
Panorama 2

BeBawwbeite 0TI | cuokeun avanapaywyng DVD eivat
ouvdedepévn otny eicodo 1 Tou Panorama 2 kat OtL

n TnAedpaon eival ouvdedepévn HEOW TNG £L0OSOU
ARC otnv unodoxn HDMI Out tou Panorama 2.
EvepyomownoTe TN ouokeun avanapaywyng DVD kat
™V TNAEOPAOT, TIPAYUATOTIOOTE AVATIAPAYWYT)
Siokou 0Tn cuokeun avanapaywyng DVD kat eTuAegTe
™V KataAAnAn €icodo TnAedpaong.

‘Otav 1o Panorama 2 €xel TIG MPOETUAEYUEVES
pubuioelg, evepyoroleital aUTOMATA OTAV UTIAPXEL
onua e100do0u otnVv €icodo 1. Emiong, Ba emAéyel
auTtopata TNV €icodo 1 padi Pe pia MPOETUAEYHEVN
opada MapapETpwy pUBULONG, OL OTIolEG EXOUV
emAexBel €151KA yla va TAPEXOUV LKAVOTIOINTIKT
APXLKT) arod0oon O€ €va TUTILKO OLKLAKO TEPIBAAAOV.
Eav unapxel onua otnv eicodo 1, to Panorama 2 8a 1o
avanapa&el aHEowg.

MOALG 0 NX0G apXioEL VO AvanapayeTal LKavomomnTIKa,
XPTNOLUOTIOROTE TO TNAEXELPLOTAPLO TOU Panorama 2
N Ta XELPLOTAPLA OTNV TIPOoOoYN Yyia va auEnoete

N va HELWOETE TNV €VTAON TOU NXOU, Va ETIAEEETE
£10050UG 1 omtoladnToTte AAAN dlabEaiun Aettoupyia
anokwdLKomnoinong.

3.4 AsiToupyieg amMOKwdIKOTIOINONG AXOU

Suxvd, 0 NX0G arno TI§ CUOKEUEG avanapaywyng DVD,
TIG KOVOOAEG TAIXVISIAV KaL TIG TNYEG OUVEXOUG PONG
Kal EKTIOUTNG £ival KWSIKOTOIMUEVOG e Sladopa
doppa nxou surround. To Panorama 2 propei va
ArMoKwdIKOTIOLEL TA popua fxou surround Dolby
Digital, DTS kat Dolby PLII, kaB®g kal va mapexet
BEATIOTOMOINUEVEG AEITOUPYIEG VLA TPAYHATIKO

nxo surround Kat Houotkn. EvtouTolg, dev

UropoUv va Xpnotdomnon8ouv OAEG oL AELToUpYieg
anokwdIKomoinong e kabe eicodo Tou Panorama 2 iy
TUTIO UAIKOU TIPOYPAMHATOG.

To Panorama 2 avixveUeL TO UALKO TIPOYPAUHATOG
Dolby Digital kat DTS pe kwdikoroinon 5.1 kat
EMIAEYEL AUTOMATA TNV KATAAANAN AgtToupyia
AMOKWBIKOTOINONG. Me TO OTEPEOPWVIKO UAIKO
mnpoypaupatog (2,0) (avaloyikod 1 ynoako), To
Panorama 2 map&xel Aoy yia Aeltoupyia

Ewkova 7
Adaipeon NG YAWTTISAG HOVWONG amod TO TNAEXELPLOTNPLO

Elkova 8
Kouprmia eAéyxou TnAexelplotnpiou
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ar[mwélKonoincnq Cinema (Klvnpatoypdqnoq) 1 Music
(MouclKn) (0] Tponoq AelToupyiag Kivnpatoypagpou
EVOWHATWVEL £ITE TNV AMOKWSIKOTOINON Dolby PLII pe
TO KATAAANAQ KWSLKOTIONHEVO UALKO TIPOYPAUKNATOS
eite n dladikaoia ene&epyaoiag nxou «virtual
surround», n oroia dnuloupyei NXNTIKO Tedio
surround amo pn KmélKonomusvo UALKO. O TpOTIOGQ
Aeltoupyiag pouclan mneplAapBavet Evav akyoptdpo
mou QVGI‘[QpQVSl UALKO orspsoqm)vmou nxou ue
élsupupsvo sq;s oTapeocpwvtKou NXou £TOL WOTE

0 1X0G Tou TapE€xeTal anod To Panorama 2 va eivat
OMOLOG |E TOV NXO TIOU TIAPEXETAL AMO TA CUMBATIKA
OTEPEOPWVIKA CUCTAHATA.

STIG MEPIMTWOELG KATA TIG OTOIEq UTIAPXEL duvaATOTNTA
£MIAOYNG, UMopeite va emAEEeTe TN Aettoupyia
AMOKW3IKOTOINONG KIVNUATOYPAPOU 1) HOUCLKNG aro
Ta XELPLOTNPLa 0TV pogoyn Tou Panorama 2 1 ano
TO TNAEXELPLOTNPLO.

4. PUBuion Tou Panorama 2

SuvnBwg, 0TV XPNOLHOTIOLEITAL N TIPOETUAEYHEVN
pUBuLON Tou Panorama 2, Ta anoteAéopata sivat
LKAVOTIOINTIKA OTIQ TIEPLOCOTEPEG TEPIMTWOELG.
EvTtoUTolg, UMOPEITE VA TIPOCAPUOCETE TN
AetToupleéTnTa Ka my anééocn g Hovadag pe
31dpopoug TPOTIOUG HECW TOU TPOTIOU AELTOUPYiag
PUBHIONG ETOL MOTE VA AVIATIOKPIVETAL KAAUTEPA OE
OUVBUAOUO HE OUYKEKPIUEVEG EYKATAOTACEIG 1) VOl
Talptadel OTIG MPOOWTIKEG MPOTIUNOELG. MTopeite va
TPOCAPHOCETE Hia 1) OAEG TIG TIAPANETPOUG PUBUIONG.

Ma va petaBel to Panorama 2 gtov Tpodmo
Aeltoupyiag puBuLoNg, matnote To Kouprti OSD Tou
TAexelplotnpiou. To pevol pUBULIONG Kopudaiou
emunedou Panorama 2 8a spdaviletal otn
ouvdedepgvn TnAeopaon. Ma va eEEABeTe amo Tov
TPOTO AelToupyiag pUOUIONG MATHOTE TIAAL TO KOUTTL
OSD tou TnAexelplotnpiou.

Snueiwon: O Tponog Aettoupyiag pUbuLong

Tou Panorama 2 eni tng 080ovng, unopei

va eupavicetal oe dtdpopes YAwooes. Nla
MANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV aAdayn NG YAwooag
nou eugaviletal, avatpeste otnv Evotnta 4.4
autou Tou gyxetptdiou.

Snueiwon: EQv Sev natrjoete kavéva Kouurni
EVTOG TPLAVTA SEUTEPOAENTWY KATA TOV TPOTO
Aettoupyiag pUbuiong, To Panorama 2 6a
£MaveéABEL QUTOUATA OTOV KAVOVIKO TPOTO
Aettoupyiag.

+ EmtAoyr) Tou eMOUEVOU OTOLXEIOU
pevoU Mpog Ta mavw

_ EruAoyn tou enopevou oTolxeiou
HevoU Tpog Ta KATW

Elcaywyn 3 Em\oyn otolxeiou aplotepd
Tponog EruAoyn otoixeiou dekla
AeiToupyiag

AXOU ()

OSD= EruAoyn otoixeiou pevou kat
METABAON OTO EMOUEVO EMIMESO
pevou

Tiyaon Eruotpodn oto rponyoUpuevo pevol

(miow) ©

Auta ta é&l KOUMMA TOou Tn)\axaplompiou ETUTPEMOUV
mv nepiynon ota uevou pUBuIONG Tou Panorama 2
KAl TNV MPAYHATOTOINoTN TWV MAPAPETPWY pUBUIONG.
Aev xpela(z—:ml va «anoBnkeUETE» TIG ETUAOYEQ
pUBULONG TIoU €XeTe eTUAEEEL. MOALG TipaypaTomoOei
Hia etihoyn pevou, epappoletal Kal arodnkeleTat
auTtopata.

Znuslwon 'Otav 10 Panorama 2 Bpioketat otov
P00 Aszroupyzaq pubuLoNg, /\szroupyouv uovo Ta
£&L Kouurua neptniynong ota uevod. Ta undAotna
KOUNMLA TOU TNAEXELPLOTNPIOU SEV AELTOUPYOUV.

To pevou pUubuong Kopuq)alou EMUMESOU TOU
Panorama 2 nepiAapBavel t€ooepa otolxeia: SOUND
(HXOZ), ROOM SETUP (PYOMIZH AQMATIOY),
TUNING (XYNTONIZMOZ) kat DEVICE (XYZKEYH).

o]} napausrpom pueutonq Kat ot am}\ovaq TIou
SlatiBevTal KaTw and kabe oTolxeio pevou Kopuq:alou
ETUMESOU neplypacpovwl oG, naquurm EVOTNTEG.
EruA&éETe KABe oTolXEID usvou Kopucpcuou erunedou
UE TN Oe1pd, XPNOLUOTIOLOVTAG TO Koupuri OSD tou
TnNAEXelploTnpiou =.

4.1 To pevoU nxou

To pevou SOUND (HXOZ) oag divel Tn duvatotnta
va npooappoleTe TIg napapétpoug BASS (MIMAZA)
kat TREBLE (MPIMA), BASS EQ (IZOXTAOMIZH
MMAZQN) (lcootaBuion), SUBWOOFER LEVEL
(EMINEAO YNOIrOY®EP) kat SUBWOOFER DISTANCE
(AMNOZTAZH YNOIOY®EP) Tou Panorama 2.

Snueiwon: Ta ototxeia uevou unoyoUpep Ba
Sdtaribevrat uovov edv Exet ouvdebel unoyolpep
oto Panorama 2.

H eruAoyn) pevou BASS (MMNAZA) erutpénel ) pUBuIon
TOU OXeTIKOU erunedou e§050u Unacwv Tou Panorama
2. EAEETe BASS (MMAZA) kal XpnotHononote Ta
Koupurd Etoaywyn () kat Tpomog Aettoupyiag nxou
(¢-n) Yla va QUENCETE N VA HELWOETE TO EMIMEDO.
Eruotpéyte 0TO TIPONYOUHEVO HeEVOU TIATWVTAG TO
koupri Miow .

H eruAoyn pevou TREBLE (MPIMA) etutpémnet
pUBHION TOU OXETIKOU eTuMESoU £§050U MPipWV

Tou Panorama 2. EmiAégte TREBLE (MPIMA) kat
xpncluonomc‘rs Ta Koupra Eloaywyn (:I) KalTponoq
AelToupyiag fxou («n) yia va qu&ncsm nva ustwcs‘rs
TO eminedo. ET[lOTpSLlJTS OTO MPONYOUUEVO HEVOU
MaTOVTag To Kouurni Miow .

Snueiwon: H pubuion /.maawv Kat npipwv givat
KaAUTepa va npayuatonoteital a¢ou aKoUOEeTE
MEYAAN MotKIALQ UALKOU npoypapyaroq Pueylors
Ta enineda nou aKouyovmz <puau(a Kal euxaptora.
Ta unsp,@o/\ma undoa r) npzya elvat moAU mbavov
va 0ag KOUPAOOUV META and OUVTOUO XPOVIKO
S1aotnua. To TEAIKO EMIMESO UMACWY KAl MPIUWY
eivat kaAUtepa va kabopiletal ueTa ™ pUOULON
Twv napauétpwv BASS EQ (ISOXTAGMIZH
MIMAZQN) kat ROOM SETUP (PYOMIZH
AQMATIOY) tou Panorama 2.

H snl)\oyr'] uevol BASS EQ (IZOXTAGMIXH MMAZQN)
emTpsnst ™m 6lapc'>pq>u>0n TOoU OXSTIKOU €TUMESOU
Unacwv )\tuavovmq urt' otplv TO Aueoo mepIRAr oV
OTo oroio eival eykaTeaTnUéVo To Panorama 2.
EruAéEre BASS EQ (IZOXTAGMIZH MNAZQN) kat
XPNOLHOTIOMOTE T Kouumid Etcaywyn (2) kat
Tpomog Aettoupyiag nxou (¢») yia va eruAéEte WALL
(TOIXOZ) eav To Panorama 2 eival TomodeTnpEVO
otov toixo 1) TABLE (TPAMEZI) eav To Panorama 2
eival TonoBeTnuEvo oTo Tpanedl. EmoTpEYTe oTO
mponyoUpevo pevol Mat®vTag To Koupri Miow .

H emuAoyr pevol SUBWOOFER LEVEL (EI'IIFIEAO
YNOrOY®EP) smTpenst mv npooapuoyn TOU OXETIKOU
EMUNESOU TOU UTIOYOUPEP TIOU €ival CUVOESEUEVO OTO
Panorama 2. EuAé§te SUBWOOFER LEVEL (EMNINEAO
YMOIrOY®EP) kal XpnOLHOTOMOTE TA KOUMTILA
Elcaywyn (2) kal Tpomog Aettoupyiag nxou («») ya va
TPOCAPUOCETE TO ETNESO. MPOCAPUOTTE TO EMIMEDO
unoyot)npsp apoU akoUoeTe HeYAAN TIOLKIAIG UALKOU
MPOYPAUMATOG. Em)\sETs Mt pUBULON TIOU ETUTPETIEL
ota xqun)\a OTOI)(SIQ HnAacwv Tou npoypapuaToq va
akoUyovTal, ahAd oxl va kuptapxoUv. EmotpéYte oto
mponyoUuevo pevol MAt®vTag To Koupri Miow .

H emuAoyr pevol SUBWOOFER DISTANCE (AMOSTASH
YNOrOY®EP) cag divel Tn duvatotnTta va kabopilete
TNV anéoTaon avapeoa oTo uroyoUdep mou eivat
ouvdedepévo ato Panorama 2 kat otn 6€on akpoaong.
EruAéEte SUBWOOFER DISTANCE (ANOSTASH
YNOrOY®EP) kat XpnolMomotnoTe tTa Kouumd
Eloaywyn (:I) kal Tpomog )\alToupquq NXoU () yia

va npooapuocsrs mv unocwcn ETIlOTpElUTE oTo
TpoNyouuevo pevol Mat®VTag To koupri Niocw O.

Snueiwon: O kaBoplouog TG anoaTacng avaueoa
ato unoyodcpsp Kat ot 6éon akpoaong eivat
Ur]uavrtKoq, npOKelusvou va 6laoxpa/\1§eml ot

Ta unaoa nou napayovraz anod to subwoofer
svawuarwvovmt OWOTA OTOV X0 MoU napdyetal
ano 1o Panorama 2. H anéotaon dev Xpetdletat
va urnoAoyiletat He andéAutn aKpiBsza Kabwg

n andkAton ouv 1 nAnv 0,25 u. givat anoéexm
Mrropstre va aAAdZete TiG MOVAdEG UETPNONG Ao
TO uevoU pUButong DEVICE (SYSKEYH).

4.2 To pevoU pUBHIONG dwHaTiou

To pevou ROOM SETUP (PYOMIZH AQMATIOY) cag
Sivel T duvatdTNTa va MPooappoleTe TIG ETUAOYEG
VIEWING DISTANCE (ANOXTAZH NMPOBOAHZ) kat
OFFSET (METATOIMIZH), KaB®G KAl Ta XAPAKTNPLOTIKA
avravakAiaong LEFT WALL (APIZTEPOZ TOIXOZ) kat
RIGHT WALL (AEZIOZ TOIXOZ) tou Panorama 2.

H eruAoyn pevou VIEWING DISTANCE (AMOSTASH
I'IPOBO/\HZ) oag divel Tn duvatotnta va kabopilete
mv anocTacn avapeoa oto Panorama 2 kat otn 6€on
akpoaong. EruAéEre VIEWING DISTANCE (ANOSTASH
MPOBOAHE) kat Xpnotyomnolnote ta Kouumd
Eloaywyn (:l) Kat Tpormog )\slroupylaq nxou (¢») ya
va npocappocsw mv anooraon Echpsqns oTo
TPONYOUNEVO HEVOU TMAT®VTAG TO Kouuri Miow .

To pevou OFFSET (METATOMMIZH) oag divel
duvartotnTa va kabopileTe TNV ANOOTACN KATA

NV oroia HeTATOoTI{ETAL, TIPOG TA APLOTEPA 1) TA
Se&1d, n KEVTPLKN BEON akpdaong amod To KEVTPO
Tou Panorama 2. EruAéEte OFFSET (METATOMIZH)
Kal XPNOLLOTOm0TE Ta Koupmd Elcaywyn () kat
Tpomog Aettoupyiag nxou («») yia va kaBopioete
v anootaocn. EmotpéYte 01O MPoNnyoUpevo pevou
MaTwVTAg To Kouurt Miow ».

Zr;ustwon O Kaboptouog e anéoTaons
ysraromonq oag Bonba va 6lao¢aAlera ot o
auyxpoVvIiouog eE68ou and To nxeio surround
Tou Panorama 2 eivat owotdg. H petaronion dev
XpetaZetal va unoAoyidetat pe andAutn akpiBeta,
Kabwg n arokAton 0,25 . eivat anodeKTr).
Mriopeite va aAAalete TG Hovadeg uETPNonNG amo
TO puevou puBuiong DEVICE (XYSKEYH).

Ta ototxeia pevou LEFT WALL (APISTEPOZ TOIXOZ)
kat RIGHT WALL (AEZI0Z TOIX0Z) oag divouv

™ duvaTtoTtnTa va KaGoplers Ta XGpGKTT]plGTlKG
qvwvaK)\aonq TXOU amo Toug ToiXoug Tou BpiokovTal
KOVTA OTIG MAEUPEG TOu Panorama 2. EruAégte LEFT
WALL (APIZTEPOX TOIXOZ) kat RIGHT WALL (AEZI0Z
TOIXOZ) pe Tn oelpd Kal XPNOLUOTIOMOTE TA KOUNTILA
Eloaywyn (2) kat Tpomog Aettoupyiag nxou (¢») ywa
Va KAVETE TNV EMAOYTN — HOAAKOG, HETPLOG 1
OKANPOG- ToU amnodidet KAAUTEPA TA XAPAKTNPLOTIKA
avtavakAaong Tou Toixou. EmotpéYTe oto
MponyoUUeEVO HeVOU MATOVTAG TO Kouuri Miow O.

Snueiwon: To Panorama 2 napdyet éva nxXntiko
nedio surround avtavakA®viag Tov Nxo ano Toug
nAaivouUg Toixoug Tou dwuatiou. O KaBopLouos
TWV XAPAKTNPLOTIKWY avTavakAaong Twv Toixwv
BeAtiotonotel tnv anodoon. Evag Turnikog
«OKANPOG» ToiX0G uropel va eivat éva ueydio
rrapc'l@upo n Hia Karaoksuﬁ ano 1oUBAo, évag
«METPLOG» TOIXO0G UMopEi va eivat ia Karaoxsun
ue 0pBo0oTateg 1 €vag toixog anod toUpAa o ormoiog
eivat Ka/\uupsvoq He EmumAa kat €vag «UaAakog»
rmxoq unopsz va eivat éva napdbupo ue Baptég
KOUPTIVEG 1 €vag TOiX0G S51aKOOUNUEVOG UE
upaoua.

EAAHNIKA

4.3 To pevoU oUVTOVIOHOU

To pevou TUNING (ZYNTONIZEMOZ) erutpénetl v
npooappoyn Twv pubpioewv GAIN (AMTOAABH), DELAY
(KAGYZTEPHZH) kat BI-LANGUAGE (AIFAQX20) tou
Panorama 2.

To pevou GAIN (AMTOAABH) oag erutpérnet va
MPOCApPHOZETE TNV eUALOBNCIa TNG AVAAOYIKNG
€10080u (Eicodog 5) Tou Panorama 2. ETuAEETe
GAIN (AMOAABH) Kal XpnOOTIOMOTE TA KOUMTILA
Eloaywyn () KalTponoq )\sn'oupvluq AXOU (=)
yla va npooappooars mv TN Emm’peqn's aTo
nponyoUuevo pevol MATWVTAG TO Kouuri Miow .

Snueiwon: Meptkég q)opsq, n rzpoaap/.loyn me
guatobnaiag e10o6dou givat MoAU xpnotun yia
va avtiotabuilete 10 XauUnNAS eninedo 10050uU
OPLOMEVWY OTOLXEIWV AVAAOYIKNG MNynG.

2nueiwon: To uevou GAIN (A[TOAABH) 6a
Statibetat uovov eav emAexbei avaloytkn
£(0060G.

To pevou DELAY (KAGYSTEPHZH) emutpenet Tnv
TIPOCAPHOYY) TNG OUVOALKNG KOBUOTEPNONG NXOU
Tou Panorama 2 £TolL @oTe va dlopBmvovTtal TuXov
opAaApata cuyxpoviopou stKévaq—opl)\iaq. H
npooapuoyr'] NG KaBuoTEPNoNg LoXUEL HOVO Yia my
TPEXOUOA sm)\syusvn €i00d0. MNa napdadetypa, €av n
Eloo6oq 1 anattei npooappoyn ™mg KabuoTépnong,
Ba mnpéenel va emhexBei mpoTol To Panorama 2
€l0€ABEL OTOV TPOTIO AelToupyiag PUBuiong. MNMa va
TMPOCAPHOCETE TNV KABUOTEPNON, eTUAEETE DELAY
(KAGYZTEPHZH) Kat XpnOLMOTIOWOTE TA KOUMTMLA
Eloaywyn () kat Tpomog Aettoupyiag nxou («-n)

yla va mpooapudoeTe TNV TIN. EmotpeYte oto
mponyouUuevo pevol MAat®wvTag To kKoupri Miocw ».
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H Asrroupvia BI-LANGUAGE (AIFAQXXO)
emTpénel oTo Panorama 2 va avqnapqul owota
KwﬁlKonotnusvo SlyAwooo UAIKO npoquuua'roq o]}
YAQOOEG HMOPOUV VA ETUAEYOVTAL HEHOVWHEVA )
va avanapayovral Tautoxpova. H duvatotnta tou
Panorama 2 va dnpiloupyei dlakpLtd nXNTIKA nMedia
Se&1a Kal aploTEPA KABLOTA EPIKTN TNV TAUTOXPOVN
avarnapaywyn YAwooag. H Aettoupyia diyAwoong
avanapaywyng dlatibetal HOVo oTnV avaioyikn
£i00d0 Tou Panorama 2.

Ma va svspyonomﬁosrs ™ Aettoupyia diyAwoong
avanapaywynq, emAéETe BI-LANGUAGE (AIFAQZ50)
Kal XPNOLLOTIOMOTE Ta KOUpd Elcaywyn () kat
Tporog Aettoupyiag nxou («») yia va erhegete FIRST
(MPQTH) yAwooa, SECOND (AEYTEPH) yAwooa n MIX
(EYNAYAZMOSZ) (kat ot U0 YAWOOEG), avaloya pe

TIG analtnoelg. Emotpéyte oto mponyoUHevo HeVOU
MATOVTAG TO KOou Tt Miow ».

Snueiwon: To uevou BILANG (AIMTAQS30)
StariBetat uovov edv to Panorama 2 avixveUoet
SIYAWOOO0 KWSIKOTTONUEVO UALKO.

4.4 To pevol OUOKEUNG

To pevoU DEVICE (ZYZKEYH) EMUTPEMEL TN
6lapop¢won ™G auToHaTNg svepyonomonq/
arievepyoroinong ON/OFF, povadwv anootaong
UNITS, eruhoymv 000vng DISPLAY Twv pubpicewv
yAwooag LANGUAGE tou Panorama 2.

To pevol ON/OFF (ENEPIOMOIHZH/
AMENEPIOMOIHZH) erutpénel TNV emuAoyn

™G AELTOUPYIiag auTONATNG evepyomoinong/
arevepyoroinong tou Panorama 2. 'Otav n autopatn
£veEpPYoOTOINOoN/anevepyoroinon eivat evepyomonpévn,
T0 Panorama 2 8a gvepyoroleital autopata HOALg
aviXveuTel onya el00dou Kal Ba arnevepyornoleital
autopata otav dev avixveuBei onpa yia dlaotnua
d&ka Aemtwv. ETuAEETe ON/OFF (ENEPTOMOIHZH/
AMENEPTOMOIHZH) Kat XpnOLHOoTIO|0TE TA KOUMTILA
Eloaywyn () kat Tpomog Aettoupyiag nxou («») yia
va KAVETE Wia eTAOYT. EToTpeYTe 0TO MPoNnyoUlevo
pevoU matavTag To Koupri Niow .

To pevoU UNITS (MONAAEZ) etutpémnet TNV eruAoyn
Twv povdéwv HETPNONG Y TG TMEPIMTWOELG

KATA TIG OToieq xpnoluonotouvml oTa pevou yia

TOoV KABoPLoPd TNG anocmonq EruAéETe UNITS
(MONAAES) kal xpnotpotoliote Ta kouprid Elcaywyn
(3) kat Tporog Aettoupyiag fxou () yla va KAveTe
Hia eruhoyn. Emotpéyte oTo TIponyoUpEVO HevoU
matovTag to kKoupri Miow.

To pyevoU DISP (OOONH) oag divel T duvatotnta
va KAveTe o GWTELVN TNV 000vNn TNng Mpdoowng
Tou Panorama 2 1 va tnv arnevepyoroleite. ETAEETe
DISP (OOONH) kal XpnotJomnomaote ta Koupmc'x
Elcaywyn (2) KmTponoc; )\erroupylaq TXOU ((»)

yla va emAegete Karmota anod Tig pubuiosig OFF
(ANENEPIOMOIHMENH), NORMAL (KANONIKH) 1y
BRIGHT (®QTEINH) yia Tnv 080vn. Eriotpéyte 010
TiponyoUNEVO HeVOU TIATOVTAG TO Koupri Miow .

Snueiwon: Otav n oeévn elvat anevepyomnonuévn
0a pwrtileTal mpoowptva yta va eupavitovrat ot
EVTOAEG eAyXOU NG 000VNG.

To pevoU LANGUAGE (FAQS3A) oag divetl

m 6uvaro‘rnra va GA)\GCETE ™ YAWooa Tou
XPNOLUOTIOLEITAL YIa TOV TPOTIO AglToupyiag pubuiong
Tou Panorama 2, mou gpdavietat otnv o6ovn.
EruAéETe LANGUAGE (TAQSSA) Kal XpNnOtUonomaote
Ta Koupurd Etoaywyn () kat Tpomog Aeltoupyiag
NXoU () yla va eruAEEETE KATOLA ATIO TIG SLIABECIUEG
YA®WOOEG. EMUOTPEYTE OTO TIPONYOUHEVO HEVOU
MaTOVTAg To Koupri MNicw ».

5. dpovTida

SuvnBwg, oL eTidpAaveleg TNG Hovadag amattolv Hovo
EeoKkovIopa N, eav paivovtat ixvn Airmoug, yuaiiopa
L€ TO Tavi amo pikpoiva Tou mapexetal. Eav BéleTe
Va XPNOLUOTIONOETE KABAPLOTIKO O HoPdT) agpolOA
r] AANO KaBapPLOTIKO, AMAWOTE npww T0 agpoloA

N TO KaBAPLOTIKO O €va AAAO Tavi KuSaplcuou

Kat O)(l kateuBeiav eMavw oto npotov AOKlpaoTs

T0 npu)m O€ O HIKPT) TIEPLOXT], KABWG OpLOUEVA
TPOoidVTa KABAPLOHOU EVOEXETAL VA KATACTPEYOUV
optcuévaq amq)dvsleq Ano¢80vsra Ta AMO&EOTIKA
TPOIOVTA 1) TA TIPOIOVTA TTOU nsplexouv 0&edwTIKOoUgG,
aAKaAlkoUg n avTiRakTNPIdlakolg mapayovteg. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE KABAPLOTIKA OTIG HOVASEG 0BNYNONG.
Mnv ETUXELPNOETE va aPalpETeTe TN YpIAla.

KataokeuaZetal katomv adeiag g Dolby
Laboratories. To Dolby kat To cUpBoAo Tou iAol D
eival epnoptka onuata g Dolby Laboratories.
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HOo6po noxanoBaTb Ha Bowers & Wilkins u Panorama 2

Cuctema Panorama 2 — 3TO MUHTErpMpoOBaHHOE peLleHne Anq
TeaTpasibHOro 3ByKa — HaCTOJIbKO Xe MPOCTOe B YCTAaHOBKeE,
HaCKONbKO 3amMeydaTtenbHoe no ceoemy adoekTy. Bmecto
TOro 4T06bl paccTaBNATbL MHOXECTBO KOJTIOHOK MO BCEN
KOMHaTe, Panorama 2 ncnonb3yeT CNOXHeNwWwyto umgposyto
06paboTKy curHanoB onA ynpasfieHnAa pacnpocTpaHEHNEM
3BYKOB 13 OAHOIr0 UCTOYHMKA U CO34aHNA HaTypanbHOro
BreYyaTNeHNA OKPY>XXEeHNA 3BYKOM, HO 63 NULHNX npobnem,
KOTOpblE€ CO34al0T B MOMELLEHUN MHOMOYUCIIEHHbIE
KONTOHKUW. Panorama 2 He TONIbKO NpoCTa B yCTAaHOBKE U B
ncnonb3oBaHun. bnarogapA akyCTUHECKUM TEXHOMOMUAM,
3auMCTBOBAHHbIM HENOCPEACTBEHHO Y HALUMX CaMbIX JTyYLLIUX
hi-fi KOHCTpyKuUMin, OHa obecnevnBaeT Ka4ecTBO 3By4aHuUA,
3a4acTyto npucyulee pasaenbHbiM hi-fi KonoHkam.

Mpex e, 4em Norpy3nTbCA C rofI0BOM B BENTMKONENHbLIN (hnnbm
BMecTe ¢ Panorama 2, noxxanyucTa, yaenmte HECKOSbKO
MUHYT Ha npo4TeHne aton MIHcTpykuun. Bowers & Wilkins
noaaep>XnBaeT ceTb CNeunanu3npoBaHHbIX ANCTPUOLIOTOPOB
6onee yem B 60-Tn cTpaHax. Ecnn Bac BO3HNKNN Kakue-

nn6o npobnembl, C KOTOPbIMUA HE MOXET CrpaBUTbCA

annep, Hawm aNcTpmMbbIOTOPBI OXOTHO NPUAYT HA MOMOLLb.
[ononHuUTenbHyO MHPOPMAaLNIO M COBETHLI MO YCTAHOBKE
MO>XHO HanTu Ha cante Bowers & Wilkins:
www.bowers-wilkins.com

www.bowers-wilkins.com
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Panorama 2 — 970 nonHana ayauo cuctema AnA

AomallHero TeaTQa, YMEeCTUBLUIAACA BCEro B O4HOM E / %‘
KOpryce, KOTOPbIA MOXHO NEerko NoBecuTb Ha CTEHY

1nu nocTaenTb Ha cTon. B ee coctaBe: aekonep / DISTANCE
5.1-kaHanbHOro OKpy>KatoLero 3ByKa, a Takxe

rPOMKOrOBOPUTENN (PPOHTANBHBIX, LLEeHTPanbHOro

1 TbINOBLIX KaHanos, 6acosble (cabBydepHble) @ H@
OVMHAMUKMW U YCUNUTENUN ANA HUX. MOXHO NOAKNIOYUTb ;
[OMNONHUTENbHLIN aKTUBHbIN cabBydep, n Panorama OFFSET

2 aBTOMaTUYeCKM pacno3HaeT ero Hanuuue u

COOTBETCTBEHHO U3MEHWUT CBOW YCTAHOBKM.

Panorama 2 ocHaueHa 4yeTbipbMA HDMI pazbemamu
1 OAHUM KOMOBVHUPOBAHHBLIM LIMPPOBbLIM/aHANOroBbLIM
ayavo BxoaoM. Pasbembl HDMI uHTepdpeiica .
MOSBONAIOT NOAKIIOIATE WhPOBLIE AYANO/BUASO Figure 1 Bo3MOXHble pacnonoXeHnA cUcCTemsbl
UCTOYHMKM K Panorama 2. OauH U3 HUX NpeaycMoTpeH Panorama 2 B komHaTte

crneunanbHO ANA NOAKMIOYEHNA K TENEBU30PY.

Kom6uH1poBaHHbIN L poBoi/aHanorosbiin ayamo

BXO/, NO3BONAET NOACOEANHATL K Panorama 2 ayauno

UCTOYHUKMU, He umetowme nHtepdeiica HDMI.

Pasbembl HDMI Ha Panorama 2, cneuuanbHo
npeaycMOTPEHHbIE ANA NOAKIIOYEHVNA K TENEBNU30pY,
No3BONAIOT NPonyckaTb BUAEOCUrHan OT ApYrux
ayAno/Buaeo CTOYHUKOB Yepes Panorama 2 Ha
Tenesnsop. Ecnu Tenesn3op coBMeCTUM € pyHKUME
HDMI Audio Return Channel (ARC), To 3BykoBoe
COMpOBOX/EHNe Tenenepenay MOXXHO aBTOMaTUYECKU
nepepaBatb Ha Panorama 2 yepe3 HDMI coeanHeHune.

[na ynpaBnexua cuctemon Panorama 2 nmeetca
MHTYUTWBHO NOHATHbLIN NONb30BATENLCKUIA MHTEpdenc
Ha nepefHei NaHen 1 NPOCTON B OCBOGHUN NyJNbT
Y. HacTpoiika u KoHburypmpoBaHue npoBoAATCA
Yepes NpoCcToe MEeHI0, NOABNAIOLWEECA Ha IKpaHe
Teneensopa, noacoeamHeHHoro no HDMI.

1. Coaep>xumoe ynakoBKU CUCTEMbI
PANORAMA 2

. Panorama 2 .
Ckoba anA HaCTEHHOro KpenneHuA Figure 2

PykoBoacTBO Mo 6bICTpoMy 3anycKy — Quick Mpoueaypa ycTaHOBKM HOXEK
Start Guide

[apaHTWiHbIA TanoH n chopma AnA perucTpaumm
Mynbt AY

CeTteBoWt kKabenb

4 x 25 MM onopsl

4 x 35 Mm onopbl

Lincbposoit onTudeckuii kabenb Mini-Toslink
MukpodunbpoBas TKaHb AN1A NONUPOBKMN

PYCCKWUN

2. YctaHoBKa cuctembl PANORAMA 2

2.1 Pa3meLieHne 1 MOHTa)K CUCTEMbI
Panorama 2

KauyecTBO OKpyXatolero 3syka B JoMallHem Teatpe
Ha 6ase Panorama 2 6ynet onTuManbHbIM, ecnu

oHa byaeT pasmelleHa CUMMETPUYHO MeXAy ABYMA
cTeHamu, oTpaxarowmmm 3ByK. Ha Figure 1 nokasaHb!
[1Ba BO3MOXHbIX PacrnofioXXeHWA CUCTEMbI B KOMHaTe.
Panorama 2 moxeT 6bITb MMBO yCTaHOBNEHA Ha cTone
no LEHTPY HanpoTuB Teneensopa, Nnbo noaseleHa
Ha CTEHY C NMOMOLLbIO KPOHLLTERHOB U3 KOMMIIEeKTa,
Haj Unn Noa TeNneBn30poM Mo LEHTPY.

lMpumevaHue: B HacTporikax Panorama 2 MOXHO
BbI6paTh 3KBaM3aLUMo 6acoBON XapaKTEPUCTUKM,
MOAXOAALLYIO KaK A1 HACTEHHOrO, Tak 1
HacTONbHOro pacnonoxexuus. Cm. Pasgen 4.1.

Ecnu Panorama 2 pomxHa 6biTb ycTaHOBMNEHa

Ha cTone, To ckobbl He TpebytoTcA. Panorama 2
MOXeT nubo nexxaTb NPAMO Ha cTone, nMbo 6biTb
NPUNOAHATON C MOMOLLbIO OAHOTO U3 Habopos
HOXEK, npunaraemMbiX B KOMMNJIEKTEe. ,ElﬂFl TOro, 4TO6bI
NpaBuIbHO NPUNAANTL 3T HOXKMW, NEepeBepHUTE
Panorama 2 BBepx HOramm n 3aBepHUTE UX B
oTBepcTMA ¢ pesbboi. Ha Figure 2 nokasaHa
npoueaypa yCTaHOBKU HOXEK.

Ecnun Panorama 2 gomnkHa 6b1Tb noaselleHa Ha CTery,
TO CHayana Haao NPOCBEPNUTb B CTEHE OTBEPCTUA
[ANA KpenneHuA ckob. Micnonb3ayinTe cnupToBOn
YypOBEHb, YTO6bI NPOBEPUTL FOPU3OHTANBHOCTb
KpenneHua, npexae 4em HameTuUTb OTBEePCTUA.
3abeiTe B cTeHy A6enun noa cCOOTBETCTBYOLLME

Figure 3
Micnonb3oBaHMe HaCTEeHHbIX CKOO
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wypynbl. PekomeHayeTcA CBEPNMTb U NOAHUMATL
Panorama 2 BaBoem.

Wcnonb3yinTe Alobenu, cOoTBETCTBYIOWME MaTepuany
CTeH, 1 ybeamTech, YTO CTEHa, LWypymbl U camn
Ao6enn cnocobHbl HaAEXHO BblAepXaTb BEC CUCTEMbI
Panorama 2 (10.6 kr). Ecnu y Bac ecTb cOMHeHUA
OTHOCUTESIbHO BalUX CNOCOBHOCTEW NPaBUbHO U
Ha[eXHO yKpenuTb ckobbl B CTEHe, 06paTuTech k
cneunanucTam. Kak Tonbko ckobbl MpuKpenneHb!

K CTeHe, cuctemy Panorama 2 MOXHO NOAHATL 1
NoCTaBWUTb Ha CKOBLI, A€ OHa HaAeXHO hmKcupyeTcaA
nanamu Ha CBOei 3aHel NoOBEPXHOCTU, BXOAALMMU
B OTBEPCTUA TUMNa 3aMOYHbIX CKBaXxuH. Ha Figure 3
nokasaHo, Kak 1cnosnb3oBaTb HACTEHHbIE CKObbI.

2.2 NMoacoeanHeHuA cuctembl Panorama 2

Pasbembl ana noacoeanHeHna Panorama 2
pacnonoXxeHbl Ha 3aaHein naHenu. MoXHo
nepesepHyTb Panorama 2 BBepx Horamu, 4Tobbl
nony4YnTb K HUM AocTyn. Ybeautech 3apaHee, 4To
NOBEPXHOCTb, HA KOTOPYIO Bbl KNaaeTe cuctemy
Panorama 2 , He noBpeauT ee oTaenky. Panorama 2
TpebyeT BKMIOYEHUA B CETb, NOACOEANHEHNA K OOHOMY
nnn Heckonbkum HDMI pasbemam, K LM poBbiM

WNU aHanoroBbiM ayano UCTOHHUKAM, a TakXe K
TeneBnsopy, ocHaleHHoMy pasbemom HDMI. Becero y
Panorama 2 wecTb pa3bemMoB ANA COeAUHEHNA.

Pasbem Tun

1 HDMI uucposon ayamo/snaeo BXxogHom
MHTepdeiic

2 HDMI undpoBoit ayano/snaeo BXxoaHoM
nHTepdeiic

3 HDMI undposoi ayano/snaeo BXo4HOW
nHTepdeiic

4 HDMI uucposon ayamo/snaeo ARC
MHTepdeic

5 Kom6uHMpoBaHHbIN LMcpoBOii/aHanorosbIn
BXOAHOMN ayano pasbem 3.5 Mm

6 AHanoroBbii BbIxofa Ha cabeydgep - RCA

pasbem

lMpumeyvaHue: Pasbem Panorama 2 HDMI Out
(ARC) npeaHa3Ha4eH Kak AN1A BXoAa, Tak U
AnsA Bbixoga. OH MocklnaeT BUAEO CUTHalbI

OT UCTOYHUKOB, MOACOEANHEHHBIX K APYrM
HDMI Bxogam Panorama 2, Ha TeneBn3op,
0[IHOBPEMEHHO ofyyas ayano curHan ¢ TB ansa
BOCnpon3BeseHuns. TeneBn3opsbl, He MMetoLLne
pasvema HDMI coBmecTmoro ¢ kaHamnom
Bo3Bpara ayauo curHana ARC, Toxxe MOXHO
ucnonb3osarb BMecTe ¢ Panorama 2. Cm.
PykoBogcTBo o nogcoeanHeHno Panorama 2
— Connection Guide, KOTOpOe MOXHO CKa4atb C
canita www.bowers-wilkins.com.

lNpumedarune: Ayano/Bnaeo, nepeHanpasieHHoe
Ha nHTepgpesic HDMI Out, Bceraa npeacrtaBaaet
cobovi curHan ¢ BbibpaHHoro HDMI Bxoaa.
BxoaHble curHanbsl ¢ KOM6MHNPOBaHHOMO
aHasnorosoro/ungpoBoro ayano pasbema He MoryT
6bITb NepeHanpasneHbl Ha Beixoq HDMI Out.

Ha Figure 4 npounniocTpupoBaHo BKOYEHUE
Panorama 2 B TUMUYHYIO CUCTEMY AOMALIHUX
pasBrieYeHuii, B cocTaBe KOTOpoM Tenesusop, DVD-
nneep, UrpoeanA KOHCOsb U 6ecnpoBOAHbLIN ceTeBoln AV
cTpumep. B Takon cucteme, rae Panorama 2 urpaet
ponb "UeHTpa" AOMaLIHUX pasBnevyeHunid, CoeANHeHNA
BbINOJSTHEHbI CeayoLWmmM 06pa3om:

e DVD-nneep noacoeavHeH kK Bxogy Panorama 2
HDMI Input 1.

* lirpoBan KOHCOJb NOACOEANHEHA K BXOAY
Panorama 2 HDMI Input 2.

e BecnpoBoaHbI ceTeBom AV cTpuMep NoACOeANHEH
K Bxoay Panorama 2 HDMI Input 3.

e Tenesu3op NoAcoeavHeH K Bbixogy Panorama 2
HDMI Out (Input 4). Ka6enb HDMI gomneH 6bITb
noacoefnHeH K pasbemy Tenesmsopa “ARC” HDMI.

Figure 4
MoacoeanHeHne Panorama 2 K cucteme
OOMaLLHUX pa3BneYvyeHuni
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Mpw Takoi cxeme coeanHeHuin 6onbluan

YyacTb hopmMaToB ayamo 3anuceit MoxeT 6blTb
BOCMpOV3BEAEHa Yepe3 COOTBETCTBYIOLMNE BXOAb!
Panorama 2.

lNpumedarHne: AononHNTenbHaA MHopmauns Mo mnﬁ adts (g Homr
rnoakoYeHnto Panorama 2 K pa3Hoo6pasHbim

ayano ncToYHnKam MMeeTcH B PyKOBOﬂCTBe

«Panorama 2 Connection Guide», KOTOPO€ MOXHO

ckayarb ¢ caiita Bowers & Wilkins www.bowers-

wilkins.com ®

Kpowme rHesga anA cetesoro wHypa nutadua, HDMI
1 BbIxoAa Ha cabBydep, MMeeTCA TakxXe CepBUCHbI @
pasbeM. Vicnonb3oBaHue cabygepHoro pasbema
onucbiBaeTcA Huxe. CepBUCHBI pa3bemM BoobLUe He
npeaHasHayveH AnA UCnonb3oBaHuA Bnagensuem. Ha ‘
Figure 5 npvBeaeHbl 1 0603Ha4YeHbl COEANHUTESbHbIE

pasbeMbl CUCTeMbI Panorama 2 . ’ J J J UJ

2.3 NopknioyeHue cabeydepa K

Panorama 2 )
Figure 5
K cucteme Panorama 2 MOXHO MOAKMIOYUTL Pasbembl AnA noacoeamHeHua Panorama 2
aKkTuBHbIN cabBydep. Cabsydep cnocobeH yrnybutb
BnevyaTneHnA OT 3By4YaHUA CUCTeMbl Panorama 2
3a cyeT NoAKpensieHna 6acamMmmn 3ByKOBbIX AOPOXEK
KWHO 1 npoanieHnA BHU3 YacTOTHOMN XapaKTepucTtuku
CTEepeo CUCTEM Ha My3blKasibHbIX MpOrpammMax.

Cabsydep noacoeanHAeTcA K cucteme Panorama 2
yepes ee BbIXoA Ha cabsydep. MNoacoeanHUTe oanH
KoHel ayano kabena RCA K BbIXOAHOMY pasbemy
Panorama 2 ana cabsydepa, a Apyron KoHewl — K
Bxofy cabeycepa.

Y6eauTech 3apaHee, 4To cabBydep BKoYeH. T.K.
Panorama 2 oTcunbTpoBbiBaeT HEO6XOAUMbIE HU3KME
4acTOTbl Ha CBOeM cabByhepHOM BbIX0Ae, BHYTPEHHWIA
HY-cbunbTp cabsydepa cnepyeT yCTaHOBUTb Ha
MaKCVMyM unu BoobLie oTKNuYUTb. AnA Hayana
yCTaHOBUTE PerynAaTop rpoMKocTu cabeydepa mexay
NONOBWHOW 1 TPEMA YE€TBEPTAMU OT MakCMMyma, a
3aTeM TOYHO OTperynmpynTe ee ¢ MOMOLLbIO MEHIO
HaCTPONKK ypoBHA cabsydepa B cucteme Panorama 2
(cm. Paspen 4.1).

3. Ucnonb3oBaHue cuctembl Panorama 2

PYCCKWUN

Panorama 2 npocTa B ynpasieHuu, n Bce 4acTo
ncnonb3yemble yHKLMK BbI3bIBAOTCA Kak C ee
nepeaHei naHenu, Tak ¢ nynota Y. Y Hee umetotcA
ABa pexxuma paboTbl: Normal Mode — HopmarsbHbIi
n Setup Mode — HacTpoeyHblin. Korga Panorama 2
BKIIOYEHA 13 pexxnma standby, oHa cpady HauymHaeT
paboTtaTb B HOpManbHoM pexxume — Normal. Pexxum
HacTpoiku Setup Mode, KoTopblil TpebyeT, YTOObI
Panorama 2 6bl11 coeiMHEHa C UCMOMNb30BaHNEM
HDMI ¢ TeneBn3opom ANA BbIBOAA MEHIO Ha 3KPaH,
MOXHO BblbpaTh C nynbTa Haxkatmem kHonku OSD.
OpraHbl ynpasnexnua Panorama 2 Ha nepenHe
naHenu onucaxbl B pasaene Section 3.1, nynst AY
— B pasgene Section 3.2, a npouenypa HacTpPoOnKu
Panorama 2 — B pasgene Section 4. 12(3 45 mp DTS mPLI
= - + ()

3.1 OpraHbl ynpaBfieHUA Ha nepegHen —
naHenu Panorama 2

Input | Volume Audio Mode

Ha nepeaHeit naHenu Panorama 2 HaxoaATCA KHOMKa
standby 1 nHaMKaTOp C AATYNKOM NPUBNMXKEHNA 1
CEeHCOpHbIM 3KpaHoM. Koraa Panorama 2 BkntoyeHa,
3KpaH 3aropaeTcA TONIbKO TOrAa, Koraa AaTynk
«4yBCTBYeT» PyKy Bnagensua nobnmsoctu. bonee
TOro, AUcnnen nenaet AOCTYNHbIMU TOMbKO Te
onuumn, KOTOpble OTHOCATCA K AaHHOW, KOHKPETHOMN
MHcTannAuun Panorama 2. Hanpumep, ecnu Tonbko .
[Ba 13 YeTblpex BxofoB Panorama 2 ucnonb3oBaHsl, Indicator
Ha aucnnee 6yayT NokasaHbl TOMLKO 3TV ABa BXoAA
anA ebibopa ofiHoro 13 Hux. Ha Figure 6 nokasaHsl Standby
opraHbl ynpasnexnua Panorama 2 Ha nepenHei Figure 6

naHenu.

OpraHbl ynpaBneHma Panorama 2
Ha nepegHen naHenu
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3.2 NynbT AY

Mepen nepBbIM BKNOYEHUEM NynbTa HAAO
yAanuTb Npo3payHyto NNacTUKOBYIO 3arnyLuKy,
npefoTepaLlatoLlyto paspaa 6arapen. Cnenynte
npouenype, nokasaHHow Ha Figure 7 u onucaHHowm
HUXeE.

e [loBepHUTE KpbilWKy 6aTapeit NpoTUB YacoBOWA
cTpenku Ha 1/8 o6opoTa 1 cHUMUTE.

* BblHbTe H6aTapeiiky, HaxxaB Ha KoHell,
NPOTUBOMONOXHbIA METANIMYECKON NPY>XKUHE.

e CHMMUTE 1 BbIKUHbTE U30NMPYIOLLYIO 3arnyLuKy.

e 3ameHnTe 6aTapeiiky, BCTaBNAA cHavana ee
NONOXMUTESIbHbIA 3NEKTPOA, NPOTUBOMNONOXKHbIN
MeTannmMyecko npyxmuHe.

® YCTaHOBMTE KPbILKY HA MecTO.

Ha Figure 8 nokasaH nynot 1V, a B cneayowem

paszene onucbIBalOTCA €ro PyHKLUMK.
lMpumeydaHue: YHnBepcasnbHbii nim “obyyaembiin”
MynbT TaKXe MOXHO UCMONb30Barh AN
ynpasnexHnsa Panorama 2. Eciv Kogbl nynbta
Panorama 2 TpebytoTca AnA nporpamMmMmpoBaHuns
APYroro nynbTa, MX MOXHO HalTu B pa3gene
Support canita Bowers & Wilkins no agpecy:
www.bowers-wilkins.com

lMpumevanne: TexHonorna ynpasneHnsa no HDMI,
Ha3biBaemasa CEC (Consumer Electronics Control)
MOXeT M03BO/NTb, EC/IN OHA peann3oBaHa

B BalleM Tes1eB1N30pe, BbigaBarb KOMaHabl
HeKoTopbIX byHKUnI Panorama 2 ¢ nynbTa
Tenesu3opa. [pon3BoanTesb Ballero Tesnesn3opa
MOXeT MCroMb30BaTh N APYroe hupmMeHHoN
HasBaHune ana TexHonorun CEC.

3.3 BknoyeHue u ucnonb3oBaHue
Panorama 2

Y6epunTech, 4To DVD-nneep noacoeanHeH K Bxoay
Panorama 2 Input 1, a TeneBn3op NOAKMNIOYEH CBOUM
ARC coBmMecTMMbIM BXOAOM Ha Bbixog Panorama 2
HDMI Out. Bkntounte DVD-nneep v Tenesmsop,
BcTaBbTe AUCK B DVD-nneep u BbibepuTe HYXHbIN
BXO[, Ha Tenesmn3ope.

Mpw HacTpoiike nNo ymonyanuio, Panorama 2
BKIIIOYUTCA aBTOMaTUYECKU, KOrAa NOABUTCA CUrHan
Ha Bxofe Input 1. OHa Takxe BblibepeT aBTOMaTU4ECKN
Input 1 BMecTe ¢ rpynnon HacTpoeK No yMonyaHuio,
KoTOpble BbiNy cneunanbHo BbibpaHbl AnA
obecneyeHna nepBoHa4anbHOro XOpoLLEero KayecTsa
paboTbl B TUMMYHON AomallHen o6cTaHoBke. Ecnu Ha
sxofe Input 1 ecTb curHan, Panorama 2 HemeaneHHo
HayHeT ero BOCMpoOu3BeaeHE.

Kak Tonbko BOCMpon3BeaeHne 3ByKa ctaHeT
YAOBJIETBOPUTEJIbHbIM, BO3bMUTE B PYKU NYNbT
1NN BOCMONb3YyNTECh KHONKaMn Ha nepeaHen
naHenun Panorama 2 , 4To6bl YBENN4uUTb nnun
CHU3UTb rPOMKOCTb, BblﬁpaTb BXOAbl UNN peXXnMbl
AEKOoAMpOBaHMA ayano curHanos. B cnepytowem
pasaene onucbiBalOTCA PeXnMbl AeKOANPOBaHNA
ayamo curHanos.

3.4 PeXxumbl AeKoaMpoBaHUA ayavo
curHanos

3BYK ¢ DVD, nrpoBbix KOHCOMEW, MOTOKOBbIX CEPBUCOB
1 BellaTenNbHbIX CTaHUMIA MOXeT BbiTb 3aKoAMpoBaH
pasnuyHbIMK hopmaTamm OKpyxxatoLlero 3ByKa.
Panorama 2 moxeT aekoavposath hopmarbl
okpyxatoLero 3Byka Dolby Digital, DTS, Dolby PLII , a
Takxe obecrneynBaTb BOCNPOM3BEAeHNe BUPTyanibHOro
OKpy>KatoLero 3Byka nnm onTMMM3npoBaHHOro
My3blKanbHOro conpoBoxaeHnA. OiHaKo He Bce
pPeXUMbl AeKOANPOBaHWUA MOTYT 6bITb UCNONb30BaAHbI C
Kaxx[biM 13 BxoAoB Panorama 2 unm ¢ Kaxabim TUnom
nporpaMMHoro matepuana.

Panorama 2 pacnosHaeT 3akoanpoBaHHbIe B

Dolby Digital 1 DTS 5.1 nporpamMmmHble matepuanbl
1 aBTOMaTUYECKMN BblIBUpPaeT HYXXHblE PeXUMbI
[fekoampoBaHuA. [lnA cTepeo NporpamMMHOro
maTepuana (2.0) (aHanorosoro unv uMgpoBoro),
Panorama 2 npeanaraet Bbl6paTb peXXMmbl
nexkoamposanua Cinema unu Music. Pexxum Cinema
obecneuynsaeTt nnbo aekoamposaHue Dolby PLII,

Figure 7
CHATWe nsonvpyoLen 3arnyLKm

Figure 8
KHonku nynbTa
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nm6o 06paboTKy ANA NofyyYeHUA BUPTYanbHOroO
oKpy>katoLLero 3Byka, cosgatollyto o6sonakvsatoLlee
3BYKOBOE NOJe U3 HEKOAMPOBaHHbIX 3anucen. AnA
pexwuma Music pa3paboTaH anroputm, NO3BONAOLLNIA
BOCMPOVN3BOAUTL CTEpeo Matepuan ¢ 6onee WNPOKUM
cTepeo achheKToM, YTO AenaeT 3By4YaHue Panorama 2
MOXOXMUM Ha 3By4aHWe HOPMarbHbIX CTEPEO CUCTEM C
LUMPOKOW 6230 MeXAy KONMOHKaMu.

Mpw Hannyum BeiBopa, pexumbl Cinema nnu Music
MOXHO BbI3BaTb C NepeaHen naHenu Panorama 2 nnn
¢ nynbTa.

4. HacTtpoika cuctembl PANORAMA 2

Mcnonb3oBaHye HaCcTPOeK Mo yMonyaHuio AnA
Panorama 2, ckopee Bcero, AacT Xopoluve pe3ynbTaThbl
BO MHOMMX CUTYyaLWAX, OAHAKO ee (hyHKUMOHANbHbIE
BO3MOXHOCTM MO3BONAT HACTPOUTb NapameTpbl

¢ nomoubio Setup Mode MHorumm cnocobamm n 3a
cYeT 3TOro Nyylie afanTupoBaTb ee Nnof KOHKPETHYIo
VHCTanALMIo UKW NepcoHasnbHble NPeanoYTeHna. Bol
MOXeTe BblbpaTh — HACTpPanBaTh NNLLb HEKOTOPbIE UMK
BCE YCTaHOBO4YHbIe NapameTpbl.

[inA nepekntoyeHnAa Panorama 2 B pexuvum HacTponkm
Setup Mode, HaxxmuTe kHonky OSD Ha nynbTe. Ha
3KpaHe NoACOeANHEHHOTro TeneBnsopa NoABNUTCA
MeHI0 BepxHero ypoBHa Panorama 2 Setup. Beintn ns
pexxuma Setup Mode MOXHO TOYHO TaKMM xe 06pa3om,
Haxas elle pa3 Ha kHonky OSD.

lMpumevaHue: meHto Panorama 2 Setup Mode
MOXET bbIThb MOKa3aHO Ha pa3HbIX A3bikax. B
pasgene 4.4. 06bACHAETCA, KaK CMEHUTb A3bIK
9KPaHHOro MEHIO.

lNpumevarune: Ecin B pexnme Setup Mode He
Ha>Xumartb HU OAHOﬁ KHOMKM Ha Panorama 2 B
Te4yeHne 30 CeKyH/, OHa aBTOMaTU4eCKu BEPHETCA
B HOPMaJibHbIN PEXUM.

+ BbibupaeT B MeHto setup cneaytowmin
napameTp BEPXHEro YPOBHA

- Bbi6bupaeT B MeHIo setup cneaytowmin
napameTp HUXHero ypoBHA

Input 2 BbibupaeT neBblil NyHKT

Audio BbibnpaeT npasbiit NYHKT

mode «»

OSD = BbibvpaeT B MEHIO NYHKT 1 nepexoauT Ha
cnepyoWwmii ypoBeHb MEHIO

Mute BosBpart Kk npeaplayLiemy MeHio

(back) ©

OTu WwecTb KHOMOK NynbTa o6ecneynBaloT HaBUraumo
B MEHI0 HacTporkn Panorama 2 v Bei6op BapuaHTOB.
CoxpaHATb BbibpaHHble onuuu (“save”) HeT
HeobxoanMocTn. Kak TonbKo onuvA B MeHIo BbibpaHa,
OHa peanuayeTcA U COXpaHAETCA aBTOMAaTU4ECKMU.

lpnmedaHmne: TobKO LWEeCTb KHOMOK ny/bTa
paboTaroTt, Korga Panorama 2 HaxoANTCA B pexunme
HacTpoviku. OcTasnbHble KHOMKY MynbTa He
paboTaroT B pexume HacTposikun Setup Mode.

MeHio HacTpoWiku BepxHero ypoBHA y Panorama 2
coaepxuT YyeTblipe noameHto: SOUND, ROOM SETUP,
TUNING v DEVICE. MNapameTpbl HACTPOKHK 1
[OCTYMHbIE BAPUAHTBI B KQXKAOM M3 MOAMEHIO
onuncaHbl HUXe. Haxxumana HecCKonbko pa3 Ha KHOMKY
OSD = Ha nynbTe, MOXHO NOoOYepeaHo BbIGUpaTk OAHO
13 NOAMEH!IO.

4.1 MeHio Sound - «3ByK»

MeHio SOUND nossonAeT HacTpaMBaTb 3ByK
Panorama 2 — BASS n TREBLE, BASS EQ
(akBanusauns), SUBWOOFER LEVEL n
SUBWOOFER DISTANCE.

lMpumedaHue: MeHto cabBygepa AOCTYMHO
TO/IbKO TOrAa, Korga K Panorama 2 nogcoeanHeH
cabsygep.

MeHio BASS no3BonAeT BbICTaBUTb OTHOCUTESbHBbI
ypoBeHb 6acoBoro Bbixoga Panorama 2. Beibepute
BASS v ucnonb3ayiite KHonku Input () n Audio Mode
(¢-) ANA NOBbIWEHNA UMW NOHUXXEHUA YPOBHA 6acoB.
YT06bl BEPHYTHCA B NpeablayLiee MeHIo, HaXMUTe
KHonKy Back ©.

Menio TREBLE no3sonaeT BbICTaBUTb OTHOCUTESIbHbIN
YPOBEHb BbICOKWX YacTOT Ha Bbixoae Panorama 2.
Bbi6epute TREBLE 1 ucnonb3ynte kHonku Input ()

n Audio Mode (¢-») ANA NOBbIWEHNA UK NOHUXEHNA
ypoBHA 6acoB. YTo6bl BEPHYTLCA B NpeabiayLiee
MEHIO, HaXmMuTe KHOMKy Back .

lNpumeyvaHne: HacTpanBarb ypOBHU BbICOKUX

U HU3KNX 4acTOT ly4yLue BCero nocre
npocnyLwmnBaHna pPasHoo6pa3HoOro MPorpamMmmHOro
marepuana. yctaHoBUTe Takue ypoBHU, YTOOLI
3ByYaHue 6bls10 eCTECTBEHHbIM U KOMGOP THBIM.
Cnunwkom 3aapaHHbIi 6ac uam Bepxa Moryt
6bICTPO Bac yTomuTh. OKOHYaTENbHbINM ypoBeHbL BY
u HY ny4iwe Bcero onpeaenutb Mocnie npoueayp
HacTpoviku Panorama 2 BASS EQ » ROOM
SETUP.

Onuun noameHio BASS EQ nossonailoT
CKOHPUrypnpoBaTb OTHOCUTENbHbI YPOBEHb

6acoB € y4eTOM OKpy>KatoLlein 06CTaHOBKY BOKPYT
Panorama 2. Beibepute BASS EQ 1 ucnonb3syiite
KHonkw Input (2) n Audio Mode («») ana Bbibopa
WALL ecnu Panorama 2 Bucut Ha cteHe, unn TABLE
ecnu Panorama 2 cTouT Ha cTone. YTobbl BEpHYTHCA B
npeablayliee MeHo, HaxmnTe KHomnky Back ©.

Onuun noamerio SUBWOOFER LEVEL nossonaioT
BbI6paTh OTHOCUTESbHbIN YPOBEHb FPOMKOCTH
cabsydepa, noacoeanmHeHHoro K Panorama 2.
Bbi6epnte SUBWOOFER LEVEL v ncnonb3yite
KHOMKwM Input (2) n Audio Mode («-») AnA perynuposku
ypoBHA. HacTpauBaiTe ypoBeHb r[POMKOCTM
cabBydepa nocne npocnyLwmMBaHnA pasHoo6pa3HOro
My3blKasibHOro matepuana. Belbepute nonoxeHue,
Nnpy KOTOPOM HU3KOHACTOTHbIE COCTaBNAOLME
3anuceit XOpOLLO CIIbILHbI, HO HE JOMUHMPYIOT. YTO6bI
BEPHYTLCA B NpeablayLlee MEHI0, HAXXMUTE KHOMKY
Back ®.

Onuwuun nogmeHio SUBWOOFER DISTANCE
No3BONAIOT 3a4aTb PacCTOAHWE Mexay cabsydepom,
noaknoYeHHbIM k Panorama 2, n mectom
npocnywusanua. Beilbeputre SUBWOOFER DISTANCE
1 ncnonb3yiite KHonku Input (B) n Audio Mode ()
ANA 3ajaHnA paccToAHMA. YTobbl BEPHYTLCA B
npenblayllee MeHio, HaxmM1Te KHonky Back .

lNpumeyvarne: 3agaHne pacCTOAHNA MEXAY
cabsyepomM u MECTOM MPOCyLLUNBAHNA

BaXXHO AJ1A1 TOro, 4706kl ero 6ac 6111 XOpPOLIO
cornacoBaH co 3BykoMm Panorama 2. PaccTosHune
He 0653aTe/IbHO M3MEePATL TOYHO — MIIOC-MUHYC
0.25 m (1 ft) BnonHe gocTaroyHo. EauHuubl
U3MEPEHNA MOXHO BblbpaThb B MOAMEHIO
HacTpoviku DEVICE.

4.2 MeHio Room Setup - «HacTpoika noa
nomelyeHue»

MeHio ROOM nosBonseT 3aaaTth Takue napameTpsbl,
kak: VIEWING DISTANCE v OFFSET, a Takxe
oTpaxaTenbHble XapaKTepuUCTUKU MaTepuana nesoun u
npaBou cteH — LEFT WALL v RIGHT WALL.

Onuun nogmexio VIEWING DISTANCE nosBsonAooT
3ajartb paccToAHne mMexay Panorama 2 n mectom
npocnywuBanua. Boibepute VIEWING DISTANCE un
ncnonb3ynte kHonkm Input () n Audio Mode (¢-)
ANA 3ajaHnA pacCTOAHMA. YTO6bl BEPHYTLCA B
npeablayliee MeHlo, HaxXmMUTe KHomnky Back ©.

MoameHto OFFSET nos3sonAloT 3aaaTtb paccTofHue,
Ha KOTOpOe BNEBO WY BNpaBO CABUHYTO MECTO
NpOCMOTPa OTHOCUTENBHO LIEHTPanbHON Ocu
Panorama 2. Beibepute OFFSET u ncnonb3syite
KHOMKwM Input (B) n Audio Mode («-») anA 3apanHua
paccTofAHuA. YTobbl BEPHYTLCA B Npeablayllee MeHIo,
HaXmuTe KHonky Back ©.

lNpumedarne: 3apaHne cMeLUeHNs OT LeHTpa
ANA MecTa NpocyLmnBaHNA BaxHo AA TOro,
4T06bI 06€CNEYNUTb MPaBUTbHY CUHXPOHUIALMIO
ANHaMMKOB OKPYXKaloLLero 3Byka B cocTaBe
Panorama 2. CmeLyeHue He 06A3aTesibHO
U3MepATb TOYHO — naoc-muHyc 0.25 m (1 ft)
BI1O/IHE JOCTATOYHO. EANHNLbI U3MepeHns MOXHO
BbIbpars B nogmeHto HacTporikn DEVICE.

Moamenio LEFT WALL v RIGHT WALL nossonaioT
3a4aTb OTpaXKaTesnbHble XapaKTepPUCTUKN CTEH C
obewnx cTopoH Panorama 2. Beibepute LEFT WALL

1 RIGHT WALL nooyepenHo 1 UCNonb3ynTe KHOMKW
Input (2) n Audio Mode («») anA Bbibopa 0AHOrO 13
BapuaHToB — soft — mArkaa, medium - cpegHAA nnu
hard — TBepaanA — Kakoi 13 HUX NPaBUIIbHO OMUCbIBAET
cBOCTBA CTEH. YTO6bl BEPHYTLCA B Npeablayliee
MEHI0, HaXXMUTe KHomnky Back ©.

lpumedarne: Panorama 2 cosaaet rnosne
OKpy>KaloLLero 3Byka 3a CHeT OTPaxkKeHuii oT
60KOBbIX CTEH KOMHaTbI. 3aAaHne oTpaxxatoLLmx
CBOVCTB CTEH OMOraeT onTUMU3NPOBaTh
KayecTBO 3By4aHus. [lpumep Tunu4How "TBepaoin"”
(“hard”) cTeHbl — 3TO 60/1bLLIOE OKHO UITN XKE
MPoYHasa KUPNn4YHasa KOHCTPyKumnsA,; "CpegHasa"
(“medium”) cTeHa — 9TO rMNCcokapToOHHasA
rneperopoaka nam Xxe KMpnn4Hasa KOHCTPYKLMA,
3aropoxxeHHas Mebesibio, a B Ka4ecTBe "MArkon"
(“soft”) cTeHbl MOXET ¢hurypmpoBaTh 3aLLUTOPEHHOE
OKHO MM CTeHa C TKaHeBOW APanupOoBKO.

4.3 MeHto Tuning

MeHio Tuning no3sonAeT HacTpauBaTb Takune
napameTpbl Panorama 2, kak GAIN, DELAY u
BI-LANGUAGE.

Metto GAIN nossonaeT perynuposatb
YyBCTBUTENbHOCTb aHANOroOBOro BX0AA CUCTEMbI
Panorama 2 (Input 5). Beibepute GAIN 1 ncnonbsyinte
kHomku Input (2) n Audio Mode («-») perynnposku
ycuneHua. YTobbl BEpHYTLCA B Npeablayllee MeHio,
HaX>XMuTe KHoMKy Back .

lpumedarHne: BO3MOXHOCTb perynmpoBKu
BXOAHO/ YyBCTBUTENILHOCTU UHOIAA GbiBaeT
rnonesHa A9 KOMIeHcaLUnn HU3KOro BbIXOAHOIo
YPOBHS HEKOTOPbIX @HA/I0rOBbIX MCTOYHNKOB.

lMpumedarune: PerynnpoBka BXOAHOM
qyBcTBUTENbHOCTH B MeHio GAIN npumeHnma
TO/IbKO €C/1 Bbi6paH aHanoroBblii BXOA.

MeHio DELAY nossonAeT perynuposaTb 06LLyt0
3aep>XKy ayauo Bbixoaa Panorama 2, Tak 4To6bl
CKOppPeKTUpoBaTh 3anasabiBaHue BugeocurHana.
HacTpoiikn 3aaep>XXKn NPUMEHAIOTCA TOMbKO K
BblI6paHHOMY B AaHHbI MOMEHT Bxoay. Hanpumep,
ecnu ana Bxopa Input 1 TpebyeTcA KOppeKTUpoBKa
3a[ep>KKn, OH cHavana AomkeH 6biTb BbibpaH, npexae
yeMm Panorama 2 6yaeT BXOAMTb B PEXWUM HACTPONKM
Setup Mode. [ina perynupoBKu 3aaep>Xku, BbiGepute
DELAY u ncnonb3ayite kHonku Input (2) n Audio
Mode («») AnA 3aAaHWA HY>XHOTO 3Ha4YeHWA. YTobbl
BEPHYTHLCA B NPeAblAyLLee MEHIO, HAXMUTE KHOMKY
Back ®.

®dyHkumA BI-LANGUAGE nossonaet Panorama 2
npaBuIbHO BOCMPOU3BOANTbL ABYA3bI4HbIE Nepeaayn
1 NporpaMmHble Matepuarnbl. A3bIKu MOXHO
BbI6MPATb MHAMBUAYANbLHO UMK BOCNPOV3BOANUTL
oaHoBpemeHHo. CnocobHocTb Panorama 2 co3aaBaTb
pasnuyHble 3ByKOBbIE NOJA A71A NIeBOro U NpaBoro
KaHanoB AenaeT BO3MOXHbIM OAHOBPEMEHHOE
BOCMpOV3BeAeHNe Ha ABYX A3blkax. OAHaKO yHKUMA
[1BYA3bIYHOTO BOCNPOU3BEAEHUA HE JOCTYNHa AnA
aHanorosbix Bxogos Panorama 2. [1na BkoYeHUA
[IBYA3bIYHOTO BOCNPOM3BeAeHUA, BbibepuTe
BI-LANGUAGE v ncnonb3yite KHonku Input () n
Audio Mode (¢») ana Bbl6opa FIRST — nepBoro A3blka,
SECOND - BTOporo Asbika unu MIX (06oux A3bIKOB)
— B 3aBMCMMOCTU OT TOTO, YTO BaM HY>HO. YT0O6bI
BEPHYTbCA B NpeAblAyLlee MeHI0, HAXXMUTE KHOMKY
Back ®.

lMpumedaHne: MeHio BILANG rosBnsetca

TO/IbKO TOrAa, Korga o6HapyXXeH marepuar,
38KO,quOBaHHbIVI C ABYyMsA A3blKamu.

63

PYCCKWUN




4.4 MeHio Device

Menio DEVICE nossonaeT HacTpauBaTb Takue
napameTpbl Panorama 2, Kak aBTo BKJ/lOYeHe
ON/OFF, eanHuubl namepenua pacctosaHuin UNITS,
onuum paboTel aucnnen DISPLAY u yctaHOBKM
A3bikoB LANGUAGE.

MeHto ON/OFF nossonAeT BbIGMpaTb pexunMbl aBTo
BKNtoYeHnAa Panorama 2 — dyHkuumto on/off. Korga
pexvM aBTO BK/OYEHUA aKTMBMPOBaH, Panorama 2
aBTOMaTU4ECKM BKNIOYAETCA Npu 06Hapy>XeHnn
BXO/[JHOTO CUrHasna 1 aBToMaTU4eckun OTKNoYaeTcA
rpW OTCYTCTBUM BXOAHOTO CUrHana B Te4eHune

10 MuHyT. Boibepute ON/OFF 1 ncnonb3yite KHOMKN
Input () and Audio Mode («») anA Bi6opa oaHOrO U3
pexnmoB. YTo6bl BEPHYTLCA B Npe/blayllee MeHIo,
HaxxmMuTe KHonKy Back .

Metto UNITS nossonaeT BbibypaTh eAnHULbI
N3MepeHUA pacCTOAHWI, UCNONb3yeMble B MEHIO.
Beibepute UNITS 1 ucnonbayiite KHonku Input (2) un
Audio Mode («») anA Bbi6opa 0AHOrO N3 BapMaHTOB.
YT06bI BEPHYTLCA B MpeAblayLliee MEHI0, HaXMUTe
KHonKy Back ®.

Menio DISP nossonnaeT BbibupaTb COCTOAHME
avcnnen Panorama 2 Ha nepeaHeit naHenm — ApKUR,
HOpMasbHbIN UNK BbIKNOYEH. BoibepuTte DISP 1
ncnonb3yiTe KHonku Input () u Audio Mode («») ana
Bbi6bopa ofHoro n3 sapmaHtos: OFF, NORMAL vnnu
BRIGHT. YT106bI BEpHYTLCA B NpeablayLlee MeHIo,
HaXXMuTe KHonky Back .

lpumedarune: Korga ancnnen OTKIOYeH, OH BCe
paBHO 6yAeT KpaTKOBPEMEHHO 3aroparbCA A
0TO6PaXxeHNa NOCTYNaroLMX KOMaHA.

Menio LANGUAGE nosBonAeT Bbibupatb A3bIK,
1cnonb3yemblii B pexume HacTponku Panorama 2
Setup Mode Ha ancnnee. Boibepute LANGUAGE u
ncnonb3yiTe KHonku Input () u Audio Mode («») ana
BbI6Opa OHOrO M3 JOCTYMHbIX BapMaHTOB. YTO6bI
BEPHYTbLCA B NpeablayLlee MeHI0, HAXXMUTE KHOMKY
Back ®.

5. Yxon 3a cuctemom

O6bI4HO KOpNyC He TpebyeT HMYero, Kpome NPOTUPKKN
OT NbINK, HO, KOFAA Ha HEM OCTalOTCA OTMNeYaTku
nanbLeB, MOXHO NPOTepeTb ero MMKponbpoBo
TKaHblo, Npunaraemoii B komnnekTe. Ecnu e Bbl
3ax0TUTe NCMOMNb30BaTh adP030b NN APYryio
XWUAKOCTb ANA YUCTKW, TO BCErAa pacnbinAnTe ee Ha
NPOTUPOYHYIO TKaHb, @ He NPAMO Ha kopnyc. CHavana
npoBepbTe ee AeNCTBUE Ha ManoM y4acTke, T.K.
HEeKOTOpble YNCTALLME XNAKOCTU MOTYT NOBPEANTb
noBepXHOCTb. M3beraiTe NpUMEHEHNA XNAKOCTEN C
abpasnBHbIMK YacTULAMK1, COAEPXKALUMX KUCTOTY Unu
Lienoyb, a Takxke aHTM6aKkTepuanbHble BellecTsa. He
1Cnonb3ynTe YUCTALME XUAKOCTU ANA AMHAMUKOB.
He nbiTaiiTecb CHATb 3aLUMTHYIO pewweTKy (rpunb).

WNarotosneHo no nuuensun Dolby Laboratories. Dolby
1 3Hak aBorHoro D — aTo Toprosble mapku Dolby
Laboratories.
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Vitejte u Bowers & Wilkins se systémem Panorama 2

Panorama 2 je integrovanym reSenim pro ozvuceni domaciho
kina, které Ize snadno nainstalovat a pritom poskytuje
plnohodnotny zvuk. Na rozdil od klasického rfeseni s vice
reprosoustavami v mistnosti, vytvari Panorama 2 prostorovy

zvuk z jednoho mista, za pomoci sofistikovaného digitalniho
procesingu. Prednosti systému Panorama 2 vSak neni jen

snadna instalace a nenaroCnost na prostor, ale predevsim
Spickovy zvuk, zalozeny na nasich zkusenostech s klasickymi hi-fi
reprosoustavami nejvyssSich kategorii.

Nez se systémem Panorama 2 nechate vtahnout do déje
néjakého skvélého filmu, vénujte prosim trochu ¢asu precteni
tohoto manualu. Firma Bowers & Wilkins udrzuje ve vice nez 60ti
zemich sit svych distributord, jenz vam mohou pomoci v pripade,
kdy problém nemdze vyresit vas prodejce. Navic je mozné ziskat
dalsi podporu a informace o vSech produktech Bowers & Wilkins
na internetovych strankach www.bowers-wilkins.com

www.bowers-wilkins.com
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Popis

Panorama 2 je systém pro domaci kino obsazeny
v jediné, snadno instalovatelné jednotce, kterou

Ize namontovat na sténu &i stolek. Zahrnuje
dekodér pro 5.1 kanalové domaci kino (pro predni
kanaly, centr, surroundové kandly a subwoofer) a
patfi¢né zesilovace. Lze samoziejmé pripojit i dalsi,
externi subwoofer, jehoz pritomnost Panorama 2
automaticky pozna a patfi¢né upravi své nastaveni.

Systém Panorama 2 je pro audio/video signaly
vybaven &tyfmi digitalnimi HDMI vstupy a jednim
kombinovanym digitalnim/analogovym audio
vstupem. HDMI vstupy umoznuii pfipojeni digitélnich
audio/video zdrojl, pficemz jeden z nich je zamyslen
specielné pro pfipojeni TV. Diky kombinovanému
digitélnimu/analogovému vstupu pak Ize k systému
Panorama 2 pfipojit i audio zdroje, které HDMI
vystup nemaji.

HDMI vstupy systému Panorama 2 jsou feSeny tak,
aby z nich systém zpracovaval zvuk, pri¢emz obraz
je posilan do pripojené TV. Je-li po HDMI pripojend
TV vybavena systémem zpétného zvukového kanalu
(HDMI Audio Return Channel — ARC), mize byt
zaroven systémem Panorama 2 zpracovavan audio
signal z TV (napfiklad z jejiho vestavéného tuneru).

Systém Panorama 2 Ize ovladat pomoci kombinace
intuitivniho uzivatelského rozhrani na ¢elnim panelu
a jednoduchého dalkového ovladage. Nastaveni a
konfiguraci pak Ize provést pomoci jednoduchého
menu, zobrazovaného na pfipojené TV.

1. Baleni systému Panorama 2 obsahuje

Jednotku Panorama 2

Néasténny drzak

Prlivodce rychlym nastavenim
Dokumenty pro zaruku a registraci
Délkovy ovlada¢

Napajeci kabel

4 x 25mm nozicky

4 x 35mm nozicky

Mini-Toslink redukci pro optické pripojeni
Utérku z mikroviakna

2. Instalace systému Panorama 2

2.1 Umisténi a montaz systému
Panorama 2

Prostorovy zvuk produkovany systémem Panorama
2 je lepsi, pokud je systém v mistnosti umistén
zhruba symetricky mezi dvéma zvuk odrazejicimi
sténami. Obrazek 1 znazorfiuje dvé mozna rozvrzeni
mistnosti. Systém Panorama 2 Ize ve stfedu predni
Gasti doméciho kina umistit na stolek u TV, nebo
pomoci doddvaného drzaku namontovat nad Gi

pod TV.

Poznamka: Nastavovacri funkce systému
Panorama 2 umozriuji volbu ekvalizace basu dle
umisténi na sténu Ci stolek. Viz cast 4.1.

Ma-li byt systém Panorama 2 umistén na stole, neni
dodavana konzole potreba. Systém Panorama 2 Ize
postavit na stolek pfimo, nebo za pouziti jednoho z
dodavanych setl nozi¢ek. Pro pfipevnéni nozitek
otocte opatrné systém Panorama 2 spodni ¢asti
vzhru a nadroubujte noZi¢ky do patfiénych zdifek.
Pripevnéni nozi¢ek zndzornuje obrazek 2.

Ma-li byt systém Panorama 2 namontovan na sténu,
je nejprve potieba si na sténé pripravit pozice otvorl
pro Srouby. Dfive nez si oznadite pozici otvord pro
konzoli, vyzkousejte si spréavnou vysku umisténf
systému. Viyvrtejte ve zdi otvory a pfipravte je pro
patti¢né Srouby. PFi znadeni otvor( a zvedani systému
Panorama 2 se doporucuje pracovat ve dvou.

T Z

Obrazek 1
Mozné rozvrzeni mistnosti

Obrazek 2
Pripevnéni nozicek

Obrazek 3
Pouziti nasténného drzaku
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Pro uchyceni Sroubd ve zdi pouzijte hmozdinky
adekvatni konstrukci stény. Rozmér roubl a
hmozdinek musfi také korespondovat s hmotnosti
systému Panorama 2 (10.6kg). Pokud si nejste jisti,
zda by uchyceni na vasi zdi bylo dost pevné, pfizvéte
si k montazi radéji néjakého specialistu. Je-li konzole
pevné uchycena na zdi, je mozné na ni umistit
systém Panorama 2 pomoci otvord ve tvaru klicové
dirky, nachéazejicich se na jeho zadni strané. Pouziti
nasténné konzole znazornuje obrazek 3.

2.2 Vstupni terminaly Systému
Panorama 2

Termindly systému Panorama 2 se nachazeji na
zadnim panelu. Pro nejlepsi pristup k termindltm,
otocte reprosystém Panorama 2 dnem vzhdru.
Davejte pfitom pozor, aby nedoslo k poskozenf
povrchu ozvuénice, nebo k deformaci predni
mfizky. Panorama 2 vyZaduje zapojeni napajeciho
kabelu, jednoho nebo vice HDMI zdrojl, dal$iho
analogového ¢&i digitalniho zdroje a po HDMI
pripojované TV. Celkem ma Panorama 2 Sest
pfipojnych zditek.

Terminal Typy

1 HDMI digitalni audio/video vstup

2 HDMI digitalni audio/video vstup

3 HDMI digitalni audio/video vstup

4 HDMI digiténi audio/video interface pro TV
s funkci ARC

5 Digitalni/analogovy audio vstup — 3.5mm
zditka

6 Analogovy vystup pro subwoofer - RCA

Pozndmka: Terminal HDMI Out (ARC) systému
Panorama 2 funguje jako vstup i vystup. Mdze
zasilat pfipojené TV videosignal od jednotlivych
zdroji a zaroveri z TV piijimat audio signdl.

Do systému Panorama 2 vSak mdzete pripojit

i TV, jenZ neni vybavena HDMI terminalem
podporujicim ARC. Pro vice informaci si miZete
prohlédnout privodce zapojenim Panorama 2,
jenz lze stahnout z www.bowers-wilkins.com

Poznamka: Z termindlu HDMI Out vystupuji

vZdy jen signaly ze zdroj pfipojenych do HDMI
vstupy. Signal z digitalniho ¢i analogového zdroje
zapojeného do 3,5mm jack zditky, neni na HDMI
Out privaden.

Obrazek 4 znazornuje systém Panorama 2 zapojeny
v klasické konfiguraci doméciho kina, obsahuijici
televizor, DVD prehravac, herni konzoli a bezdratovy
audio-video streamer. Schéma toho systému,

ve kterém ma Panorama 2 roli jakési centraly, je
nasleduijici:

e DVD pfehravac je u Panorama 2 zapojen do
vstupu HDMI 1.

e Herni konzole je u Panorama 2 zapojena do
vstupu HDMI 2.

e Bezdratovy sitovy audio-video streamer je u
Panorama 2 zapojen do vstupu HDMI 3.

e Televizor je u Panorama 2 zapojen do terminalu
HDMI Out (vstup 4). Aby tento terminal fungoval
zaroven jako vstup, musi byt HDMI kabel zapojen
na strané TV do terminalu kompatibilniho s ARC.

Obrazek 4
Systém Panorama 2 zapojeny
v konfiguraci domaciho kina
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V této konfiguraci je mozné pres systém Panorama 2
reprodukovat vétsinu zvukovych formatd, pficemz
staci jen zvolit patficny vstup.

Poznamka: Pro vice informaci si miZete
prohlédnout privodce zapojenim Panorama 2,
jenz Ize stahnout z www.bowers-wilkins.com

Mimo vstupu pro napdjeni, HDMI termindld a zditky
pro subwoofer je na panelu termindll systému
Panorama 2 jesté servisni zditka. Ta v8ak neni
ur¢ena pro pouziti zdkaznikem. Terminaly systému
Panorama 2 znazornuje a popisuje obrazek 5.

2.3 Pripojeni subwooferu k systému
Panorama 2

K systému Panorama 2 Ize pfipojit také aktivni
subwoofer. Pouziti subwooferu jesté vice umocni
dojem z basovych efektd fimového zvuku a rozsiti
reprodukované pasmo u klasického sterea.

Aktivni subwoofer se u systému Panorama 2
pfipojuje do zditky subwooferového vystupu. Jeden
konec kabelu s koncovkou RCA (cinch) zapojte do
systému Panorama 2 a druhy konec do vstupu na
subwooferu.

Poté subwoofer zapnéte. Systém Panorama 2 sam
provadi potfebnou dolnopropustnou filtraci, takze
pfipadny filtr zabudovany v subwooferu by mél byt
vypnut, nebo by jeho frekvence méla byt nastavena
na maximum. Uroveri hlasitosti na subwooferu
nastavte pro zacatek mezi polovinou az tfemi
Stvrtinami rozsahu, poté ji mGzete jemné doladit v
menu systému Panorama 2 (subwoofer level setup —
viz kapitola 4.1).

3. Pouzivani systému Panorama 2

Panorama 2 se obsluhuje velmi snadno, pomoci
prvkd na ¢elnim panelu a dalkovém ovladadi. Jsou
zde v podstaté dva rezimy: Normalini rezim a rezim
nastavovani. Je-li systém Panorama 2 zapnut z
pohotovostniho (Standby) stavu, aktivuje se do
normalniho rezimu. Pres tlacitko OSD na dalkovém
ovladadi pak mizete systém Panorama 2 uvést

do nastavovaciho rezimu, pficemz je ale nutné
pfipojeni k zobrazovaci po HDMI, aby bylo mozné
zobrazeni nastavovaciho menu. Kontrolky na ¢elnim
panelu systému Panorama 2 jsou popsany v ¢asti
3.1, dalkovy ovladac popisuje ¢ast 3.2, a nastavenf
systému Panorama 2 je popsano v ¢asti 4.

3.1 Kontrolky na ¢elnim panelu systému
Panorama 2

Displej na ¢elnim panelu systému Panorama 2
obsahuje tlacitko pohotovostniho rezimu (standby),
indikator stavu a dotykové ovladani. Kdyz je systém
Panorama 2 zapnuty, rozsviti se symboly na displeji
jen v pripadé, Ze je v blizkosti displeje detekovana
ruka. Navic je zobrazeni na displeji zavislé na
konfiguraci systému Panorama 2. Jsou-li napfiklad
k systému zapojeny jen dva HDMI zdroje, zobrazuje
displej jen dvé moznosti volby zdroji. Obrazek 6
zndazornuje ovladaci prvky na ¢elnim panelu systému
Panorama 2.

OLBY
o
“wRoLoGICH | oA

Obrazek 5
PFipojna mista systému Panorama 2

Obrazek 6
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3.2 Dalkovy ovladaé

Pred prvnim pouzitim ovladace je nutné vyjmout
prasvitnou izolaéni viozku, chranici baterii pfed
vybitim. Postupuijte podle obrdzku 7 a popisu nize.

e Pootodte kryt baterie o 1/8 proti sméru
hodinovych rugicek a vyjméte jej.

e \lyjméte baterii pomoci stisku na jeji hranu v
misté, které je naproti kovové pruzing.

e \/yjméte izoladni vioZku, kterou mizete
zlikvidovat.

* Vratte zpét baterii, pficemz nejprve zasunte jeji
kraj pod malé plastové vystupky, nachazejici se
naproti kovové pruziné.

* Namontuijte zpét kryt baterie.

Délkovy ovladac je zndzornén na obrazku 8.

Poznamka: K oviddani systému Panorama 2
muzZete pouZit také néjaky univerzalni ¢i "ucici
se" déalkovy ovladac. Potrebujete-Ii oviddaci
kody systému Panorama 2, pro naprogramovani
takového ovladace, naleznete je na internetovych
strankach Bowers & Wilkins (www.bowers-
wilkins.com) v sekci podpory.

Poznamka: Funkce systému Panorama 2 mohou
byt také automaticky oviadany po HDMI, diky
technologii zvané CEC (Consumer Electronics
Control). Je-li touto technologii vybaven i

vas televizor, mdzete pomoci jeho délkového
ovladace ridit nékteré funkce systému Panorama
2. Funkce CEC maze byt u nékterych vyrobct
televizord nazyvana i jinak.

3.3 Zapnuti a ovladani systému
Panorama 2

Zkontrolujte, zda je u systému Panorama 2 DVD
prehravag pripojen do vstupu HDMI 1 a ARC
kompatibilni vstup televizoru k vystupu HDMI Out.
Zapnéte DVD prehravac i televizor. Do prehravace
vloZte disk a u televizoru zvolte patfi¢ny vstup.

V zékladni konfiguraci se systém Panorama 2 zapina
automaticky sam, jakmile na svém vstupu HDMI

1 Zjisti pfichozi signal. Zaroveri automaticky zvolf
vstup HDMI 1 spole¢né se zékladnim souborem
parametrd, jenz jsou specificky navoleny pro
docileni dobré reprodukce v typickych domacich
podminkéach. Prijde-li tedy na vstup HDMI 1

signal, systém Panorama 2 jej za¢ne automaticky
reprodukovat.

Zacne-li systém v poradku prehravat audiosignal,
pouzijte ovladaci prvky na ¢elnim panelu systému
Panorama 2, nebo na dalkovém ovladaci k doladéni
hlasitosti, volbé vstupd a alternativnich rezimu
dekddovani.

3.4 Rezimy dekddovani audio signalu

Audio signal z DVD, hernich konzoli, streamovacich
pristrojd apod. je obvykle kédovan v rdznych
zvukovych formatech. Systém Panorama 2 je
schopen dekddovat surroundové audio formaty
Dolby Digital, DTS, Dolby PLII, ze kterych pak
dokaze vytvorit virtuani surroundovy zvuk, &i
optimalizovanou audio reprodukci. Nicméné ne
v8echny dekddovaci rezimy jsou dostupné pro
v8echny vstupy systému Panorama 2 a pro kazdy
programovy material.

Systém Panorama 2 rozpozna 5.1 programovy
material zakédovany v Dolby Digital ¢i DTS a
automaticky zvoli patfi¢ny dekddovaci rezim. V
pfipadé stereofonniho (2.0) materidlu (digitalniho
¢i analogového), nabizi volbu mezi dekddovacim
rezimem Music (hudba) ¢i Cinema (filmovy

Obrazek 7
Odstranéni izolaéni vlozky z dalkového ovladace
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zvuk). V rezimu Cinema je vyuzivano dekddovani
Dolby PLII pro patfi¢né kédovany materidl, nebo
“virtual surround”, jenz vytvofi prostorovy zvuk z
nekédovaného materidlu. Rezim Music pouziva
algoritmus, diky kterému systém Panorama

2 reprodukuje stereofonni material s Sirsim
stereofonnim efektem, aby byl vysledny dojem
podobny klasickému stereofonnimu systému.

Je-li volba dostupnd, mlzete rezimy dekédovani
Cinema a Music prepinat na ¢elnim panelu systému
Panorama 2, nebo pomoci dalkového oviadace.

4. Nastaveni systému Panorama 2

Systém Panorama 2 je jiz z vyroby nastaven tak,

aby dociloval dobrych vysledkd ve vétsing situaci.
Nicméné jeho funk&nost a vysledny projev Ize v
mnoha smérech prizptsobit specifickym podminkam
instalace ¢i osobnim preferencim, pomoci jeho
nastavovaciho rezimu (Setup Mode). Mlzete zvolit a
prenastavit kterykoli z dostupnych parametrd.

Pro prepnuti systému Panorama 2 do nastavovaciho
rezimu (Setup Mode) stisknéte tladitko OSD na
dalkovém ovladaci. Na pripojeném televizoru se
zobrazi hlavni stranka nastavovaciho menu systému
Panorama 2. Pro opusténi nastavovaciho reZzimu
opét stisknéte tlacitko OSD na dalkovém ovladagi.

Poznamka: Nastavovaci menu systému
Panorama 2 muzZe byt zobrazovano v rdznych
Jjazykovych mutacich. Vice informaci o moZnosti
zmény jazykové verze nastavovaciho menu
naleznete v kapitole 4.4 tohoto manualu.

Pozndamka: Pokud v nastavovacim rezimu
(Setup Mode) neni béhem 30ti vterin provedena

zadna operace, prejde systém Panorama 2 do
normalniho reZzimu.

+ Pfesun na polozku vyse

- Presun na polozku nize

Input 2 Presun na polozku vlevo

Audio Pfesun na polozku vpravo

mode «»

OoSh = Volba polozky v menu a pfistup do dalsi
drovné menu

Mute Navrat do predchoziho menu

(back) ©

Téchto Sest tlacitek umozriuje navigaci v menu
systému Panorama 2 a volbu jednotlivych polozek
¢i Urovni menu. Zménu parametru neni nutné nijak
ukladat - jakmile dojde ke zméné v polozce, systém
si ji automaticky ulozi a aplikuje ji.

Poznamka: Je-li systém Panorama 2 v
nastavovacim reZimu, funguje pouze téchto Sest
tlacitek. Ostatni tlacitka ddlkového ovladace jsou
v tomto reZimu nefunkéni.

Hlavni stranka nastavovaciho menu systému
Panorama 2 obsahuije ¢tyfi polozky: SOUND (zvuk),
ROOM SETUP (kompenzace mistnosti), TUNING
(doladéni) a DEVICE (zafizeni). Pod kazdou z téchto
polozek se skryva nékolik parametri/moznosti, jenz
je mozné ovlivnit. Pro pfistup k témto dal$im volbam
vyberte polozku ze zékladniho menu a potvrdte ji
tlacitkem OSD = na dalkovém ovladagi.

4.1 Menu Sound (zvuk)

Menu SOUND umoznuje pro systém Panorama 2
nastavit polozky BASS (basy) a TREBLE (vysky),
BASS EQ (ekvalizaci bast), SUBWOOFER LEVEL
(hlasitost subwooferu) a SUBWOOFER DISTANCE
(vzdalenost subwooferu).

Poznamka: Polozky tykajici se subwooferu jsou
zobrazovany jen tehdy, je-li k systému Panorama
2 pripojen subwoofer.

Polozka BASS umoziuje pfizplsobit troven bast
reprodukovanych systémem Panorama 2. Vyberte
polozku BASS a pouzijte tlacitka Input (=) a
Audio Mode («») ke zvySeni, ¢i snizeni drovné. Do
predchoziho menu se pak vrétite stiskem tladitka
Back ©.

Polozka TREBLE umozniuje prizplsobit Uroven
vySek reprodukovanych systémem Panorama 2.
Vyberte polozku TREBLE a pouzijte tlacitka Input
(=) a Audio Mode («n) ke zvySeni, ¢i snizeni Urovné.
Do predchoziho menu se pak vrétite stiskem tladitka
Back ©.

Poznémka: Nastaveni bast a vysek je nejlepsi
provadeét az po poslechu rdzného programového
materialu. Nastavte takovou uroven, kdy je zvuk
prirozeny a dobre se posloucha. Je mozné, Ze po
delsim poslechu zjistite, Ze basy ¢i vysky je tieba
Jjesté doladit. Dalsiho doladéni bast i vysek
systému Panorama 2 Ize docilit jesté nastavenim
parametrd BASS EQ a ROOM SETUP.

Polozka BASS EQ umozriuje pfizplsobit pribéh
bast reprodukovanych systémem Panorama 2 v
zavislosti na konkrétnim prostredi. Vyberte polozku
BASS EQ a pouzijte tladitka Input (=) a Audio
Mode («n) k voloé WALL (je-li systém Panorama 2
namontovan na zdi), nebo TABLE (je-li systém
Panorama 2 umistén na polici ¢i stolku). Do
predchoziho menu se pak vratite stiskem tlacitka
Back ©.

Polozka SUBWOOFER LEVEL umoznuje nastavit
uroven hlasitosti pro subwoofer, zapojeny do
systému Panorama 2. Zvolte polozku SUBWOOFER
LEVEL a pouzijte tladitka Input (=) a Audio Mode

(«n) k doladéni Urovné. Hlasitost subwooferu nastavte
az po poslechu rlizného programového materiélu.
Zvolte nastaveni, kdy jsou basové slozky dobre
slysitelné, ale ne pfili§ dominantni. Do predchoziho
menu se pak vratite stiskem tlacitka Back ).

Polozka SUBWOOFER DISTANCE umoziiuje
specifikovat vzdalenost mezi mistem poslechu a
subwooferem, zapojenym do systému Panorama 2.
Zvolte polozku SUBWOOFER DISTANCE a pouzijte
tlacitka Input (=) a Audio Mode («) k doladéni udaje
o vzdalenosti. Do pfedchoziho menu se pak vratite
stiskem tlacitka Back .

Poznamka: Specifikovani vzdalenosti mezi
subwooferem a poslechovym mistem je dulezité
pro spravnou integraci bast ze subwooferu se
zvukem vyzarovanym systémem Panorama 2.
Vzdalenost by méla byt zadana co nejpresnéji — s
maximalni odchylkou 0.25m. Jednotky, ve kterych
Jje udavana, Ize ménit v menu DEVICE.

4.2 Menu Room Setup (kompenzace dle
mistnosti)

Polozka ROOM SETUP umozZnuije pro systém
Panorama 2 provést nastaveni VIEWING DISTANCE
(vzdalenost k posluchaci), OFFSET (vyoseni) a
nastaveni dle odrazivosti levé stény (LEFT WALL) a
pravé stény (RIGHT WALL).

PoloZzka VIEWING DISTANCE umoznuje
specifikovat vzdalenost mezi systémem Panorama 2
a poslechovym mistem. Zvolte polozku VIEWING
DISTANCE a pourzijte tlacitka Input (2) a Audio
Mode («n) k doladéni Udaje o vzdalenosti. Do
predchoziho menu se pak vratite stiskem tlacitka
Back ®.

Polozka OFFSET umoziiuje specifikovat, jak je
systém Panorama 2 vyosen vacéi mistu poslechu
smérem vlevo &i vpravo. Zvolte polozku OFFSET

a pouzijte tlacitka Input (=) a Audio Mode () k
doladéni udaje o vzdalenosti. Do prfedchoziho menu
se pak vratite stiskem tlacitka Back .

Poznamka: Specifikovani odchylky od osy
poslechového mista napomuze spravnému
¢asovani surroundového vystupu systému
Panorama 2. lyoseni by mélo byt specifikovano
co nejpresnéji — s maximalni odchylkou 0.25m.
Jednotky, ve kterych je udavano Ize ménit v menu
DEVICE.

Polozky LEFT WALL (levéa sténa) a RIGHT WALL
(prava sténa) umoznuiji specifikovat, jak odrazivé
jsou stény v blizkosti systému Panorama 2. Zvolte
polozku LEFT WALL ¢i RIGHT WALL a pouzijte
tlacditka Input (=) a Audio Mode («n) k patficné
volbé — soft (meékky, malo odrazivy povrch), medium
(stfedné tvrdy povrch), &i hard (tvrdy, silnéji odrazivy
povrch) — podle toho, co nejvice vystihuje blizké
stény. Do pfedchoziho menu se pak vratite stiskem
tlacitka Back .

Pozndmka: Panorama 2 produkuje surroundovy
zvuk pomoci odrazt od stén mistnosti.
Specifikovani odrazivosti stén, napomuize
optimalizovat vysledny efekt. Typickou tvrdou
(hard) sténou je napriklad velké okno, nebo
cihlova zed. Jako stredni (medium) Ize oznacit
sadrokartonovou sténu, nebo cihlovou zed’
pokrytou nabytkem ¢i podobnymi predmeéty.
Mékkou (soft) sténou je pak néjaky tézky zaves ci
polstrovana plocha.

4.3 Menu Tuning (doladéni)

Menu TUNING umozriuje u systému Panorama 2
doladit GAIN (zisk), DELAY (zpozdéni) a nastavit
preferovanou jazykovou verzi — nastaveni
BI-LANGUAGE.

CESKY

Polozka GAIN umoznuje nastavit citlivost
analogového vstupu (Input 5) systému

Panorama 2. Zvolte polozku GAIN a pouZijte tladitka
Input (=) a Audio Mode («)) k doladéni hodnoty. Do
predchoziho menu se pak vratite stiskem tlacitka
Back ».

Pozndmka: Nastaveni vstupni citlivosti je nékdy
treba pro kompenzaci slabého vystupu nékterych
analogovych zafizent.

Poznamka: Polozka GAIN je v menu zobrazena
jen tehdy, je-li zvolen analogovy vstup.

PoloZzka DELAY umoznuje nastavit celkové zpozdéni
zvuku reprodukovaného systémem Panorama 2

tak, aby korespondoval s obrazem. Zpozdéni je
pfitom aplikovano pouze na aktudlné zvoleny vstup.
Chcete-li napfiklad nastavit zpozdéni pro vstup HDMI
1, musite jej zvolit jesté pred vstoupenim do menu
systému Panorama 2. Pro doladéni zpozdéni, zvolte
polozku DELAY a pouzijte tla¢itka Input (=) a Audio
Mode («n)) k doladéni hodnoty. Do pfedchoziho menu
se pak vratite stiskem tlaCitka Back .

Funkce BI-LANGUAGE umoZnuje systému
Panorama 2 reprodukovat patfi¢né zakddovany
vicejazy¢ny materidl. U tohoto materidlu Ize
reprodukovat obé jazykové verze simultanné, nebo
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si zvolit jen jednu z nich. Systém Panorama 2 je
schopen pfi simultdnnim rezimu reprodukovat obé
feci tak, aby byly zfetelné odliSeny. Vicejazycna
funkce neni dostupna pro analogovy vstup. Pro
vstup do funkce volby jazyka zvolte polozku
BI-LANGUAGE a pouzijte tladitka Input (&) a Audio
Mode («) k volbé FIRST (hlavni fe¢), SECOND
(doplikova fec), ¢i MIX (obé najednou). Do
predchoziho menu se pak vratite stiskem tlacitka
Back ®.

Pozndamka: Polozka BILANG se v menu zobrazi
jen tehdy, je-li pravé systémem Panorama 2
detekovan dvojjiazyéné kédovany signdl.

4.4 Menu Device

Menu DEVICE umoZriuje nakonfigurovat pro systém
Panorama 2 funkce auto ON/OFF (automatické
zapinani/vypinani), UNITS (mérné jednotky pro
zadavani vzdalenosti), DISPLAY (moZnosti displeje)
a LANGUAGE (jazykovou verzi menu).

Funkce ON/OFF umoZzriuje systému Panorama 2
automatické zapinani/vypinani. Je-li tato funkce
aktivovana, zapne se systém Panorama 2 ve chvili,
kdy na svém vstupu detekuje vstupni signél a
vypne se tehdy, jsou-li jeho vstupy deset minut bez
signdlu. Zvolte polozku ON/OFF a pouzijte tlacitka
Input (&) a Audio Mode () k preferované volbé. Do
predchoziho menu se pak vratite stiskem tlacitka
Back ®.

Polozka UNITS umoznuije volbu jednotek, ve kterych
se pak v jiné ¢asti menu specifikuji vzdalenosti.
Zvolte polozku UNITS a pouZijte tlacitka Input (@

) a Audio Mode («») ke zvoleni vami preferovanych
jednotek. Do predchoziho menu se pak vratite
stiskem tlacitka Back .

Polozka DISP umoziiuje volit intenzitu displeje na
Celnim panelu systému Panorama 2. Zvolte polozku
DISP a pouZzijte tladitka Input (=) a Audio Mode

(«n) k volbé mezi OFF (vypnuti displeje), NORMAL
(normalnim jasem displeje) a BRIGHT (zvySenym
jasem displeje). Do predchoziho menu se pak vratite
stiskem tlacitka Back [symbol].

Poznamka: Pri oviadani se displej docasné
rozsviti i v pripadé, Ze je vypnuty.

PoloZzka LANGUAGE umozriuje volit jazykovou
mutaci nastavovaciho menu systému Panorama 2.
Zvolte polozku LANGUAGE a pouzijte tlaCitka Input
(=) a Audio Mode («») k volbé mezi dostupnymi
jazykovymi mutacemi. Do prfedchoziho menu se pak
vratite stiskem tlacitka Back ®.

5. Udrzba

Povrch ozvuénice obvykle vyzaduje pouze ob&asné
setfeni prachu, pfipadné (jsou-li na ozvuénici

mastné otisky) vylesténi dodavanou utérkou z
mikrovldkna. Chcete-li pro Cisténi pouzit néjaky
aerosolovy ¢i jiny Cistici prostfedek, aplikujte jej
nejprve na utérku, nikoli pfimo na pfistroj. Prostfedek
pak nejprve vyzkouSejte na malé plose, néktera
gistidla by totiz mohla poskodit povrch pristroje.
Vyvarujte se Cisticich prostiedkl obsahuijicich

brusné ¢astice, kyseliny ¢i antibakterialni slozky.
Nikdy nepouzivejte Sistici prostredky na samotné
reproduktory. Nepokou$ejte se sundavat kryci mrizku
reproduktord.

Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories. Dolby a
symbol dvojitého D jsou ochrannymi znackami Dolby
Laboratories.
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Udvoézli Ont a Bowers & Wilkins és a Panorama 2

A Panorama 2 egy integralt megoldas a hazimozi hangzas a
megvalodsitasara, mely annyira egyszerlen beallithatd, mint
amennyire lenylg6zé megjelenési. Anélkul, hogy a szobaban
szamos hangszorot helyezne el a Panorama 2 a specidlis digitalis
jelfeldolgozasanak kdszdnhetden, egy pontbdl valdsitjia meg a
térhangzast a sok hangszords mozi komplikaltsagaval szemben.
Azonban a Panorama 2 nem csak egyszerlen egy “installald

és hasznald” készulék. A kiemelkedd akusztikai tervezésnek
kdszdnhetben, melyeket kdzvetlenul a legjobb hi-fi termékeinktdl
kdlcsdnoztlink, a hang mindségét a legjobb hi-fi egységek
szinvonalara emeli.

Miel6tt azonban rogtdén egy nagyszerU filmet megnézne, kérjuk,
szanjon néhany percet az Utmutato atolvasasara. Napjainkban

a B&W kiemelt disztributori haldzattal rendelkezik tdbb, mint

60 orszagban, igy barmilyen felmertlé problémat kezelni tudnak,
amit esetleg az On keresked6je nem tud orvosolni. Ezen felll
tovabbi informacidt kaphat minden Bowers & Wilkins termékrél a
www.bowers-wilkins.com weboldalon.

www.bowers-wilkins.com
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Attekintés

A Panorama 2 egy komplett hdzimozi audio = =
rendszer, mely kénnyen elhelyezheté akér asztalra ~— / —

vagy falra is. A készllék egy 5.1 csatornas DISTANCE
hazimozi audié dekddert és a front, center, hattér \

€s mélysugarzo csatornak erdsitdit is tartalmazza. .

Tovabbi mélysugarzot is csatlakoztathat, melyet a @ @ \g @
Panorama 2 automatikusan felismer és bedllitja a OFFSET
rendszerbe.

A Panorama 2 négy HDMI audié/video aljzattal és

egy kombinalt digitalis/ analdg audié bemenettel

rendelkezik. A HDMI interfész lehetévé teszi, hogy

digitalis audié/video forrasokat csatlakoztasson a 1. Abra
Panorama 2 —re. A kombinalt digitalis / analég audio
bemenet pedig lehet6vé teszi HDMI kimenettel nem
rendelkezd audié forrasok csatlakoztatasat.

Lehetséges elhelyezési médok

Javasoljuk, hogy a Panorama 2 HDMI

kimenetét kdsse dssze egy televizidval, hogy a
bemenetekre csatlakoztatott forrasok videod jelei is
tovabbitddjanak. Ha a televizié rendelkezik audid
visszatéré csatorna (ARC) funkcidval, akkor a
televizié hangjelei automatikusan tovabbitédnak a
Panorama 2-re, a HDMI aljzaton keresztUl.

A Panorama 2 az intuitiv elélapi interfészrél és

a mellékelt egyszer( tavvezérlével is irdnyithato.

A bedllitasok és konfiguracio egy egyszerd
képernyémenuin is elérhetéek, ha HDMI vezetékkel
csatlakozik a televizidhoz.

1. A Panorama 2 dobozanak tartalma

Panorama 2

Falikonzol

G}/o,rslbe.:a,llltasqk utr{ng?ato 5 Abra

Jotallasi és regisztracios dokumentumok , )
Tavvezérls A labak felhelyezése

Haldzati kabel

4 x 26mm-es lab

4 x 36mm-es lab
Mini-Toslink optikai adapter
Mikroszdlas torl6kendd

2. A Panorama 2 installallasa

2.1 A Panorama 2 elhelyezése és
felszerelése.

A Panorama 2 optimalis hdzimozi hanghatasanak
eléréséhez, a szimmetrikus elhelyezés javasolt,
lehetdleg egyenlé tavolsagra a hangvisszaverd
oldalfalaktdl. Az 1. Abra két lehetséges elhelyezést
mutat be. A Panorama 2 asztalra is helyezhet6 a
hézimozi képforras ald vagy falra is szerelhet6 a
mellékelt falikonzol segitségével.

MAGYAR

Megjegyzés: A megfelel6 mélyhang optimalizacio
érdekében a Panorama 2 bedllitasaiban
kivalaszthatd az asztali vagy fali elhelyezés is.

Ha a Panorama 2-6t asztalra helyezi, akkor nem
szlkséges a falikonzol hasznalata. A Panorama

2 kozvetlenll is az asztalra helyezhetd, azonban

a mellékelt labak segitségével megemelheté a
magassaga. A ldbak beszereléséhez dvatosan
forditsa fejjel lefelé a Panorama 2- 6t, majd
csavarozza be e ldbakat a feltUntetett lyukakba.

A 2. Abra mutatja be a labak beszerelésének mddjat.

Ha a Panorama 2- 6t a falra szereli, el6szor a
régzitse a falikonzolt a falra a konzolon 1évé
lyukakon at. Haszndljon vizmértéket a konzol
poziciondlasahoz, majd jeldlje fel a lyukak helyét
a falra. Furja ki a lyukakat, majd helyezzen be

megfeleld tipliket. Szikséges lehet egy masodik 3. Abra

A falikonzol hasznalata
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személy segitsége a furatok feljeldléséhez vagy a
Panorama 2 felemeléséhez.

A fal tipuséhoz megfeleld tipliket haszndljon.
Gy6z8djdn meg arrdl, hogy a fal a tiplik és a
csavarok el fogjak birni a Panorama 2 sulyat
(10.6kg). Ha ugy véli, hogy nem képes a megfelel§
maédon felszerelni a konzolt, akkor kérje szakember
segitségét. Miutan a konzolt rogzitette a falra,
felhelyezheti a Panorama 2- 6t. A készllék hatlapjan
taldlhatd bltykok kdnnyedén beakaszthatdak a
falikkonzolon taldlhaté lyukakba. A 3. Abra mutatja
be a falra szerelés maédjat.

2.2 A Panorama 2 bemeneti csatlakozasai —

i Sdu  [Hom

A Panorama 2 csatlakozé aljzatai a készulék
hatlapjan taldlhatéak. El6fordulhat, hogy a
csatlakoztatashoz a Panorama 2- 6t meg kell
forditani fejjel lefelé. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a felllet ahova helyezi a készUléket, sima és nem
karcolja meg a Panorama 2 el6lapjat.

A Panorama 2 mikodéséhez a kdvetkezd aljzatokat
kell bekotni: haldzati aram, egy vagy tébb HDMI
aljizat, digitélis vagy analdg audié forrasok és egy
HDMI aljzattal ellatott televizid. A Panorama 2 hat
csatlakozé aljzattal rendelkezik.

Aljzat  Tipus

1 HDMI digitélis audié/vided bemeneti
interfész
5 HDMI digitélis audié/vided bemeneti 4. Abra
interfész A Panorama 2 csatlakoztatasa
3 HDMI digitalis audio/vided bemeneti egy hazmozi rendszerhez
interfész
4 HDMI digitalis audi¢/vided ARC interfész
5 Kombinalt digitalis/analég audio 3.5mm-

es jack bemenet

6 Analdg audié mélysugarzé RCA kimenet

Megjegyzés: A Panorama 2 HDMI out (ARC)
aljzata ki- és bemenet is egyben. Képes mas

a Panorama 2 bemenetére érkezé vided jelet
tovabbitani a televizio irdnyaba, ugyanakkor
képes audio jelet fogadni a televizid iranydbdl. A
nem ARC kompatibilis HDMI aljzattal rendelkezé
televiziok is hasznalhatéak a Panorama 2
készllékkel. Tovabbi informdciokért olvassa

el a Panorama 2 csatlakozasi utmutatdt, mely
letdlthetd a www.bowers-wilkins.com weboldalrdl.
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Megjegyzés: A HDMI kimeneten csak a

HDMI bemenetre érkezé audid / video

jelek tovabbitddnak. A digitalis vagy analég
bemeneten érkezd jelek nem kdildhetbk ki a HDMI
out aljzaton.

A 4. Abra a Panorama 2 csatlakozasait mutatja
be, egy tipikus hazimozi rendszerben, beleértve

a televiziét, a DVD lejatszot, egy jatékkonzolt és
egy vezeték nélklli haldzati zenelejatszét. Ebben a
rendszerben a bekotési séma a kovetkez6:

e A DVD lejatszé a Panorama 2 HDMI Input 1
bemenetére csatlakozik.

* A jatékkonzol a Panorama 2 HDMI Input 2
bemenetére csatlakozik.

e A vezeték nélklli haldzati lejatszd a Panorama 2
HDMI Input 3 bemenetére csatlakozik.

* A televizié a Panorama 2 HDMI Out (Input 4)
aljzatara csatlakozik. A HDMI vezetéket a
televizio HDMI ARC aljzatahoz kell csatlakoztatni.
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Ezzel a bekdtési sémaval a legtobb hangformatum
elérhetd a Panorama 2 megfelelé bemenetein.

Megjegyzés: A Panorama 2 csatlakoztatasardl és
a rakdéthetd komponensekrdl bévebb informaciot
a www.bowers-wilkins.com weboldalrdl letélthets
Panorama 2 csatlakoztatasi utmutatdjabol
kaphat.

A haldézati, HDMI és mélysugarzé aljzatokon kivil
még egy szerviz aljzat is talalhaté a Panorama 2
csatlakozolapjan. A szerviz aljzat haszndlata nem
javasolt a felhasznaldk szamara. Az 5. Abra mutatja
be a Panorama 2 dsszes aljzatat.

2.3 A Panorama 2 mélysugarzé
csatlakoztatas

A Panorama 2 készulékhez egy aktiv mélysugarzé
is csatlakoztathatd. A mélysugarzo felerésiti a
Panorama 2 teljesitményét, extra dinamikat ad a
filmeknek és kiterjeszti a mélyfrekvencias atvitelt a
sztered zenei anyagoknal.

A mélysugarzé a Panorama 2 mélysugarzé
kimenetére csatlakozik. Kosse be az RCA kabel
egyik végét erre az aljzatra, a masik végét pedig a
mélysugarzé bemenetére.

Gy6z8djon meg arrél, hogy a mélysugéarzé be

van kapcsolva. Mivel a Panorama 2 tartalmaz
alulatereszté szUr6t, ezért a mélysugarzéd
alulateresztd szUrdjét kapcsolja ki vagy éllitsa a
legmagasabb vagasi frekvenciara. A mélysugarzo
hanger6 pétméterét dllitsa a fél és haromnegyed
allas kodzotti pozicidba. A hangerészint finomitasat
ezek utan a Panorama 2 készUléken lehet elvégezni (
Lasd 4.1 bekezdés).

3. A Panorama 2 hasznalata

A Panorama 2 egyszerUen iranyithato és a f6
funkciok megtalalhatéak a készulék elblapjan vagy
a tavvezérlén. Kétféle iranyitasi mod Iétezik: Normal
Madd és Bedllitdasok Méd. Mikor a Panorama 2
készenlétbdl bekapcsol, akkor normal médban
indul. A bedllitdasok médhoz egy HDMI kébellel
csatlakozni kell egy televizidhoz, hogy a Panorama 2
képernyémenije megjelenjen. Ezt a tavvezérl6 OSD
gomb megnyomasaval lehet el6hivni. A Panorama
2 el6lapjan taldlhatod kezel6szervek lefrdsa a 3.1-es
fejezetben, a tavvezérld leirasa a 3.2-es fejezetben
és a Panorama 2 bedllitaésok menUje pedig a 4.
fejezetben taldlhaté meg.

3.1 Panorama 2 el6lapi kezel6szervek

A Panorama 2 el6lapjan a készenlét gomb, a
kozeledésre bekapcsold érzékeld valamint az
érintéképernyd talalhaté. Ha a Panorama 2 be
van kapcsolva, a képernyé csak akkor vilagit, ha
a felhasznald keze a kdzelében van. Tovabba a
kijelzén csak azok a funkciok érhetéek el, amik a
Panorama 2 installacidjakor be lettek allitva- példaul
a Panorama 2 négy bemenetébdl csak kettd

van csatlakoztatva, akkor a kijelzén csak a két
csatlakoztatott bemenet kdz6tt lehet valasztani.
A 6. Abra mutatja be a Panorama 2 el6lapi
kezel6szerveit.
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5. Abra

A Panorama 2 csatlakozé aljzatai
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ElSlapi kezel6szervek
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3.2 Tavvezérlé

Miel6tt a tavvezérlét haszndlnd, kérjik, tavolitsa el az
atlatszo szigeteld foliat mely az elemen talalhato. A
szigetel6 fdlia eltavolitasat a 7. Abra mutatja be.

e Forditsa el az elem fedelét 1/8 fordulattal, az
oramutatdval ellentétes iranyban, majd vegye le.

* Nyomja le az elem fém laprugéval szembeni
szélét.

e Tavolitsa el a szigetel6 foliat.

® Helyezze vissza az elemet, oly médon, hogy az
elemet elészdr a fém laprugohoz illessze.

* Helyezze vissza az elem fedelét.

A 8. Abra mutatja be a tavvezérlé kezel6gombjait.

Megjegyzés: Univerzalis vagy tanithato
tavvezérlbk is hasznalhatdak a Panorama 2
készllékhez. Ha a Panorama 2 tavvezérld kodjara
lenne sziiksége, akkor azt a www.bowers-
wilkins.com weboldal support szekcidjaban
megtaldlhatja.

Megjegyzés: A HDMI alapu vezérlési technoldgia
is hasznélhatd (CEC - Consumer Electronics
Control), ha ilyen szolgéltatassal rendelkezé
televiziot haszndl. Ez a szolgaltatas lehetéveé teszi
a Panorama 2 néhany funkciojanak az iranyitasat.

mashogy hivja ezt a technologiat.

3.3 Bekapcsolas és a Panorama 2
hasznalata

Gy6z8djdn meg arrdl, hogy a DVD lejatszot
csatlakoztatta a Panorama 2 bemenetére (input 1)
és a televizio ARC bemenete csatlakoztatva van a
Panorama 2 HDMI kimenetéhez. . Ezutan kapcsolja
be a DVD lejatszot és a televizidt. Inditson el egy
lemezt a DVD lejatszén és kapcsoljon a televizion a
megfelelé bemenetre.

Alapértelmezett médban a Panorama 2
automatikusan bekapcsol, ha bejové jelet érzékel az
1-es bemeneten. Tovabba a készulék automatikusan
az 1-es bemenetre valt az alapértelmezett

maodon bedllitott paraméterekkel egyltt. Ezek az
alapértelmezett paraméterek megfeleléek a legtébb
héztartasi kornyezetben. Ha megjelenik a jel az 1-es
bemeneten, akkor azt a Panorama 2 azonnal elkezdi
lejatszani.

Ha a lejatszott audié anyag megfeleld, akkor
hasznélja a Panorama 2 tavvezérlgjét vagy az elélapi
kezel6szerveket a hangerészint megvaltoztatasahoz,
bemenetvalasztashoz vagy barmely elérhetd
dekddolasi mod kivalasztaséhoz.

3.4 Dekddolt audié médok

A DVD lejatszordl, jatékkonzolrdl, médialejatszokrol
és televizids forrasokrdl érkezett jel szamos
surround formatumba lehet kddolva. A Panorama
2 képes dekddolni a Dolby Digital, DTS, Dolby PLII
surround hangformatumokat, valamint a virtudlis
surround és zenére optimalizalt formatumokra is
képes. Ugyanakkor néhany dekddolt formatum
vagy programanyag nem jatszhato le a Panorama 2
készUléken.

A Panorama 2 érzékeli a Dolby Digital és DTS
kédolasu 5.1-es anyagokat és automatikusan a
megfelel§ formatumra valt. Sztered (2.0) anyagokhoz
(analég vagy digitalis), a Panorama 2 lehet&séget
nydjt Cinema vagy Music modokra is. A Cinema
moéd magaba foglalja a Dolby PLII dekddolast,
melynek segitségével egy virtudlis surround teret

hoz létre a nem surround formatumu anyagokbdl.

A Music mdd egy olyan algoritmust hasznal, mely

7. Abra
A szigeteld folia eltavolitasa
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8. Abra
Tavvezérld gombok
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a sztered anyagokat szélesebb hangtérrel képes
lesugdrozni, igy a Panorama 2 hangja hasonlé lesz a
hagyomanyos sztered rendszerekhez.

Ha elérhetd, akkor a Cinema és a Music mddok
kivélaszthaték a Panorama 2 elélapjan vagy a
tavvezérldn is.

4. Panorama 2 beallitasok

A Panorama 2 alapértelmezett bedllitédsai altalaban
megfeleléek a legtdbb szitudcidhoz, ugyanakkor
természetesen a felhasznald és a kdrnyezet
igényei szerint ezek a paraméterek szamos médon
finomithatéak. Barmely paraméter atéllithat az On
igényei szerint.

A Panorama 2 Bedllitasok mddjahoz nyomja

meg a tavvezérlén taldlhaté OSD gombot. Ekkor

a televizié képernydjén megjelenik a Panorama

2 menirendszere. A menlbdl valé kilépéshez
ismételten nyomja meg a tavvezérlén taldlhatdo OSD
gombot.

Megjegyzés: A Panorama 2 OSD mendrendszere
szamos nyelven elérheté. Olvassa el a 4.4 —es
fejezetet bévebb informdcidkért.

Megjegyzés: Ha harminc mdsodpercig nem nyom
meg egyetlen gombot sem, akkor a Panorama 2
visszatér Normal izemmdadba.

+ A kdvetkez6 menlUpontra Iépés

- Visszalépés az el6zé menipontra

Input 2 A bal oldali tétel kivalasztasa

Audio A jobb oldali tétel kivalasztasa

mode «»

osb= A menUpont kivélasztasa és
tovabblépés a kdvetkezé meniszintre

Mute Visszalépés az el6z6 menUszintre

(back) ©

Ezzel a hat gombbal tud navigalni a menlben és
kivalasztani a beallitandé paramétereket a Panorama
2 készuléken. Nincs ,elmentés” bedllitasi mod.
Miutén elvégezte a bedllitdsokat egy adott meniiben
az automatikusan mentésre kerdl.

Megjegyzés: Csak ezzel a hat gombbal tudja
kezelni a Panorama 2 mendrendszerét. A tovabbi
gombok ebben az esetben nem mdkddnek.

A Panorama 2 legfelsé menUszintje a kdvetkezé
elemekbdl dll: SOUND (hang), ROOM SETUP
(szoba beadllitasok), TUNING (hangolas) és DEVICE
(eszkdz). Ezen elemeknek a paraméterei és opcidi a
kovetkezd fejezetekben lesznek részletesen leirva.
A menipontokba valé belépéshez nyomja meg a
tavvezérld OSD gombjat =.

4.1 Hang menii

A SOUND menUpontban a Panorama 2 BASS
(mély) and TREBLE (magas), BASS EQ (mélyhang
ekvalizacio) SUBWOOFER LEVEL (mélysugarzé
hanger6) and SUBWOOFER DISTANCE
(mélysugarzo tavolsag) pontok allithatok be.

Megjegyzés: A subwoofer menti csak akkor
elérhetd, ha mélysugdrzo csatlakozik a Panorama
2 készlilékhez.

A BASS menUpontban a Panorama 2 relativ
mélyhang szintjét lehet bedllitani. Valassza ki a BASS
menUpontot, majd az Input (&) és az Audio Mode
(«n) gombok segitségével ndvelje vagy csdkkentse

a hangerd szintet. Az el6z8 menUpontra vald
visszatéréshez nyomja meg a Back () gombot.

A TREBLE menUpontban a Panorama 2 relativ
magashang szintjét lehet bedllitani. Valassza ki

a TREBLE menupontot, majd az Input (2) és az
Audio Mode () gombok segitségével ndvelie vagy
csokkentse a hanger6 szintet. Az el6z6 mentpontra
valé visszatéréshez nyomja meg a Back (9) gombot.

Megjegyzés: A mély és magas hangok szintjét
szamos, kilénbézé zenei anyag meghallgatasa
utén érdemes bedllitani. Allitsa be Ugy a szinteket,
hogy a hangzds természetes és kényelmes
legyen. A tul sok mély és magas kiemelés miatt a
zenei anyagok egy idé utan farasztova valhatnak
a ful szamara. Javasoljuk, hogy a mély és magas
hangok aranyat a BASS EQ és a ROOM SETUP
bedllitasai utan végezze el.

A BASS EQ menupontban a mélyhangok relativ
hangerészintjét lehet bedllitani a Panorama 2
elhelyezésének pozicidja szerint. Valassza ki BASS
EQ pontot, majd az Input (=) és az Audio Mode
(«n) gombok segitségével valassza a WALL opciot
(a Panorama 2 a falra van felszerelve) vagy TABLE
opcidt (a Panorama 2 egy asztalon helyezkedik el).
Az el6z6 menlUpontra vald visszatéréshez nyomja
meg a Back (9) gombot.

A SUBWOOFER LEVEL menUpont segitségével

a Panorama 2 készilékhez csatlakoztatott
mélyhangsugarzo relativ hangerészintje allithaté be.
Vélassza ki a SUBWOOFER LEVEL pontot majd az
Input (=) és az Audio Mode (1) gombok segitségével
novelje vagy csdkkentse a hangerd szintet. A
mélysugdrzd hangerejét szamos, kildnbdzd zenei
anyag meghallgatasa utén érdemes bedllitani. Ugy
allitsa be a hanger6t, hogy a legmélyebb hangok is
hallhatéak, de ne dominansak legyenek. Az el6zé
menUpontra vald visszatéréshez nyomja meg a Back
() gombot.

A SUBWOOFER DISTANCE mentpont
segitségével, a Panorama 2 készllékhez
csatlakoztatott mélysugéarzo és a hallgatasi
pozicié kdzotti tavolsag allithatd be. Vélassza ki a
SUBWOOFER DISTANCE pontot, majd az Input
(=) és az Audio Mode () gombok segitségével
dllitsa be a tavolsagot. Az el6z6 menupontra vald
visszatéréshez nyomja meg a Back () gombot.

Megjegyzés: A tavolsag a mélysugarzo és a
hallgatasi pozicié kdzbtt fontos tényezdé. A
mélysugdrzo és a Panorama 2 hang integracidja
csak a jol bedllitott tavolsag utan lesz korrekt. A
mérést nem kell nagyon pontosan elvégezni
plusz / minusz 0.25m (1ft) érték megfeleld.

A tavolsag mértékegysége a DEVICE
mendpontban valtoztathaté meg.

4.2 Szoba beallitasok menii

A ROOM SETUP (szoba bedllitasok) menu lehetévé
teszi a kdvetkez6 paraméterek modositasat a
Panorama 2 készliléken: VIEWING DISTANCE
(nézési tavolsag), OFFSET (eltolas), LEFT WALL (bal
oldali fal), RIGHT WALL (jobb oldali fal).

A VIEWING DISTANCE menUpont segitségével, a
Panorama 2 és a hallgatasi pozicié kdzétti tavolsag
dllithato be. Valassza ki a VIEWING DISTANCE
pontot, majd az Input (=) és az Audio Mode («»)
gombok segitségével dllitsa be a tavolsagot. Az
el6z6 menUpontra vald visszatéréshez nyomja meg a
Back () gombot.

Az OFFSET menUpont segitségével, a Panorama

2 és a hallgatési pozicio kozétti bal és jobb oldali
iranyba vald eltérés allithatd be. Valassza ki az
OFFSET pontot, majd az Input () és az Audio Mode
() gombok segitségével dllitsa be a tavolsagot. Az
el6z6 menUpontra vald visszatéréshez nyomja meg a
Back () gombot.

Megjegyzés: Az eltoldsi tavolsag hasznalatdval
a Panorama 2 surround hangsugarzdi pontos
idézitését hatarozhatd meg. Az eltolas méréset
nem kell nagyon pontosan elvégezni plusz /
minusz 0.25m (1ft) érték megfeleld. A tavolsag
mértékegysége a DEVICE mendpontban
vdltoztathaté meg.

A LEFT WALL és RIGHT WALL mentpontokban

a Panorama 2 melletti falak visszaverédési
karakterisztikdja adhaté meg. Valassza ki egyenként
a LEFT WALL és a RIGHT WALL pontokat. Az
Input (2) és az Audio Mode («-n) gombok segitségével
dllitsa be az oldalfalra legjobban jellemzé opcidt:

soft (lagy), medium (kdzepes) vagy hard kemény). Az
el6zé menipontra vald visszatéréshez nyomja meg a
Back () gombot.

Megjegyzés: A Panorama 2 a surround
hanghatdsokat az oldalfalak segitségével
generalja. A falak pontos visszaverddési
karakterisztikajanak meghatdrozasa optimalizalja a
hangzast. A tipikusan ,kemény” felliletek lehetnek
nagy ablakok, tdmdr téglafalak. A ,k6zepes”
feltiletek lehetnek példaul gipszkartonbdl késziilt
falak vagy téglafalak butorral. A nehéz fliggdnnyel
fedett ablakok vagy beldgd szdvetek ,ldgy”
feltletnek szamitanak.

4.3 A hangolas menii

A TUNING (hangolas) menlpontban a kévetkezé
értékek dllithatok: GAIN (elerSsités), DELAY
(késleltetés) és BI-LANGUAGE (kett6s nyelv).

A GAIN menU lehetévé teszi a Panorama 2 analég
bemenet (Input 5) érzékenységének beallitasat.
Vélassza ki a GAIN pontot, majd az Input (=) és
az Audio Mode («-n) gombok segitségével allitsa
be a kivant értéket. Az el6z6 mentpontra vald
visszatéréshez nyomja meg a Back () gombot.

Megjegyzés: A bemeneti érzékenység dllitdsa
kuldndsen hasznos akkor, ha az analdg forrds
alacsony kimeneti jelszinttel rendelkezik.

Megjegyzés: A GAIN meniipont csak az analdg
bemenet kivalasztasakor dllithato.
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A DELAY menUpontban az esetlegesen el&forduld
hibas id6zitésl ajakszinkron korrigalhatd. A Delay
(késleltetés) bedllitds mindig csak az aktudlisan
kivalasztott bemenetre van hatassal. Példaul, ha
az 1-es bemeneten szeretné elvégezni a beallitast,
akkor elébb valassza ki az 1-es bemenetet, majd
ezutan lépjen be e Panorama 2 menUjébe. A
késleltetés bedllitdsahoz vélassza ki a DELAY
pontot, majd az Input (=) és az Audio Mode («))
gombok segitségével dllitsa be a kivant értéket. Az
el6zé menipontra vald visszatéréshez nyomja meg a
Back () gombot.

A BI-LANGUAGE funkcionak koszonhetéen a két
nyelven koédolt program anyagok is hallgathatéak. A
nyelvek egyenként vagy szimultan is kivalaszthatok.
A Panorama 2 képes szeparaltan létrehozni két
hangmez&t, igy két nyelven nézhetd az adas
egyszerre. A bi-language funkcié a Panorama 2
analég bemenetén nem elérheté. A bi-language
funkcié engedélyezéséhez, valassza ki a Bl-
LANGUAGE pontot, majd az Input (&) és az Audio
Mode («-n) gombokkal valassza a FIRST (elso) nyelvet
vagy a SECOND (masodik) nyelvet vagy a MIX
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(mindkét nyelv) opcidkat. Az el6z6 menlpontra vald
visszatéréshez nyomja meg a Back (9]) gombot.

Megjegyzés: A BILANG mendpont csak a
Panorama 2 altal érzékelt két nyelven kodolt
anyagoknal elérhetd.

4.4 Eszk6zok menii

Az DEVICE (eszkdz6k) menlpontban az aldbbi
opciok allithatdk be: a Panorama 2 automatikus
ON/OFF (ki/be) kapcsolasa, a tavolsag UNITS
(mértékegység) allitasa, a DISPLAY (kijelz0) és a
LANGUAGE (nyelv).

Az ON/OFF menUpontban a Panorama 2
automatikus ki/bekapcsolésa allithatd be. Ha az
on/off funkcié engedélyezve van, a Panorama 2
automatikusan bekapcsol, ha jelet érzékel valamely
bemenetén és tiz perc utdan automatikusan
kikapcsol, ha a jel megszlnik. Valassza ki az ON/
OFF pontot, majd az Input (=) és az Audio Mode
(«n) gombok segitségével dllitsa be a kivant értéket.
Az el6z6 menUpontra vald visszatéréshez nyomja
meg a Back () gombot.

A UNITS menUpontban a tavolsagok bedllitasahoz
szlkséges mértékegységek tipusat valaszthatja ki.
Vdlassza ki a UNITS pontot, majd az Input (2)

és az Audio Mode (1) gombok segitségével dllitsa
be a kivant értéket. Az el6z6 menUtpontra vald
visszatéréshez nyomja meg a Back () gombot.

A DISP mentpontban a Panorama 2 elélapi
kijelzéjének fényereje dllithatd be vagy akar kis

is kapcsolhatd. Valassza ki a DISP pontot, majd

az Input (=) és az Audio Mode () gombok
segitségével valassza ki a kivant értéket: OFF (ki),
NORMAL (normdl) vagy BRIGHT (fényes). Az el6z6
menUpontra valé visszatéréshez nyomja meg a Back
(9) gombot.

Megjegyzés: Ha a kijelz6t kikapcsolja, akkor
a készulék kijelzéje parancsok fogaddsakor
ideiglenesen bekapcsol.

A LANGUAGE (nyelv) menUpontban a Panorama

2 képernyén megjelend menujének és a kijelzén
megjelend feliratoknak nyelve valtoztathaté meg.
Valassza ki a LANGUAGE pontot, majd az Input

(=) és az Audio Mode (1) gombok segitségével
valasszon az elérheté nyelvek kozul. Az el6zd
menUpontra valé visszatéréshez nyomja meg a Back
(9) gombot.

5. Tisztitas

A kabinet fellletét kizardlag csak portalanitani kell,
ha azonban valamilyen folt keletkezik a készuléken,
haszndlja a mellékelt mikroszalas torlékendét. Ha
tisztitdszert is szeretne hasznalni, azt kizardlag a
kenddre toltve alkalmazza, ne dntse kdzvetlenll a
termékre. Mivel bizonyos tisztitdszerek karosithatjak
a fellleteket, el6szdr tegyen probat a készulék egy
kevésbé lathato, kis fellletén. Kerllje a dorzsold,
maro, alkdli vagy antibakteridlis 6sszetevéket
tartalmazo szerek hasznalatat. Ne tavolitsa el az
elélapot.

Gyartva a Dolby Laboratories engedélye alapjan. A
Dolby és a dupla D szimbdlum a Dolby Laboratories
bejegyzett védjegyei.
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Dziekujemy za zakup Panoramy 2 i witamy
w Bowers & Wilkins

Panorama 2 to zintegrowany system bedacy doskonatym
rozwigzaniem dla kina domowego — prostym w instalaciji i
gwarantujgcym wspaniate przezycia. Zamiast rozmieszczania
szeregu gtosnikow w pomieszczeniu, Panorama 2 pozwala
stworzy¢ doskonaty system kina domowego uzywajgc
zaawansowanej technologii rozpraszania sygnatu dzwiekowego
z tylko jednego zrddta. Ale Panorama 2 jest nie tylko prosta

w instalacji i obstudze. Dzigki zaawansowanej technologii
zapozyczonej z naszych najwyzszej jakosci produktow hi-fi,
Panorama oferuje jakos¢ dzwieku charakterystyczng dla
najlepszych systemow gtosnikowych.

Najpierw jednak prosimy przesledziC niniejsza instrukcje.
Bowers & Wilkins posiada sie¢ dystrybutoréw w ponad

60 krajach swiata. Dystrybutorzy pomoga Ci rozwigzac wszelkie
problemy, ktérym nie potrafi sprostac sprzedawca. Wszelkie
dodatkowe informacije i rady znajdziesz na stronach produktow
na naszej witrynie www.bowers-wilkins.com

www.bowers-wilkins.com
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Informacje ogdine

Panorama 2 jest kompletnym systemem kina
domowego zlozonym z jednego urzadzenia, ktére
moze by¢ zamontowane na scianie lub stoliku. Zawiera
5.1-kanatowy dekoder dZzwieku razem z gtosnikami
przednimi, tylnymi, centralnym i subwooferem oraz
wzmachiaczami. Do systemu mozna podtaczyé
dodatkowo zewnetrzny subwoofer, Panorama 2
automatycznie dopasuje swoje ustawienia.

Panorama 2 zostata wyposazona w cztery cyfrowe
ztgcza audio/video typu HDMI i jedno cyfrowe/
analogowe wejscie audio. Gniazda HDMI umozliwiaja
podtaczenie cyfrowych zrédet audio/video. Jedno

z nich jest specjalnie przeznaczone do podtaczenia
telewizora. Wejscie cyfrowe/analogowe pozwala
podtaczy¢ do Panoramy 2 Zrédfa dzwigku, ktére nie
sg wyposazone w ztgcza HDMI.

Gniazda HDMI Panoramy 2 przeznaczone do
podtgczenia telewizora umozliwiajg rowniez
przesytanie sygnatu video z podtgczonych do
Panoramy 2 urzadzen audio-video do telewizora.
Jesli podtaczony telewizor posiada funkcje ARC
(HDMI Audio Return Channel), sygnaty dzwieku
z telewizora moga by¢ réwniez automatycznie
kierowane do Panoramy 2 poprzez ztagcze HDMI.

Panorama 2 moze by¢ sterowana za pomoca
intuicyjnego interfejsu na panelu przednim oraz pilota
recznego sterowania. Ustawienia i konfiguracja sg
dostepne w formie prostego menu wyswietlanego

na podtgczonym do Panoramy 2 za pomoca ztacza
HDMI telewizorze.

1. Zawartos¢ kartonu Panoramy 2

Panorama 2

wieszak

przewodnik Quick Start Guide

karta gwarancyjna

pilot

przewdd zasilania

4 nézki x 25 mm

4 nézki x 35 mm

adapter do potaczenia optycznego Mini-Toslink
Sciereczka

2. Instalacja Panoramy 2

2.1 Ustawienie i montowanie Panoramy

Dziatanie Panoramy 2 moze zosta¢ zoptymalizowane
jesli system bedzie ustawiony w pomieszczeniu
symetrycznie wzgledem $cian, ktére majg odbija¢
dzwiek. Rysunek 1 przedstawia dwa mozliwe plany
pomieszczen. Panorama 2 moze by¢ ustawiona na
stole tuz przed ekranem lub zawieszona na $cianie
ponad lub pod nim.

Uwaga: Ustawienia funkcji Panoramy 2
umozliwiajg wybdr poziomu charakterystyk
niskich tonéw w zaleznosci od ustawienia (na
stole lub na Scianie). Patrz paragraf 4.1.

Jesli Panorama 2 ma by¢ ustawiona na stoliku,
wieszak nie jest potrzebny. Urzadzenie moze by¢
ustawione bezposrednio na powierzchni stolika
lub na nézkach dotgczonych do akcesoridw. Aby
zainstalowaé ndzki ostroznie obré¢ Panorame do
gory nogami i wkre¢ nézki w odpowiednie otwory.
Rysunek 2 przedstawia te czynnos¢.

Jesli Panorama 2 ma by¢ zawieszona na Scianie,
najpierw trzeba zaznaczyé na $cianie miejsca na
otwory wieszaka. Uzyj poziomicy aby upewnic sie, ze
wieszak bedzie réwno zawieszony. Nawieré otwory
w $cianie i zamontuj kotki na sruby. Pomoc drugiej
osoby, zwtaszcza w podniesieniu i zamontowaniu
Panoramy, jest zalecana.

T Z

Rysunek 1
Mozliwe ustawienia w pomieszczeniu

—

| —

DISTANCE

OFFSET

Rysunek 2
Montaz nézek

Rysunek 3
Montaz na uchwycie sciennym
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Uzywaj takich kotkéw ktére beda odpowiednie dla
konstrukcji $ciany i upewnij sie, ze $ciana, kotki oraz
Sruby beda w stanie stabilnie utrzymaé Panorame
(waga 10,6 kg). Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
w sprawie montazu Panoramy, skontaktuj sie ze
specjalista. Gdy wieszak bedzie juz zatozony na
$cianie, na wieszaku mozna bedzie zamontowac
Panorame, ktéra bedzie trzymac sie na zaczepach
na tylnej $cianie urzadzenia. Rysunek 3 przedstawia
uzycie wieszaka.

2.2 Podiaczenie Panoramy 2

Gniazda potaczeniowe Panoramy 2 sa zlokalizowane
na tylnym panelu urzgdzeniu. Panorama 2 moze
zosta¢ odwrécona ,do gory nogami”, aby utatwic R e, @l
dostep do gniazd. Upewnij sig, ze powierzchnia na
ktérej Panorama 2 bedzie odwracana nie uszkodzi
przedniej obudowy urzadzenia.

Panorame 2 trzeba podtaczy¢ do zasilania, jednego
lub wiecej urzadzen przez ztgcze HDMI, cyfrowych
lub analogowych Zrédet dZzwieku i telewizora
wyposazonego w ztagcze HDMI. Panorama 2 oferuje

6 gniazd potgczeniowych.
Gniazdo Typ
1 Wejscie HDMI dla cyfrowych sygnatéw 3 3
audio/video !
2 Wejscie HDMI dla cyfrowych sygnatow
audio/video
3 Wejscie HDMI dla cyfrowych sygnatow
audio/video Rysunek 4
Weicie HOMI di N y Panorama 2 podtgczona do
ejécie a cyfrowych sygnatéw )
4 au c;io ideo 7 funkcquf ARé Y9 domowego centrum rozrywki
5 Wejscie typu jack (3.56mm) dla cyfrowych i
analogowych sygnatéw audio
6 Wejscie RCA dla analogowego dzwigku z
subwoofera

Uwaga: Gniazdo HDMI (ARC) Panoramy 2 jest
zaréwno gniazdem wejsciowym jak i wyjsciowym.
Za jego pomocg wysytany jest sygnat z urzadzen
podfgczonych do pozostatych gniazd HDMI
Panoramy do telewizora i jednoczesnie odbierany
jest sygnat audio z telewizora. Telewizory, ktére
nie zostaty wyposazone w gniazdo HDMI z
funkcja ARC mogg byc¢ uzywane z Panoramag

2 mimo to. Dowiedz sig wigcej Sciggajac ze
strony www.bowers-wilkins.com plik Panorama 2
Connection Guide.

Uwaga: Sygnat audio/video przesytany do
interfejsu HDMI Out jest zawsze sygnatem z
wybranego wejscia HDMI. Sygnaty cyfrowe
lub analogowe z gniazda jack nie mogg by¢
przesytane do interfejsu HDMI Out.

POLSKI

Rysunek 4 przedstawia podtgczong Panorame 2 w
typowym ustawieniu domowego centrum rozrywki
z telewizorem, odtwarzaczem DVD, konsolg gier

i bezprzewodowym odtwarzaczem sieciowym. W
tym systemie, w ktérym Panorama 2 petni funkcije
L,wezta”, schemat podtaczen jest nastepujacy:

e Odtwarzacz DVD jest podtgczony do wejscia
HDMI 1 Panoramy

e Konsola gier jest podtaczona do wejscia HDMI 2
Panoramy

e Odtwarzacz sieciowy jest podtaczony wejscia
HDMI 3 Panoramy

e Telewizor jest podtaczony do gniazda HDMI Out
(wejscie 4). Kabel HDMI od strony telewizora
musi zostac¢ podtaczony do gniazda HDMI
wyposazonego z funkcje ,ARC”.
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W takich schemacie podtgczen wiekszosé formatéw
dzwieku moze by¢ odtwarzana poprzez wybor
odpowiedniego wejscia Panoramy 2.

Uwaga: Aby uzyskac wigcej informacji o Lﬁ Sdts (@ Homr
poadtgczeniu Panoramy 2 do wielu réznych

Zrodet dzwigku mozesz Sciggngc ze strony
www.bowers-wilkins.com plik Panorama 2
Connection Guide.

. ,
Na panelu podtgczeniowym Panoramy 2 oprécz

wejscia zasilania, gniazd HDMI i subwooferowego

znajduje sig réwniez gniazdo serwisowe. To gniazdo

nie jest przeznaczone dla uzytku klienta. Rysunek 5 _ _ _ _

przedstawia gniazda potagczeniowe Panoramy 2. ‘
J

2.3 Podtaczanie subwoofera do e
Panoramy 2

Do Panoramy 2 mozna poditaczy¢ aktywny Rysunek 5

subwoofer. Subwoofer moze wzbogacic Gniazda podtaczeniowe Panoramy 2

doswiadczenia oferowane przez Panorame 2
dostarczajac dodatkowych wrazen dzwigkowych
podczas ogladania filméw oraz rozszerzenia pasma
przenoszenia niskich tonéw w systemie stereo.

Subwoofer nalezy podtaczy¢ do Panoramy 2 za
pomoca subwooferowego gniazda wyjsciowego
Panoramy 2. Potacz jeden koniec przewodu RCA
do gniazda a drugi do gniazda wejéciowego w
subwooferze.

Upewnij si¢ czy subwoofer jest wigczony.

Poniewaz Panorama 2 obstuguje filtrowanie niskich
czestotliwosci poprzez swoje subwooferowe
gniazdo wyjsciowe, wewnetrzny filtr samego
subwoofera powinien by¢ ustawiony na maksimum
lub wytgczony. Poczatkowo ustaw poziom gtosnosci
subwoofera pomigdzy potowa a trzema czwartymi
maksimum a nastepnie reguluj glosno$é za pomoca
menu ustawienia poziomow subwoofera na
Panoramie 2 (patrz paragraf 4.1)

3. Uzytkowanie Panoramy 2

Panorama 2 jest urzadzeniem tatwym w obstudze

dzigki tatwo dostepnym przyciskom na przednim

panelu oraz na pilocie zdalnego sterowania.

Urzadzenie moze dziata¢ w dwéch trybach:

normalnym oraz trybie Setup. Po wtgczeniu

Panoramy 2 z trybu czuwania urzadzenie przejdzie w

tryb normalny. Input | Volume Audio Mode

Tryb Setup wymaga podtaczenia Panoramy 2 do
telewizora za pomoca ztgcza HDMI, aby na ekranie
telewizora pojawito si¢ menu. Tryb ten uruchamia A P 0 ot me
sie za pomocag przycisku OSD na pilocie zdalnego = 2 b o
sterowania. Przyciski panelu przedniego Panoramy 2
omoéwiono w sekgji 3.1, pilota zdalnego sterowania
w sekgji 3.2 a ustawienia Panoramy 2 w sekcji 4.

POLSKI

3.1 Panel przedni Panoramy 2

Panel przedni Panoramy 2 sktada sig z przycisku
standby i diody oraz ekranu dotykowego. Po

wiaczeniu Panoramy 2 ekran dotykowy uaktywni
sie gdy zblizymy do niego reke (i tylko wtedy). Co
wigcej, ekran dotykowy wyswietli tylko dostepne do Indicator
wyboru opcje, jesli wiec np. tylko dwa z czterech

wejéé Panoramy 2 sg wykorzystywane, ekran Standby
wyswietli tylko te dwa wejscia do wyboru. Rysunek 6 Rysunek 6
przedstawia panel przedni Panoramy 2. Panel przedni

82



3.2 Pilot zdalnego sterowania

Przed pierwszym uzyciem pilota zdalnego
sterowania plastikowa ostonka zabezpieczajgca
baterie powinna zosta¢ usunigta. Postepuj zgodnie z
procedurg przedstawiona na rysunku 7 oraz opisang
ponizej aby usunac¢ ostonke.

o Odkre¢ pokrywke baterii przeciwnie do kierunku
ruchu wskazowek zegara (1/8 petnego obrotu) i
zdejmij pokrywke

* Wyjmij baterig naciskajgc na brzeg naprzeciwko
metalowej sprezyny

e Usun oraz wyrzu¢ izolacje

e W6z z powrotem baterig, wktadajac jedna jej
strong pod mate zaczepki naprzeciw metalowej
sprezyny

e Zaléz z powrotem pokrywke. Rysunek 7

Usuniecie ostonki zabezpieczajacej baterii pilota

Rysunek 8 przedstawia przyciski pilota zdalnego
sterowania.

Uwaga: Inne uniwersalne lub ,uczgce sie” piloty
mogag réwniez sterowac¢ Panorama 2. Jesli
potrzebujesz kodow dla zaprogramowania pilota
mozesz je znalez¢ w sekcji ,Support” na stronie
Bowers & Wilkins: www.bowers-wilkins.co. uk.

Uwaga: Jesli pilot Twojego telewizora zostat
wyposazony w technologie CEC (Consumer
Electronics Control) moze on automatycznie
obstugiwac réwniez niektdre funkcje Panoramy 2.
Producent Twojego telewizora moze uzywac innej
nazwy dla technologii CEC.

Panorama 2 w swoim ustawieniu fabrycznym zostata
zaprojektowana tak, aby automatycznie witaczy¢ sie
po wykryciu sygnatu na wejéciu 1. Automatycznie
zostanie rdwniez wybrane wejscie 1 wraz z
fabrycznie ustawionymi parametrami pozwalajgcymi
na odpowiednie odtwarzanie w typowych warunkach
domowych. Po wykryciu sygnatu na wejsciu 1 : )
Panorama 2 automatycznie zacznie go przekazywaé.  ilot zdalnego sterowania

3.3 Wiaczanie i uzytkowanie Panoramy 2 F- - - - - - - - - s s s s e e = s = = 1
|
Upewnij sie, ze odtwarzacz DVD do wejscia 1 | @ :
Panoramy 2 i ze wejscie ARC telewizora jest .
potaczone z wyjsciem HDMI Out Panoramy 2. Witacz ! /8 \ |
zaréwno odtwarzacz DVD jak i telewizor, wigcz jakas | “ } C(g\ |
ptyte na odtwarzaczu i wybierz odpowiednie wejscie | |\ No |
na telewizorze. | Q ‘
| !
|

Rysunek 8

Mozesz uzy¢ pilota zdalnego sterowania lub

panelu przedniego Panoramy 2 aby zmniejszy¢ lub
zwiekszy¢ gtosnosé wybrac inne wejscie lub jeden z
dostepnych trybéw dekodujacych.

3.4 Tryby dekodowania dzwieku

Dzwigk z DVD, konsol gier, strumieniowania czy
audycji moze by¢ kodowany w réznych formatach
dzwieku surround. Panorama 2 jest w stanie
dekodowac formaty Dolby Digital, DTS, Dolby PLII.
Jednakze nie wszystkie tryby dekodowania moga
by¢ uzywane ze wszystkimi gniazdami wejsciowymi
Panoramy 2 lub ze wszystkimi programami.

POLSKI

Panorama 2 wykryje program dekodowany w
formatach 5.1 Dolby Digital i DTS i automatycznie
wybierze odpowiedni tryb dekodujacy. W przypadku
programu cyfrowego lub analogowego stereo (2.0)
Panorama 2 oferuje wybdér pomiedzy trybami Cinema
a Music. Tryb Cinema odpowiednio odtworzy
format Dolby PLII lub stworzy wirtualne wrazenie
dZwieku surround z niekodowanego materiatu.

Tryb Music zostat z kolei wyposazony w algorytm,
ktoéry pozwala na odtwarzanie dzwieku stereo
szerzej przypominajac dZzwiek z konwencjonalnych
systemow stereo.
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Jesli taki wybor bedzie mozliwy, przetaczanie
pomiedzy trybami Music i Cinema odbywa sie za
pomoca panelu przedniego lub pilota zdalnego
sterowania.

4. Ustawienia Panoramy 2

Uzycie domysinych ustawien systemu Panorama

2 przynosi pozadane rezultaty w wigkszosci
przypadkdéw. Niemniegj jednak, jego funkcjonalnosc
oraz osiagi moga by¢ dopasowane na wiele
sposobow, poprzez tryb Setup stuzacy dopasowaniu
pracy urzgdzenia do preferencji uzytkownika. Masz
mozliwos¢ dopasowania dowolnej lub wszystkich
funkcji urzadzenia.

Aby przetaczy¢ system Panorama 2 w tryb Setup,
nacisnij przycisk OSD na pilocie. Menu trybu
Setup pojawi sie na podtaczonym do Panoramy
2 telewizorze. Aby wyjs$¢ z trybu Setup nacisnij
ponownie przycisk OSD.

Uwaga: Menu trybu Setup Panoramy 2 moze
zostac wyswietlone w jednym z wielu jezykdw.
Zobacz Sekcje 4.4 niniejszej instrukcji, aby
dowiedziec sig jak zmienic jezyk menu.

Uwaga: Jesli w przeciggu trzydziestu sekund
Zaden przycisk w trybie Setup nie zostanie
nacisnigty, system powrdci do normalnego trybu
pracy.

+ Przesuwa o jedno miejsce w goére w
menu

- Przesuwa o jedno miejsce w dét w menu

Input 2 Wybiera pozycje po lewej stronie w
menu

Audio Wybiera pozycje po prawej stronie w

mode «» menu

osh = Wybiera pozycje w menu i przechodzi
do nastgpnego poziomu w menu

Mute Powrdét do poprzedniego menu

(back) ©

Te szes¢ przyciskow pilota pozwala na nawigacje
w menu Panoramy 2 i wybdr zadanych opcji. Nie
ma potrzeby zapisywania wybranych opcji menu.
Po wyborze danej opciji jest ona zapisywana
automatycznie.

Uwaga: Tylko te szeSc przyciskow bedzie dziata¢
w trybie Setup. Pozostafe przyciski pilota nie
bedg dziataty w trybie Setup.

Gtéwne menu Panoramy 2 w trybie Setup sktada sie
z czterech opcji: SOUND, ROOM SETUP, TUNING
oraz DEVICE. Pozostate parametry i opcje dostepne
w dalszych menu zostaty opisane w ponizszych
paragrafach. Wybierz zadang opcje gtéwnego menu
uzywajgc przycisku OSD = na pilocie.

4.1 Menu Sound

Menu SOUND pozwala na dopasowanie poziomu
tondw niskich oraz wysokich (BASS oraz TREBLE),
wyréwnywania tonéw niskich (BASS.EQ) oraz
ustawienie poziomu subwoofera (SUBWOOFER
LEVEL) i odpowiedniej odlegtosci (SUBWOOFER
DISTANCE).

Uwaga: Opcje ustawien subwoofera w menu
beda dostepne wylgcznie, jesli subwoofer jest
podifaczony do systemu Panorama 2.

Opcja BASS pozwala na ustawienie odpowiedniego
poziomu niskich tondw Panoramy 2. Wybierz opcje
BASS i uzyj przyckséw Input (@) oraz Audio Mode
(«n) aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom niskich
tonéw. Powrd¢ do poprzedniego menu uzywajac
przycisku Back ®.

Opcja TREBLE pozwala na ustawienie
odpowiedniego poziomu wysokich tonéw Panoramy
2. Wybierz opcje TREBLE i uzyj przyciskéw Input
(=) oraz Audio Mode («n) aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ poziom wysokich tondéw. Powréé do
poprzedniego menu uzywajgc przycisku Back ».

Uwaga: Dopasowanie poziomu niskich i
wysokich tondw najlepiej wykonac po odstuchu
réznych materiatdw muzycznych. Ustaw takie
poziomy gtosnosci, ktdre brzmig naturalnie i nie
nadwyrezajg stuchu. Zbyt gtosne ustawienie
niskich lub wysokich tonéw bedzie styszalne
po chwili. Ostateczne dopasowanie niskich i
wysokich tondéw jest mozliwe dzigki opcjom
BASS EQ oraz ROOM SETUP.

Opcja BASS EQ umozliwia dopasowanie niskich
tondéw do otoczenia urzadzenia Panorama 2.
Wybierz opcjg BASS EQ i uzyj przyciskow Input

(=) oraz Audio Mode («n) aby wybra¢ WALL jesli
Panorama 2 jest zawieszona na uchwycie $ciennym
lub TABLE jesli Panorama 2 nie jest zawieszona na
Scianie. Powrd¢ do poprzedniego menu uzywajac
przycisku Back ®.

Opcja SUBWOOFER LEVEL umozliwia
dopasowanie gtosnosci subwoofera podtagczonego
do Panoramy 2. Wybierz opcje SUBWOOFER
LEVEL i uzyj przycksow Input (=) oraz Audio

Mode («n) aby dopasowac poziom gtosnosci.
Poziom gtosnosci dopasuj po odstuchaniu réznych
materiatdéw muzycznych. Wybierz taki poziom, ktory
uwydatni niskie tony ale nie pozwoli im dominowac.
Powrdé¢ do poprzedniego menu uzywajac przycisku
Back ©.

Opcja SUBWOOFER DISTANCE umozliwia
odpowiednie dopasowanie odlegtosci miedzy
subwooferem podtaczonym do Panoramy 2 a
miejscem najczestszego odstuchu. Wybierz opcje
SUBWOOFER DISTANCE i uzyj przyciskow Input
(=) oraz Audio Mode («) aby dopasowac odlegtosc.
Powré¢ do poprzedniego menu uzywajac przycisku
Back ®.

Uwaga: Dopasowanie odlegfosci pomigdzy
subwooferem a miejscem odstuchu jest wazne
ze wzgledu na fakt, ze niskie tony subwoofera
powinny wspotgrac z dZzwigkiem z Panoramy 2.
Odlegtosc ta nie musi by¢ mierzona bardzo
doktadnie — wystarczy ustawic jg o plus minus
0.25m. Urzadzenia, ktdrych odlegtos¢ od migjsca
odstuchu dopasowujemy mogg by¢ zmieniane w
menu DEVICE.

4.2 Menu Room

Menu ROOM pozwala na wybdr miedzy opisanymi
ponizej opcjami VIEWING DISTANCE oraz OFFSET
oraz na wybér opcji LEFT WALL lub RIGHT WALL.

Opcja VIEWING DISTANCE umozliwia dopasowanie
odlegtosci pomiedzy Panorama 2 a miejscem
odstuchu. Wybierz opcje VIEWING DISTANCE i

uzyj przyciskow Input (=) oraz Audio Mode («») aby
dopasowac odlegtosé. Powrdé do poprzedniego
menu uzywajac przycisku Back .

Menu OFFSET umozliwia na dopasowanie odchytu,
w lewa lub prawa strone, od srodka Panoramy 2
do miejsca odstuchu. Wybierz opcjg¢ OFFSET i

uzyj przyciskéw Input (=) oraz Audio Mode («») aby
dopasowacé odlegtosé. Powrd¢ do poprzedniego
menu uzywajac przycisku Back ®.

Uwaga: Dopasowanie odchytu od srodka
Panoramy 2 do migjsca odstuchu za pomocg
opcji OFFSET pozwala na dopasowanie dzwigku
surround tak, aby nie byt on opdzniony w
stosunku do reszty sygnatéw dzwigkowych.
Odlegtosc ta nie musi by¢ mierzona bardzo
doktadnie — wystarczy ustawic jg o plus minus
0.25m. Urzadzenia, ktdrych odlegfos¢ od migjsca
odstuchu dopasowujemy moga by¢ zmieniane w
menu DEVICE.

Opcje LEFT WALL oraz RIGHT WALL pozwalajg na
dobranie odpowiedniego sposobu rozchodzenia sie
dzwieku z Panoramy 2 w zalezno$ci od rodzaju $cian
W pomieszczeniu, zardwno z lewej jak i prawej strony
urzadzenia. Wybierz opcje LEFT WALL i RIGHT
WALL po kolei i uzyj przyciskéw Input (=) oraz Audio
Mode («n) aby wybraé jedna z trzech opcji — soft
(miekkie sciany), medium (Srednie) lub hard (twarde)
w zaleznosci od tego jakie $ciany wystepuja w
otoczeniu Panoramy 2. Powrdé¢ do poprzedniego
menu uzywajgc przycisku Back ®.

Uwaga: Panorama 2 wytwarza pole dzwigkowe
wysylajac dzwigk w strone Scian pomieszczenia
aby dZwigk odbit sie od nich. Wybor
odpowiedniego rodzaju Scian w menu pozwoli na
polepszenie jakosci dzwieku. Typowa ,twardg”
Sciang bedzie duze okno lub $ciana zbudowana z
cegiet; ,srednig” Sciang bedzie Scianka dziatowa
lub Sciana zastawiona meblami a ,migkkg” Sciang
okno zastonigte cigzkimi zastonami lub Sciana
obita tkaning.

4.3 Menu Tuning

Menu TUNING pozwala na dopasowanie ustawien
GAIN, DELAY i BI-LANGUAGE Panoramy 2.

Menu GAIN pozwala na dopasowanie czutosci
wejscia analogowego (Input 5) Panoramy 2. Wybierz
opcje GAIN i uzyj przyciskéw Input (=) oraz Audio
Mode («n) aby ustawi¢ odpowiednig wartos¢. Powrdc
do poprzedniego menu uzywajac przycisku Back ®.

Uwaga: Dopasowanie czutosci wejscia jest
czasem przydatne, aby wzmocnic staby sygnat z
niektérych urzgdzen Zrédtowych.

Uwaga: Menu GAIN bedzie dostgpne tylko
i wytgcznie wtedy, gdy wybierzemy wejscie
analogowe.

Menu DELAY pozwala na dopasowanie opdznienia
dzwigku na wyjsciu Panoramy 2 tak, aby dopasowac
dzwiek do obrazu, jesli wystepuje problem z
synchronizacja. Ustawienia opdznienia beda
dotyczy¢ tylko aktualnie wybranego Zrddta. Na
przyktad, jesli wymagane jest dopasowanie na
wejsciu 1 (Input 1) musi ono zostaé¢ wybrane zanim
przejdziemy do ustawier w trybie Setup. Wybierz
opcje DELAY i uzyj przyciskéw Input () oraz Audio
Mode («n) aby ustawi¢ odpowiednig warto$¢. Powrdé
do poprzedniego menu uzywajac przycisku Back .
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Opcja BI-LANGUAGE pozwala na odtworzenie
przez Panorame 2 odpowiednio zakodowanego
programu dwujezykowego. Jezyki moga byc¢
wybrane pojedynczo lub odtwarzane jednoczesnie.
Zdolnos¢ Panoramy 2 do tworzenia oddzielnych
lewego i prawego pola dZzwigkowego pozwala

na jednoczesne odtworzenie dwdch jezykéw
reprodukowanego materiatu. Funkcja ta nie jest
dostepna jesli uzywamy wejscia analogowego
Panoramy 2.

Wybierz opcje BI-LANGUAGE i uzyj przyciskow
Input (&) oraz Audio Mode () aby wybraé pierwszy
(FIRST) jezyk, drugi (SECOND) jezyk lub oba
jednoczesnie (MIX). Powrd¢ do poprzedniego menu
uzywajgc przycisku Back ®.

Uwaga: Menu BILANG bedzie dostgpne tylko i
wyfgcznie wtedy, gdy odtwarzany program jest
odpowiednio zakodowany i zostanie wykryty
przez Panorame 2.

4.4 Menu Device

Menu DEVICE pozwala na konfiguracje ustawien
funkcji auto ON/OFF, UNITS, DISPLAY oraz
LANGUAGE Panoramy 2.

Menu ON/OFF pozwala na wybdr funkcji
automatycznego wigczania/wytagczania Panoramy
2. Po uruchomieniu tej funkcji Panorama 2 bedzie
automatycznie wtgczaé sig po wykryciu sygnatu

na wejsciu i automatycznie wytgczac sie jesli przez
10 minut na wejsciu nie bedzie obecny zaden
sygnat. Wybierz opcjge ON/OFF i uzyj przyciskow
Input (&) oraz Audio Mode («n) aby wybrac opcje.
Powré¢ do poprzedniego menu uzywajac przycisku
Back ®.

Menu UNITS pozwala na wybdr jednostek miary
uzywanych przy dopasowywaniu odlegtosci w innych
menu. Wybierz opcje UNITS i uzyj przyciskow Input
(=) oraz Audio Mode («») aby wybraé opcje. Powrdé
do poprzedniego menu uzywajac przycisku Back .

Menu DISP umozliwia rozswietlenie lub wytaczenie
wyswietlacza na panelu przednim Panoramy 2.
Wybierz opcje DISP i uzyj przyciskéw Input (=) oraz
Audio Mode («») aby wybrac¢ jedna z dostepnych
opcji: OFF, NORMAL lub BRIGHT. Powré¢ do
poprzedniego menu uzywajac przycisku Back .

Uwaga: Jesli wyswietlacz zostanie wylgczony
bedzie chwilowo sig uruchamiat aby wyswietlic
polecenia.

Menu LANGUAGE pozwala na ustawienie jezyka

w ktérym beda wyswietlane opcje w trybie Setup.
Wybierz opcje LANGUAGE i uzyj przyciskéw Input
(=) oraz Audio Mode («») aby wybraé jezyk. Powrdc
do poprzedniego menu uzywajac przycisku Back .

POLSKI

5. Pielegnacja

Obudowa zazwyczaj wymaga tylko usunigcia

kurzu. Jesli chcesz uzy¢ aerozolu lub innego

$rodka czyszczacego, rozpyl aerozol na szmatke,

a nie bezposrednio na produkt. Najpierw sprawdz
na matej powierzchni, czy srodek czyszczacy nie
niszczy podtoza. Unikaj materiatéw szorstkich i
takich, ktére zawieraja kwas, sg zasadowe lub
antybakteryjne. Nie stosuj srodkéw czyszczacych na
gtosniki. Nie prébuj zdejmowac¢ maskownicy.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Dolby i symbol podwdjnego D sa zastrzezonymi
znakami handlowymi Dolby Laboratories.
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Valkommen till Bowers & Wilkins och Panorama 2

Panorama 2 &r en integrerad |6sning fér hemmabioljud

som &r lika enkel att installera som den ar fascinerande att
uppleva. Istallet for att ha flera hogtalare utplacerade i rummet
anvander Panorama 2 en avancerad digital signalbehandling
for att styra ljudet fran en enda enhet och skapa en genuin
hemmabioupplevelse utan den komplexitet som flera hogtalare
medfor. Men tack vare avancerad akustikteknik som lanats direkt
fran vara basta hi-fi-losningar sa ar Panorama 2 inte bara enkel
att installera och anvanda utan erbjuder aven en ljudkvalitet
som du vanligtvis foérknippar med de allra basta fristaende hi-fi-
komponenterna.

Innan du fordjupar dig i en bra film med Panorama 2 vill vi att du
laser igenom den har manualen. Bowers & Wilkins har ett natverk
med hangivna distributorer i 6ver 60 lander som kommer att
kunna hjalpa dig om du skulle stéta pa nagra problem som inte
din aterférsaljare kan 16sa. Du finner ocksé ytterligare information
och installationstips for samtliga av Bowers & Wilkins produkter
pa www.bowers-wilkins.com

www.bowers-wilkins.com
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Oversikt

Panorama 2 &ar en komplett hemmabioanlaggning

i en enda lattinstallerad enhet som enkelt kan
monteras pa en vagg eller stéllas pa en mobel. Den
har en inbyggd dekoder for 5.1-kanaligt surroundljud
med front-, center-, surround- och subbashdgtalare
samt forstarkare som driver dem. Om du ansluter en
aktiv subbas kommer Panorama 2 automatiskt att
identifiera den och anpassa instéliningarna darefter.

Panorama 2 har fyra digitala HDMI-portar for ljud
och bild samt en kombinerad ingang for digitalt/
analogt ljud. Via HDMI-portarna kan du ansluta
digitala ljud- och videokallor till Panorama 2. En
av dem &r sarskilt avsedd fér anslutning till TV. Via
den kombinerade ingangen for digitalt/analogt ljud
kan du &ven ansluta ljudkallor som inte & HDMI-
baserade till Panorama 2.

Den HDMI-port pa Panorama 2 som &r

sarskilt avsedd for anslutning till en TV gor att
videosignalerna fran andra ljud- eller videokallor
kan ledas till TV:n via Panorama 2. Om TV:n &r
kompatibel med HDMI Audio Return Channel (ARC)
kan &ven ljudsignaler fran TV:n automatiskt skickas
till Panorama 2 via den har HDMI-porten.

Du skoter Panorama 2 via intuitiva
anvandarkontroller pa framsidan och en enkel
fiarrkontroll. Installation och konfiguration skéter du
enkelt via skarmmenyer (OSD) som visas pa den TV
du anslutit via HDMI.

1. Panorama 2 - kartongens innehall

Panorama 2

Vaggfaste

Snabbguide

Dokument fér garanti och registrering
Fjarrkontroll

Néatkabel

4 st. 25 mm hoga fotter

4 st. 35 mm hoga fotter
Mini-Toslink-adapter for optisk anslutning
Polerduk av mikrofiber

2. Installera Panorama 2

2.1 Panorama 2 - placering och
montering

Allra bast hemmabioljud frdn Panorama 2 far du
genom att placera den ungefar symmetriskt mellan
tva ljudreflekterande véaggar. Figur 1 visar tvd majliga
mobleringsalternativ. Panorama 2 kan antingen
stéllas pa en mobel mitt framfér hemmabions TV
eller monteras pa vaggen rakt ovanfor eller under
TV:n med det faste som medfdljer.

Obs: Panorama 2 har en installationsfunktion
som kan anvéndas for att anpassa
basatergivningen utifran om enheten placerats pa
en mébel eller pa védggen. Se avsnitt 4.1.

Om Panorama 2 placeras pa en mobel behdver

du inte anvanda fastet. Panorama 2 kan antingen
placeras direkt pa bordet eller hojas en aning med
hjélp av de fotter som medféljer. Om du vill montera
fétterna lagger du forsiktigt Panorama 2 upp och
ned och skruvar i dem i halen. Figur 2 visar hur du
satter fast fotterna.

Om du ska montera Panorama 2 pa vaggen

maéste du forst mata upp var hallen ska sitta

s& att de stammer Gverens med skruvhalen i
monteringskonsolen. Anvand ett vattenpass for att
kontrollera att fastet ar vagréatt innan du markerar

ut halens lage. Borra hal i vaggen och forse dessa
med pluggar som lampar sig for de skruvar som ska

S % ‘%DBTIANCE

Figur 1
Mojliga mdbleringsalternativ

Figur 2
Montering av fotter

Figur 3
Montering av vaggfaste
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hélla upp konsolen. Vi rekommenderar att du tar
hjalp av nagon nar du ska markera ut halen och lyfta
Panorama 2.

Anvand pluggar som lampar sig for vaggens
konstruktion och férsékra dig om att vagg, pluggar
och skruvar klarar Panorama 2:s vikt (10,6 kg). Om
du &r osdker p& om du kommer att kunna montera
fastet pa ett sékert satt bor du anlita en fackman.
Nar konsolen sitter fast ordentligt p& vaggen kan
du féra ned Panorama 2 i fastet dar det sékras

pa baksidan med hjalp av tappar som passar i
nyckelhalsliknande ¢ppningar. Figur 3 visar hur du
monterar vaggfastet.

2.2 Panorama 2 - anslutning av kallor

P& baksidan av Panorama 2 hittar du enhetens
anslutningar. Du kan vénda upp och ned pa
Panorama 2 for att enklare na anslutningarna.

Nar du placerar Panorama 2 upp och ned ska du
férsakra dig om att ytan du stéller den pa inte skadar
frontskyddet.

Panorama 2 méste anslutas till ett natuttag.
Dessutom kan du ansluta en eller flera HDMI-Kallor,
digitala eller analoga ljudkallor samt en TV med
HDMI-port. Panorama 2 har totalt sex anslutningar.

Anslutning Typ

1 Digital HDMI-port for ljud/bild

2 Digital HDMI-port for ljud/bild

3 Digital HDMI-port f6r ljud/bild

4 Digital ARC-kompatibel HDMI-port fér
ljud/bild

5 3,5 mm kombinerad jack-ingang for

digitalt/analogt ljud
6 Analog RCA-utgang for subbasljud

Obs: HDMI OUT-porten (ARC) pa Panorama 2
dr bade en ingéng och en utgéang. Den skickar
videosignaler fran kéllor som &r anslutna till andra
HDMI-ingéngar pa Panorama 2 till TV:n samtidigt
som den &ven kan ta emot TV-ljudet s& att
Panorama 2 kan aterge detta. TV-apparater som
inte har nagon ARC-kompatibel HDMI-port kan
fortfarande anvédndas med Panorama 2. Om du
vill ha mer information om anslutningarna kan du
hédmta Panorama 2 Connection Guide fran
www.bowers-wilkins.com.

Obs: De ljud- och videosignaler som skickas via

HDMI Out-porten ér alltid den HDMI-ingang som
valts. Digitala eller analoga ljudsignaler fran jack-
ingangen kan inte skickas till HDMI Out.

Figur 4 visar Panorama 2 ansluten i en typisk
hemmabioanlaggning med en TV, en DVD-spelare,
en spelkonsol och en tradis natverksstreamer

for ljud och bild. | den har anldggningen fungerar
Panorama 2 som en "hubb” och har kopplats enligt
féljande:

e DVD-spelaren &r ansluten till HDMI-port 1 pa
Panorama 2.

e Spelkonsolen &r ansluten till HDMI-port 2 pa
Panorama 2.

o Natverksstreamern for tradids stromning av
ljud och bild &ar ansluten till HDMI-port 3 pa
Panorama 2.

e TV:n &r ansluten till HDMI Out (port 4) pa
Panorama 2. HDMI-kabeln maste vara ansluten
till TV:ns ARC-kompatibla HDMI-port.

Figur 4
Panorama 2 ansluten till
en hemmabioanlaggning
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Nar Panorama 2 ar kopplad pé det har sattet kan
de flesta ljudformat aterges nar du véljer respektive
ingéng pa Panorama 2.

Obs: Om du vill ha mer information om hur du
ansluter Panorama 2 till olika ljudkéllor sa finns
Panorama 2 Connection Guide att hamta fran
Bowers & Wilkins webbplats pd www.bowers-
wilkins.com

Utdver anslutningar fér stromférsérining, HDMI
och subbas har Panorama 2 &ven en service-
port. Service-porten ar inte avsedd att anvandas
av konsumenten. Figur 5 visar och identifierar alla
anslutningar pa Panorama 2.

2.3 Panorama 2 - anslutning av subbas

Du kan &ven ansluta en aktiv subbas till Panorama 2.
P& sa satt kan du fa en annu battre ljudupplevelse,
med extra tryck i fimljudet och battre basatergivning
nar du lyssnar p& musik i stereo.

Du ansluter subbasen till subbasutgangen pa
Panorama 2. Anslut ena &nden av en subbaskabel
med RCA-kontakter till denna utgang och den andra
anden av kabeln till ingdngen pé subbasen.

Kontrollera att subbasen &r paslagen. Eftersom
Panorama 2 hanterar lagpassfiltreringen via sin
subbasutgéng boér subbasens interna lagpassfilter
vara installt pa max eller stangas av. Borja med att
stalla in subbasens volymkontroll ndgonstans mellan
halften och tre fjardedelar av max. Finjustera darefter
volymen via instéllningsmenyn Subwoofer Level
(Subbasniva) i Panorama 2 (se avsnitt 4.1).

3. Sa har anvander du Panorama 2

Panorama 2 &r valdigt enkel att anvanda och

de funktioner du anvander ofta nér du bade via
frontpanelen och fiarrkontrollen. Den har tva olika
lagen: Normal Mode (Normallage) och Setup Mode
(Installationslage). Nar du startar Panorama 2 fran
standby-lage kommer den att starta i normallage.

Setup Mode (Installationsléage) kraver att Panorama 2
ar ansluten till en TV via HDMI s& att du kan se OSD-
menyerna pa skarmen. Du valjer detta lage genom
att trycka p& OSD-knappen pa fiarrkontrollen.
Kontrollerna pa framsidan av Panorama 2 beskrivs i
avsnitt 3.1, fiarrkontrollen beskrivs i avsnitt 3.2 och
installation av Panorama 2 beskrivs i avsnitt 4.

3.1 Panorama 2 - kontroller pa
frontpanelen

Frontpanelen pa Panorama 2 har en standby-knapp
och indikator-lampa samt en skarm med rérelse-
och pekfunktion. Nar Panorama 2 ar paslagen kan
displayen endast anvandas nér den kénner av att det
finns en hand framfér sensorn. Dessutom ar endast
de alternativ tillgangliga som passar den aktuella
konfigurationen. Om exempelvis bara tva av de fyra
ingéngarna p& Panorama 2 &r anslutna till nagon
kélla s& kommer du endast att kunna vélja nadgon av
dessa tva ingangar. Figur 6 visar de kontroller som
finns pé frontpanelen.

mpoLey § N
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Figur 5
Panorama 2 — anslutningar
Ingéng | Volym Ljudlsge
2|3 4 5 mpD DTS mPLIl
= - + wn)
Indikator
Standby

Figur 6
Kontroller pa frontpanelen
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3.2 Fjarrkontroll

Innan du kan anvanda fiarrkontrollen maste du ta
bort den genomskinliga plastisolering som férhindrar
att batteriet laddas ur. Folj instruktionerna som

visas i figur 7 och beskrivs nedan for att ta bort
plastisoleringen.

® Vrid batterilocket 1/8 varv moturs och ta bort det.

e Ta ut batteriet genom att trycka ned kanten mitt
emot metallfiadern.

e Ta bort isoleringen och kasta den.

e Sétt i batteriet igen genom att forst placera
ena sidan under de smé flansarna mitt emot
metallfjadern.

e Satt tillbaka locket.

Figur 8 visar de kontroller som finns pé fijarrkontrollen
till Panorama 2.

Obs: Du kan &ven skdta Panorama 2 med
universalfidrrkontroller eller fidrrkontroller

som gar att programmera. Om du behéver
fidrrkontrollkoderna till Panorama 2 for att
programmera en handenhet sa finner du dem
under Support pa Bowers & Wilkins webbplats
pa www.bowers-wilkins.com

Obs: Om din TV &r kompatibel med HDMI CEC-
tekniken (Consumer Electronics Control) som
anvénds fér att dela fidrrkontrollsignaler kan du
anvénda TV:ns fidrrkontroll fér att styra vissa av
funktionerna i Panorama 2. Ténk pa att din TV:s
tillverkare kanske anvander ett annat namn fér
CEC-funktionen.

3.3 Sla pa och anvinda Panorama 2

Férsékra dig om att DVD-spelaren &r ansluten till
Input 1 p& Panorama 2 och att HDMI Out-porten ar
ansluten till TV:ns ARC-ingang. Sla pa bade DVD-
spelaren och TV:n, spela en skiva i DVD-spelaren
och valj den ingdng som anvands pa TV:n..

Som standard kommer Panorama 2 att startas
automatiskt nér den kéanner av en ingangssignal i
port 1. Den kommer ocks& automatiskt att valja port
1 med ett antal standardparametrar som valts ut
sarskilt for att erbjuda bra grundprestanda i en typisk
hemmiljo. Om en signal skickas till ingdng 1 kommer
Panorama 2 att aterge den direkt.

Nar du &r nojd med &tergivningen av ljudet anvander
du fiarrkontrollen eller kontrollerna pé framsidan for
att hoja eller sénka volymen, vélja ingangar eller vélja
nagra andra tillgangliga avkodningslagen.

3.4 Ljudavkodningslagen

Ljud fran DVD, spelkonsoler, streaming-

och sandningskallor kodas oftast i olika
surroundljudformat. Panorama 2 kan avkoda och
spela upp surroundformaten Dolby Digital, DTS

och Dolby PLII, plus erbjuda virtuellt surroundljud
och musikoptimerade lagen. Dock gér det inte att
anvanda alla avkodningslagen for varje Panorama 2-
ingéng eller varje typ av material.

Panorama 2 kommer att identifiera 5.1-kodat
material i Dolby Digital och DTS och sedan
automatiskt vélja ratt avkodningslage. Med
stereomaterial (2.0, analogt eller digitalt),

erbjuder Panorama 2 mojlighet att valja mellan
avkodningslagen for Cinema (bio) eller Music
(musik), dar Cinema omfattar antingen Dolby

PLII med tillampligt kodat material, eller "virtuell
surround” som skapar ett surroundljud fran icke
surround-kodat material. Musiklaget utgdrs av en
algoritm som aterger stereomaterial med en bredare
stereoeffekt, vilket gor att du med Panorama 2 far ett

Figur 7
S48 har tar du bort isoleringen fran batteriet i fjarrkontrollen
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Figur 8
Funktioner i fiarrkontrollen
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ljud som paminner om det du far med en traditionell
stereoanlaggning.

Nér dessa ar tillgangliga kan du vélja lagena Cinema
och Music via panelen pa framsidan av Panorama 2
eller via fjarrkontrollen.

4. Panorama 2 - installation

Panorama 2:s standardinstallation kommer att ge
goda resultat i manga situationer, men det gér att
anpassa funktioner och prestanda pa flera olika

sétt via Setup-laget s& att konfigurationen lampar
sig annu battre for just din installation eller dina
personliga preferenser. Du kan valja att justera nagra
eller samtliga av installningsparametrarna.

For att vaxla dver Panorama 2 till installationslaget
(Setup) trycker du pa OSD-knappen pa
fiarrkontrollen. Den Gversta nivan i Setup-menyn i
Panorama 2 kommer att visas pa den anslutna TV:n.
For att ga ur installationslaget trycker du pa OSD-
knappen pa fjarrkontrollen igen.

Obs: OSD-menyerna i Panorama 2:s Setup-ldge
kan visas pa flera olika sprak. Se Avsnitt 4.4 i den
hér manualen om du vill ha information om hur
du byter sprak.

Obs: Om 30 sekunder passerar utan att du har

tryckt pa nagon knapp kommer Panorama 2 att
aterga till normalléget.

+ Valj nasta menypost uppat

- Valj nasta menypost nedat

Ingang Valj vénster post

=2

Ljud- Valj héger post

lage «n

OSD = Valj menypost och ga till ndsta menyniva
Tyst Aterga till foregende meny

(tillbaka)

ho]

Via dessa sex knappar pé fjarrkontrollen kan du
navigera bland installationsmenyerna i Panorama 2
och vélja mellan olika installationsalternativ. Du
behdver inte sjalv spara de installationsalternativ du
valjer. Nar du véljer ett alternativ implementeras det
och sparas automatiskt.

Obs: Nér du &r i Panorama 2:s installationslége
kan du bara anvénda de sex knapparna fér
navigering i menyerna. De andra knapparna pa
fidrrkontrollen fungerar inte.

Den &versta nivan i Panorama 2:s installationsmeny
utgdrs av fyra poster: SOUND (LJUD), ROOM
SETUP (RUMSANPASSNING), TUNING
(FINJUSTERING) och DEVICE (ENHET). De
installationsparametrar och alternativ som finns
tillgangliga under varje huvudniva beskrivs i féljande
avsnitt. Du valjer ndgon av huvudnivaerna med
fiarrkontrollens OSD-knapp =.

4.1 Menyn Sound (Ljud)

Menyn SOUND (LJUD) gor det majligt att justera
Panorama 2:s BASS (BAS) och TREBLE (DISKANT),
BASS EQ (BAS-EQ) (frekvenskorrigering),
SUBWOOFER LEVEL (SUBBASNIVA) och
SUBWOOFER DISTANCE (AVSTAND TILL
SUBBAS).

Obs: Posterna i subbasmenyn &r endast
tillgéngliga om det finns en subbas ansluten till
Panorama 2.

Via menyposten BASS kan du justera vilken niva
Panorama 2 ska spela basen i relation till det dvriga
ljudet. Valj BASS och anvand knapparna for Ingang
(=) och Ljudlage («») for att hoja eller sénka nivan.
Aterga till foregdende meny genom att trycka pa
knappen Tillbaka ».

Via menyposten TREBLE kan du justera vilken niva
Panorama 2 ska spela diskanten i relation till det
ovriga ljudet. Valj TREBLE och anvand knapparna
for Ingang (@) och Ljudlage («») for att hoja eller
sénka nivan. Aterga till féregaende meny genom att
trycka pa knappen Tilloaka ».

Obs: Justering av bas och diskant blir bdst om
du provlyssnar pa flera olika typer av material.
Stéill in nivaer som &r naturliga och behagliga att
lyssna pa. Fér mycket fokus pé& antingen bas eller
diskant blir med stor sannolikhet pafrestande i
langden. De slutliga nivaerna fér bas och diskant
blir bdst om du stéller in dem efter att du har
konfigurerat BASS EQ (BAS-EQ) och ROOM
SETUP (RUMSANPASSNING) i Panorama 2.

Menyalternativet BASS EQ gdr det mdjligt att
konfigurera den relativa basnivan utifran den milj¢
Panorama 2 &r placerad i. Valj BASS EQ och
anvand knapparna for Ingang (&) och Ljudlage («»)
for att vélja WALL om Panorama 2 har monterats pa
vaggen, eller TABLE om Panorama 2 har placerats
p& en mobel. Aterga till féregaende meny genom att
trycka pa knappen Tilloaka .

Via menyposten SUBWOOFER LEVEL
(SUBBASNIVA) kan du justera vilken niva
Panorama 2 ska spela basen fran en ansluten
subbas i relation till det dvriga ljudet. Valj
SUBWOOFER LEVEL (SUBBASNIVA) och anvand
knapparna for Ingang (=) och Ljudlage («») for att
justera nivan. Justera subbasnivan efter att du har
provlyssnat pa flera olika typer av material. Valj en
instalining som gor att den djupa basen hérs men
inte blir alltfér dominerande. Aterga till foregéende
meny genom att trycka pa knappen Tillbaka .

Via menyposten SUBWOOFER DISTANCE
(AVSTAND TILL SUBBAS) kan du ange avstandet
mellan lyssningspositionen och subbasen om du har
anslutit en s&dan till Panorama 2. Valj SUBWOOFER
DISTANCE (AVSTAND TILL SUBBAS) och anvand
knapparna for Ingang (=) och Ljudlage («») for att
justera avstandet. Aterga till fsregaende meny
genom att trycka pa knappen Tillbaka .

Obs: Det ér viktigt att ange avstandet mellan
subbasen och lyssningspositionen for att
sakerstélla att basen fran subbasen integrerar
korrekt med ljudet fran Panorama 2. Avstandet
maéste inte métas ut exakt — en noggrannhet pa
plus eller minus 0,25 m racker. Du kan dndra
mattenheten under installationsmenyn DEVICE
(ENHET).

4.2 Menyn Room Setup (Rumsanpassning)

Via menyn ROOM SETUP (RUMSANPASSNING)
kan du stalla in VIEWING DISTANCE
(VISNINGS-/LYSSNINGSAVSTAND) och OFFSET
(FORSKJUTNING) fér Panorama 2, samt ange
reflexionskaraktar for LEFT WALL (VANSTER VAGG)
och RIGHT WALL (HOGER VAGG).

Via menyposten VIEWING DISTANCE (VISNINGS-/
LYSSNINGSAVSTAND) kan du ange avstandet
mellan Panorama 2 och lyssningspositionen. Valj
VIEWING DISTANCE och anvénd knapparna for
Ingéng (&) och Ljudlage («») for att justera avstandet.

Aterga till foregaende meny genom att trycka pa
knappen Tillbaka ®.

Via menyalternativet OFFSET (FORSKJUTNING)
kan du ange hur langt fran vanster eller hbger den
huvudsakliga lyssningspositionen ar férskjuten i
forhallande till mitten p& Panorama 2. Valj OFFSET
och anvéand knapparna fér Ingang () och Ljudlage
() for att stalla in avstandet. Aterga till féregende
meny genom att trycka pé knappen Tillbaka .

Obs: Genom att ange forskjutningsavstandet
sakerstéller du att timingen fran
surroundhdgtalarna i Panorama 2 ar korrekt.
Forskjutningen behdver inte métas ut

exakt — en noggrannhet pa plus eller minus

0,25 m récker. Du kan dndra méttenheten under
installationsmenyn DEVICE (ENHET).

Via menyposterna LEFT WALL (VANSTER VAGG)
och RIGHT WALL (HOGER VAGG) kan du ange
karakteristiken hos vaggarna pa dmse sidor om
Panorama 2. Valj LEFT WALL (VANSTER VAGG) och
RIGHT WALL (HOGER VAGG) i tur och ordning och
anvand knapparna for Ingang () och Ljudlage

(«n) fOr att valja det alternativ som bast stammer
Overens med vaggens karaktar: Soft (mjuk), Medium
(medelhard) eller Hard (hard). Aterga till féregéende
meny genom att trycka pé knappen Tillbaka .

Obs: Panorama 2 genererar ett surroundljud
genom att reflektera ljud mot vdggarna i rummet.
Genom att ange vdggens reflekterande karaktar
bidrar du till att optimera surroundljudet. En
typiskt "hard” vagg éar ett fonster eller en solid
betongvéagg, en "medelhdrd” vdgg motsvarar

en regelkonstruktion eller en betongvdgg med
modbler framfér, medan en "mjuk” vdgg motsvarar
ett fénster med tunga gardiner eller en vdgg
prydd av tyg av nagot slag.

4.3 Menyn Tuning (Finjustering)

Via menyn TUNING (FINJUSTERING) kan du stélla in
GAIN (FORSTARKNING), DELAY (FORDROJNING)
och BI-LANGUAGE (TVA SPRAK) i Panorama 2.

Menyn GAIN (FORSTARKNING) gor det majligt

att justera kénsligheten f6r Panorama 2:s analoga
ingéng (Input 5). Valj GAIN och anvand knapparna
for Ingéng (=) och Ljudlage («») for att stélla in
vardet. Aterga till foregéende meny genom att trycka
péa knappen Tillbaka ».

Obs: Att stélla in kénsligheten for ingangen kan
komma vél till pass om du behdver kompensera
for den laga utgangsnivan fran en del analoga
Kéllor.

Obs: Menyn GAIN (FORSTARKNING) kommer
bara att vara tillgdnglig om du har valt en analog
ingang.

Via menyn DELAY (FORDROJNING) kan du

stélla in férdréjningen av Panorama 2:s generella
ljudatergivning for att ratta till eventuella synkningsfel
i forhallande till bilden. Justering av fordrojning géller
bara for den ingdng som for narvarande ar vald.

Om du till exempel behdver justera fordréjningen

foér Ingang 1 maste du valja denna innan du slar
Over Panorama 2 till Setup-lage (installation). For att
justera férdréjningen valjer du DELAY och anvander
knapparna for Ingéng (=) och Ljudlage () for att
justera véardet. Atergé till foregdende meny genom att
trycka pa knappen Tillbaka .

Via funktionen BI-LANGUAGE (TVA SPRAK)

kan Panorama 2 aterge tvasprakigt material om
sadant har kodats in i signalen. Spraken kan véljas
individuellt eller &terges samtidigt. Det &r tack vare
att Panorama 2 kan skapa separata ljudfalt fér
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héger och véanster som det &r mojligt att aterge tva
sprak samtidigt. Funktionen for atergivning av tva
sprak ar inte tillganglig for den analoga ingédngen pa
Panorama 2.

Om du vill aktivera funktionen fér tva sprék valjer du
BI-LANGUAGE och anvénder knapparna for Ingang
(@) och Ljudlage («) for att valja FIRST (FORSTA
SPRAK), SECOND (ANDRA SPRAK) eller MIX
(BADA SPRAK). Aterga till fsregaende meny genom
att trycka pa knappen Tillbaka .

Obs: Menyn BILANG kommer endast att vara
tillgénglig om Panorama 2 kdnner av att det finns
tvasprakigt material.

4.4 Menyn Device (Enhet)

Via menyn DEVICE (ENHET) kan du konfigurera
instéliningarna for ON/OFF (PA/AV), UNITS
(ENHETER), DISPLAY (DISPLAY) och LANGUAGE
(SPRAK) i Panorama 2.

Via menyn ON/OFF (PA/AV) kan du vélja

Panorama 2:s funktion fér automatisk pa/av. Nar du
aktiverar funktionen for automatisk pa/av kommer
Panorama 2 att slas pa automatiskt néar den kanner
av en ingangssignal och automatiskt slas ifran nar
den inte har tagit emot ndgon signal pa tio minuter.
Valj ON/OFF och anvand knapparna for Ingang (=)
och Ljudlage («») for att valja ett alternativ. Atergé
till foregédende meny genom att trycka pé& knappen
Tillbaka .

Via menyn UNITS (ENHETER) kan du vélja
mattenheter for de menyposter dér du ska ange
avstand. Valj UNITS och anvand knapparna for
Ingang () och Ljudlage («») for att valja ett alternativ.
Aterga till féregdende meny genom att trycka pa
knappen Tillbaka ».

Via menyn DISP (DISPLAY) kan du bestdmma om
frontpanelen pa Panorama 2 ska lysa starkare eller
slas ifran. Valj DISP och anvand knapparna for
Ingang (@) och Ljudlage («») for att valja mellan OFF
(AV), NORMAL (NORMAL) eller BRIGHT (LJUS).
Aterga till foregaende meny genom att trycka pa
knappen Tillbaka .

Obs: Nér displayen &r avslagen kommer den
att tdndas under ett kort égonblick fér att visa
tillgéngliga kommandon.

Via menyn LANGUAGE (SPRAK) kan du valja vilket
sprék som ska anvandas i Panorama 2:s Setup-lage
(installationslage). Valj LANGUAGE och anvand
knapparna fér Ingang (=) och Ljudlage («) for att
vélja mellan de sprak som &r tillgangliga. Atergé

till foregdende meny genom att trycka pa knappen
Tillbaka .

5. Skotsel

Oftast récker det att du dammar av ytan pa holjet
eller torkar av det med en mikrofiberduk om det har
fatt fettflackar. Om du vill anvanda rengdéringsspray
eller ndgon annan rengéringsprodukt ska du
applicera denna pa en rengdringsduk som du sedan
torkar med. Spraya inte direkt pa apparaten. Prova
forst pa ett litet omrade som inte syns eftersom en
del rengdringsprodukter kan skada vissa ytor. Undvik
att anvanda produkter som innehéller slipmedel,
syra, alkalier eller antibakteriella &amnen. Anvand inte
rengdringsmedel pé& hogtalarelementen. Forsok inte
ta bort frontskyddet.

Licenstillverkad med tillstand fran Dolby
Laboratories. Dolby-symbolen och symbolen
med dubbla D &r varumarken som tillhér Dolby
Laboratories.
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Velkommen til Bowers & Wilkins

Panorama 2 er en alt-i-ett lasning for hjemmekinolyd som er lett
a montere og lett & bruke. Ved hjelp av avansert digitalteknologi
kan Panorama 2 skape et lydbilde som omgir deg akkurat som

i en kinosal, og det uten at flere hayttalere er nadvendig. Denne
avanserte teknologien, kombinert med den tekniske kunnskapen
vi har fra utviklingen av vare tradisjonelle hoyttalere, gjor at
Panorama 2 har en lydkvalitet som vanligvis forbindes med
konvensjonelle og plasskrevende hgyttalere.

For du installerer Panorama 2 ber vi deg bruke litt tid pa & lese
denne manualen. Skulle det oppsta problemer som ikke din
lokale Bowers & Wilkins forhandler kan hjelpe deg med, anbefaler
vi at du tar kontakt med en av vare 60 distributerer rundt om i
verden. Informasjon og installeringsrad for alle Bowers & Wilkins
produkter finner du ogsa pa www.bowers-wilkins.com

www.bowers-wilkins.com
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Oversikt

Panorama 2 er et komplett system for
hjemmekinolyd som kan settes pa benk eller
monteres pa vegg (veggbrakett er inkludert). Den
har innebygget front-, senter- og bakhoyttalere,
forsterkere til & drive dem og en 5.1-kanals dekoder.
En separat aktiv subwoofer kan ogsé kobles til og
kan da justeres via Panorama 2s menysystem.

Panorama 2 har fire HDMI kontakter som gjer det
mulig & koble til en rekke lyd-/bildeprodukter. En

av disse HDMI kontaktene er spesielt tilpasset

for tilkobling til TV-apparat. Via denne kan lyd-/
bildesignaler fra kilder som er tilkoblet Panorama 2
videresendes til TV-apparat. Hvis tilkoblet TV-
apparat stotter HDMI Audio Return Channel (ARC)
vil lydsignalet fra innebygget tuner sendes via denne
kontakten slik at det kan gjengis i Panorama 2.

Panorama 2 har ogsa en kombinert analog/digital
inngang for tilkobling av rene lydprodukter.

Panorama 2 styres enkelt via det oversiktlige og
intuitive displayet pa fronten og den medfelgende
fiernkontrollen. Konfigurering av spesielle innstillinger
kan ogsa gjeres via menyen som kommer frem

pa skjermen nar Panorama 2 er tilkoblet et
fiernsynsapparat med HDMI kabel.

1. Innhold i Panorama 2 eske

Panorama 2

Veggbrakett

Hurtigguide

Garanti og registreringsdokumenter
Fjernkontroll

Stremkabel

4 x 26mm fotter

4 x 35mm fotter

Mini-Toslink optisk pluggovergang
Mikrofiber pusseklut

2. Hvordan installere Panorama 2

2.1 Plassering og montering av

Panorama 2

Hjemmekinolyd vil best kunne oppnéas nar

Panorama 2 plasseres symmetrisk mellom to vegger
som reflekterer lyd. lllustrasjon 1 viser anbefalt
plassering i to forskjellige typer rom. Panorama 2 kan
enten settes pa en benk like under TV-apparatet eller
monteres pa vegg over eller under TV-apparat.

Merk: Bassgjengivelsen fra Panorama 2 vil
pavirkes av hvor den plasseres. Via menyen
kan bass justeres slik at den passer i forhold til
henholdsvis montering pa vegg éller plassering
pa benk. Se kapittel 4.1 for mer informasjon.

Veggbraketten skal ikke brukes nér Panorama 2
plasseres pa benk. Bruk da istedenfor de
medfalgende gummifottene. Disse skrus fast i
undersiden ved & legge Panorama 2 opp-ned pa
en flate som ikke skader finishen pa produktet. Hvis
Panorama 2 star pa en lav benk kan man bruke
lave gummifetter bak og heye foran slik at den
vinkles oppover. Figur 2 viser hvordan fottene skal
monteres.

Ved veggmontering skal man forst markere for
skruehullene som veggbraketten behover i veggen.
Bruk en vater for & sikre at veggbraketten monteres
vannrett. Bor deretter hull i veggen og bruk skruer
som passer for den typen vegg som Panorama 2
skal monteres pa. Vi anbefaler at man er to nar
Panorama 2 skal veggmonteres.

Figur 1
Alternative romlgsninger

—

| —

DISTANCE

OFFSET

Figur 2
Hvordan feste gummifottene

Figur 3
Hvordan montere veggbraketten
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Bruk skruer og fester som passer til den type vegg
som Panorama 2 skal monteres pd, og veer sikker
pa at veggen og skruene klarer vekten av produktet
(10.6 kg). Hvis du er i tvil, eller behover hjelp med

a feste Panorama 2 til veggen, anbefaler vi at du
tar kontakt med en fagmann. Nar veggbraketten

er festet til veggen henges Panorama 2 pé denne.
Figur 3 viser hvordan Panorama 2 festes til veggen
ved hjelp av veggbraketten.

2.2 Panorama 2 innganger

Alle innganger p& Panorama 2 er plassert pa
baksiden. For lettere & komme til disse ber
Panorama 2 snus opp-ned og legges pé en benk
eller lignende. Pass pa at frontgrillen eller finishen pa
produktet ikke skades av overflaten som den legges
pa.

| tillegg til streaminngang har Panorama 2 ogsa HDMI

innganger, analog/digital lydinngang og en HDMI
utgang for tilkobling til TV-apparat.

Inngang Type

1 HDMI digital lyd/bilde inngang

2 HDMI digital lyd/bilde inngang

3 HDMI digital lyd/bilde inngang

4 HDMI digital lyd/bilde inn- og utgang (ARC
tilkobling)

5 3.5 mm mini-jack analog/digital lydinngang

6 Analog subwoofer-utgang

Merk: Tilkobling 4 (HDMI digital lyad/bilde ARC
tilkobling) er bade en inngang og en utgang.
Den videresender videosignal fra andre kilder
tilkoblet Panorama 2 (inngang 1-3), og kan
samtidig brukes til & sende et lydsignal fra TV-
apparat til Panorama 2. TV-apparat som ikke har
HDMI tilkobling som stetter ARC (Audio Return
Channel) kan likevel tilkobles denne inngangen,
men man vil da ikke ha mulighetene til &
overfaore lyd fra TV-apparat via denne. Komplett
tilkoblingsguide for Panorama 2 kan lastes ned
fra www.bowers-wilkins.com.

Merk: Kun lydsignal fra HDMI inngangene 1, 2

0g 3 kan sendes videre til TV-apparat via HDMI
4 ARC tilkoblingen, ikke lyd fra den kombinerte
analog-/digitalinngangen.

Figur 4 viser typisk tilkobling for Panorama 2 i et
system med TV-apparat, DVD-spiller, spillmaskin og
en tradles lyd-/og bildestreamer. | dette systemet
fungerer Panorama 2 som systemsenter og alle
enheter er tilkoblet til denne pa felgende mate:

e DVD-spiller er tilkoblet HDMI inngang 1

* Spillmaskin er tilkoblet HDMI inngang 2

e Tradles lyd-/og bildestreamer er tilkoblet HDMI
inngang 3

e TV-apparat er tilkoblet HDMI 4 inn-/utgang.
Denne inn-/utgang skal kobles til TV-apparatets
ARC inn-/utgang hvis TV-apparatet har dette.

Figur 4
Panorama 2 koblet i et
komplett underholdningssystem
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A koble enheter pa denne maten gjer at lyd fra alle
kilder kan gjengis giennom Panorama 2 ved & velge
korresponderende inngang.

Merk: For mer informasjon om hvordan
Panorama 2 kan kobles til forskjellige lyd- og
bildekilder anbefaler vi at du laster ned var
"Panorama 2 Connection Guide” fra
www.bowers-wilkins.com.

| tillegg til inngangene nevnt ovenfor har Panorama 2
ogsé en service inngang. Denne skal kun brukes av
autorisert servicepersonell. Se Figur 5 for oversikt
over Panorama 2 innganger.

2.3 Panorama 2 subwoofer-tilkobling

Man kan koble en aktiv subwoofer til Panorama 2.
En aktiv subwoofer vil forbedre dypbassen og gi en
mer dynamisk gjengivelse av musikk og filmlyd.

Den aktive subwooferen kobles til "Sub out”
utgangen p& Panorama 2 ved hjelp av en standard
phono kabel.

Sla p& subwooferen nar den er tilkoblet Panorama 2.
Panorama 2 vil serge for at kun dypbass blir sendt til
subwooferen. Internt delefilter i subwoofer skal ikke
brukes, og ma derfor sl&s av eller eventuelt settes pa
maksimum hvis det ikke kan slds av. Subwooferens
relative lydniva justeres fra Panorama 2
menysystemet. Hvis subwooferen har innebygget
nivajustering skal denne settes pa mellom halvt og
trekvart av fullt, og korrekt niva justeres deretter via
Panorama 2 (se Kapittel 4.1 for mer informasjon).

3 Hvordan betjene Panorama 2

Panorama 2 kan betjenes fra den medfelgende
fiernkontrollen eller ved hjelp av knappene pa
fronten. Produktet har to modus: "Normal Mode” og
"Setup Mode”. Nar Panorama slés pa fra Standby
starter den automatisk i "Normal Mode”.

"Setup mode” er kun tilgjengelig nar Panorama 2
er tilkoblet et TV-apparat via HDMI. "Setup
Mode” aktiveres ved & trykke pa OSD knappen
pé Panorama 2 fiernkontrollen. Funksjonene til
knappene pa fronten av Panorama 2 er beskrevet
i Kapittel 3.1, mens fiernkontrollens funksjoner

er beskrevet Kapittel 3.2. Bruk av "Setup mode”
beskrives i kapittel 4.

3.1 Knapper pa fronten av Panorama 2

P& fronten av Panorama 2 er det en standby-knapp
og et trykkfelsomt display som automatisk tenner
nar man beveger handen foran det. Knappene i det
trykkfelsomme displayet er kun aktive nar displayet
lyser. Tegnene i displayet er dynamiske, og vil

kun vise de innganger som har en lyd-/bildekilde
tilkoblet. Se figur 6 for oversikt over knappene i
Panorama 2s trykkfelsomme display.
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Figur 5
Panorama 2 tilkoblinger
Inngang | Volum Lydmodus
12345 mpD DTS mPLIl
= - + wn)
Indikator
Standby

Figur 6
Knapper p& Panorama 2 display
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3.2 Panorama 2 fjernkontroll

For fiernkontrollen kan tas i bruk ma plastbiten
som hindrer tapping av batteriets strom fjernes.
Se Figur 7 og felg instruksjonene nedenfor som
forklarer hvordan dette gjores.

e Batteridekselet tas bort ved at det roteres mot
klokken (ca. 1/8 omdreining).

e Batteriet losnes ved & trykke ned den delen som
er lengst borte fra metallfjseren.

e Ta bort plastbiten.

e Sett tilbake batteriet.

* Fest batteridekselet

Figur 8 viser Panorama 2 fiernkontroll.

Merk: Universale fiernkontroller og fiernkontroller
som kan leere seg funksjoner kan ogsa

brukes med Panorama 2. Ved behov kan
fiernkontrollkoder for Panorama 2 lastes ned fra
Panorama 2 Support sider pa www.bowers-
wilkins.com.

Merk: Panorama 2 stotter CEC (Consumer
Electronics Control), en HDMI teknologi som gjer
at TV-apparatets fiernkontroll kan styre enkelte
av Panorama 2s funksjoner. Produsenten av
TV-apparatet kan bruke et annet navn pa denne
teknologien.

3.3 Hvordan sla pa og bruke Panorama 2

DVD/Blu-Ray-spiller ber kobles til Panorama 2 HDMI
inngang 1. Hvis TV-apparatet stotter ARC (Audio
Return Channel) og/eller CEC (Consumer Electronics
Control) har det en HDMI inngang som er merket
med dette. Serg da for at denne inngangen kobles
sammen med Panorama 2s kombinerte HDMI inn-
og utgang (HDMI 4). Sla pa DVD/Blu-Ray-spiller og
TV-apparat. Spill en DVD-plate og aktiver den HDMI
inngangen pé TV-apparatet som Panorama 2 er
koblet til.

Panorama 2 er satt til & starte opp automatisk nar
den detekterer et signal p& HDMI inngang 1. Fra
fabrikken har Panorama 2 lydinnstillinger som gjer
at den vil fungere sveert godt i de aller fleste vanlige
rom. | de aller fleste situasjoner vil det derfor ikke
veere nodvendig med noen videre justeringer.

Bruk Panorama 2 fiernkontroll til & justere volum,
velge inngang og hvilken lyddekoding som
Panorama 2 skal bruke.

3.4 Lyddekodings-formater

Lyd fra DVD, spillmaskiner, streaming-tjenester og
lignende er kodet i en rekke forskjellige surround-
lydformater. Av disse kan Panorama 2 dekode
Dolby Digital, DTS og Dolby PLII. | tillegg til dette
vil Panorama 2 kunne skape virtuell surround og
lydformater tilpasset musikkavspilling.

Hvilke lydformat Panorama 2 kan dekode varierer
avhengig av hvilken inngang som brukes.

Panorama 2 vil detektere Dolby Digital og DTS 5.1
lydformater og automatisk velge riktig dekoding for
disse. Ved avspilling av musikk og annet materiale i
stereo vil Panorama 2 kunne tilby dekodingsformater
tilpasset musikk (Music) eller fiimlyd (Cinema). Ved
filmlyd vil det naturlige valget vaere Dolby PLII, en
prosessering som lager surroundlyd av et vanlig
stereosignal. Ved avspilling av musikk i stereo kan
man velge en lydprosessering som far Panorama 2 til
a late som et vanlig stereoanlegg.

Figur 7
Hvordan fierne plastlapp over batteri
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Figur 8
Fjernkontrollens knapper
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Nar disse alternativene er tilgiengelige kan
filmdekoding (Cinema) og musikkdekoding (Music)
velges fra Panorama 2 frontpanel eller fiernkontroll.

4 Hvordan stille inn Panorama 2

| de aller fleste tilfeller vil Panorama 2 Iate utmerket
rett ut av esken, og noen videre innstillinger er ikke
nedvendig. Skulle man likevel enske & gjere spesielle
tilpasninger har Panorama et Setup modus som
tillater dette.

Panorama 2 settes i Setup-modus ved & trykke pa
OSD knappen pa fiernkontrollen. En meny vil da
vises pa tilkoblet fiernsyn. Man gér ut av Setup-
modus ved 4 trykke p& OSD knappen en gang til.

Merk: Setup-menyen vil kunne vises i flere
forskjellige sprék. Se kapittel 4.4 for mer
informasjon om hvordan man bytter menysprak.
Merk: Setup-menyen vil automatisk forsvinne hvis
det gar mer en 30 sekunder for man trykker pa
en av fiernkontrollens knapper.

+ Flytt oppoverimenyen

- Flytt nedover i menyen

Input 2 Flytt til venstre i menyen

Audio Flytt til heyre i menyen

mode «»

OosSh = Velg menypunkt og ga til neste menyniva
Mute Ga tilbake til forrige menyniva

(back) ©

Ved hjelp av disse seks knappene kan man navigere
i Panorama 2s Setup-meny og velge enskede
innstillinger. Det finnes ikke noe lagrefunksjon da
valgt innstilling automatisk blir aktivert nar den
markeres.

Merk: Nar Panorama 2 er i Setup-modus vil kun

de seks menyknappene pa fiernkontrollene vaere
aktive. Alle andre knapper pa fiernkontrollen vil
veere deaktivert til man gér ut av Panorama 2 Setup
modus.

Setup-menyen gir tilgang til felgende innstillinger:
SOUND (Lydinnstilinger), ROOM SETUP
(Romtilpasning), TUNING (Spesialinnstillinger) og
DEVICE (Enhetsinnstillinger). Innstillingene som er
tilgjengelig under disse menypunktene er beskrevet i
avsnittene nedenunder. Marker ensket menypunkt og
trykk pa fiernkontrollens OSD-knapp = for & komme
til menyens underpunkter.

4.1 SOUND (Lydinnstillinger)

Under menypunktet kalt SOUND (Lydinnstillinger)
kan folgende justeres: BASS (Bass), TREBLE
(Diskant), BASS EQ (Basstilpasning), SUBWOOFER
LEVEL (Subwoofer-nivd) og SUBWOOFER
DISTANCE (Subwoofer-avstand).

Merk: Subwoofer-justeringer er kun tilgjengelig
nér en subwoofer er tilkoblet Panorama 2.
Huvis ikke subwoofer er tilkoblet vil disse
menypunktene veere gréet ut.

Under BASS (Bass) kan relativt bassnivéa fra
Panorama 2 justeres ved & trykke pa Input (=) og
Audio Mode («») knappene. Trykk pa Back-knappen
» for & vende tilbake til forrige menyniva.

Under TREBLE (Diskant) kan relativt diskantniva fra
Panorama 2 justeres ved & trykke pa Input (=) og
Audio Mode («») knappene. Trykk pa Back-knappen
» for & vende tilbake til forrige menyniva.

Merk: Det anbefales at bass- og diskantniva forst
justeres etter at man har lyttet til et godt utvalg
av forskjellig musikk- og filmmateriale. Husk at
for hayt bass- og/eller diskantniva kan fore til
lyttetretthet og ber brukes med forsiktighet. Hvis
bass- og diskantniva skal justeres bor det gjores
etter eventuelle justeringer av BASS EQ og
ROOM SETUP.

Under BASS EQ (Basstilpasning) kan
bassgjengivelsen fra Panorama 2 justeres avhengig
av hvordan det en er plassert. Trykk pa Input (2) og
Audio Mode («») knappene for & velge mellom WALL
(hvis Panorama 2 er montert pa veggen) eller TABLE
(hvis Panorama 2 stér pa en benk). Trykk pa Back-
knappen » for & vende tilbake til forrige menyniva.

Under SUBWOOFER LEVEL (Subwoofer-niva) kan
relativ niva for tilkoblet subwoofer justeres ved &
trykke pé Input (@) og Audio Mode («») knappene.
Juster nivaet til subwooferen etter & ha lyttet til et
utvalg av forskijellig film- og musikkmateriale. Niva

fra subwoofer skal vaere sa hoyt at effekter i film
kommer godt frem og musikk gjengis med god
dynamikk, men ikke sa hoyt at lyden fra subwooferen
blir dominerende. Trykk pa Back-knappen  for &
vende tilbake til forrige menyniva.

Under SUBWOOFER DISTANCE (Subwoofer-
avstand) skal avstanden fra subwoofer til
lytteposisjonen (der hvor man sitter nar man herer
pé& Panorama 2) skrives inn. Subwoofer-avstand kan
settes i steg pa 0.3 meter. Velg den verdien som er
naermest reell avstand.

Merk: Det er viktig a sette korrekt verdi for
avstand fra subwoofer til lytteposisjon da dette
sikrer at lyden fra Panorama 2 og subwoofer nar
lytteposisjon samtidig. Mél fysisk avstand mellom
lytteposisjon og subwoofer og velg den verdien i
Panorama 2 menyen som er naermest.

4.2 ROOM SETUP (Romtilpasning)

| romtilpasningsmenyen kan man justere
VIEWING DISTANCE (Lytteavstand), OFFSET
(Sideforskyvning) og spesifisere hvilken type
sidevegger det er i rommet som Panorama 2
brukes i.

Med VIEWING DISTANCE (Lytteavstand) menes
avstanden fra Panorama 2 til lytteposisjon. Riktig
avstand velges ved & bruke Input (=) og Audio Mode
(«) knappene. Trykk pa Back-knappen ® for & vende
tiloake til forrige menyniva.

OFFSET (Sideforskyvning) ber brukes hvis man
vanligvis sitter skratt i forhold til Panorama 2.
Sideforskyvning vil da justere hayre og venstre kanals
lydnivé og forsinkelse slik at lyden blir riktig selv om
man sitter godt ut til siden. Sideforskyvning justeres
ved & bruke Input (@) og Audio Mode («») knappene.
Trykk pa Back-knappen ® for & vende tilbake til
forrige menyniva.

Merk: Riktig innstilling av OFFSET
(Sideforskyvning) sikrer at surround-lyden fra
begge kanaler nar lytteposisjon samtidig. Helt
korrekt innstilling av sideforskyvning er ikke kritisk,
0g en neyaktighet pa pluss/minus 0,25 meter er
helt OK.

Panorama 2 simulerer ekte multikanals surround-lyd
ved 4 reflektere lyd via sideveggene i rommet. Hvor
mye lyd som reflekteres avhenger av veggtypen.
Glass reflekterer mye, tunge gardiner mindre. Med
Panorama 2 kan man kompensere for veggtypen.
Velg henholdsvis LEFT WALL (venstre vegg) og
RIGHT WALL (hoyre vegg ) og bruk Input (=) og
Audio Mode («») knappene til & velge den innstillingen
som passer best for den aktuelle veggen. Trykk

pé Back-knappen ® for & vende tilbake til forrige
menyniva.

Merk: Man har tre alternativer nar man skal
markere hvilke typer vegger som lyden fra
Panorama 2 skal reflekteres i. HARD brukes hvis
veggen reflekterer mye lyd — som for eksempel en
glassvegg. SOFT brukes hvis veggen reflekterer
lite lyd — som for eksempel hvis den er dekket
med gardiner. MEDIUM brukes hvis veggen er
av gips eller tilsvarende, og normalt dekket med
mabler etc.

4.3 TUNING (Spesialinnstillinger)

| TUNING menyen (Spesialinnstillinger) kan man
justere GAIN (Lydniva), DELAY (Forsinkelse) og
BI-LANGUAGE (Dobbelsprak).

GAIN justeringen (Lydniva), gjer at lyden pa
Panorama 2s analoge inngang (Input 5) kan justeres
relativt i forhold til HDMI-inngangene. Bruk Input (=)
og Audio Mode () knappene til & justere til passelig
niva. Trykk p& Back-knappen » for & vende tilbake til
forrige menyniva.

Merk: GAIN justerer felsomheten pé den analoge
inngangen (Inngang 5). Dette kan vaere nyttig hvis
tilkoblet analogkilde sender ut et lavt lydsignal, og
for & sikre at lydniva ikke forandret seg nar man
bytter fra HDMI til analoginngang.

Merk: GAIN justering er kun tilgjengelig hvis en
analog lydkilde er tilkoblet Panorama 2.

Noen ganger kan man oppleve at lyd og bilde ikke
er synkronisert, og som oftest er det bildet som

er forsinket i forhold til lyden. | DELAY menyen
(Forsinkelse) kan man forsinke lyden fra Panorama 2
slik at lyd og bilde igjen blir synkronisert. DELAY
innstillingen gjeres separat for hver enkelt HDMI
inngang pa Panorama 2. Hvis det for eksempel
behoves DELAY justering pd Panorama 2s HDMI
inngang 2 skal man serge for at denne er aktivert for
man bruker Input (@) og Audio Mode («») knappene
til & justere korrekt forsinkelse av lyden. Trykk pa
Back-knappen ® for & vende tilbake til forrige
menyniva.

BI-LANGUAGE (Dobbelsprak) er en funksjon som
gjer at Panorama 2 kan gjengi programmateriale
med lydspor pé flere sprék. Sprakene kan gjengis
enkeltvis eller velges slik at ett sprak gjengis i venstre
kanal og et annet i hayre kanal. Denne funksjonen
er kun tilgjengelig hvis programmaterialet er kodet
med dobbelsprak, og stettes ikke av den analoge
inngangen pé& Panorama 2. For & aktivere BI-
LANGUAGE skal dette menypunktet forst velges i
Panorama 2 menyen. Deretter brukes Input (=)

og Audio Mode («») knappene til & velge ansket
forstesprak (FIRST) og andresprak (SECOND),
eller (MIX) hvis to sprék skal gjengis samtidig. Trykk
pa Back-knappen  for & vende tilbake til forrige
menyniva.

Merk: BI-LANGUAGE menyen vil kun veaere

tilgjengelig nar programmaterialet stetter denne
funksjonen.
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4.4 DEVICE (Enhetsinnstillinger)

| DEVICE menyen (Enhetsinnstillinger) kan man
velge om Panorama 2 skal sla seg automatisk av/pa
(AUTO ON/OFF), om maél skal oppgis i centimeter
eller tommer (UNITS), justere displayets egenskaper
(DISP) og velge menysprak (LANGUAGE).

| ON/OFF menyen (Av/P&) kan man velge om
Panorama 2 automatisk skal sla seg pa nar den
mottar lydsignal pa en av inngangene. Nar denne
funksjonen er aktivert vil Panorama 2 automatisk
sla seg av hvis den ikke har mottatt et signal de
siste 10 minuttene. Bruk Input (®) og Audio Mode
(«n) knappene til & aktivere eller deaktivere denne
funksjonen. Trykk pa Back-knappen ® for & vende
tilbake til forrige menyniva.

| UNITS menyen kan man velge méleenhet for
avstandsinnstillingene i Panorama 2s menysystem.
Bruk Input (@) og Audio Mode («n) knappene til &
velge ensker méleenhet. Trykk pa Back-knappen ©
for & vende tilbake til forrige menyniva.

| DISP menyen (Display) kan man justere lysstyrken
i displayet pa fronten av Panorama 2, og om
displayet automatisk skal sl& seg av. Bruk Input (=)
og Audio Mode () knappene til & velge mellom
OFF (displayet slar seg automatisk av), NORMAL
(middels lysstyrke) eller BRIGHT (hoy lysstyrke).
Trykk pé Back-knappen ® for & vende tilbake til
forrige menyniva.

Merk: Nér displayinnstillingen er satt til OFF

vil displayet bare lyse opp midlertidig nar man
betjener Panorama 2. Deretter vil det automatisk
sla seg av.

| LANGUAGE menyen (Sprék) kan man velge hvilket
sprék menyene skal vises i. Bruk Input (&) og Audio
Mode («) knappene til & velge ensket sprak. Trykk
pa Back-knappen » for & vende tilbake til forrige
menyniva.

5. Vedlikehold

Bruk vedlagt mikrofiberklut til & terke bort stev

og fingermerker fra Panorama 2. Hvis man
onsker & bruke et rengjeringsmiddel skal dette
paferes klut og ikke direkte pa Panorama 2.
Enkelte rengjeringsmidler kan skade overflaten pa
Panorama 2, og det anbefales at man forsgker
pa et skjult omrade forst. Unnga vaskemidler som
er slipende eller etsende, eller vaskemidler som
inneholder alkaliske og/eller anti-bakterielle midler.
Ikke spray rengjeringsmiddel direkte pa grillen da
dette kan skade hoyttalerelementene bak den.
Grillen kan ikke tas av.

Produsert under lisens fra Dolby Laboratories. Dolby
og dobbel-D symbolet er varemerker for Dolby
Laboratories.

99




¥l {E FiBowers & Wilkins Panorama 2

Panorama 22 — M REZEMNESH R, e MELERE, M
BRI RGEHRIELOAELK., BRI TEEB L NMIF S ELEE
EEr 77, Panorama 2@ I F| BRI TES A EEAR KA

BN NgRANNAS HELTHFBLZNELMGFRENEE

BEIFMREZR S MAK ., Panorama 2 MY S T2 EMER, A
HEXAMNINSESHEEMNSREIITMELSKNEHBFERAR, &
R RESRER PR RNEY SR,

fE3E iPanorama 25k AR R —BBER S22 Bil, 15/ —LLAf(a)[R) 3z
ARFM., Bowers & WilkinsE£ R 60Z NEZRBAE TR IER
HILE, fA TR BN IR RR E EH R T ee MR AV AR, LN, 1R 4R
Bowers & Wilkins = {5 S 1% 5 # I A 1E
www.bowers-wilkins.com - # |,

www.bowers-wilkins.com

100

3




ik

Panorama 28— 1N EENREFZREMRLE. 28
NG TLREIRERRALOHRER, ZRAE
BN IPEREMMMHBRRIE. PE. 5
FRBESTRESENNN. ©Ef SEARBRE
mEg. Heam#ETrn, NREHITHNIAZ,

Panorama 2874 I/ NHDMIEE =3 47/40 $iiz O 4@

BE, ARANSRFAESMER S M ATREE, HDMIEE
198 B2 A LA 3R 7 B 45/ STUR & 32 B Panorama 2
F. ERE—NMAEESA T SEMRERE. Mk
TR E SRR A 40 A B AT LUK JEHDMI8) & STURE
# %|Panorama 2.,

Panorama 2()HDMIEB LA & A E B 1R B Al (F 5k B E
fh Z 55/ STR B9 AL ST T R g Panorama 24 % Bl E8,
MM E, MRIZBANEE —PHDMIZ S E % EE

(ARC) . NEBMMEMZTIMESHAIABZIRE—
TE B& 48 13 1ZHDMIE S & 3% B|Panorama 2 -,

Panorama 282 B — M ENBAERAFRES
—PMEEABITEENIES, 2HEIEEHDMIKBEN
NESELERNEEE S FEERLTEMEE,

-

. Panorama 28 3 MBIt

Panorama 2

1 EFESR

RIERAIEE

RIEP SEMRY

BT ER

BIR%

4 x 25mmfi £

4 x 35mmfi 2

KR Toslink X 5 &R 2S
TRYR LT 4 Bk

2. £ZPanorama 2

2.1 Panorama 2iyE il 5523

R MPanorama 23 ML E T EXNME R Fik 2
B), BARERERECRASEEEIR. B1RRT
IR AT REM E RN B, Panorama 2BE Al 2 & fE R FE
ST IERT T R R E ., ] (0 FARE B A 1k B FE SR
LEFNBUMARN EHHTH,

JE: Panorama 28718 EL)EE AT #RE S TIEE
REZEOGEELIE 1. T 4.1 55

R % Panorama 2Z F£ERHE £, WAFE2EHE
28, Panorama 2BE A EEMERME £, tBAl{EA
FEFT Y AR — B F Rk, BREMNB, BE
Panorama 2/VOLEEIE, HOEMRIT ABRSUELF,
E2BRTHIRMETE,

R K Panorama 2R K BIHERE |, ML E L H
TEFERTESE EMIRZ LN T, SRR T U HRITE
T, ARSI E. REERNIRLTER L
ERFLHET AIEE, BB B AP REE

Panorama 2,

FRAESERERARMIEE, HIBREEE, SEEM
124 feFRE ¥ Panorama 2 EE (10.6T52/23.4
B) . METHTESEREFELTEIEEL, N
FRkE W ALHE), —BREREELRE FIEE L, @
A% Panorama 2R HUHIEE £, BITHEEAE
Z R S8 fEEPanorama 2@ E., E3RR T LT
R,

B
AL R

—

| —

DISTANCE

Ei

OFFSET

F2
R

F3
B LR

101

A e3L




2.2 Panorama 2B4% N\ &

Panorama 2f RN TIZEEME ., Al
Panorama 2 £ TR REAIGEE, EH{RPanorama
2BIF M BT E LR, T2FREREN,

Panorama 2fF EEEEEIR: — P ZNHDMI,
BFEHEUFHR —aREHDMIBEBEN
#l. Panorama 2124 T 6 MER IR,

i B30

1 HDMI# T & /AR5 A O

2 HDMIB T & /M A O

3 HDMIZAF & 55/ 4 58 A B 1

4 HDMI T & 5/ SRARCHE O

5 WEMELLE 3. 5mmEL A BAJRE
6 TR S0 B K & 4 HRC AR B

JE: Panorama 289HDMI Out (ARC) #E/EEEE
WA, thERE . EA#S— 1 5Panorama
2EIHDMIZA Ji FEE 15 S5 _EBI Hils 51515 )
BYHL, [FEFTEERERY B S E S U HTT
Y, fITABARCEIHDMIFEERIEVH 515
A A SPanorama 2(&fH. A Mwww.bowers-
wilkins.com T #Panorama 21 5 #5# LA K &
2155,

JF: BEEIBIHDMI Out# O 49 & 57/ H 4738 = A2 14k

EHIHDMIFIA o 0 F SR EHHHEA NS ST K4
BEEE 1 FIHDMI Out, EESRER R Z S _FAPanorama 2

B 4 Fi/R APanorama 2iEEE— A M. — &
DVDIEMES., — &AM EN. UR—PTLENR

MR RSN MAREIR R RANER. HIZESR

M, Panorama 2#)E T RE4iH) “IXA" A6, EE

FHRWT:

o DVD#EMERIEE FIPanorama 269HDMI 154 A
o

o A EHIEE EIPanorama 26 HDMI 25 8 A
o

o TLMYT ML R ESE £ B|Panorama 2E9HDMI
354 A

o EBMHEREFPanorama 26JHDMI Outi (45
HWAM) . HDMIEEL MBI SBMALE “ARC”
HDMIHE EEFEIE

A e3L

102



EFERZEEAROBERT, KIOMEMTEE
A EYLE o] BT 2 E MM Panorama 2% Ak
FE R

JF: EikRPanorama 2iE | Z R E SR AT 1E A
1=8. 1EMBowers & Wilkins 7%k
www.bowers-wilkins.com T #Panorama 2%

5.

BT EBJR. HDMIFREF B Z I E SN, Panorama
2HPERER EIEA — NEBIEE, ZEBREHIE
HOBTREFEH, ESRRIIRA T Panorama 26 FTA
R,

2.3 Panorama 2 Bk Z&EE

BIRBES A EEEPanorama 2, BIRFENEE
RSk HEMIERTM, HEEMELABFTROEZT
R, Mimig38Panorama 2F775 RAVIEL

RIS AT Panorama 269 AR 1K & 4 L i BRI 1 .
¥%RCA phonof & i) —smE B 2 AEE, 153 —im ik
BEERBEENEAREE,

BIRBESESHE. fATPanorama 22 HBKE
HERITELSMBEREAIE, FTARKSHRIBE
BIEK IR EASE KA. BAEBRSTNEFTH
BEERKAEMN/253/4218, SAFMIIPanorama
2%1&%%?9@1&3&%%?%%%??%{@0 (W 4.1

B

3. {£fPanorama 2

Panorama 2 A&, EIERMEZEMBETH
TheE Al (i@ 1E, Panorama 25 FPIZIERER: EH
B 5REERX. Panorama 2 FHRSTIRE|FF
MRS, B2 EFEEXB.

HARERN, FAHDMISPanorama 2iE 5 26
M AL DR TRBE TR, BITEREMNOSD
A ITRTR, EAFMES TR T Panorama 2
WRTERIZE, 3.2THR TiBRes, F4DMERT
Panorama 28918 &

3.1 Panorama 298I EtRITE

Panorama 281 E R & R4 B B IE— MEIRA R s
T, AR—NERATER, HPanorama 2/33)
m, AR TR RN BRI E B F AR,
ZRES ARIRIE. WA, ZEREEMNNAGKD
Panorama 2% # 12 AR M) BB LE IR DU 1E . 151
i, AP NPanorama 2 AE QR R AT
77, WNZEREEREEIA M EAZEOLT
ALERRTS. E6/ER T Panorama 200 B ERIZ 4.

5

Panorama 2% % 1

K6

BWA | EE ELiE

12345 D DTS mPLIl
= - + (o)
G

BT

FFL

HIERIE

103

3L




3.2 B8

HREREERR, BAOBKRE LLEBIRRRNERZ
BBS R, RETHRSRRE TR BRES .

FEHA SRS 1/8 B, ARKBERT,
AEEEESMET, FEHEE,

BRI FIRBEY.,

ER LB, SR ESSEBERNA0/)EE
FTE —{l,

o BNiEHFEMbE.

SERpapestazatain

JE B “FEIR B AR
Panorama 2, %1252 Panorama 21t f21E 44w #5
RHTTIEIZImTE, HA[LATEBowers & Wilkins/
Whwww.bowers-wilkins.com#) 55 2 7 BT ZI1H
M55

£ HDMIEIE#EE5A & —FPIIMCEC (H##1%
BFIEH]) BRI, MBAREY B A FX I
B, BoNZBUYEIEERS R E S R L
Panorama 26895156, ZEIBA Y FIERT thIFR A
—NER MR THEHRAECEC,

3.3 23 {EHPanorama 2

HRDVDIE MR B iEZ BIPanorama 2K 15 i A#Z
O, FEBUMNAARCH AR QB EEH|Panorama
2H9HDMI Outi A, FF/SDVDIEMEEMEBMH, TE
?VD}%ESZ%%J:%ESZ-?K%&. HEBELBNN
Ao

EFZRET. HHWAESHAEISHAED

&, Panorama 2%¥% Bz /5. Panorama 24 B

MEFITRA, FEETIEN—AEESH, X

S WRANRFREEN, A THERAREER
RERFOVIA R, MEHAESHIAEISHA
Bf, Panorama 24§43 ZHE .

LIERES BB Z N, & Panorama 2iE13
SBATEREA A IRAKREEE, ERRASEM
A EA S ARSI,

3.4 SINRFEEN

REDVDIERES, WHEN. RRMS EES

TR 5 ] LA & RPN R IR GE B AR Nl 174w

1, Panorama 28£® Xttt IR, DTS Mttt PLII
NERRNHITHE, HERREELNTREFMS
REAER, AT, HTRABEMBERIATS
Panorama 2#9 % f) A\ — [R{E A s T R A2 =0 A

o

Panorama 22 fUNTt L 28 F R DTSYmA35.14RI5F2
X, HEDEFHEENNFROER, X FIEER
X (2.0) & (BREIS#TF) . Panorama 212t %0
RIS R E X FIFP LA R, FREXE
R EEPLIAERS NE LB e =g, 3T "
IRGER" 238, MIEmBBMRRIER NS TGS
B, SESEMMES R, Panorama 295
FIRARBEREEMKE, TRENAETS OES
R SR A B RE AR

LA HETTIR RS, Al MPanorama 289 AT ER, 22
1rgs EE B EbiskE REEER,

E7
MNBIZEERERBE N

Do ) @
/

N
O O
o/

el
\

Sk
BRI

104

3L




4. Panorama 2i5 &

RZHIER T # fHPanorama 27118 B #LEUS T
HEMER, BRAEdSetup Mode (IREERR) A
TRAXGEIEMEREHTEE. WERFHNDE
BENRZEARIMAZLL, GALERBEE—X
FBIRES .

& Z % Panorama 24)# E1Z B E =, (Setup Mode) .
BIE TR EHOSDIZM . Panorama 2188 T /Z
XEBECERESZBENBMAN L, EERERE
B, EEE T EEENOSDIR,

JE: Panorama 218 ERAA SZFFEZET 15

5. BBUAFHE)FEIATU THENTERNEE
HIFER= 5.

JE: EIREERAT, WR0FULAK TR

£, Panorama 2¥ £ & 31 5] £ iF Z 12 =,
+ M ERFT—ANEEIR

- AT E T — NS 8m

WA= pricE2 isbvil: npvAL

B pris =y Shwil opvi it

=

osD = GEREEMHARE T —INELE
BE (B REj—MEEL

E) ©

XANNEIT 2R Al EPanorama 2M IR B B 2 E|
RN, FHAIERSEMEBET, THE “RE" B
WEIRE RN, —BENFRETE LR, ©ESW
BT HRTF.

JE: HPanorama 24 Fi# ER =1, RENT
R 2 IR H T ATIRIE, TR MEEESIZH TR
ERTE,

Panorama 20 NZ IR EX EBIENINE: BE

(SOUND) . FEiaikE® (ROOM SETUP) . i#:
(TUNING) ., LIRig#& (DEVICE) , T—Tif#id
HERESNNEZLIM N ANRESHNEDT, A
EZ 8 FROSDIZM=r Rt BRE N R X LT,

41 EFERE

=& (SOUND) & a]Aif%Panorama 2f)
BASS ({&%) MTREBLE (F#¥) . BASSEQ ({§
E19#%) . SUBWOOFER LEVEL (B{KZ&5) A1
SUBWOOFER DISTANCE (B{ESEES) .

JF RBEHEZIREEREEPanorama 267182 T,
BT ERE T Al (EH,

BASS ({K#) X L&A JA1§T Panorama 218 &

RLMOBEXER, F£iEFBASS (RE) . AFEH
Input (A) (@)HMAudio Mode (FHER) (wn)iR
HSRIB ISR MRS B, 2 TBack (RE) izl
RE F—NEE,

TREBLE (F&) ¥ %t AI AT Panorama 215
HRLOBXER, TiEZETREBLE (%) . AF
#FAInput (A) (=)MAudio Mode (FHiER)
(e IRHSRE R =& RAl. & FBack (GR[E)
SRALREE E— Mg,

JE IR Z TR AR, T HT
S5 ATER
REl, 1T RIS B & Al e E T —ERAT 1]
ZESAE., BHESANRSHESRT,
2L T Panorama 2#/BASS EQ ({E&1y
) #/ROOM SETUP (EBEIZE) K&K IFE,

BASS EQ ({R&Ft91#) X1 n¥Panorama 2k it
LRI MA, UHTRERALBARANIZE,
NEPanorama 2% EEILEE |, 1£¥BASS EQ
(&&=HE) . ARFEAInput GEA) (@)MAudio
Mode (FHIER) (wo)iZHRIEIZWALL (HFEE) |
R Panorama 2L FERME L, NFH1EZETABLE
(£H) . & T Back (IRE) SEMARE F—NE
B,

SUBWOOFER LEVEL (iB{EZHRAI) B maiA
TiEEE|Panorama 2K BREMWAEXRF, LiEE
SUBWOOFER LEVEL (RB{EZHEA) . AEEH
Input (A) (@) HMAudio Mode (FHER) (wn)iR
ARPHRBIRSRA. RN S RRENOIER
BE., BHTBESEAMET., ERZREAS
ATHREXENKSICE, BIZTRIRIES, BT
Back (GR[E) oizdliRE F—PEE,

SUBWOOFER DISTANCE (BB{KZEES) LAl
BR$EE & BPanorama 2 - M BIR Z M T S 4L
B2 EMES, %ZSUBWOOFER DISTANCE
(BREESE) . AEFERAInput (AA) @)F
Audio Mode (FHER) (e@)ZHMRBETHES, BT
Back (iRE]) oiZHiRE F—PNEE,

JE R T IR B AR ATRE IE o 5K &

Panorama 2HIE E 4% E . RGETEEREN
V& &2 BB EE+HEZR, ZEELE
TERIEZIEH — RE7#0.26m (1ft) ZHET
7], #DEVICE (&%) K&ER & X ALUHNZEN

BT,
4.2 EFElRERS

ROOM SETUP (BSEIIRE) 3¢ &% A LAAKIET
Panorama 2#JVIEWING DISTANCE (MEIEER) 7N
OFFSET ({m#{8) . JARKLEFT WALL (&#) M
RIGHT WALL (51) XL,

VIEWING DISTANCE (W#5Em) & & 5ia &
{RigEPanorama 2MITE M B 2 AIMEEE, %
VIEWING DISTANCE (W#IE®) . ASHA
Input (A) (@) HMAudio Mode (FHER) (wn)iR
HRBTESE, & TBack (IR[E) iMRE F—
PEE,

OFFSET ({R#{E) ZEMA AR RITZFNE
SPanorama 2 MM B ALK AARREESE., %
OFFSET ({R#{H) . AEFEAInput (AA) @)
FAudio Mode (EHRR) (@)RHREEES. &
TBack (iR[El) oZMIRE E—NFEE,

JF AGIEE RIZEREE A #RPanorama 27
5515 75 555 HH AT B IEFE Y., IR AL N E
1RIEEEH — REF0.25m (1ft) ZHEIE], 7
DEVICE (i&#&) &R A AILUKENEE 7,

LEFT WALL (ki) FRIGHT WALL (HiE) %
B A] BRI EIEEER|Panorama 2(E E— M F &
RETHFAE, ik ELEFT WALL (4&3#§) FRIGHT
WALL (H¥8) . AEFEMInput (BA) @)HMAudio
Mode (FHIER) (@n)iZHIM — k. PEhiEdik
B EiE R SRS /LI, & TBack (RME)
SEHRE F— MR,

JE: Panorama 2383 M 5 [E] /1% R 51 7 & R A K
NGEFE G, R TEEELRITIFIFE ) F1E
HltsE, HAR) “GE IEEE N2 — A BB
LM, HET EENERISHNE, HEH
KA, T EENE—NEGTE
EFRHES, e FRIE Tk,

4.3 ARRE

TUNING (ig#5) F % r] AT Panorama 2&)
GAIN (##35) . DELAY (3&iR) . UK
BI-LANGUAGE (i) 8 E,

GAIN (##28) 20T Panorama 20l A
(55 HAEN) WAGE, EFGAIN () . A
EfFEBInput (FA) (@)FMAudio Mode (FHE)
() IZHRIATIZE. & FBack (IRE]) SiEMiRE
E—EE,

L T HAREFAT AT T AMER LR E
IRIE I 50 LR 5.

E REFEARE TRIGAR, HEHRET AR
o

DELAY (3EiR) & TPanorama 28 A4
BHER, AR ER IR ZHES A E,
FORBTXATATHREEFENRA. fln, mR
1SEAREHTERIFT. NMFIEPanorama 2
HARERA 2 Ak, EZFTTER, %F
DELAY (3iR) . AARERInput (AA) @)
Audio Mode (F4ER) (e)iRARBTZE, BT
Back (iR[El) oiZfiRE F— g,

BI-LANGUAGE (X&) IhgEr] fEPanorama 2i& %4
B HIERIBIER XS, XFPIES Al LA Bk
#, W RFEN, Panorama 28ER] = AETNEH L
FiaMAFE, XAMTRSESTER. SENET
A] F FPanorama 2KJAE LA

EZFEANIBEYEE, %EBI-LANGUAGE (WiF) |

REREBEFEZME MInput (AA) (2)FAudio Mode

(BFHER) ()RR EFFIRST (F—) &

=. SECOND (=) 5. sMIX (GBE&. PiPia
) o T Back (RE) ©&MRE F—1NE#,

i |

JF: RAB#EPanorama 2001 EIXX 1E g5 a2 =
47, BILANG (WUE) &7 A/,

s

105




44 RERY

DEVICE (i&#&) % r]f&EPanorama 283
ON/OFF (FF/3%) . EERUNITS (Efi) , bR
DISPLAY (RTR#E) SkMMLANGUAGE (&

) RE,

FION/OFF (FF/x) i r[#k%EPanorama 289832
FIxINEE. TR T BNF/IRINENBRT, X
Panorama 2{iUN 2|4 A5, Panorama 24 E3)
B M+ EMUNTE{ESH, Panorama
2% AT, %ZONIOFF (FFI%) . REFEMA
Input (3 A) (=)FMAudio Mode (FHHER) (en)ik
ﬁﬂ%ﬁ%—/\\ﬁlﬁo # T Back (GR[El) ©iZHIRE £
— &,

UNITS (Baff) RRAAFErTESELTEFAN
MEFAL, EFUNITS (Bfi) , AEEAInput
(3 A) (@)FMAudio Mode (BHUER) ()RR
EE— MR, % FBack (GRE) oiEHRE E—
N,

DISP (RR#FEB) 2 r{FPanorama 20 AT E IR &

TEBT ST, %EDISP (BREE) . AEE
Alinput (FA) (@)MAudio Mode (ZHIER) ()

RARIE R EREEHMOFF (XH) . NORMAL (EE
%) . k8= (BRIGHT) MR, & TBack (kM)

oERE E—PEE,

M ARFEBTRER, BHENKZUETE
Hir S,

LANGUAGE (iFF) % r] A& Panorama
QRERA TERBE LAMERNIES, KGR
LANGUAGE (iE) . AEMFMAInput (BA) (=)
FMAudio Mode (FHMER) (e)RHAERIBIBETZ
iigﬁii%o & T Back (GR[E) oizHIRE E—1

5. {35

BENBREMNSERERE, RNREPEAH
5. AR A RER, MRFERAS
EREHTEEN, BEEREHSEERREELTE
BEML, MREREMRE ML, HEEIEEN
W, RELLEE@meNEERMERIRT, #e
EAMERBMR, DB, B, IMENTR. B2
ERz BT LERBEER. B2ZRBEEM.

HERREINT FES,
Dolby FIXRD#R & i LSR5 % B A B A7

106

3L




#1310 {&E FABowers & Wilkins Panorama 2

Panorama 22 —BREFIEENEAH R ©MELEHE mA
BRI AGERIENNER -GN EERLEAERENEEEHAE
#9753\ Panorama 238385 52 M BAL(E 5 R IR H i R iR IR B
FRENNES YAESBAZMERNGERFEIEEETNX
FE 2B & JARE SR - Panorama 2 NMES R ZRAE B m BB RN
B E TN IRERGTEE R EB SR B RERES
REBYBERERNEYZE -

frifiBPanorama 22Kk AMRE — B E R 2 Al a6 — L MBI E AT
ffit - Bowers & Wilkins £ 2157602 B R A E XA E @AM
fib{PIAS AR R AR R A5 SH P T BE AR R A 1 RE o B SN - FF AR Bowers &
WilkinsE fa & s A2 8 12 3% 1] FTEwww.bowers-wilkins.com 5| »

www.bowers-wilkins.com

107




B

Panorama 2@ —AZRENREX SRS - B8
EESRLEIBERRELNRER - ZERE
E—ES 1 BBREXRFHRRAE  TE  RE
BHUBEERESENDN - TEASRERBES
HEE  TEEETRE  HREETHERE -

Panorama 2874 P {EHDMIZAL 5 48/4% JE SR T ¥

BE - DA VMBSO /AL S 58EE A 8 AR EE - HDMIEE
1978 B2 7] LA 800 5 S8/4R SRR &% BPanorama 2
£ Hha—EiEER i AR R E R AR R - M
/48t & BB A 8 A IR B A] DA S SEHDMIK & SRR &
#%F|Panorama 2. °

Panorama 2f)HDMIE 1R 5 A B iR Al (F R B K
fth B 8E/AR SEIR VAR BB T Rl B Panorama 28X E|E
R E - MRZBBEEE —(EHDMIZ SEEERE

(ARC) - RIEREER S IHERMAIAEBIRE—
TE B& 48 B Z HDM I8 2 843 B |Panorama 2 - °

Panorama 22 i 8 — (& B 81 89 51 AR f 7= 5 8
— {5 & AV IE R RS SRR o A B EEHDMIEER
WaE FERNEEEENTREREMRE -

1. Panorama 28 53 N B 14

e Panorama 2

o & EHER

o RER APIER

o (RIEE TS

o EITES

o BIRER

o 4 x 25mmfl

o 4 x 35mmfl &

o JR{RToslink )t E3E B i it 2%
o FRARG MR

2. ®%Panorama 2

2.1 Panorama 2R E I S &8

R Panorama 2% B Z RN ZERRE L F &2
o FAESRERECREEENR - B1BRT
BRI REM E ARG B © Panorama 28R Al R R AERE
M EBRIEATAHRE L - Al FAREA A5 R 28
ZRBNEERROEFETH °

JF : Panorama 2()i% B )58 Al # FE i & RS AE Bl
KELTHEEFGE R - B 4.1 55 -

MR GPanorama 2RFEERHE I - AITHE2FEAE
28 o Panorama 2RE A EEMIE R M L - thAI{E A
BEMTH)E R — MBS B IR - BREWE - Fi§
Panorama 2/NUEEIE - I S BV ABAUFLAR ©
B2BRTHBMZE -

IR g Panorama 2L BIfERE |+ B E Kk HE

ERRER EHBRGILE o LK FEERTE
T REAZRINNE - BEEMIRMERS L
BILIET B EE - ik B — ASBAEL L RIBE

Panorama 2

FRESGERFEANNBE - WHRBEE - HEM
1244 REFRE X 1% Panorama 2MEE (10.6T52/23.4
B) o MRTHEHETHITREETEDEEL - &
SREEALHE - —BRPFERENEEL  #
A% Panorama 24 EHGEFESE £ - RBHE S EA)E
% B ERSEFLEEEPanorama 2 E - BI3ER 75 LT
ZERIfER o

1
AJRERE R B

—

| —

DISTANCE

Ei

OFFSET

&3
BT EHER

108

Sty




2.2 Panorama 2898 N\ &

Panorama 2H) B RAENI R ZEE B R ES o AT
Panorama 2_E T B RIZ AR E - 2RE(RPanorama
2B FE EHRE - NS FREAES -

Panorama 2F EEEEER - — @Ak Z EHDMI +
AL E AR - —AREHDMINER
# o Panorama 22 7 6fEEEIREE ©

1 Pt

1 HDMI k{7 & 58/45% 5% A\ B O

2 HDMIEEL & 38/1R SR8 A1

3 HDMIBEL & 58/1R S8 A D

4 HDMIE{L & SB/45 SBARCHEE O

5 BT /HA S I3 5mmi & 8 A JEEE
6 HA LE B AR IR 8 HRCATE

S ¢ Panorama 289HDMI Out (ARC) 1 /&EEE2
B AT - 128 i o B A5 — B Panorama
2HIHDMIB A S A (= S5 _E #9142 A1 5% (2 X B
BRI L - FIFFER BRI B S G T
FH o I TABARCHIHDMIIE B i) B R # b 1))
AL B2Panorama 2(€/ ° Al {www.bowers-
wilkins.com F#,Panorama 2:Z# 5 5 A FEX1 &
E- LK

ST BRI FIHDMI OutFz O 8 & 4B/ 4 4838 T 2 1%
TEHIHDMIBIA o Bif7 LA &5 AA1E R A S 55T
BEFSH1 FIHDMI Out »

4 Fi’RABPanorama 2iEEHZE—ABHRKE - — &
DVDRE M « — AR ER - AR —EEKRE
WP RENRAREREZFNER - EEZRHK
A ;’anorama 2IVET R CiBM A6 EE
FEMOT :

. QVD%W&‘@%@JPanorama 2HIHDMI 158 A

U ©

o FE B FIPanorama 260HDMI 25k E A
Uy ©

o ISR IEAYEK &R ERE R BPanorama 269HDMI
3R A S o

o FIRHEEDIPanorama 26IHDMI Outi (455
BANG) o HDMUZRNEEBERMEY "ARC”
HDMIHERE R ©

B4
BEIREIREEZ G FHPanorama 2

109

Sty




EFERAZEEAROERT KIS ESIAE B
A E IR 0] 383858 218 F MPanorama 28) A 2K
FERR ©

S« BHEFRPanorama 2:E# F|Z B E SR
FAIE N - FBiEBowers & Wilkins FIAE I www.
bowers-wilkins.com T#&;Panorama 2:E# 5/ °

B 7 EIR - HDMIFEEE AN B (K & #E EE LASN + Panorama
2H BB IR EIRA — ARSI o ZESHEELIE
HEBEGA - BSERIIRA T Panorama 28918
AR o

2.3 Panorama 2 IR F &

ARBEZ I EEEPanorama 2 ° BIESFEUTEY
SEEGENTE  ThFTIBRELNEEE
& - Mg 8 Panorama 2FT 4 R AYBEES o

FRIKE AT iBPanorama 28R K =8 i RRiEIZ -
HERCA phonofE 8 — iR @B R/ E - 5 —ixAlE
BEEBESNEAEE -

RBEZ AR - Al Panorama 2@ HHBES
HEEITEENEBRBEE - FTAREKSHRIBE
IR B AR ANER - &SRR E T
REERAEMN/253/4 2 - RigiBiBPanorama
2#%1&%%?&’95&%%%%%%?&??#&% o (H 41
B

3. {E A Panorama 2

Panorama 2 ARG - HATERAEZEREHE A
THEE Al {124 o Panorama 2B MIERIERER : EF
B ER B o Panorama 24 iR RN I2 F) 5F
HARBEES - EEAERRKEHE -

EARERLN - FHHDMIEPanorama 2:EZ 5 E
R A O REI TR - BIBEEROSD
LIRHEITIRIE - ZEARFME3 &AL T Panorama 2
FIRTERIZESR - 3. 28l T &% e - B4R T
Panorama 2BJRRE °

3.1 Panorama 289 A E#R 32§01

Panorama 28I IR FE R B B 1E — (BRI A5
TE AR —(ERREEIER &R o EPanorama 2
BB - EEBERERERANEREENFERE
B 2R AIRIE o BN R TR EEYAR
KJPanorama 2% & BIEAF AL LEIBLER o ]
- R FE Y {EPanorama 28 A O R A M fE#
117 EE - RIZRBEREE R A M E s A% DR
Al EARAE o Bl6/E /R T Panorama 20 B EIIRIZER ©

&5

0 E 0
© e g
| @ @ @ @
’L)L)k_)u
T ]- coccccccccccoccocoos

Panorama 23 % 1

El6

#
>
ot
fen

HHERR

12345 D DTS mPLIl
= - + (o)
G

BRE

e
B

Al E R 6

110

gty




3.2 EEH

BIREREERR - BABKRE LERRRNERLZ
BRES - RETHRSRR TIRRBREEN -

PR AEEEME 1/8 B - AREE]MT °
FSEEE T[T - WEHEM ©
BRI R BEY)

EMR LT SR RS BEEERE R0/ EE
FTE—f -

o BMEHEME-

B8P R A& i as i -

JE B CBER GEFEESth Al RS

Panorama 2 ° %1% 2 Panorama 2:& i 15 Hl#5

5 AT TIEFEFE R AR AT + HXA] LA 7EBowers &

Wilkins #5345 www. bowers-wilkins.com ) 3 12 & [ 7

B ERE A - wiEmSEPERBEA

M - HDMIA)E#EES A 5 — &N CEC (5Bt
ETEH) BRI - R ER A EEE
FET - BUB)RZ BAT R E 15 S A5 6 B FE 1| L6
Panorama 28918 - B MRS R thiT S
—AE R EEEFRAECEC »

3.3 BRIk & APanorama 2
WELRDVDHE HUi B i 52 BIPanorama 29155 8 A%

Do ) @
/

A - I B BREAARCE AR O B ## FPanorama [
2#)HDMI OutiE 0l - FIRIDVDIE R ME B - 7 | o)

DVDIEME B — R LR - WRBEENERM
A ©

FEERRET ERAGERERET1REAED

B+ Panorama 21§ B #)F A © Panorama 2i8 8 8
BEEIRRA  WEREESN—ERESH - B
SEREBFRIZEEN - AR ERIRERERR
HRIFERIAIERE o AN RBASHRLIRE1REA
5+ Panorama 28 & s ZIRERR

BN S AMBHEER - £/ Panorama 2i&1%
BYAERIEBAIRARBEETE - BIEHASREM
AER SRR -

3.4 FIEMHEN

REDVDIE M - BB - RRAEESS

TREE AR AR ST R RSB EITR

15 o Panorama 288t Lb 8ifi - DTS MAtLL PLII =8
IREREETRE - YAEREERBRERNE Epse ey
BB - R - LR RIBEAH TR

Panorama 29 & A\t —R{E Ak TR EXE

B

Panorama 2& {881t tb B R DTSRGS 1 AR5 T2
A WEHEEESEENRHER - R BRER

(2.0) # (JEtbskBifiz) - Panorama 21 {5/t iR
HIEXNZTLRBRAMBAERE - ¥REXE
AT LEPLIRTS BB E MRHR A - siig1T i
RER" R {OHRTORAERAELREER
¥ o BAEFA R ZAALL - Panorama 2/ F £
RARH—TEEEAERN - TREUEEEN I EE
MR RIE R R -

B A #ETTIRIZEE » Al Panorama 2 ATEIR @ BiE
neE PIREM RS AREEL -

gty

111




4. Panorama 2:% &

K% BUE R T # fBPanorama 2T8R R EHSEUS T
SEHAREE - B2 0]3BiBSetup Mode (REER) A
TRAXEEEMEEETET  WERFHNDE
BENZETNKBEAZL - SR URIZART K
FTBESELE -

EZ#§Panorama 24 EFREE R (Setup Mode) -
IR T EITEMOSDIZER - Panorama 258 B M TEE
RERGBENEEZ FENEEK L - E2RHERE
B - FERE T EREM0SDRE

J# * Panorama 2:R ER A G Z A E BT S

=« BRRAEMA BT RRH BT IS
BB -

ST EREEAT - R0 LKL TR
& + Panorama 214 & £ Bk [6] 7| IF 75 = ©

+ g T —ERER
- ATERET —EXER

BAD BEBIEMERE

HIRE BIBHEMEIER

=K

osh= BB EEWHE T —AXERE
B85 (B EREj—Exs

E)

ENEEIT 2 ] EPanorama 2H AR B B8

AT WIEESERITEE - THE "RE" B
BHRERE —BEEXEEEWET  ©FEER
BEIRITIRTF -

JE ¢ E'Panorama 2R R ER K + RENE
HEBMRIS TIRIE - MEAELBILATRE
1RIE -

Panorama 2M BB R EXERIENESEE : B
(SOUND) - ERE#&E (ROOM SETUP) - ##&
(TUNING) ' LA &4 (DEVICE) - T~—#fifiit

HRESHETEEREE A ANRESEREE - B

EPEER FMOSDIZ=n iR B S EIEELER -

A1 BERE

BE (SOUND) ¥EnJAF%Panorama 219
BASS ({&&) FMTREBLE (F%) 'BASSEQ (&
Z191%) - SUBWOOFER LEVEL (BBIEZHF) 71
SUBWOOFER DISTANCE (#B{XZHEEE) -

3 - REEBIRE#ZZ|Panorama 2691852 T
BIESREE S AEH -

BASS (IR&) &R LAFEIPanorama 28 &
B AEBARR - £iREBASS (IRE) - REER
Input (& A) (@) HMAudio Mode (FIERR) (wn)iR
SRARIG AN MR F AR o T Back (IRE) iR
iRE E—ExE -

TREBLE (&%) ¥ #EEA LA Panorama 25
HRHLOABEMAR - SLZIZTREBLE (§8) -« A%
#AInput (&A) (=)MAudio Mode (ZHEER)
(en)IRERRIE INSOR D= & &R o 2 FBack (GR[E)
iR EE E—{E3E -

F BURBESBETAERNFREIEE  THET
EE = EHE - BIEREEKEAR - GFEnES
B o BB F S B R — R
ZREDARNE - BEEERAMEENRSRE
B %A FPanorama 2£9BASS EQ (1K &19
) FIROOM SETUP (FBEMRE) REFKHE -

BASS EQ (IR&##) 32 IEA#§Panorama 2MfiT
VERIRIBIA - LUETES 8 HAABERAIN R
R Panorama 22 TEHERE | - i#IZBASS EQ
(REHE) - AEFEBInput (BA) (@)FMAudio
Mode (FHEER) (w)iZEIIRIZWALL (fHkEE) -
& Panorama 2L R AR M L - BIFEZETABLE
(K@) ° & TBack (IR[E]) iR E F—{Ex
& .

SUBWOOFER LEVEL (BIEEFHS) FEEHEAH
#niE@ % BlPanorama 2MBIK E MMERR A - i
SUBWOOFER LEVEL (BIREHI) - AEER
Input (8 A) (@) HMAudio Mode (FIERR) (wn)iR
SR BIEZTRE - ARESEIRBERNER
B BETRESABINAL - BIEZREATS
EIRAEMNEETE - BZTRTEBG - BT
Back (ik[E]) oiziftikE F—1{EZE -

SUBWOOFER DISTANCE (#B{R&pEEt) S£es1En]
B BE4eF OB PPanorama 2 E BIK Z MEES AL
B2 HMEEE - #12SUBWOOFER DISTANCE

(BIRFER)  ABEAInput @A) @M
Audio Mode (FHERI) () R RFAETERE - BT
Back (iR[E]) wizffiR[E] F—{ERE -

L BT REEE A EARRE IEFE B 5
Panorama 2H9B E 1HiE & + REHEEBEE
BE B FREREE T D EEH) © ZEPREET
BB 1FHFE I — RE£0.26m (1ft) ZAA]
A o 7EDEVICE (3Rf) aREEE A A LA N

BEL -

42 BREIRERE

ROOM SETUP (B3 E) R EALARELK
Panorama 2HJVIEWING DISTANCE (E&RE#EE) M
OFFSET (#m#fE) ' LARLEFT WALL (Z&i&) #0
RIGHT WALL (&) SARREREL -

VIEWING DISTANCE (HBEREgE) XEEJA
BBIEEPanorama 2B E (L B ~ IRV EERE - 121
VIEWING DISTANCE (BiEREE) - AA%BFEA
Input (BA) (@)F1Audio Mode (FIEHER) ()&
%ﬂ%ﬁﬁﬁﬁﬂﬁ%ﬁ o {Z T Back (iRME]) oiZihikE F—
ESEE -

OFFSET (m#fE) X EHAABETTRAEEMNE
#iPanorama 27 O E R s MG MRS EEE - 12

#OFFSET (m#E) - A%EAInput (BA) @)
FAudio Mode (EHER) (wn)IRARREEHE < 12
TBack (ik[El) oizéhikE F—{E3EE -

JF - AREIETE IR ERERE AT LA fE(RPanorama 23R
AR5 B S ] A B [T 2 [E RERY © IR (EAE T =

1RIE g — AREAF0.25m (1ft) ZAEIA  F
DEVICE (#&fs) REZEAALKEHE Els -

LEFT WALL (Z#5) MRIGHT WALL (&1§)
BN BB F iS5 EE R Panorama 2(EE —HME S
RETHEE - BIRIBIELEFT WALL (&E#%) MRIGHT
WALL (&) @ R%&FEAInput (BA) (=@)FMAudio
Mode (FEIER) (@n)iZdfEt — 8] - pEefiEpiR
B AT IR RS AR IE © 2 T Back (3RME)
SRR E F—EXE -

JE © Panorama 2388 1¢ 55 A (i [ 518 & KA K
IRIEBEIS o ARIETRENRIGHENRNE

1E1ERE - HEE) “1E " BEEfER — (A B B

BEE - HE EEREEIREGIES A

IR aIERE - "B EEER AR T E

EEMES SRR LA T -

4.3 WRRE

TUNING (F##) Er#&Panorama 2&IGAIN
(Y 35) - DELAY (&) - AKX BI-LANGUAGE
(8:F) BE -

GAIN (#35) X ErF&Panorama 289R #i A
(SBANHE) WEGE - BIZGAIN () - A
#%FEMInput (BWA) (@)FAudio Mode (FHEHER)
(«n)IZERRFENZME © 2 FBack (GR[E) iRk el
E—{ExE -

L A BRR B TR ER LR R S
FEEAE B AR o

I REEERETHILAR BB KETT A&
o

DELAY (JEiE) 3 EER[Fi&IPanorama 2M S IE
BILIEE - AR IAEE R SR E RS BIALLE -
EERASERTARERIDEIZENEA - i - R
1SR AT EEITEEFE - BM/BfEPanorama 2
HEARBREAZANEPIIE - EZANTE - B2
DELAY (&) - A%ERInput (BA) @)
Audio Mode (FSARER) (en)RERFAETZE - T
Back (iRE]) oiifiREl F—{EHE -

BI-LANGUAGE (#3E) Mgl fEPanorama 2@ &
HWIRRE RIEEERNIE - EMED S A ARIERIE
12 - SR SHER - Panorama 2B Rl EETRIM L
BISAERY - XETRPSESEN - BT
A FiiAPanorama 2K IR & A -

EEFEREEDA - #EBI-LANGUAGE (#:E
AERBEFZFMInput (BA) (2)FAudio Mode
(FHAERK) (en)IRERAGEIZFIRST (¥—) EE
SECOND (#Z) &% @ &MIX (R& ' MERES
1Z T Back (3RE) oiZifiRE F—E%E -

Y+ REBEPanorama 2128 2| & Z 4515972 =
A - BILANG (#3F) KEHAEH -

112




4.4 RERE

DEVICE (:&#) HErfi&Panorama 2098 &)
ON/OFF (F/BA) - BEBEUNITS (BfI) - UK
DISPLAY (BTREE) SREMLANGUAGE (3

B) RE

FAON/OFF (Bi/BA) X Er[E#EPanorama 2898
/R - ERE T BBF/EMENERT - &
Panorama 28 81E|%) A{=5% + Panorama 28 & 5 &)
BE) : &+ &L HERINEME5RE - Panorama
25 & B EHRAR - RIBON/OFF (FA/RA) - REFEA
Input (3A) (2)MAudio Mode (ZHEHER) ()&
$IRIEIE— (@R E - & FBack (IRE) ARG =
—{EE -

UNITS (BfiI) RErBEETEMIEFTECAYN
BIEBAL o BIBUNITS (BfI) - ABFEMInput
(BA) (@)FAudio Mode (ZHABR) (wn)iZR oK
LE—fILIE % T Back (GR[E) oiRéhiRE E—
fEEE -

DISP (BETHEE) %ﬁﬂ@iPanorama 2K A E IR 78

REEHSHEN - BIEDISP (BTEE) @ AR
FAinput (BA) (=)FAudio Mode (FHEER) ()
AR IEE R EENOFF (BEA) - NORMAL (iE
%) - BBRE (BRIGHT) jf& o # FBack (RME)

SRR E E—{EHE -

T BRRRTKER - TATEREE TR
HE < o

LANGUAGE (BR) HEALAN# Panorama 2
REEXNTELE LBETWNES © LB

LANGUAGE ((83) ' AA%&{EAInput (BA) ) (=)

%DAUle Mode ( EP iE*;t) (: ') }REETFH == Z

:F%Lm_k o & TBack (iR[E) oiZihiRE E—1&
2 o

5 K&

BERAREEZEMRRIRE - JREAENHR
5 AR AR AN RER - MRFERAR
BHEKETEZE  BABRBEIERAMERLE
BRMLE - FAEREREERL - BEE)BER
A AALEREMRSHRLREERBIE - BR
EARERE - BB B IMENER - FD
ERBETLERBZAE - FOEABEERS -

ML EBRERA N4EE o Dolby MEDIZH AL E
BEREMEER -

113

Sty




	ENGLISH
	Overview
	1. Panorama 2 carton contents
	2. Installing Panorama 2
	2.1 Panorama 2 Location and Mounting
	2.2 Panorama 2 Input Connections
	2.3 Panorama 2 Subwoofer Connection


	3. Using Panorama 2
	3.1 Panorama 2 Front Panel Controls
	3.2 Remote Handset
	3.3 Switching On and Using Panorama 2
	3.4 Audio Decode Modes

	4. Panorama 2 setup
	4.1 The Sound Menu
	4.2 The Room Setup Menu
	4.3 The Tuning Menu
	4.4 The Device Menu

	5. Aftercare

	FRANÇAIS
	Vue d'ensemble
	1. Contenu du carton du Panorama 2 
	2. Installation du Panorama 2
	2.1 Positionnement et accrochage du Panorama 2
	2.2 Branchements et raccordement du Panorama 2 
	2.3 Raccordement d’un caisson de graves 
au Panorama 2


	3. Utilisation du Panorama 2
	3.1 Commandes du panneau avant du Panorama 2 
	3.2 Télécommande à distance
	3.3 Mise en route et utilisation du Panorama 2
	3.4 Modes de décodage audio

	4. Configuration du  Panorama 2 
	4.1 Le menu Sound (Son)
	4.2 Le menu Room Setup 
(Configuration de pièce)
	4.3 Le menu Tuning (Ajustements/Optimisation)
	4.4 Le menu Device

	5. Nettoyage

	DEUTSCH
	Überblick
	1. Inhalt des Panorama 2-Versandkartons
	2. Installation des Panorama 2
	2.1 Platzierung und Montage
	2.2 Anschlussmöglichkeiten
	2.3 Anschließen eines Subwoofers

	3. Nutzung des Panorama 2
	3.1 Bedienelemente an der Gerätefront
	3.2 Fernbedienung
	3.3 Einschalten und Nutzung des Panorama 2
	3.4 Audiodekodiermodi

	4. Setup des Panorama 2
	4.1 Menü Klang
	4.2 Menü Raumeinstellung
	4.3 Menü Einstellung
	4.4 Menü Gerät

	5. Pflege

	ESPAÑOL
	Repaso
	1. Contenido del embalaje del Panorama 2
	2. Instalación del Panorama 2
	2.1 Conexiones del Panorama 2
	2.2 Conexiones de Entrada al Panorama 2
	2.3 Conexión de un Subwoofer al Panorama 2

	3. Utilización del Panorama 2
	3.1 Controles del Panel Frontal del Panorama 2
	3.2 Mando a Distancia
	3.3 Puesta en Marcha y Utilización del Panorama 2
	3.4 Modos de Descodificación de Audio

	4. Configuración del Panorama 2
	4.1 El Menú Sonido (“Sound”)
	4.2 El Menú de Configuración de Salas (“Room Setup”)
	4.3 El Menú de Ajuste Fino (“Tuning”)
	4.4 El Menú Dispositivo (“Device”)

	5. Cuidado y Mantenimiento

	PORTUGUÊS
	Visão geral
	1. Conteúdo da caixa da Panorama 2 
	2. Instalando a Panorama 2
	2.1 Panorama 2 Localização e Montagem
	2.2 Ligações de entrada da Panorama 2
	2.3 Ligação de um Subwoofer à Panorama 2 

	3. Utilizando a Panorama 2
	3.1 Controlos do painel frontal da Panorama 2
	3.2 Controlo Remoto
	3.3 Ligando e utilizando a Panorama 2
	3.4 Modos de Descodificação Áudio

	4. Configuração da Panorama 2 
	4.1 Menu de Som
	4.2 Menu de Configuração da Sala
	4.3 O Menu de afinação
	4.4 O Menu Device (Dispositivo)

	5. Manutenção

	ITALIANO
	Panoramica
	1. Contenuto della confezione
	2. Installazione di Panorama 2
	2.1 Posizionamento e montaggio
	2.2 Collegamento degli ingressi
	2.3 Collegamento ad un subwoofer amplificato

	3. Utilizzo
	3.1 Controlli del pannello frontale
	3.2 Telecomando
	3.3 Accensione ed utilizzo
	3.4 Modalità di decodifica audio

	4. Configurazione di Panorama 2
	4.1 Menù Sound
	4.2 Menù Room Setup
	4.3 Menù Tuning
	4.4 Menù Device

	5. Pulizia

	NEDERLANDS
	Overzicht
	1. Inhoud verpakking Panorama 2
	2. De Panorama 2 installeren
	2.1 De plaats voor de Panorama 2 bepalen en het apparaat installeren
	2.2 Aansluitingen op de Panorama 2
	2.3 Een subwoofer aansluiten op de Panorama 2

	3. De Panorama 2 gebruiken 
	3.1 Bedieningselementen op het voorpaneel van de Panorama 2
	3.2 Afstandsbediening
	3.3 Uw Panorama 2 inschakelen en gebruiken
	3.4 Audiodecodeermodi

	4. De Panorama 2 instellen
	4.1 Het menu SOUND
	4.2 Het menu ROOM SETUP
	4.3 Het menu TUNING
	4.4 Het menu DEVICE

	5. Onderhoud

	ΕΛΛΗΝΙΚΑ
	Επισκόπηση
	1. Περιεχόμενο συσκευασίας του Panorama 2
	2. Εγκατάσταση του Panorama 2
	2.1 Θέση και τοποθέτηση του Panorama 2
	2.2 Υποδοχές εισόδου του Panorama 2
	2.3 Σύνδεση υπογούφερ του Panorama 2


	3. Χρήση του Panorama 2
	3.1 Χειριστήρια στην πρόσοψη του Panorama 2
	3.2 Τηλεχειριστήριο
	3.3 Ενεργοποίηση και χρήση του Panorama 2
	3.4 Λειτουργίες αποκωδικοποίησης ήχου

	4. Ρύθμιση του Panorama 2
	4.1 Το μενού ήχου
	4.2 Το μενού ρύθμισης δωματίου
	4.3 Το μενού συντονισμού
	4.4 Το μενού συσκευής

	5. Φροντίδα

	РУССКИЙ
	Обзор
	1. Содержимое упаковки системы PANORAMA 2 
	2. Установка системы PANORAMA 2 
	2.1 Размещение и монтаж системы Panorama 2 
	2.2 Подсоединения системы Panorama 2 
	2.3 Подключение сабвуфера к Panorama 2

	3. Использование системы Panorama 2 
	3.1 Органы управления на передней панели Panorama 2
	3.2 Пульт ДУ
	3.3 Включение и использование Panorama 2 
	3.4 Режимы декодирования аудио сигналов

	4. Настройка системы PANORAMA 2 
	4.1 Меню Sound – «Звук»
	4.2 Меню Room Setup – «настройка под помещение»
	4.3 Меню Tuning 
	4.4 Меню Device 

	5. Уход за системой

	ČESKY
	Popis
	1. Balení systému Panorama 2 obsahuje
	2. Instalace systému Panorama 2
	2.1 Umístění a montáž systému Panorama 2 
	2.2 Vstupní terminály Systému Panorama 2 
	2.3 Připojení subwooferu k systému Panorama 2 

	3. Používání systému Panorama 2
	3.1 Kontrolky na čelním panelu systému Panorama 2 
	3.2 Dálkový ovladač
	3.3 Zapnutí a ovládání systému Panorama 2
	3.4 Režimy dekódování audio signálu

	4. Nastavení systému Panorama 2 
	4.1 Menu Sound (zvuk)
	4.2 Menu Room Setup (kompenzace dle místnosti)
	4.3 Menu Tuning (doladění)
	4.4 Menu Device 

	5. Údržba

	MAGYAR
	Áttekintés
	1. A Panorama 2 dobozának tartalma
	2. A Panorama 2 installállása
	2.1 A Panorama 2 elhelyezése és felszerelése. 
	2.2 A Panorama 2 bemeneti csatlakozásai
	2.3 A Panorama 2 mélysugárzó csatlakoztatás

	3. A Panorama 2 használata
	3.1 Panorama 2 előlapi kezelőszervek
	3.2 Távvezérlő
	3.3 Bekapcsolás és a Panorama 2 használata
	3.4 Dekódolt audió módok

	4. Panorama 2 beállítások
	4.1 Hang menü
	4.2 Szoba beállítások menü
	4.3 A hangolás menü
	4.4 Eszközök menü

	5. Tisztítás

	POLSKI
	Informacje ogólne
	1. Zawartość kartonu Panoramy 2
	2. Instalacja Panoramy 2
	2.1 Ustawienie i montowanie Panoramy
	2.2 Podłączenie Panoramy 2
	2.3 Podłączanie subwoofera do Panoramy 2

	3. Użytkowanie Panoramy 2
	3.1 Panel przedni Panoramy 2
	3.2 Pilot zdalnego sterowania
	3.3 Włączanie i użytkowanie Panoramy 2
	3.4 Tryby dekodowania dźwieku

	4. Ustawienia Panoramy 2
	4.1 Menu Sound
	4.2 Menu Room
	4.3 Menu Tuning
	4.4 Menu Device

	5. Pielęgnacja

	SVENSKA
	Översikt 
	1. Panorama 2 – kartongens innehåll 
	2. Installera Panorama 2
	2.1 Panorama 2 – placering och montering
	2.2 Panorama 2 – anslutning av källor 
	2.3 Panorama 2 – anslutning av subbas 

	3. Så här använder du Panorama 2 
	3.1 Panorama 2 – kontroller på frontpanelen 
	3.2 Fjärrkontroll 
	3.3 Slå på och använda Panorama 2 
	3.4 Ljudavkodningslägen 

	4. Panorama 2 – installation 
	4.1 Menyn Sound (Ljud) 
	4.2 Menyn Room Setup (Rumsanpassning) 
	4.3 Menyn Tuning (Finjustering) 
	4.4 Menyn Device (Enhet) 

	5. Skötsel 

	NORSK
	Oversikt
	1. Innhold i Panorama 2 eske
	2. Hvordan installere Panorama 2
	2.1 Plassering og montering av Panorama 2
	2.2 Panorama 2 innganger
	2.3 Panorama 2 subwoofer-tilkobling


	3 Hvordan betjene Panorama 2
	3.1 Knapper på fronten av Panorama 2
	3.2 Panorama 2 fjernkontroll
	3.3 Hvordan slå på og bruke Panorama 2
	3.4 Lyddekodings-formater

	4 Hvordan stille inn Panorama 2
	4.1 SOUND (Lydinnstillinger)
	4.2 ROOM SETUP (Romtilpasning)
	4.3 TUNING (Spesialinnstillinger)
	4.4 DEVICE (Enhetsinnstillinger)

	5. Vedlikehold

	简体中文
	概述
	1. Panorama 2包装箱内的物件
	2. 安装Panorama 2
	2.1 Panorama 2的定位与安装
	2.2 Panorama 2的输入连接
	2.3 Panorama 2 超低音连接


	3. 使用Panorama 2
	3.1 Panorama 2的前面板控钮
	3.2 遥控器
	3.3 开启并使用Panorama 2
	3.4 音频解码模式

	4. Panorama 2设置
	4.1 声音菜单
	4.2 房间设置菜单
	4.3 调校菜单
	4.4 设备菜单

	5. 保养

	繁體中文
	概述
	1. Panorama 2包裝箱內的物件
	2. 安裝Panorama 2
	2.1 Panorama 2的定位與安裝
	2.2 Panorama 2的輸入連接
	2.3 Panorama 2 超低音連接

	3. 使用Panorama 2
	3.1 Panorama 2的前面板控鈕
	3.2 遙控器
	3.3 開啟並使用Panorama 2
	3.4 音頻解碼模式

	4. Panorama 2設置
	4.1 聲音菜單
	4.2 房間設置菜單
	4.3 調校菜單
	4.4 設備菜單

	5. 保養


